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BEVEZETÉS

Egy este, lakásomba hazaérve, lenyomtam parlefotonom üzenetrögzítő gombját. Az opállemezen legnagyobb meglepetésemre kedves barátom, Pitzell Ridd — az ismert jótollú író — arca villant fel. Megszokott hangján találkozót kért tőlem, közölve új címét.

Mindössze néhány hete tért vissza, majdnem hihetetlenül kalandos útjáról.

Sietve felhívtam. Épp lefeküdni készült, így a találkozót másnap reggel g órára beszéltük meg.

Pontos voltam.

Régen ismerem őt, de ennyire fáradtnak és szomorúnak még sohasem láttam.

Sok és súlyos csapás érte: elvesztette rajongva szeretett feleségét, két gyönyörű gyermekét, és anyját is. Testben és lélekben összetört. Nincs ereje írni.

Vaskos iratköteget nyújtott át, megkért, olvassam el, és ha kedvem tartja, használjam fel élményeit. Minden rábeszélés hiábavaló volt. Kitartott elhatározása mellett és nálam hagyta feljegyzéseit.

Krónikáját nem tudtam letenni. Elhatároztam, hogy regényben dolgozom fel.

Nem tett ellenvetést, csak arra kért, hogy sem az eseményeket, sem a személyeket ne változtassam meg. Maradjon minden úgy, ahogy leírta, mert ez a tiszta igazság.

Ha tehát nem minden sor gördül majd olyan könnyedséggel, mint gyakorlott regényírók mondatai, és ha a technikai leírások — ezek, tudom, sokakat érdekelnek — néhol kissé hosszasabbak is, ne róják fel hibámul, mert teljesítenem kellett barátom kívánságát.

És most lássuk, mi is volt Pitzel Rídd vaskos feljegyzéseiben?

A 2223. ÉVBEN

KÜLÖNÖS ESEMÉNY TÖRTÉNT A FÖLDÖN.

MEGISMERKEDÜNK NÉHÁNY SZEREPLŐVEL

EGY EGYETEMI ÜNNEPÉLYEN

Kedves Barátaim!

Egyetemünk fennállásának huszonötödik évfordulójára gyűltünk össze. A Világ Technikai Igazgatóságának Északi Központja bennünket kén fel, hogy e napot emlékezetessé tegyük. Kartársaim pedig reám bízták. Hogyan feleljek meg e bizalomnak? Tartok tőle, hogy azért fognak sokáig megőrizni emlékezetükben, mert ilyen rossz beszédet rég nem hallottak. Stilisztikai és retorikai készségem szárnyalása érzésem szerint olyan, mint a pingvin repülése. (Nevetés a teremben. Felkiáltások: Halljuk, halljuk! Éljen dr. Erlon igazgató!)

Mikor 25 éve fiatal fejjel idejöttem tanárnak, azt hittem, könnyű dolgom lesz. Elvégre — gondoltam —, épp eleget használtam fényírót, akárcsak őseink a krétát és a táblát és tudósa lettem annak a tárgykörnek, amelyet tanítanom kell. Visszatekintve az elmúlt időre, meggyőződéssel mondom önöknek, hogy a mai átlagos emberi életkor, ez a 90-100 esztendő, éppen csak arra elég, hogy belekóstolhassunk a természet és egymás megismerésébe. Biológusaink sohasem fogják megelőzni eredményeikkel az életkor-meghosszabbítási igényeket…

*

Dr. Erlon beszédével kezdődött az események egyik szála, bár a szemtanúk csak jóval később mesélték el e feljegyzések írójának.

Az északi sarkkör és a keleti hosszúság 25. körének metszéspontján levő ÉSK 25 elnevezésű, negyedmillió lakosú iparváros jóhírű egyetemén tartották ezt az ünnepélyt.

Majdnem háromszáz egyetemi hallgató — férfiak, nők vegyesen — és vagy száz városi vendég hallgatta figyelmesen az egyetem elnökének ünnepi megemlékezését. Sokszor zúgott fel taps, nemegyszer pedig vidám nevetés jutalmazta az igazgató szellemességét.

2223. év III. hó 6-át mutatott a terem óriási időmérője, az órák és a percek kiugró számlapokon, a Föld tengely- és Napkörüli forgása pedig opálos színű vetítőtáblán volt látható. A terem egész berendezése a korhoz méltó, finom, modern ízlésről, s emellett tökéletes célszerűségről tanúskodott, akárcsak a közönség öltözete és viselkedése is.

Az igazgató már a befejezés felé közeledett. Még megemlékezett arról, hogy 25 évvel ezelőtt mindössze két fakultással nyílt meg az egyetem. Hidro- és aeroenergetikaival. Ma tizenkét kar működik. Köztük például a „Tengerfenék alatti bányászat'', a „Tengervízben oldott ásványi anyagok feldolgozása", vagy a „Sarki melegházi kertészet" és „A Föld belső melegének felhasználása", világviszonylatban is kitűnő. Ez utóbbi karon a Grönlandot borító, kis híján 3000 méteres jégréteg megsemmisítése elvileg ez év végére befejeződik és egész Grönlandon új kultúra keletkezhet.

— Természetesen minden fakultásunknak — mondotta dr. Erlon — jól működik a termelőüzeme s tudományos eredményeinket azonnal kipróbáljuk…

Beszéde végére ért.

— Most pedig, kedves barátaim, átadom a helyet dr. Orlovnak, a Világ Technikai Igazgatósága Északi Központja kiküldöttének.

Az ő közlései kézzelfoghatóbb eredményt fognak jelenteni, mint az én beszédem.

Viharos taps, éljenzés, karlengetés köszöntötte dr. Erlont. Az utána következő csend elárulta, hogy sikerült alaposan felcsigáznia hallgatói kíváncsiságát. Tudták, hogy jutalmazásokról lesz szó, de vajon kiket jelöltek ki a tanári kar és az ifjúság megbízottai?

Dr. Orlov néhány általános fordulattal tolmácsolta az Északi Központ elismerését. Kitüntetéseket hozott az egyetemi hallgatóknak és a professzoroknak. A kitüntetettek névsora néhány perc múlva ott ragyogott a terem nagy vetítőfalán. A három legmegtisztelőbb jutalom, hogy két kertészeti és egy napenergetikai szakos hallgatót az ÉSK 25-höz hasonló, de még jobban felszerelt kutató intézetbe küldenek a munka megindítására.

— Eredményüket nemcsak disszertációnak fogadják majd el, hanem ki is nevezik mindhármukat tanszékvezetőnek, ha munkájuk sikerrel jár.

Pillanatnyi csend, de utána annál hangosabban tör fel az általános tetszésnyilvánítás.

— Miért nincs más szakról is jelölés? — kiáltotta egy mágnességkutató szakos hallgató.

— Ti csak a következő jubileumkor kerültök sorra!

Hangos nevetés… A megjegyzés arra célzott, hogy ez az MK-szak a leggyengébb az egész egyetemen. Ráadásul néhány előre beharangozott északifény-kísérletük is dicstelenül végződött.

— Ki lesz a szerencsés? — találgatják a kertészeti szakosok.

Általános vélemény szerint három főesélyes lehet. A huszonhárom éves, nagy képzettségű Pilvin Shall, a nála fiatalabb Ronert Alf és Dunn Rell, a vidám sportfiú.

A terem zúgását az ifjúsági megbízottak vezetője szakította meg: gratulált dr. Erlonnak az évfordulóhoz s huszonötéves oktató- és nevelőmunkájához. Megemlékezésül átnyújtotta neki a világ legkisebb méretű zsebparlefotonját. A piciny készülékkel épp olyan tiszta volt a látás, hallás, és beszéd, mint az általánosan használt nagyméretű parlefotonnal.

Újra felzúgott a taps, körülvették a szeretett tudóst, kezét szorongatták. A szálfaegyenes, szikár, ezüstös hajú férfi maga is alig tudta leplezni meghatottságát.

Felerősödtek a rejtett fényforrások és a ragyogó teremben felcsendült a Világhimnusz. Kipirultak az arcok, fénylettek a szemek, s a gyűlés részvevői, szokás szerint, felállva, egymás kezét fogva zengték az Ünnepi Éneket.

Még a teremben vibrált az utolsó hanghullám, de a kupola alatt a nagy vetítőtáblán megjelent az első felirat: „Gratulálunk a kitüntetetteknek." Utána sorban a nevek, kitüntetések, jutalmak. Minden fej arra fordult.

Dr. Erlon a „Tudós" elnevezésű magas rangot kapta és ezzel tagja lett a Világ Technikai Igazgatóságának.

Taps csattant fel.

Tanárok, hallgatók, termelőüzemek vezetői és technikusok hosszú listája következett, a jutalmak a legmerészebb vágyakat is túlhaladták.

— Nézzétek — szólt valaki —, jól látok? Két MK-szakos is kap?

— Azért kapták, hogy hagyják békén az északi fényt — kiáltotta valaki.

— Seperjetek csak a magatok háza előtt! — replikáztak a mágnesség-szakosak.

— Éljen Ronert, éljen Dunn! — vegyültek a hangzavarba a „kertészek".

Igen, a három fő kitüntetett neve ragyogott fel, köztük a megéljenzett két kertészeti szakosé is.

Gratuláló tanárok, vendégek, diáktársak fogták körbe a három piruló fiút. Dr. Erlon is hozzájuk sietett.

A pillanatok alatt teljesen fesztelenné váló társalgásban és nyüzsgésben elfeledkeztek Pilvinről, a harmadik kertészeti szakos fő kitüntetettről. A fiú arca először csak csodálkozást mutatott, de lassan eltorzult. Minden önfegyelmére szüksége volt, hogy el ne árulja a lelkében tomboló vihart, amit lassan már-már gyűlölet váltott fel.

*

Az ünnepély első része befejeződött. Vendégek, tanárok, hallgatók vidáman beszélgetve lassan átmentek a szomszéd terembe, ahol kis asztalokon ízes ételek, frissítő italok várták a fogyasztókat. Az ínycsiklandó művészettel feltornyozott sok ennivaló bizonyította, hogy a kultúrának ez az ága is sokat fejlődött.

És virág mindenütt… soha azelőtt nem látott színpompában.

Ronert valakit keresett az asztalok között. Kissé szórakozottan kezet fogott egy fiatalemberrel, azután hirtelen felderülve egy magas, karcsú lányhoz sietett.

— Jöjjön, kedves Astra. Nem, nem oda, itt ez a kétszemélyes asztal, ide!

— Oh, milyen nagy kitüntetés: egy asztalnál ülhetek egy fő kitüntetettel! — csúfolódott a lány, de szeme simogatta Ronert kipirult arcát. — Szégyellem, de ha most gratulálnék magának talán elsírnám magam. Azért… kérem, töltsön egy kis pezsgőt. Jó? Koccintsunk, és ebből értsen meg mindent! — folytatta.

— Hiányozni fogok, ha most elutazom, Astra?

A lány hallgatott.

Vuz Astra az egyetem csillagászati karának hallgatója és Ronert Alf sosem mondottak egymásnak nagy és színes szavakat. A mi korunkban ilyeneket többnyire csak akkor használnak, ha a múltat idézik. Régen hozzászoktunk már ahhoz, hogy a szavakban a tartalom a fontos. Beszédünk pontosan azt fejezi ki, amit mondani akarunk s szavaink értelme, összefüggése szinte technikai pontossággal mérhető.

A két fiatal néhány mondata sem hagy bennünk semmi kétséget kettejük jövője felől.

Dunn, a másik kitüntetett ezalatt a benyíló előtt áll társai seregében. Jóízű kacagásuk ide hallatszik. Persze, ugratják.

A zsibongásból öblös hang hallatszik ki:

— Idehallgass, „égi kertész"! — (Ezt a nevet azért kapta Dunn, mert ő használta legtöbbet az intézet repülőgépeit.) — Tudod, mit tennék a te helyedben? Odakötnék a gépem alá néhány üvegházat és megkérném a gravitációsokat, hogy súlytalanítsák a rakományt.

Hipp-hopp, elrepülnék velük s három hét múlva az új helyről jelenteném, hogy a feladatot megoldottam.

— Inkább téged kellene megkérni a súlytalanításra, mint a gravitációsokat! — vágott vissza Dunn.

— Engem?

— Aki ennyire súlytalan tréfát eszel ki, az biztosan minden más súlytalanítási feladatot megoldott már.

— Ne is hallgas rá, Dunn — szólt közbe egy szemüveges —, tegnap a magasugrásnál a fejére esett.

Dunn figyelmesen nézett végig a lassan oszló, kavargó tömegen, látszott, hogy keres valakit.

— Ille! Üdvözlöm! Sehol sem láttam magát!

— Pedig ott ültem nem messze, a csillagász kollegákkal, de átszellemült arccal csak a vetítőtáblát nézte… Dunn, szívből gratulálok magának, különben pedig szomorú vagyok, mert elvesztek egy jó teniszpartnert. — Kezét nyújtotta.

Mintha a karcsú leányujjak finoman megremegtek volna. A fiú szíve nagyot dobbant, elpirult, de belül egy hang azonnal ki is gúnyolta ezért és máris önfegyelme kerekedett felül. Nem, másodszerepet nem fog játszani!

— Én is gratulálok — szólt közbe Pilvin. Dunn csak most vette észre, hogy kollegája is ott áll. — Mikor utazik?

— Még nem tudom. Csak holnap kapok részletes utasítást.

— Szép megbízás — folytatta Pilvin —, csak nem elég nagyvonalú.

— Miért? — kérdezte bosszúsan Dunn.

Pilvin csak sokára felelt.

— Mert, tegyük fel, hogy minden simán fog menni és utána kinevezik. Ott fog őrlődni élete végéig a munka és az unalom malmában, és huszonöt év múlva maga is jubileumra hívhatja össze hallgatóit, akárcsak Erlon. Közben elszaladt az életéből huszonöt év, csupa-csupa szürke hétköznap. Én nem szeretném így leélni az életem.

— Hanem? — kérdezte egyszerre a másik kettő.

— Zsúfoltan élményekkel, mozgalmasan. Új és új eredményeknél rövid ideig állni s rögtön továbbhaladni. Feljebb akarok lenni, mint mások. Széles horizontról nézek le a parányi hangya-emberek nyüzsgésére. Ismerjenek mindenütt.

— Napóleoni vágyak — szólt Dunn egy árnyalattal élesebben. — A hangyák sokat változtak, Pilvin. Nem Napóleonok építik a világot, hanem az ilyen „szűkre szabott ambíciójú" hangyák.

Ille véget akart vetni a vitának. Szép arca elkomolyodott, tekintete a messzibe nézett, majd egy parányi sóhaj után belekarolt a két fiúba és átment velük a szomszéd terembe.

Itt is apró, puha székekkel körülvett kis asztalok állottak csoportokba rendezve. Közöttük, az egész teremben körbeforgó koncentrikus körökben széles fehér sávok. Ez volt a táncterem.

Már javában állt a tánc a tükörfényes fehér körsávokon.

A körökön egymással ellenkező irányban haladtak a táncolok, ami a körbefutó kis karzatról festői látványt nyújtott. Mintha egy óriási dáliában jobbra-balra kavarognának a széles sziromlevelek.

Pilvin, a Kék Duna keringő első akkordjainál felkérte Illét. Dunn pedig saját gyávaságán tűnődve, lassan felment a karzatra. Jó, hogy találkozott Ronerttel, legalább megbeszéli vele az elutazást.

Másnap az Egyetem Elnökségén megkapták az írásbeli utasításokat.

Indulás III. hó 8-án. Nyolc nap múlva visszatérnek, részletes jelentést tesznek, aztán újra visszautaznak az ÉSN 120 településre, az északi sarkkör és a nyugati hosszúság 120°-hoz, a Nagy Medve tó mellé. Nyolc hónapot kapnak feladatuk elvégzésére.

Útirány:

Swalbard (Spitzbergák), Peary-föld, Grant-föld, Melville-sziget, Banks, Nagy Medve tó.

A távolság csupán 5800 km.

Az állomások értesítést kaptak útjukról. Egy helikopterrel kombinált, nagyteljesítményű lökhajtásos gépen ,mennek és kisebb rakományt is visznek magukkal.

Reggel az indító csarnokban a beosztott technikusokkal együtt még egyszer átvizsgálják a gépet.

Szerencsés utat!

GONDOS ÚTI ELŐKÉSZÜLETEK.

ILYEN EGY MODERN KOMBINÁLT HELIKOPTER

— Hello, Dunn! Alszol, Dunn? Ébredj már, te álomszuszék! — Ronert hangját elnyelte a sötétség.

Kis szünet után csendes kaparászás hallatszott, azután, mintha puha anyagok súrlódnának: végül halk kattanás, és fehérbe átfutó, tompa rózsaszínű fény töltötte be a szobát. A falakból, a mennyezetből minden oldalról egyenletesen sugárzott az élénk, de mégsem bántó világosság.

A fémesen csillogó, kissé szokatlan alakú, de nagyon kényelmesnek látszó két fekvőhely közül az egyik üres volt — a másikon előregörbülve, térdeit átfogva ült Ronert.

Nem értette a helyzetet. Két éve lakik együtt a kollegájával, de még soha meg nem történt, hogy Dunn magától ébredt volna fel.

Felkelt, és odalépve az egyik íróasztalszerű bútorhoz, halkan beleszólt egy kis fémdobozba.

— Dunn, hol a csodába vagy?

— Te vagy az, Ronert? — jött a dobozból a válasz.

— Miért nem keltettél fel? Nem hallottam az ébresztőjelzést.

— Én fojtottam le. Gondoltam, úgyis korán van még, kijövök a géphez. De épp hívni akartalak. Itt vannak a felülvizsgáló osztályról.

— Jó. Pár perc múlva ott leszek.

Ronert felvette ezüstszínű, puha köntösét s az ajtó felé indult, majd meggondolta magát, összehajtotta a különös, puha, fehér, áttetsző anyagból készült takarót, kicsavarta a párna és az alsó takaró légszelepeit, s nesztelenül félrehúzva a falon egy kis redőnyt, berakta a holmikat. A mosdó ajtaja érintés nélkül nyílott ki, s hangtalanul csukódott be mögötte.

Több emelet magasságú, átlátszó lemezekből készült épületek között vezet az út az indító állomáshoz. A ragyogó belső világításnál látni lehet, hogy hatalmas üvegházak sorakoznak több száz hektár területen. Az egyikben kerti vélemények üde zöld leveleinek hatalmas tömege, a másikban törpe gyümölcsfák hosszú során sárga, piros, zöld színben pompázó, különféle alakú gyümölcsök ringatóznak az ágakon. Szőlőindákon és messziről fel nem ismerhető növényfélék kúszó ágain apró madarak hintáznak, méhek repdesnek, színes hátú rovarok csillognak sziporkázó rózsaszín fényben.

Jól ismerjük a 2223. évig elért technikai vívmányokat, mégis egy pillanatra elámulunk azon, hogy az északi sarkkör és a keleti hosszúság 25°-án, az ÉSK25 település alig negyedmillió lakossága már idáig jutott. Ronert semmi ilyesmire nem gondol, már jó messze lépked, ezüstös színű, fűthető overállja kiemeli karcsú, formás figuráját. Léptei alatt halkan ropog a friss sarki hó.

Messzire magaslik a gépindító terem többemeletes kupolája. A tetejéről egy harminc méteres, rácsszerű szerkezet ontja sziporkázva fehér sugarait: egy óriási fénykibocsátó; a sarki sötétség periódusában vagyunk.

Lenyűgöző a gépindító épület mérete. Kör alakúra épült, átmérője jó 80-100 méter lehet.

A falakat műszertáblák százai borítják. Fémtraverzeken emelőszerkezetek, 10-15 méterenként körbefutó járdák, rajtuk műszerasztalok. Ragyogó tisztaság, kellemesen temperált, jó levegő és fény, fény minden zugban, árnyék nélkül.

Ezek a belső fények olyanok, mintha a falak, a felszerelések, a tárgyak világítanának. Sehol nem látni a fényforrásokat. Mintha maga a levegő világítana. Gerjesztett állapotban levő hélium-atomok elektronjai sugároznak így. A fény erősségét változtatni lehet.

2105-ben mintegy 300 világtechnikai igazgatóság létesült egy csúcsközponttal, azóta ezek az igazgatóságok özönével bocsátották a szükséges találmányokat, a Föld népe rendelkezésére.

Ronert és Dunn már régen alapos ismereteket szereztek a légi közlekedésben is, a kötelező évi 25 000 km légiutat mindketten saját passziójukból jóval túlhaladták.

Mégis minden egyes út előtt több technikus és egy légi felügyelő együttesen alapos vizsgálatnak vetette alá az induló gépeket.

Artisz és Kort technikusok, valamint dr. Torlen felügyelő Ronerttel együtt már a gép körül tevékenykedtek.

Szeretnénk belevetni magunkat az események forgatagába, de egyelőre meg kell ismerkednünk Ronerték gépével.

Nem fogunk apróbb technikai részletleírásokba bocsátkozni. Ez köteteket tenne ki. Minden megkapható az EK Lambda I. Technikai Igazgatóság légijármű-szerkesztési osztályán és dr. Torlen maga is szívesen ad útbaigazítást.

De bármelyik katalógus is azonnal nyomra vezethet bárkit, mióta a nyelvi nehézségek megszűntek.

2105 óta a „basic-english" összekötő nyelv lett az egész Földön, a közös érintkezés tökéletesen fejlett nyelve. A Föld népeit egymástól annyira elválasztó több ezer régi nyelv közül világhasználatra csak néhány szolgál, de ezek is mindinkább átadják helyüket e közös világnyelvnek.

A kisebb távolságú űrhajózásra is alkalmas gépet egy hatalmas kúphoz lehetne hasonlítani. Teljesen átlátszó szilurion anyagból készült, teste tükörsimán ragyog. Vastagabb alsó részét szemmel 12-13 méter átmérőjűre, magasságát pedig 16 méterre lehet becsülni.

Külső kormányzó-lemezes fémszerkezete madárfarokhoz hasonlít és úgy látszik, többféle síkban lehet elforgatni.

Bent a kúp alakú test közepén függőleges tengely, ennek meghosszabbítása vagy nyolc méterre kinyúlik felül s három helipropeller van rajta. Ezek kb. másfél méternyire helyezkednek el egymástól, és ugyanabból a fémből készültek, mint a kormányzószerkezet.

A technikusok „lithi"-nek becézik egymás közt ezt a fémet. Könnyebb az alumíniumnál, de szilárdabb az alumíniumoxidnál. Ez valójában lithium kombináció.

A három helipropeller nem függ egymástól. A két felső ellentétes irányban forog. Ezáltal a függőleges sebességet háromszorosára lehet fokozni, de egy szerkezet is elég a gép fenntartásához.

A gépindítóban épp befejeződött a próbajárat, a propellerszárnyak egész laposan álltak, majd mint egy esernyő drótváza, belesimultak a gépbe.

Ronert beszállt, megnyomott egy gombot a fő kapcsolótáblán. A gép oldalából lassan két rövid szárny nyomult ki, majd húzódott vissza.

A kúp alakú test fenékrészéből sok cső nyúlik ki. Számuk 25 vagy 30 is lehet. Ezek hőlégsugárzók — rakéták —, melyeket tetszés szerinti kombinációban, a szükségletnek megfelelően használnak. Kormányzásnál a gép oldalrakétái adnak segítséget.

A falon átlátszanak a műszertáblák, kapcsolószerkezetek, különböző feliratú fény- és hangjelzésű automaták, amelyek az atommag- és napfényenergiát közvetlenül felhasználó erőgépekhez kapcsolódnak.

A mi időnkben egy 16-18 éves fiatalember technikai tudása jóval felülmúlja az előző századok ismereteit. Egy ilyen légihajó vezetése nem jelent többet részükre, mint 200 éve egy un. motorkerékpáré. Mégis — különösen indulásnál — sosem árt a figyelmes átvizsgálás. 
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A gépen minden automatikusan működik, a gépvezető csak az irány és a sebesség változásakor nyúl a táblához. Helyette az automaták „figyelnek" minden mozzanatra.

— Ki tartotta a tegnapi próbát? — kérdezte dr. Torlen.

— Mi ketten — Artisz és én — felelte Kort technikus.

— Kapcsolja be kérem a hajótechnikai parlefotont — szólt Torlen.

Dunn a táblához lépett. Egy gombnyomásra kellemes férfihang csendült fel.

— 2223. év III. hó 8-án 8 órakor Ronert és Dunn, az ÉSK 25 telep kertészeti szakos gyakorló egyetemi hallgatói jelenlétében mi, Artisz és Kort az ÉSK 25 telep A. Lambda mechanikusai átvizsgáltuk az ÉSK-25-16H szuperhelikoptert. Eredmény a következő: itt — akárcsak egy technikai jegyzőkönyv — sorban felhangzott az egész gépet minden részében ismertető működési jelentés. Egyidejűleg a kapcsolótáblák felett egy 120x80 cm-es opálfényű lapon, a nappali világításban is látható plasztikus színes elektronkép mutatta mindazt, amit a „jegyzőkönyv" mondott.

A gyorsított adású jelentés egyetlen momentuma sem kerülte el dr. Torlen felügyelő figyelmét.

— Stop — szólalt meg hirtelen Torlen s már le is állt a gép. — Nem hallottam jól, mennyi az oxigénkapacitás?

— Óránként 20 m3, készlet 100 órára — jelentette Kort.

— Tegyen be kérem pótlást további egy hétre — szólt Torlen. — Erős ultraibolya sugártevékenységgel kell számolniok, ha szüksége mutatkoznék, készítsenek a gépben ózon és hélium védőburkot.

— Ez utóbbi szavak Ronertnek és Dunnek szóltak.

És ekkor egészen sajátságos eset adódott, ami az ÉSK 25-ön talán száz éve nem fordult elő. Csak két év múlva derült fény a tévedésre.

Kort technikus ugyanis az oxigénpótlásra vonatkozó — „egy hétre" szóló utasítást —„egy évre" értette.

Kissé furcsán nézett a felügyelőre e szokatlan adag hallatán, de ismerte dr. Torlent, nem szokott tévedni, de utasításait sem szerette megismételni, megjegyzés nélkül teljesítette hát a különös kívánságot.

A további felülvizsgálat során sem gépi berendezéssel, sem pedig az üzemanyagokkal kapcsolatban nem történt megjegyzés.

Végül a két fiú rakománya került sorra. Az ÉSN 120-ig a távolság 5890 km. Ez négy és fél, öt órai légitartózkodást jelentett, mert a gép körülbelül száz km magasan a mezoszférában repült.

A küldemény nagy részét igen értékes kertészeti hibridnövény-magvak tették ki, ezenkívül nemes, nem kártevő, de a növények beporzását végző rovarok petéi, újfajta méhek, kolibriszerű madarak tojásai és a talajmikroba-tenyészetek. Két kisebb ládába az ÉSK 25 telep új találmányát, a gyógyszergyümölcsök mintapéldányait csomagolták.

Orvosok, biológusok, vegyészek kollektív munkája eredményeként sikerült az ÉSK 25-ön olyan gyümölcsféleségeket kitermelni, amelyek kipróbált, nagyhatású gyógyszereket tartalmaztak, minden kellemetlen íz nélkül.

Az élelmiszerkészlet nagyrészt kondenzált száraz fehérjékből, szénhidrátokból és vitaminkészítményekből állott. A vizet egy kis készülék hidrogén és oxigén elégetéséből szolgáltatta, a keletkező hőt a gép fűtésére használták.

Végül Torlen mindent rendben talált. Átvette a parlefoton szalag másolatát és kis fémtokba dugva overállja zsebébe süllyesztette.

— Indulás 16 órakor, üdvözlöm az ÉSN 120 főorvosát. Mondják meg neki, hogy várom ígért látogatását. Viszontlátásra nyolc nap múlva. — Kezet nyújtott a két technikusnak és a két fiúnak, sapkájához emelte kezét és lassan eltávozott.

A GÉP INDULÁSA UTÁN

KÜLÖNÖS ESEMÉNYEK KEZDŐDNEK…

Ronert és Dunn bekapcsolva overálljuk hüvelyknyi fűtőtelepét, az egyetemi étkezőbe indultak.

A kézmosóban cipőt váltottak. 2150 óta eléggé általános szokás, hogy belső helyiségbe tiszta cipővel léptek be. Sok családnál a kézmosó fülkében a papucsszerű váltócipők egész arzenálja állott az érkezők rendelkezésére. Bélésüket minden használat után cserélték. Ronertnek is valóságos gyűjteménye volt ilyenekből. Büszkén mutogatta legújabb szerzeményét, kis lapos tárcában hordta, súlya alig 50 gramm volt.

A karcsú fémoszlopokkal sok részre osztott, tágas helyiségben kellemes meleg áradt. Apró asztalkák körül vidám csoportok, nők, férfiak vegyesen.

Ronert és Dunn egy kis fülkébe léptek, amelyben különböző színű futószalagok siklottak lassan és nesztelenül. Ronert felnyitotta a parlefotont és bemondta asztalszámát — kétszemélyes ebédet kért. Rövid idő múlva az asztaluknál egy kis készülékben két szám jelent meg. Az első a futószalag, a második a tálca száma volt.

Az ebéd a két fiú étvágyából ítélve, igen ízes lehetett.

Közben két szomszéd társaság odatolta asztalait Dunnékhez.

Szóba került, mert a parlefotonok már több napja folytatólagos közleményt adtak ki bizonyos földmágnességi és árapályjelenségekről, amelyek erősen eltértek a több mint 800 éve regisztrált normáktól. Egészen szokatlan erejű napfolttevékenység jelentkezett és a Hold felszínét néha különös, nagy kiterjedésű sötét foltok vonták be; ezek albedója lényegesen kisebb volt, mint a Hold fényvisszaverő-képessége általában.

A csillagászati intézetekben lázas munka folyt és nagy volt a forgalom a Föld körül keringő több mint 40 űrállomással.

Egyelőre nem tudtak magyarázatot adni a jelenségekre. Megállapították, hogy fokozódnak, de semmi biztos felvilágosítást nem. nyújtottak a továbbiakra. Sokan azon a véleményen voltak, hogy bolygórendszerünk, mely a Galaxisban óriási sebességgel a Herkules csillagkép felé halad, olyan helyre jutott, ahol gerjesztett állapotban levő több milliárd köbkilométeres hidrogénfelhők vannak. Mások azt állították, hogy Földünk kozmikus törmelék- és porfelhők sűrűjében utazik.

Két uráli csillagász a látható kisbolygók pályazavaraira hívta fel a figyelmet. Valami hatalmas, ismeretlen, újonnan fellépő gravitációs erőféléről lehet szó.

Kis vita keletkezett az asztalnál e feltevések valószínűségéről, de hamar áttértek az egyetemi álarcosbál terveire.

Ronerték, közeledvén indulásuk ideje, elköszöntek társaiktól. Dunn még felhívta parlefotonon a La Manche-csatorna nyugati partján lakó szüleit és hosszasan elbeszélgetett velük. Azok örömmel gratuláltak egyetlen fiuk sikeréhez, kérve, hogy megérkezésekor azonnal adjon értesítést. Lakótársának üdvözletüket küldték. Ronert viszont — aki szüleit már kiskorában elvesztette — egyetlen nővérét kapcsoltatta, aki Bordeaux-ban lakott férje családjával. Lucienne rajongásig szerette egyetlen öcsikéjét és aggodalmaskodott az áthelyezéssel kapcsolatban — amit Ronert persze nevetve utasított vissza, és reklamálta az elmaradt gratulációt.

Lakásukon összeszedtek még néhány holmit. Ronert magához vett perlefotontárából egy könnyű hengert, melyben 8-10 szalag volt: kedvenc csillagászati tárgyú olvasmányai.

Amint tudjuk — több mint 200 éve már — a könyveket vagy beszélő-látó szalagok, vagy pedig miniatűr, harmonikaszerűen összehajtott lapocskákból álló könyvecskék helyettesítik. Ez utóbbit mindenütt megtalálható készülékek nagyítva vetítik vagy hangosan olvassák. A lapokat a szerkezet automatikusan forgatja.

Ronert és Dunn pontosan 15 óra 50 perckor ott voltak az indítóban. A két technikus is pár pillanattal előbb érkezett.

Dunnt minden egyes új útja előtt könnyű izgalom kerítette hatalmába. Arca kipirult, szemei szokatlanul fénylettek, ajkát összeszorította.

Ronert már ismerje a „tüneteket". Nemegyszer volt alkalma meggyőződni róla, hogy Dunn az indítószékben, ebben a rugalmas, kényelmes, karfa nélküli fotelben egyszerre megváltozott. Nem kezei vezették a gépet, hanem minden egyes idegszála külön-külön kapcsolódott a szerkezethez, mintha maga is a gép részévé vált volna. A gép agyveleje lett, a géprabszolga pillanat alatt engedelmesen teljesítette minden villanó gondolatát.

Az útirány megválasztásában vagy a magasság vételében azonban rapszodikusan viselkedett Dunn. Szeretett kísérletezni, hogy érezze: abszolút ura gépének. Mindig új élményeket keresett.

Ronert szintén kiváló vezető volt, de inkább a megszokott, ismert módokat szerette. Egyetlen szenvedélye volt: útközben, éjjel a csillagok állásából tájékozódni és csak időnként kontrollálni magát műszerekkel. Bosszankodott, ha irányát — néha — korrigálni kellett.

Beültek a gépbe, Artisz és Kort megkapták a „kész" jelzést. A kupola teteje hangtalanul szétnyílt. A két ellentétes heliko sivítva kezdte vágni a levegőt. A gépen finom remegés futott át, majd lassan emelkedni kezdett. Amint elhagyta az összecsukódó kupolatetőt, a csavarok, majd később a rakéták orkánná vált hangja pillanatok alatt már csak mint halkuló szélsuttogás hallatszott a messzeségből.

A gép ragyogó gömbként suhant feljebb és feljebb. Az ellenőrző teremben a lokátor képlemezén világosan kirajzolódott a gép képe s vidáman hangzott Dunn hangja.

— Start, rendben! Minden rendben van! Magasság 32 km. Pontos időt kérek!

— 16 óra 8 perc 12 másodperc. Jó utat!

A gépben és az ellenőrző teremben az automaták kölcsönösen figyelték egymást, minden szükséges adatot állandóan pontosan regisztráltak.

Útjuk első ellenőrző állomása, a Swalbard-szigeteken levő Aeron csomópont is, jelentkezett. Az egész földet átfogó légi szervezettség óramű pontosságával működött.

— Nézd, Ronert, a kozmikus sugármérőt, milyen nyugtalan. Az előbb még csak 10 százalék volt a norma felett, most meg 22 százalék a többlet.

— Igen, dr. Torlen említette is indulás előtt. És az ultraibolya sugárzás is erősödik!

— Úgy látszik, kozmikus viharba kerülünk.

— Milyen magasan vagyunk?

— Nyolcvanhét kilométer.

— Feljebb akarsz menni, Dunn?

— Persze! Meglátjuk, mi van fenn.

— 42 százalék a többlet! Mit gondolsz, emelkedni fog még?

— Lehet. Mindenesetre leárnyékolom a hasadó üzemanyagot — szólt Dunn és a kapcsolótáblán megnyomott egy kis szürke gombot — nehogy a kóbor korpuszkulák zavart okozzanak és erősebb legyen a magbomlás.

— Hello ÉSK 25! — szól a leadóba Dunn. — Hello ÉSK 25! Itt Dunn, ÉSK 25-16 H.

— Halljuk — jött a válási —, mi újság?

— Mennyi nálatok a kozmikus? Nálam 110 km-en 50 százalék plusz.

— Kicsit sok! Nem téved? Elég nyugtalan itt is!

— Semmi tévedés! 65 százalékra ugrott fel közben.

— Vigyázat! Ha 100 százalékot eléri, inkább ereszkedjék lejjebb. Magassága?

— 130 km — felelte Dunn. — Adásom tisztán veszik?

Válasz helyett csak különös sercegés hallatszott…

— Hello ÉSK 25 — Hello ÉSK 25 — Hello ÉSK 25!

Ronert kérdő arccal nézett Dunnra. Ez összeráncolt homlokkal, feszülten figyelte a műszertáblát.

Erősebb lett a sercegés. A lokátortábla opállemezén apró fénycsíkok futottak át. Számuk ijesztő gyorsasággal szaporodott.

Dunn érezve; hogy a légi zóna szokatlanul veszélyessé kezd válni, épp be akarta kapcsolni az összes rakétamotorokat, hogy a gépet vízszintesbe döntve, teljes erővel előre törjön, amikor a gépen rettenetes rázkódás futott át. Eltűnt alóluk a Föld eddig jól látható fénylő felülete. Koromsötét lett a csillagos égbolt.

A műszerek vadul táncoltak.

Kozmikus 70-78-85 százalék. Ultraibolya 30-40-56 százalék.

A rettenetes rázkódás pár pillanatra, elkábította a két utast. Dunn bekapcsolta az ozonizátort. A belőle kiáramló ózon és oxigén keverék védőburkot alkotott az erős ultraibolya sugarak ellen. A sugármérő mutatója szempillantás alatt visszaesett.

Dunn megindította az összes rakétamotorokat. Az iránymutató körbeforgott, mint egy megbomlott óra. Merre észak — merre dél?

— Ronert! Kapcsold be a köröző lokátort — hangzott Dunn nyugodt hangja.

Semmi határozott kép a táblán, csak kavargó világos és sötét foltok.

Egyszerre vakító fényesség árasztotta el a gép környékét. Ronert pillanatra megriadt.

De nem! Semmi! Csak a gép milliólumenes sugárzóját gyújtotta fel Dunn. A fénysugár gomolygó ködfelhőbe ütközött.

De mi ez az átkozott sercegés és ezek a fénypászták a földi lokátor képen?

A rakéták több száz méteres sugárözöne villámgyorsan lökte előre a gépet.

Magasság? Nem lehet!! 2000 kilométer, 2500 kilométer!!

— Elromlott a gravitációmérőnk — szólt szárazon Dunn.

— Na és, hol, merre tartunk?

— Nem tudom. A gép kicsúszott a kezemből. Talán nyugalmasabb zónába jutunk.

Egyszerre ólmos fáradtságot éreztek. Mindketten azt hitték, menthetetlenül elalszanak. Egymásra néztek. Arcuk viaszsárga volt, kínosan lélegzettek.

Dunn fáradtan felemelte kezét és a gyógyszerládára mutatott, Ronert elgondolkozva nézett rá. Nem értette. Agyát tompaság borította el. Halvány grimaszt vágott, lassan felemelkedett, odatántorgott, egy kis dobozt vett elő, kinyitotta, egy ampullát adott Dunnák, maga pedig ülőhelyére rogyott.

Dunn fogával kettéroppantotta a kis csövecskét, és tartalmát lenyelte.

— Ronert! Ronert! ne hagyd magad! Vedd be a Cordamint! Ronert! — Felugrott, barátjához hajolt, felemelte fejét és fogai közé öntötte a kapszula tartalmát. Mindez pillanatok alatt történt.

A rendkívül erős stimuláló szer gyorsan hatott. Érlökésük emelkedett, arcuk újra visszanyerte színét.

— Köszönöm Dunn — mondta fáradt mosollyal Ronert. — Pokoli meleg van!

Dunn nem szólt semmit. Már pár perce észrevette, hogy a hőmérő műszer 313 Kelvin fokot (40 C°) mutatott és lassan még feljebb kúszott.

— Hol vagyunk? Kijutottunk a veszélyes zónából?

— Nem tudom, egyelőre semmit sem tudok.

— Dunn, mi ez a forróság? Mi ez a zaj?

A hőmérő újra 10 fokot ugrott.

— Nyisd ki a folyékony héliumot, de vigyázz, lassan, mert robbanunk!

Süvítve vágódott ki a leláncolt hideg, hosszú párasugarat lövellve a gépbe. A szilurion gépfal izzani látszott és mintha sok millió borsószem ütődött volna a gép külső falához. Elviselhetetlen dobolás, zúgás, pattogás hangzott. Mindketten tudták, hogy ha e kozmikus porfelhőben akár csak borsó nagyságú részek is akadnak, azok menthetetlenül átütik a gép burkolatát.

Ronert hirtelen felállott és — nem tudni miért — nem tudott visszaülni. Teste elvesztette súlyát, három méter magasan a levegőben állott, majd jobb kezét kinyújtva oldalára fordult és furcsa úszómozdulatokat tett.

Dunn keze mint egy automata pattant a gép belső térmágnes-képző kapcsolójára és a mágnes meg a fémoveráll kölcsönös hatásaként Ronert nagyot zökkenve ülőhelyére csúszott. Igaz, először fejjel lefelé, de lassan normális helyzetbe fordult.

— Kikapcsoltam a rakétákat — jegyezte meg szárazon Dunn. — Azért állt be hirtelen a súlytalanság.

A gép falán csendesedett a kopogás. A fülkét lassan dermesztő hideg vette birtokába.

— El kell zárni a héliumcsapot — szólt Ronert.

— Maradj! Majd én! — Lecsavarta derekáról a vékony, de sok méter hosszú zsineg egy részét, hozzáerősítette a kapcsolótábla traverzéhez.

— Kösd le magad, mert kioldom a mágnest — szólt, majd lassan négykézlábra ereszkedve kúszni kezdett a héliumcsap felé.

A gép a kikapcsolt rakéták hajtóereje nélkül száguldott az űrben. Sehol semmi támaszpont nem volt az irányításhoz.

Lezárta a csapot, visszajött, bekapcsolta a belső fűtést és egy pillantást vetett a lokátortáblára.

— Ronert! Odanézz!!

Halvány fénypont látszott. Majd eltűnt s néhány pillanat múlva újra feltűnt, de mintha már kissé erősebben.

— A Föld! Távolság 25 800 kilométer — olvasta le a műszerről. —

Nem lehet! — Ez nem a Föld. Sokkal kisebb valami! Rohamosan közeledik! — Ha összeütközünk — villant fel a gondolat agyában — vége mindennek. Hogyan lehetne kikerülni? Agya feszülten dolgozott, szíve hangosan dobogott, torka kiszáradt. Nem nézett Ronertre, csak a táblára. Újra bekapcsolta a rakétákat. Aztán előreesett, rá a táblára. Keze görcsösen markolta a traverzet, feje zúgott, szemei szörnyű testi erőfeszítést árultak el.

— Dunn, Dunn! Mi bajod van? — kiáltott Ronert, villámgyorsan kioldva kötelékét. E pillanatban ő is előrebukott és csak annyi ideje volt, hogy megmarkolja a tábla másik lábát, különben összezúzza a fejét.

A gép forgott, bukdácsolt, hirtelen esett, majd újra emelkedett. A forgás tengelye pillanatonként változott. Kézzel és lábbal kulcsolták át a táblatartó traverzet. Hol fejjel lefelé, hol oldalukon feküdtek. Minden lökést külön kellett kivédeni, hogy tagjaikat össze ne zúzzák.

Különös kékes fény hatolt be a szilurionon keresztül. Előbb csak azt látták, hogy árnyékok keletkeztek a gépben, azután a fény erősebb lett, mint a belső világítás. Majd szabad szemmel is láthatóvá vált a fényforrás a gép ajtó felőli oldalán keresztül. A tintafekete háttérből fénylő gömb tűnt fel. Fényének növekedése elárulta közeledését. A radargép 8100 kilométer távolságot mutatott.

Dunn összeszedte minden erejét, felkúszott az ülésre, odakötötte magát és megindította a rakétákat.

Sem hang nem hallatszott, sem fénycsíkok nem mutatták a motorok működését, csak a műszer finom vibrálásán látszott az indulás.

— Mindjárt Ronert, mindjárt, megpróbálom elkerülni, tarts ki pár percig, — nyugtatta barátját Dunn.

Úgy kormányozta a gépet, hogy a fénylő valami hátuk mögé kerüljön, és minden rakétát bekapcsolt. Feszülten a lokátorra meredt. De a távolság mégsem növekedett, hanem rohamosan fogyott,—

Ronert is felkúszott a helyére. A gép összevissza forgása csökkent, a kékes fény vakítóra erősödött.

— Dunn! Egy vonalban vagyunk és „Az" gyorsabb, mint mi — mutatott hátra Ronert. — Menj ki az irányból.

— Vigyázz, fordulok! — kiáltotta hirtelen Dunn.

A kormányzó oldalrakétákból hosszú fénycsíkok törtek elő és a centrifugális erő mázsás súllyal nyomta mindkettőjüket ülőhelyükhöz. A fénylő tünemény a lokátortábla másik sarkába ugrott.

A rakétamotorok műszere ijesztő teljesítményt mutatott. Földi viszonylatban ez óránként 20 000 kilométer lett volna, vagyis 2 óra alatt az egyenlítő körül. Itt a légüres térben ennek többszöröse. A sebességmérő semmit sem mutatott.

— Valami asteroid akart találkozni velünk, tudod olyan pár száz méter, vagy még nagyobb átmérőjű bolygótöredék — próbálta megindítani a beszélgetést Ronert. — Hol lehetünk? Micsoda erő fogott el bennünket?

Egyikük sem árulta el félelmét. Sorsuk és életük bizonytalan erők játékává vált, egy porszemet kapott fel a vihar, hova dobja?

Készleteik ki fognak merülni. A szilurion falak is csak anyagból vannak, bármilyen erősek. Igaz, oxigénjük, hála dr. Torlennek, egy hétre való van. Takarékosan többre is elég. Mi lesz? Szétzúzódnak, megfagynak vagy elégnek? Meddig utaznak? Mikor és hol szállnak le?

Egymásra néztek s mint akik egymás gondolatát olvassák, egyszerre szóltak:

— Hát igen, cimbora!

— Van valami elképzelésed? — kérdezte Ronert.

— A semminél is kevesebb — próbált tréfálkozni a másik. — Egyelőre éhes és szomjas vagyok.

Ronert kis lapos zsebpalackot nyújtott át neki.

— Ne bántsd, itt az enyém is.

A nagy kalóriatartalmú ízes frissítőt tartalmazó edénykét szájához emelte. Utána Ronert azonnal újratöltötte a tartályból.

Dunn nem vette le szemét a lokátortábláról, melyen lassan halványodott útitársuk fénye és a távolságmérőn biztatóan emelkedett a kilométerek száma.

A gép egyenletesen szállt… valamerre. Dunn anyagtakarékosságból lefojtotta a motorok felét. Újra koromsötét volt a gép körül és fényszórójuk a semmibe szórta sugarait.

— Próbáljunk tájékozódni — szólt Ronert.

— Nézd — felelte Dunn a műszertáblára mutatva. — Sebességünk nulla, pedig a motorok lökereje légüres térben is hat. Gravitációnk csak annyi, amennyit saját rakétáink lökőereje ad. Se napot, se csillagokat nem látunk. Micsoda ez a szuroksötétség körül… — Nem fejezte be mondatát, mert a gép orra felőli oldalon halvány fény derengése látszott. Mintha ködön vagy gomolygó porfellegen át időnként egy-egy fényfolt szűrődött volna keresztül.

— A lokátort! — kiáltotta. — Állítsd be a lokátort!

A képlemezen újra csak gomolygó, száguldó sötét és világos foltok kavarogtak. De mögöttük valami fényforrásnak kellett lennie.

A bemérő mutatója szeszélyesen ugrált nullától maximumig. Semmi fix támpont.

— Újra szembejön valami, de merről? — szólt Ronert.

— Ezek felhők, talán… — s e pillanatban a koromsötét égen tisztán és világosan kirajzolódott előttük egy labda nagyságú gömb világító képe. A lokátor 12 000 kilométer hullámvisszaverési távolságot mért.

— Föld, Föld, Föld! — kiáltotta Dunn.

— Nem, az lehetetlen — szólt Ronert —, inkább a Hold, vagy pedig… — de elnyelte gondolatát.

— Ott az Alfa Centauri, amott az Altair és a Szirius; hát hol vagyunk?

Egyszerre láthatóvá váltak a csillagok, fényük hidegen hunyorgatott a bársonyfekete űrben.

De a csillagok nem feleltek. Könyörtelen törvényeik továbbűzték őket útjukon.

A végtelen erőtömegben számít valamit két mikroszkopikus porszem, Dunn és Ronert? Nevetséges gondolat!

A gép látómezejében rohamosan növekedett az ismeretlen égitest.

— Dunn! Dunn! Zuhanunk! — kiáltott Ronert.

— Nem, nincs baj, ha a földi vonzóerőt kibírta a gépünk, talán ezt is kibírja.

— Lassíts, mert megsülünk. A rakéták hőkamrái már fehéren izzanak!

— Még 7500 kilométerre vagyunk. A légnyomásmérő nullán áll.

A fénylő test ijesztő gyorsan nőtt. Már sötétebb és világosabb foltokat lehetett megkülönböztetni rajta. Nagy messzeségből nézve gömbölyű volt, mint a Föld. Barnás színét kékes foltok tarkították.

A fénylő korong szélén körben keskeny ködréteg halvány kontúrja látszott.

— Úgy látszik, valami gázburok veszi körül — szólt Ronert. — Széndioxid vagy metángáz — gondolta.

— Megközelítjük, Ronert? — szólt Dunn.

— Van más választásunk?

— Nincs — felelte tompán a másik.

— Talán hírt adhatunk magunkról. Megállapítjuk, hol vagyunk és segítenek. Nem lehetünk messze a Földtől.

— Sajnos, a Hold és Föld között semmilyen égitest nincs, és ez nem a Hold.

— Nem lehet a Venus valamelyik holdja?

— Nem. Ilyenről nem tudnak a Földön.

— Mennyi a távolság még?

— 3300 kilométer. A gravitáció fokozódik, de a közeledéshez képest igen lassan.

— Próbáljunk lemenni 1000 kilométerig. Talán többet látunk.
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Nem volt szükség többé a lokátorképre. A bolygó tányérja be—töltötte felettük a látótér nagy részét. A távolság már 2000 kilométer volt, a gravitációs mérő mutatója pedig lassan felfelé kúszott.

Utasaink fásultsága eltűnt. Új, ismeretlen veszélyek elé néztek. Idegszálaiknak percről percre feszültebb tempót diktáltak. Dunn arca kipirult, újra kezében volt a gép, bár nem tudta még, merre irányítsa.

Az ismeretlen kikötő már a láthatár egyötödét foglalta el, 850 kilométerre voltak tőle. Vakítóan sziporkázott a sugárvető fénykévéje, a légnyomásmérő a földi átlagnak csekély töredékét mutatta.

A bolygó ebből a távolságból gömb alakúnak látszott. Nap felé fordított oldala fényben ragyogott, másik felét szürkés árnyék borította. Olyan volt, mint égy nagyméretű hold. A fényes részen a világos és sötétebb részek lassan, de szemlátomást egy irányban mozdultak el, a bolygó tehát forgott tengelye körül, mint a Föld és többi Naprendszerbeli útitársa. A külső hideg 850 kilométeren még közel volt a mínusz kétszázötven fokhoz. Hiába szórta sugarait a Nap a bolygóra, nem védte magas gázburok, mely felmelegedett volna. Talán, közelebb csökken majd a hideg.

A gépben az automaták tartották a plusz 20 Celsius fokot és a földi légnyomást. Nem kellett attól tartani, hogy a külső felületre jégkéreg rakódik. Ezt — úgy látszik — kizárta a külső nedvesség teljes hiánya.

Négyszáz kilométer „magasságban" Dunn megpróbált irányt változtatni. Igen, de mit vegyen iránynak? Nem a Földön volt, ahol a mágnes, a napállás, vagy a csillagok ismert képe tájékoztathatta volna. Itt minden — minden ismeretlen.

A lokátorra bízta magát. Ha betartja a 400 kilométeres távolságot, akkor csak körpályán haladhat, se távolodni, se közeledni nem fog.

Kiválasztott a bolygó felületén egy nagyobb kékesszürke foltot, azt megkereste az opáltáblát visszatükröző kis elektronképen. Ezt a részletet felnagyította és úgy szabályozta gépe haladását, hogy a rögzített pont el ne mozduljon.

Tekintete véletlenül a földi időmutatóra tévedt. 2223. év III. hó 10-én 20 óra 1 percet mutatott az óra. Ötvenkét órája utaznak? Pihenés nélkül! Persze! A Cordamin! De jó lenne aludni egyet! Otthon, az ÉSK 25-ösön, szobájukban, a puha fekvőhelyen.

Zsebpalackjukat újra kiürítették, s szó nélkül figyelték az égitestet. A lerögzített képelem elmozdult. Előre sietett.

— Gyorsabb a tengelykörüli forgása, mint a sebességünk — szólt Ronert. — Ha lejjebb ereszkednénk, kisebb kört kellene megtennünk.

— Jó. Úgysem látunk semmit.

— Próbáljuk 200 kilométeren. Nem látok se felhőt, se párát. Mit gondolsz, Dunn?

— Sajnos, nincs felhőzet; ez arra mutat, hogy vajmi kevés levegőnk lesz odalenn. — E pillanatban mindketten az oxigén anyagtartalékra gondoltak, szerencsére dr. Torlen egy hétre kiegészítette. Ameddig van oxigén, van remény.

— Ronert kérlek, nézd meg az oxigénfejlesztőt rendben van-e?

A gép hátsó ajtajánál bal felől egy különálló, kb. 2 méter magas és ugyanolyan széles fém félhenger állt. Rajta műszerek táblája. Itt is atommagbomlás útján keletkező hatalmas energiájú sugarak működtek. A 2223. évben már annyira előrehaladott ez a tudomány, hogy igen sok elem atommagjának összetételét tudjuk megváltoztatni és így azt más szükséges elemmé átalakítani, így készítették e gépben is az emberi élethez nélkülözhetetlen oxigént. De volt egy másik berendezés is, mely a kilehelt széndioxidot redukálta vissza szénre és oxigénre, mint a növények. Víz mesterséges előállítására más mód is volt, mint az oxigén és hidrogén, elégetés útján történő egyesítése, de ez volt az egyszerűbb. Tíz köbméter oxigénhez (ennyi kellett két embernek egy napra) a regenerált CO2 pótlására néhány tizedgramm anyag elég volt. A gép műszertáblája nemcsak a fogyasztást, hanem az anyagkészletet is állandóan mutatta.

Ronert odament a készülékhez. Az óránként 0,487 köbméter termelést mutatott. Eddig elhasználtak kettő grammot, ami az ultraibolya sugárzás elleni védekezésnél felhasznált többletet figyelembe véve normális volt.

A készletmérő pedig…

— Dunn! Dunn! — kiáltotta szokatlan hangon Ronert.

— Mi baj? — fordult meg kissé izgatottan Dunn.

— A készletmérő! Nem, ez nem lehet! Elromlott! A keserves mindenit! Vagy én vagyok bolond? Dunn!

Dunn még sohasem látta Ronertet ennyire felizgulni. Egy gombnyomással lezárta a vezérlést, barátjához sietett.

A készletmérő 380 grammot mutatott, vagyis egy évre elegendőt, A két fiú egymásra nézett.

— Nem értem — morfondírozott Ronert.

De Dunn hirtelen visszaugrott ülőhelyére és minthogy természeténél fogva mélyebb okozati kutatás nélkül szerette elfogadni az érthetetlen, de nyilvánvaló tényeket, már nem is gondolt az oxigénre.

A magasságmérő még mindig 200 kilométert mutatott. A lerögzített iránymutató folt messze előreszaladt.

Dunn fokozta a motorok teljesítményét. Közeledett a bolygóhoz.

150 kilométerre lehetett, amikor a parlefotonban egyszerre sercegő hang hallatszott. Megpróbálta megigazítani a szabályzót. A sercegés erősödött. A képlemez azonban semmit sem mutatott.

Hangfoszlányok, bugás, sivítás tört elő a gépből. Lejjebb menni a géppel. 140-130-120 kilométer.

— Lassítsatok, Kombinált-helikopter! — hangzott tisztán és érthetően a parlefotonból.

Emberi hangok? Honnan? A bolygóról? Emberek vannak fenn vagy lenn? Észnél vagyunk? Vagy a Földről üzennek?

— Zuhanást lassítani, motorokat az esés fékezésére beállítani, rakétákat bekapcsolni! — hangzott tisztán, érthetően egy érces férfihang.

— Hol vagyunk, kik vagytok? — kiáltott Dunn teli torokból a parlefotonba, melynek képlemezén magas, sziklás, barnás hegyvidék képe kezdett kibontakozni. Beállította a rakétákat és megindította a két helikót is.

— Helikót maximumra! — szólt a légi utasítás. — Figyeljetek, fényjeleket adunk.

E pillanatban a Naptól teljesen megvilágított felületen élénk fénypontok villantak fel.

— A fényleadás felé kormányozzatok. A rakétákat fokozatosan kikapcsolni.

Dunn papírvékonyra szorította sápadt ajkait, szeme majd kiugrott, homlokán vízcseppek gyöngyöztek.

A felszín már alattuk volt és rohamosan közeledett.

Dunn hirtelen bekapcsolta az ütközéselhárító szerkezetet és éleshajlású spirálissal ereszkedett lefelé.

Csak most ne zúzzuk szét a gépet — gondolták. Még pár pillanat, ezt az éles sziklát kikerülni, oda, arra a kis fennsíkra, ott simának látszik. Most mindent kikapcsolni!

Erős zökkenés, mindketten lecsúsztak a székről és görcsösen a traverzekbe kapaszkodtak.

— Gépet zárva tartani! Oxigén kevés. Légnyomás alacsony — hangzott a parlefotonból a figyelmeztetés.

Mint mikor valaki súlyos operáció után kábulásából először tér magához és nem ura sem tagjainak, sem érzékszerveinek, úgy ocsúdtak fel ők is. Minden porcikájuk fájt és ólomból volt kezük, lábuk.

— Két órát pihenjenek a gépben, azután felváltva tartsanak felügyeletet. Továbbiakról értesítjük — szólt az utasítás. — Oxigénjük van?

— Van elég — szólt Dunn és feje előrebillent; mély álomba merült.

MÉG EGY JÁRMŰ ÉRKEZIK.

HOL VAGYUNK?

OXIGÉN KELL ÉS VÍZ MINDENÁRON

Ronert és Dunn alusznak, összetörve, halálosan kimerülten, ólmos álomban. Csak halk lélegzésük árulja el, hogy élnek.

De van egy öntudatlan én is, mely nem alszik, míg az ember él, soha. Ahogy az időmérő számlapján lassan előrekúszott a mutató, úgy csökkent az álom mélysége. Kis mozdulatok, egy-egy erősebb lélegzetvétel elárulta, hogy fiatal szervezetük gyorsan regenerálódott. Mire a kitűzött két óra vége felé közeledett, Ronert már kinyitotta szemét. Nyújtózott egyet. Tagjai zsibbadtak, lábában millió hangya zsibong, torka száraz, fázik. Dunnre tekintett, akin még az ébredés semmi nyoma sem látszott.

A gépben világos volt, nemcsak a belső fénytől, de a külsőtől is. Az órára nézett. 23 óra, földi idő szerint. Agya hirtelen kitisztult, és rákapcsolt a történtekre.

A parlefotonban valaki azt mondta, két órát aludjanak, azután felváltva tartsanak ügyeletet! Ki volt az? Honnan beszélt? Honnan tudta, hogy ketten vagyunk a gépben? És egyáltalán hol vagyunk?

A kérdések egymást hajszolták, de sem Dunn halk lélegzése, sem pedig a kívülről beözönlő fény nem adott magyarázatot semmire.

Ivott egy hosszú korty vizet, az felüdítette.

— Felébresszem Dunnt? Nem, hadd aludjon még.

Megpróbálta csendben beállítani a lokátortáblát. Magas, kopár, kékes színű szikla képe rajzolódott ki rajta. Fordított egyet a képkeresőn. Újra sziklák, majd rozsdavörös egyenetlen talaj. Növényzetnek semmi nyoma. Tovább akart kutatni s e pillanatban felcsendült a parlefotonban a tegnapi férfihang:

— Légi gépvezetők lokátorhoz! — Utána háromszor felbúgott az egész földön mindenki által ismert „SÜRGŐS!" jel és megismétlődött az előbbi felhívás.

Dunn összerezzent, hirtelen magához tért és keze máris ott volt a lokátoron.

— Lokátort beállítani abba az irányba, amit elektromágneses sugárzóval adok. 620 km magasságban kisebb kombinált helikopter esik lassan felénk. Sérületlen géppel jelentkezőket kérek mentéshez. A csavarszárnyak jók és néhány rakéta is működik, mert az esés csak lassan gyorsul. De a parlefoton hívásra a gépből nem válaszolnak.

Ronert feszülten figyelte a táblát. Pillanat alatt megtalálták a sugárzás irányát. A vetítőn egy nagy földi hópehelyféle libegve, de hullását szemlátomást uralva szállt feléjük.

A két fiú egymásra nézett, és szó nélkül megértették egymást. Dunn szólt bele a parlefotonba.

— ÉSK 25/16 H helikopter, két fő, indulunk!

A parlefotonban hangzavar keletkezett.

— É-ró/9 kombinált, 3 fő megyünk!

— É super 8, D gamma 20 H. Kész.

— Három gép elég. ÉSK 25 — ÉRO 9, É super 8. Kapcsoló szerkezeteket kioldani — szólt a már ismerős hang. — Egymástól 10 km távolságot tartsanak. Sorrend: legfelül É super 8, utána ÉSK 25 — legalul a legerősebb. É-ró/9. A többi gép parlefotonja szüntesse be adását.

A XXIII. században a földön a légi közlekedés mellett alig van más utazási eszköz. Ugyanígy történik a szállítás is. — Ezeket az általános ismeretekről szóló bármely tankönyvben így olvashatjuk.

Kivételt képeznek a tengerfelszín alatti technikai és a luxusgépek. Állati vontatásról csak történelemkönyvekben lehet olvasni.

Miután a tengerfenék-bányászat mérhetetlen nyersanyag készletet, energiaforrást fedezett fel, ennek kiaknázására nagyméretű és a tenger alján is haladni tudó, vízalatti gyárak létesültek.

Egyébként hajó, vasút vagy országúti jármű főként luxuscélokat, tömegkirándulást vagy lassú utazást igénylő kutatási munkákat és ehhez hasonlókat szolgál. Csak ritkábban, rendkívüli esetekben szállítanak terhet. Mindenféle gép és bármi más mechanizmus energiaforrása 90 százalékban vagy az atommag szintéziséből közvetlenül, hőerő átalakítása nélkül származó elektromosság, vagy a Nap sugárzása.

A légijárművek ily nagy fejlettsége mellett természetes, hogy nagyon sokféle típus van forgalomban. Ugyanez a körülmény nagyon tökéletesre fejlesztette a légi biztonság és ezzel együtt a légi mentés technikáját is.

Ezt a légi felügyelőségek rendkívül szigorúan tanítják, de ellenőrzik is.

Minden gépen sorozatos biztosító berendezések vannak, ezek automatikusan kapcsolnak, ha bármelyik fenntartó mechanizmus felmondaná a szolgálatot. Minden gépen két-háromféle speciális mentőszerkezet is található.

Azt természetesen nem lehetne állítani, hogy a légihajó mentése teljesen veszélytelen vállalkozássá vált volna. Ügyesség, bátorság, hidegvér és egy adag szerencse is kell a sikerhez. Korunkban azonban az emberi szolidaritás érzése, segíteni annak, aki bajba jutott, valósággal íratlan törvénnyé vált. Mint a vendégszeretet, vagy az adott szó megtartása.

De századunk emberét nem a következményektől való félelem tartja vissza a rossztól. Az emberiség már régen felfedezte a nagy titkot, hogy ember csak emberi segítséggel tud megélni a Földön. Más segélyforrása nincs. És ha valaki elvárja embertársától, hogy teljes értékű segítséget nyújtson neki, természetes, hogy fordított helyzetben neki is kötelessége segíteni. Ez az elv a XX. század vége óta általánossá vált és kultúránk rohamos emelkedésében ez volt a legértékesebb tényező.

*

A három gép majdnem egyszerre indult. Az É super 8 percek alatt elérte a 20, majd 50 kilométert és felülről közeledett az imbolyogva lefelé szálló kis géphez. Már ki is nyitotta fogószerkezetét, hogy felső biztonsági mágnesfogójához csatolja az imbolygót. E művelet volt a mentésben a legveszélyesebb és nagy gyakorlatot kívánt.

Lentről feszült figyelem kísérte a manővert. A néma parlefotonból egyszer csak felcsendült a már ismert hang.

— É super 8! É super 8! Oldalról közelítsen! Felülről a helikoszárny elkapja és ráesik a gépre!

Valami történt a kis géppel, mert hirtelen egyik oldaláról a másikra dőlt és bukfencet vetett. Az É super 8 rakétáit újra bekapcsolva villámgyorsan távolodott tőle.

E pillanatban mint a kilőtt nyíl vágódott fölfelé Dunn gépe; nem törődve azzal, hogy a másik gyorsulva esik, körözni kezdett körülötte.

— Hello! Ki van a gépben? Mi baj van? Hosszabbítsák meg a mentőhorgot! — kiáltott Ronert akaratlanul a parlefoton adóba.

Semmi válasz. A látómezőn csak a gép külseje látszott, a belsejéből semmi.

És most Dunn olyan merész manővert végzett gépével, ami az őrültséggel volt határos. Ahelyett, hogy tovább körözve, spirálvonalban közelítette volna meg a gépet és csak az utolsó pillanatban ugrott volna fölébe, hirtelen rárepült s mikor már az összeütközés pillanatába lépett, ellenárammal lefékezte a lendületet, úgyhogy gépe talán két méterre volt a másik felett. Hirtelen bekapcsolta a fogókészülék mágnesét, és maximumra fokozta mind a három helikopter és a rakéták egy részének sebességét. E pillanatban leállt a kis gép helikoptere is, jeléül annak, hogy a mágnesfogó tökéletesen működött.

— Őrült vagy, Dunn — mondta sápadtan, de mosolyogva Ronert.

A megfogott géppel lassan estek lefelé.

— Ez szép volt — hangzott a parlefotonban. — Köszönjük. Mielőtt elérné a talajt, úgy kapcsoljon lökhajtásra, hogy az alsó gép meg ne sérüljön.

A leszállás simán ment. Dunnák gépe kioldva a fogószerkezetet, kissé felemelkedett f azután mintegy 100 méterre tőle leszállt.

A parlefotonban teljes hangzavar keletkezett. Egyszerre nyolc-tíz hang is beszélt. Dunnék csak bámultak.

— Ronert!

— Mi baj, Dunn? Felelj már!

— Te, tudod melyik volt az a gép, amit megfogtunk? — szólt lihegve az izgatottságtól. — A „Szitakötő" az egyetemünkről.

Ronert barátjára nézett és megcsóválta a fejét.

— Ugyan!

— Kérem a parlefotonokat tiszta vételre beállítani! Rendben? Itt tudós dr. Barr Yolls beszél, az Északi Technikai Központ helyettes vezetője. Közlöm a következőket: Földi idő szerint 2223. III. 10-én, tegnap, több légihajó ereszkedett le erre az ismeretlen bolygóra. Mindnyájunk érdeke, hogy megállapítsuk: hányan vagyunk, mennyi gép van, nem kell-e sürgős segítség valakinek, és mi a további teendő. Ezért a következőket ajánlom: Kérem, jelentkezzenek parlefotonon, ki honnan jött, milyen légihajóval, mire van azonnal szüksége? Közlöm az eddigi megállapításainkat: Bolygónk kicsi, kb. 500-600 kilométer átmérőjű lehet. A légkör oxigéntartalma csekély. Mérése folyamatban. Mérges gázt nem észleltem. Légnyomás csak töredéke a földinek. A gravitáció pedig kb. 1/20 része. Hőmérséklet jelenleg napfényben 323 Kelvin fok, ez, ha a Nap nem süt, 243 Kelvinre száll le. Oxigénálarc, fűthető és légnyomás kiegyenlítő védőruha s testi súlypótlék a járáshoz okvetlen szükséges annak, aki a gépből kiszáll. Jelentkezzék, ha van orvos önök között. A most leszállt gépből két sebesültet hoztunk át az én gépembe. Ájultak. Első segélyben már részesültek.

— Orel sebészorvos. Lairen általános orvos — hangzott a parlefotonban.

— Kérem a távolságunkat bemérni. Figyelem! Nem látok senkit, mert egy mélyebb sziklakatlanban vagyok. Forgassa körbe lokátorát, míg rá nem talál sugárzómra.

— Megvan, 320 méterre vagyunk egymástól. Megyünk, csak beöltözünk!

— Folytatom! Mi öten vagyunk ebben a gépben, négy gépészeti mérnök és én. Kérem az adatokat, jegyezzük!

Az eredmény a következő volt:

11 gép, 52 fő plusz egy kutya. Oxigén alapanyag és élelemkészlet általában szűkösen, 8-10 napra van. (Előírt mennyiség volt minden útra induló gépnél 7 napi minimum.) Egyedül Dunnéknél volt egy évi oxigéntartalék, amit mindnyájan örömmel vettek tudomásul.

Komisz, sivár pusztaság vette körül őket. Sárga homok, melybe sok helyütt térdig süppedtek és igen kemény, kékes színű, csipkézett meredek sziklák. Víznek vagy növényi vegetációnak semmi nyoma. Kihalt, kopár, emberi életre teljesen alkalmatlan bolygó-csontvázon voltak. A beszélők komor hangja elárulta kétségbeesésüket és reménytelenségüket. Ezt a sivár jövőt még az sem enyhítette, hogy a beszámoló során kiderült: az egyik tehergépen kb. 25 tonna különféle sűrített élelmiszerből álló szállítmány van, amelynek rendeltetési helye a földön egy északi település lett volna. E gépen némi ruhanemű, különféle kutatóeszközök és viszonylag tekintélyes mennyiségű fémlithium is volt.

Dr. Barr és még néhány, mérnök vagy szaktechnikus szeme azonban felcsillant, amikor az egyik gépről jelentették, hogy rakományuk többek között 520 kilogramm tiszta tórium izotópot is tartalmaz, egy legmodernebb kisméretű kombinált reaktorral együtt, mely eredetileg egy nagyobb ipari város energia ellátására volt szánva.

— Hahó! 520 kilogramm tórium és egy komplett „Vulkán" erőtelep? Hisz ez óriási kincs! — szólt dr. Barr gépében az egyik mérnök. — Így hát oxigénünk, vizünk és fűtésünk már lesz.

— Folytassuk az adatközlést — szólt dr. Barr nyugodt hangon.

Közben megérkezett a két orvos. Különös látványt nyújtottak a vastag, fehér, nemezszerű légnyomás-kiegyenlítő ruhában, fejükön oxigénsisak, rajta gégemikrofon, összekötve egymással, lábukon valami zsákszerű holmi, bennük nyilván a gravitációpótló súly. E nélkül útközben egy meggondolatlan erősebb lépésnél talán 20-25 méter magasba lendültek volna, mindig jócskán túlugorva a kívánt célt.

A gépben az egyik mérnök, kezében kis oxigéntömlővel, átment egy légmentes falakkal elválasztott előrészbe, gondosan bezárva maga mögött az ajtót. Azután kinyitotta a kifelé vezető széles búvónyílást, kezével utat mutatva.

Mikor bejöttek, lezárta a nyílást, megcsavart egy kapcsolót és helyreállította a fülkében az egy atmoszféra normális földi nyomást, majd intett, hogy vegyék le az álarcokat és súlyokat.

Egy harminc és egy ötven év körüli férfi nyújtotta kezét a mérnöknek. Mindegyiküknél fémdoboz volt, amivel igen óvatosan bántak. Látszott, hogy törékeny holmit hoztak.

— A két sebesült a gép túlsó végében fekszik — mondotta. — Mindkettő él, de eszméletlen. Az egyik nő, a másik fiatal fiú. Van gyógyszerük?

— Orvosok soha nem utaznak gyógyszer nélkül — szólt a fiatalabbik. — Kézitáskánkban az elsősegélyhez szükséges felszerelés, gépünkben pedig komoly készlettel rendelkezünk. Egy kisebb kórház felszerelésével jutottunk ide. De siessünk a betegekhez!

Átmenve a gépen, dr. Barr főhajtással üdvözölte őket, kezével az irányt mutatta, kifejezve azt is, hogy kéri, előbb a betegekkel foglalkozzanak, csak azután vele, és tovább folytatta a parlefotonban közöltek feljegyzését.

— A tóriumot bizonyára leárnyékolták — szólt a gépbe.

— Tökéletesen — jött a válasz. — Azonkívül van egy kisméretű, egészen új, komplett héliumgáz-szintetizálónk és üzemanyagunk is.

A hidrogénizotópok egyesüléséből szabályozható módon közvetlenül kapjuk az elektromos energiát. A gép kísérleti kipróbálásánál igen sokféle elemet alakítottunk át. Ha van nitrogén, reményünk lehet belőle oxigént is készíteni.

— Igen. Ismerem a készüléket. Nem sérült meg?

— Szemlátomást nem. Egy csomó különféle újfajta műszerünk is akad. Talán hasznát vesszük.

Mindenki feszült figyelemmel hallgatta a parlefotonja mellett a beszámolót. Azok a technikusok, mérnökök, akik atomgépekkel dolgoztak, felvillanyozódtak a tóriumkészlet és a triciumgép hallatára. Értékelni tudták ezt a komoly energiaforrást, amely e pillanatban azt jelentette, hogy életük, ha bizonytalan határig is, de mégis elég hosszú időre meghosszabbodott.

Ronert közölte, hogy rakományukban növényi magvak, rovarpeték, madártojások, talaj baktériumok vannak.

Dr. Barr szeme, mint akinek agyában egy ötlet fogant meg, mintha felvillant volna e közlésre. Ki tudja mire gondolt ez a sokoldalú ember?

Közvetlen Ronert után Pilvin Shall jelentkezett. Igen, semmi kétség, jól hallotta mindkét fiú. É super 8, az ÉSK 25 egyetemi futárgépe és Pilvin.

— De hogy került ez ide? Persze, úgy, ahogy mi — morfondírozott Dunn és már örült is annak, hogy még valaki van itt „az ócska barakkból", ahogy egyetemüket egymás között tréfásan nevezték.

— Na, még csak dr. Erlon hiányzik — nevetett Dunn.

Mint amikor koromsötétben egyszerre vakító fény lobban fel, úgy hatott a két fiúra az otthonra való emlékezés. Mindkettő elhallgatott. Szavuk nem volt egymáshoz, de az arcukra kiült redő fájdalmas lelkiharcra mutatott. Mint akik csak most értették meg, hogy nem félig-meddig reménytelen helyzetűk a legrosszabb, sokkal szomorúbb ennél, távol lenni attól, akit szeretünk.

Elhangzott még néhány közlés, ami már inkább személyekre vonatkozott. Az egyik gépből oxigént, a másikból felvilágosítást kértek a további elképzelésre vonatkozóan, több gép pedig javításra szorult.

A legkülönfélébb foglalkozású földi halandókat gyűjtötte össze az ismeretlen erő, ismeretlen helyre. Volt közöttük író, zenész, televíziós operatőr, állatrezervátumi őr a kutyájával, volt csillagász. Volt természetesen jó néhány technikus. (2223-ban gép mellett dolgozni nem lehetett technikusi képzettség nélkül.) De volt étteremvezető és volt állatorvos is.

Akárcsak az elmúlt századok romantikus hajótöröttjei. 52 földi ember és egy majdnem embernek számító okos kutya.

Mindenki érezte, hogy jövőjük elég reménytelen, de a feltétlen elpusztulás tényét egyikük sem akarta elfogadni. Örök emberi tulajdonság, melyen nem változtatott a századok múlása sem, „míg élek, remélek", míg élek, míg agyam működik, míg testem ép, mindent megpróbálok, hogy kikerüljek a bajból.

„Értesítjük a Földet! Küldjenek segítséget! Nagyon messze nem juthattunk tőlük. Csak addig tartsuk fenn valahogy magunkat! Vajon ki ez a dr. Barr? Tudós… de tud-e rajtunk segíteni?"

— Kedves Barátaim! — szólalt meg dr. Barr hangja kis szünet után. — Sejtem mire gondolnak most Önök! Elmondom az én elgondolásomat, és kérem, fűzzék hozzá a sajátjukat. Természetesen korai lenne ezeket a megállapításokat véglegeseknek tekinteni, hiszen alig 40 órája tartózkodunk jelenlegi lakhelyünkön. Tüzetesebb vizsgálatba kell kezdenünk és ezt meg kell szervezni. Életfeltételeket kell teremteni magunknak, hogy legyen időnk és módunk kiszabadulásunkkal foglalkozni. Első feltételnek tartom, hogy gépeinkkel egymás közvetlen közelében legyünk. Én felrepülök egy magasabb fennsíkra s ha ez a hely alkalmas, mindannyian odavisszük gépeinket.

— Kérem dr. Barr! Kartvin csillagász beszél! Gépemmel két-három négyzetkilométer kiterjedésű magas fennsíkon állok. Öntől nem lehet több háromezer méternél. Az Ön völgykatlana valószínűleg alattam van a Nap mostani irányában. Ezt a terepet minden szempontból alkalmasnak látom… hogy is mondjam… táborozásra. Van egy „Körtém" (ebből a furcsa alakú, kis egyszemélyes gépből két-három is belefért egy közepes nagyságú légi hajóba). Körülnézem vele ezt a fennsíkfélét.

— Helyes! Félórára felfüggesztjük a megbeszélést. Nézze meg azt a részt is, amelyikről én beszéltem.

A Körte felemelkedett vagy 150 méterre, azután némi himbálódzással oldalirányt véve repült. A kis gépen semmi beszéd- vagy látásközvetítő nem volt. Ilyen segédgépecske csak azt a célt szolgálta, hogy más gépekből útközben is ki és be lehessen szállni.

A csillagász először nagy kört írt le, azután egy távolabbi helyen még egyet.

— Itt Kartvin — a hang már a nagy gépből jött. — Körülnéztem. Láttam az ön gépét is. Becslésem szerint 250—300 méterrel a fennsík alatt fekszik. A katlan fölött van egy kisebb, erősen repedéses területű és egy nagyobb, eléggé simának látszó plató. Ahol én vagyok, ez a nagyobb, és két oldalt magas sziklafalak védik. Véleményem szerint ez látszik alkalmasabbnak.

— Teljesen igazat adok Önnek, Kartvin. De most már sötétedik, holnap, földi idő szerint 18 órakor közölni fogom a tájékozódás módját és utána ott kezdjük meg a gyülekezést. Kérem Kartvin, Ön csillagász, nem próbálta megállapítani, hol vagyunk?

Néma csend lett. A hangérzékeny parlefotonok minden pici zörejt visszaadtak. Hallani lehetett, amint a felgyorsult szívműködés miatt szaggatott zihálássá vált a lefojtott, izgatott lélegzés. Hol vagyunk? Sorsdöntő kérdés.

— Természetesen megkíséreltem — válaszolta a másik —, de egy tragikomikus apró baleset megbénított minden munkámban. Összetört a szemüvegem. Enélkül alig látok. Egyik távcsövemből kiszedtem egy lencsét és azzal kínlódom, de vajmi kevés eredménnyel.

— Ön rövid- vagy távollátó? Parmont állatrezervátumi őr kérdezi — hangzott a beszélőben.

— Távollátó. Három dioptriás üveg kellene!

— Az enyém éppen akkora. Csak olvasásnál használtam, itt meg aligha fogok ilyesmivel foglalkozni. Kérem, próbálja meg. Normál kvarclencse. Szívesem odaviszem! De merre találom meg?

Ez volt egyik fő probléma. A tájékozódás. A parlefotonok kifogástalanul működtek, adták és vették a mágneses hullámokat, a hangközvetítő középhullámok gömbfelület formában terjedve mélyedésekbe, sőt, sziklafalak háta mögé is behatoltak, az igen rövid, irányított képközvetítő hullámok azonban egyenes irányú haladásuk miatt nem követték a bolygó gömbfelületét és megtorpantak minden útjukba eső akadálynál, így azután kitűnően hallották egymást, de mert a bolygó felülete erősen sziklás volt, tele mélyedésekkel, látni pedig csak közvetlen környezetüket vagy a felettük levő légteret láthatták. Igaz, képeik színesek, plasztikusak és térhatásúak, nem úgy, mint az első, ósdi televíziós készülékeken. A képfelfogó ernyő sok rétegből áll. Mindegyik más és más fényérzékenységgel. Így a valóságnak megfelelő kép keletkezik, ha a felvevőt akármilyen mésszé levő tárgyra irányítják is. Ebben a sötétség sem képez akadályt. Csak hát az egyenes vonalú terjedés okozza a bajt.

A másik nehézség egy-két légnyomást kiegyenlítő fülke nélküli gépnél a ki- és bejárás volt. Ezeknél a gép egész belsejéből kiszaladt az oxigén, a meleg és a normális egy atmoszféra. Ezeket újra pótolni kellett, s ezzel is fokozódott az üzemanyagfogyasztás.

A fokozott erejű ultraibolya sugárzás káros hatását szerencsére teljesen kiküszöbölte a „K-Uviol" ruha.

Ez a már közel 120 éves és nagy mértékben tökéletesített találmány tette lehetővé, hogy a csökkent ózontartalmú levegőben oly kártékonyan ható sugárzás teljesen ártalmatlanná vált a ruha hordozójára. Természetesen nem lehet fedetlenül hagyni a testet sehol. Ezt már a kisiskolások is tudják.

Réges-rég eltűntek a bomló atom körül is a súlyos betonfalak, az ugyanolyan grafit vagy nehézvíz szigetelők. A sugárzást elnyelő könnyű anyagból készült K-gamma berendezés évekig semlegesíti azt a veszélyt, amely miatt régen az ilyen anyagokat még csak megközelíteni sem lehetett.

Légi hajótörötteink boldogan kiegyeztek volna ezzel a két kényelmetlenséggel, ha semmi más bajuk nem lett volna. De volt! Még jó egynéhány.

— Nem figyelte meg, Parmont — kérdezte a csillagász —, hogy az előbb hol szálltam le? Messze van ez öntől?

— Igaza van. Lehet vagy két és fél, három kilométer odáig.

— Tudja mit? Adjon állandó, szaggatott fényjelzést. Újra felszállok és én megyek önhöz. Annyira kell a szemüveg, hogy percet sem várok. Még ma éjjel szeretném beállítani elektrontávcsöveimet, és bemérni tartózkodási helyünket. Megbocsát, kedves Barr, folytassa nélkülem a tárgyalást. Talán holnap reggel én is hozzájárulok valamivel.

Mindenki örült a csillagász elhatározásának, mindenki érthető izgalommal várta, hogy mit fog megállapítani. Azt mindnyájan tudták, hogy tartózkodási helyük sem a Hold, sem pedig a Mars nem lehet Ennyi csillagászati ismerete — a kutyát kivéve — mindegyiküknek volt. Különben is a Holdról látni kellett volna az elég nagy Földet, a Mars meg 225 millió kilométerre van a Naptól, ha ebből levonjuk a Nap és Föld távolságát, 150 millió kilométert, akkor is marad 75 millió kilométer. Ezt — világos — 50-60 óra alatt nem lehet beutazni. Ilyen közel semmiféle bolygó nem bolyong az öreg Föld mellett. Mindenki erről beszélt, de a kérdés megoldatlan maradt. Újra dr. Barr hangja szólalt meg a parlefotonban:

— Azt hiszem, egyelőre szükséges lenne éjjeli felügyeletet tartani. Ismeretlen körülmények között vagyunk, bár kevés a valószínűsége, hogy valami történjék. Ha nincs ellenvetésük, engedjék meg, hogy négy-négy órás váltással tartsunk ügyeletet.

A felsorolt néhány gép lakója válaszolt: tudomásul veszi beosztását. Leszállt az éj. Nem volt lassú alkonyodás, sem hajnali pirkadás. Míg fennállott a nap a fekete űrben, világított. Amint lebukott a láthatárról, néhány perces átmenet után koromsötétség borított mindent és a külső hőmérő gyorsan mínusz 30-40-50 Celsius fokra szállt le. A meglevő ritka légréteg gyengén bár, de mégis védett valamennyire a világűr Naprendszerbeli -250 fokot megközelítő hidegétől.

A csillagok tisztán, vakítóan ragyogtak, fényüket sem köd, sem felhő, de a ritka légréteg is alig törte meg. Csillagászunk zavartalanul dolgozhatott.

A két orvos még nem távozott dr. Barr gépéből. Elvonultak egy zugba és csendesen beszélgettek. Barr vacsorázni hívta őket. „Hazamenésről" szó sem lehet, majd meglesznek valahogy.

— Sajnos, egyelőre nem is hagyhatjuk itt a két eszméletlen beteget — mondta Lairen. — Állandó felügyelet szükséges, gyakori injekciók.

— Koponyaalapi törés, ugye? — kérdezte dr. Barr.

— Igen, és kartörés a fiúnál, mély zúzott seb és bordatörések a lánynál. Azonkívül elég komoly vérveszteség mindkettőnél. Kézi készülékünkkel több átvilágítást végeztünk és felvételeket is csináltunk. A belső megalvadt vérömlenyeket, ahol tudtuk, feloldottuk, hogy meggyorsítsuk felszívódásukat. Most állandóan kontrollálni kell a szívműködést és vigyázni, hogy vérrög ne képződjék. Izotópokkal jelölt konyhasó befecskendezésével figyeljük a véráram egyenletességét.

— Egy óriási előnyünk mégis van — szólt Orel, a sebész. — Baktériumos fertőzéstől nem kell tartanunk.

— Hát itt, ezen a… micsodán, ahol kikötöttünk — vágott közbe az egyik mérnök — baktérium legyen a talpán, amelyik megél.

— Tudják kérem — kapcsolódott újra a beszélgetésbe Barr —, a sok probléma közül mi lepett meg engem nagyon? Azt hittem, mikor először kiléptem a gépből, hogy a megváltozott kozmikus körülmények pillanatok alatt végezni fognak velem. Úgy látszik, hogy földi elgondolásaink egy része revízióra szorul.

— Örülünk, dr. Barr, hogy Ön még ilyen revízióra gondol. Szabad ebből arra következtetni, hogy Ön szerint a Földre való visszatérés lehetségesnek látszik — kérdezte Lairen.

— De hiszen ezt Önök sem vonják kétségbe — válaszolt a tudós mosolyogva. — Egyébként nem foglalkoznának olyan lelkiismeretesen két betegünkkel.

Mit lehetett erre felelni? Semmit. „Míg élek, remélek." Ez a kétezer éves közmondás ma is igaz, holnap is az marad.

MEGINDUL A SZERVEZKEDÉS

EGY BALESET

MIT MOND KARTVIN CSILLAGÁSZ?

KUTATÁSOK ÉS EREDMÉNYEK

A felbukkanó nap olyan hirtelen oszlatta el, a sötétséget, mint a szobában felgyulladó villanyfény.

A sárgásvöröses homokon a fehér kvarcszemek millió apró tükörként verték vissza a sugarakat. A hideg és meleg változását kiegyenlítő légmozgás néha egy-egy homoktornyot űzött át a kopár sziklák közönyös sokaságán, és a hőmérő higanya sietve kúszott felfelé, mintha elkéshetne valahonnan. A távoli hegyeket éppoly tisztán lehetett látni, mint a közvetlen közelben levőket. A tusfekete árnyékok kísértetiesen követték a Nap járását és sötét palástjuk alatt makacsul megbújt az éjszakai hideg.

Lett volna köd, havazás vagy lucskos sár, villámostorokkal korbácsolt tajtékzó tenger, vagy végtelen dzsungel. Csak egy parányi nyoma az életnek, bármi is abból, ami a Földön kellemetlennek számított és aminek megszüntetésére annyi munkát fordítottak évszázadok hosszú során.

De jó is lett volna!

De semmi, semmi. Minden rideg, mint egy óraszerkezet. Mint egy óriási gépezet, melyet a Természet csak azért lendített örök mozgásba, hogy általa bemutassa Nagy Törvényeit. A sok millió életféleség, ami a földi létet küzdelmessé, de széppé is teszi, itt teljesen hiányzott.

A gépekben mindenki korán ébredt. Az első két nap ólmos fásultságát valami kis bizakodás váltotta fel. Senki sem akart tétlen maradni. Mindenki már előre, fenntartás nélkül odaadta eszét, szívét, karját a kis közösség mielőbbi megalakulásához.

Senki sem kapcsolta ki a parlefotont és így már kora reggel ötven ember tarka, csupa szófoszlányokból álló zsivaját közvetítették az adók.

— Vízre lenne szükségünk — mondotta valaki.

— Hány köbmétert parancsol földi társam? Amint újra Izlandon leszek, magának adom az Atlanti-óceánt.

Tréfás megjegyzések röpködtek az elektromos hullámok hátán, tanúságot téve az egészséges emberi lélek örök optimizmusáról.

Tudós dr. Barr Yolls gépében is élénkség uralkodott. A két beteg állapota változatlan volt, se nem javult, se nem rosszabbodott. Lairen elmesélte, hogy az éj folyamán a lány néhány összefüggéstelen szót mormolt és kétszer tisztán ejtette ki, hogy: anyus! Persze, ez legfeljebb csak annyit jelent, hogy a beszélőképességét kormányzó szervek épek. Korai lenne ebből más következtetést levonni.

Két mérnök alaposan átvizsgálta a gép egész technikai berendezését.

Elég nagy gép volt és felszereléséből nem hiányzott semmi, amit a modern légitechnika a 2223. évig produkált. Kényelmet fekvőhelyek, kis mosdófülke, sőt egy parányi konyha is (ezt, javító műhelynek is lehetett használni) helyet kapott benne, nem beszélve a különálló, zárt vezető- és lokátorfülkéről.

Egyik legérdekesebb gépberendezés a különleges elektromágneses-hullám-sugárzó volt, amellyel az ultragamma sugártól kezdve az összes látható fény és nem látható egyéb sugarakig hullámrezgéseket lehetett kelteni és kibocsátani.

A sugárzás ereje a XXIII. század kisméretű és sokféle nukleáris berendezéseiben a legmakacsabb atommagokat is szét tudta rombolni, hogy belőlük más, új anyagokat lehessen létrehozni.

Mint már a légi-hajótöröttek — ha ugyan helyes ez a kifejezés, mert eddigi tudomásunk szerint egy hajó sem tört össze — összeírásánál kiderült, dr. Barron kívül még négy mérnök tartózkodott a légi hajón. Az Északi Technikai Központból Swalbard (Spitzberga) szigetére indultak, amikor egy ismeretlen erő őket is, mint a többi tíz hajót, 43 órai száguldás után erre a sivár bolygóra dobta. Ők voltak talán az elsők: öt gép leszállását látták és irányították.

Az egyik mérnök nagyobb tálcáról teáskannát, könnyű üvegszerű csészéket, tányérokat és evőeszközöket tett le egy forgatható kerek asztalra.

— Szíveskedjenek helyet foglalni — invitálta a két orvost —, és lássanak hozzá a reggelihez.

— Köszönjük — szólt Orel, a sebész. — Tegnap siettünkben nem gondoltunk rá, hogy ily hosszú ideig leszünk itt és éjszaka alaposan megéheztünk.

A teáskannában forró gyümölcslé volt. Utána ízes, pemikánnak nevezett szárított őrölt hús, vaj és préselt kenyér került sorra.

A reggelivel hamar végeztek. Közben bejött a másik két mérnök is. Ők állva kaptak be néhány falatot.

— Indulhatunk? — kérdezte tőlük dr. Barr. .

— Semmi akadálya — jelentette az egyik és bement a vezetőfülkébe.

Halk zúgás válaszolt, majd pár perc múlva egy alulról jövő apró lökés arra mutatott, hogy a gép már le is szállt új helyén, körülbelül 310 méterrel magasabban, egy — az itteni viszonyokhoz képest — aránylag sima, szakadékmentes, tágas fennsíkon, néhány méterre Kartvin csillagász gépétől.

— Most pedig terepszemlére! — szólt Barr.

Mindannyian oxigénálarcot, gégemikrofonnal kapcsolt kis zseb adó-vevő készüléket, vékony xurolkötelet, fémkampókat, kis csákányokat, lapátokat és látcsöveket vettek magukhoz. Kis fémládikában parányi hordozható adó-vevő készülék, gyógyszerek, hőmérő, légnyomásmérő és három-milliméteres filmfelvevő volt a három részre osztott felszerelésben.

A negyedik mérnöknek a gépen kellett maradnia.

Ez volt az első eset, hogy nagyobb utat szándékoztak megtenni.

Meleg volt. A Nap még nem érte el zenitjét, de az árnyékok már a tárgyak lábaihoz kuporodtak, mint a földi egyenlítő vidékén.

Övükbe akasztották a kötelet és hat méter távolságot tartottak, Barr ment elöl. Szikár termete kissé hajlott volt, de nyugodt, egyenletes, szinte ritmikus járása edzettséget árult el. Nem látszott negyvennyolc évesnek, negyvennek is alig.

Mentek. Óvatosan, mert lábuk néhol bokán felül süppedt a száraz homokba. Nem akarták megmászni azt az 1000-1200 méter magas hegyet, mely a fennsíkot szegélyezte. Erre nem is volt semmi szükség, hiszen a géppel tetszés szerinti magasságra szállhattak. Csupán át akarták vizsgálni a fennsíkot, hogy alkalmas lesz-e „táborozó" helynek. Nincs-e szakadék rajta; mert az egész bolygófelület összevissza volt szabdalva hatalmas, mély szakadékokkal. — Érdekes lenne megtudni, mi okozhatta ezt a sok mély repedést — gondolta Barr. — Geológusaink (kettő is volt az 52 hajótörött között) azóta bizonyosan kisütöttek valami magyarázatot. Szótlanul haladtak körbe a fennsíkon.

— Dr. Barr, Barr, álljanak meg! Hahóóó! Álljanak meg! — A villámcsapás sem érhette volna őket ily váratlanul. Hirtelen hátrafordultak. Oxigénálarcos, nyakigláb ember integetett két kézzel, valami fehéret lobogtatva.

Hiszen ez Kartvin! — Szólt az egyik mérnök.

— Igen, igen, én vagyok, Kartvin! — recsegték a fülhallgatók.

— Miért fut annyira? Valami baj van? — kérdezte Barr és megindult visszafelé.

— Nem, nem, nincs semmi baj — kiáltotta —, csak közölni akartam, hogy… — és e pillanatban eltűnt szemük elől. Eltűnt a szó betű szerinti értelmében, mint a bűvész partnere, aki az előző pillanatban még teljes életnagyságban a nézők előtt állott. Elnyelte a föld.

— Szakadékba zuhant — szólt az egyik mérnök. — Vagy csak elesett? De nem, nem látom sehol.

— Kartvin! Kartvin, hol van? — kiáltották a hangközvetítőbe.

Semmi válasz.

Az övükbe akasztott kötelet ki sem kapcsolva, siettek arra, ahol a csillagász eltűnt. Jó félórába telt, míg odaértek, lihegtek a sietéstől.

Sehol semmi. Se szakadék, se Kartvin!

Az oxigénmaszkok kerek kvarcablakai mögött csodálkozó szemek néztek egymásra.

— Oda nézzenek! — kiáltotta az egyik, a homokra mutatva.

Fehér papírlap feküdt két lépésre tőlük.

De hova lehetett az ember?

— Kérem a két hátul álló kollegát, hosszabbítsák meg gyorsan a kötelet 10-10 méterre és menjenek hátrább tartani. Itt van Kartvin — mutatott Barr egy kis homokmélyedésre, melyen kívülről más nem látszott, csak egy kis süppedés. — Siessünk kérem. — Odament a teknőbe, intett társának és kezdte kézzel kaparni és hátraszórni a homokot. Azonnal megértették, odadobták neki a lapátokat.
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Vagy tíz perc telt el idegfeszültségben. A két hátul álló fel akarta váltani a lapátolókat, de azok nem álltak meg. A gödör már több, mint egy méter mély volt, pedig oldaláról állandóan csúszott befelé a homok.

— Vigyázni! — mondta hirtelen az egyik. — Itt a kezel

Öt sovány, széttárt, kesztyűs ujj mozgott a homok tetején és ezt követte egy kar. Ezután már csak kézzel szedték a homokot. Barr ujjai az oxigénálarc felső rétegét érezték. Még néhány másodperc és Kartvin hunyorgó tekintete bizonyította, hogy az oxigénmaszk igen szolid készítmény volt.

A többi simán ment. Barrék kimásztak a gödörből, meghosszabbították a kötelet és négyen egyesült erővel kihúzták a remegő lábú kollégát.

Néma elismeréssel adóztak Barrnak a kötélért.

Jó tíz perc telt el, míg Kartvin megnyugodott. Elmondta, hogy egyszer csak érezte, amint lába alatt süllyed a talaj és felülről homok zuhan rá. Szerencse, hogy csak egy kisebb talaj alatti üreg szakadt be és a másik szerencse, hogy az oxigén ellátás zavartalanul működött.

— No, meg az is, hogy nem tört el semmije, azután, hogy mi megláttuk, hogy volt lapátunk, és így tovább — szólt nevetve az egyik mérnök. — Rosszabbul is végződhetett volna. Mindenesetre intő figyelmeztetés, hogy itt ilyesmire is gondolni kell. Vajon milyen meglepetéseket tartogat még számunkra ez a bolygó, melynek még a nevét sem tudjuk?

— Hiszen éppen ezért történt a baj — mondta Kartvin és mint, akinek hirtelen eszébe jut valami, keresgélni kezdett a zsebeiben.

— Ejnye no, hová tettem? Hová tettem? — motyogta, mind izgatottabban.

— Nem ezt keresi? — mutatta egyikük a talált papírlapot.

— Hogy került ez önökhöz? Na, mindegy. Egész éjjel figyeltem az eget, számításokat végeztem és ezek mind itt vannak ezen a papíron.

— Mi az eredmény, kedves Kartvin? — Dr. Barr szokott nyugodt hangja mintha egy árnyalattal élénkebb lett volna. — Sikerült valamit megállapítania?

— Hol lehetünk? — szólt közbe kicsit türelmetlenül az egyik mérnök.

— Sajnos, csak azt tudom, hogy hol nem lehetünk. Olyan rejtély áll előttem, ami földi viszonylatban példa nélküli. Nem akarom most önöket feltartani. Röviden csak annyit szeretnék közölni, hogy számításaim szerint egy eddig ismeretlen, új kis bolygó jutott a Naprendszerbe, közel haladt el a Föld mellett és most a Nap felé közelít. Még sok számítást kell csinálnom, míg adataim egészen megbízhatók lesznek.

— Igen, egy eddig ismeretlen új kis bolygó… — Kartvin hangja itt bizonytalanná vált.

— Nem, az lehetetlen! — motyogta egyszerre halkan, mintegy önmagával beszélve. — Bocsánat! Köszönöm segítségüket. Egy gondolatom támadt. Visszamegyek. Le kell kontrollálnom és talán holnap vagy holnapután konkrétabb választ adok. Viszontlátásra! Még egyszer köszönök mindent, önök igaz emberek.

Dr. Barr megnézte óráját. Még három órányi idejük volt a tegnap megbeszélt átköltözés megkezdéséig.

Újra elindultak s mindegyikük többször vissza-visszanézett a távozó csillagász felé.

Míg Barr három társával, az új „táborhely" felderítését végzi, a többi gépben is mozognak, tevékenykednek a földlakók.

Csak a sebesültek kis gépe áll üresen, gazda nélkül.

Rendkívüli feladatot oldott meg dr. Barr és négy mérnöke, amikor a két eszméletlen, súlyos sebesültet, akikre oxigénálarcot feltenni lehetetlen volt, áthozták saját gépükre.

A két orvos feszült figyelemmel hallgatta a gépben maradt mérnök elbeszélését, hogyan nyitották ki kívülről a gépet, azután egy pillanat alatt felmérve a helyzetet, egyikük a gépben maradt, hogy az oxigént pótolja és a légnyomást újra helyreállítsa, a többiek visszamentek gépükhöz, melyen azonnal iderepültek közvetlen közelbe.

A legnagyobb probléma volt ki- és áthozni őket úgy, hogy az oxigén- és légnyomás-differenciát, amely akkori állapotukban végzetes lett volna, valahogy kiegyensúlyozzák. Szerencsére csak néhány percről volt szó, annyira közel voltak, viszont pillanatok alatt kellett határozni.

Xurolkötelekből hordágyat készítettek és betették a hajójuk egyik mentőkészülékéről leszerelt ballonba. Ezt vitték át és a kis szűk gépben nehezen mozogva, elhelyezték az egyik beteget az oxigénnel feltöltött, elzárt térben, vigyázva, hogy a külső alacsony légnyomásnak megfelelően tágulhasson a ballon. A mentőkészüléket, amelyben most már a kötélhordágy is, meg a beteg is bent volt, légmentesen lezárták.

Kétszer tették meg ezt az utat. Utána dr. Barr két Cordamin-injekciót adott és vérzéscsillapító kötéseket raktak fel.

— A többit már önök is látták.

— Elismerésünket kell tolmácsolnom — mondta Orel —, gyakorló orvosnak is becsületére válnék az, amit önök első segélyül nyújtottak.

— Nálunk, légi mérnököknél, amint önök is tudják, két éven át kötelező tárgy, nemcsak az anatómia, hanem a baleseti segélynyújtás legmagasabb foka is. Elvégre légi utainkra nem vihetünk mindig orvost magunkkal. Meg aztán sokszor olyan területeken is le kell szállnunk, ahol nincs település. Ott is előfordulhat baleset, amivel nem lehet várni, míg a hívott segélygép megérkezik. Milyen szerencsés véletlen, hogy „új lakóhelyünkön" orvosok is vannak — fejezte be a mérnök.

— Mi ugyanezt mondhatjuk önökről — felelte mosolyogva a sebész. — Mérnökök nélkül hogy szabadulnánk meg innen? Nálunk az egyetemen nem volt kötelező tárgy egy földön kívüli bolygóról történő mentés.

— Sajnos, nálunk sem — nevetett Smitt mérnök.

*

Az élet a nagy tehergépben volt a legélénkebb. Itt két mérnök, tíz technikus és két étteremvezető sürgött-forgott, már amennyire az eléggé túltömött bárkában lehetséges volt.

A gép minden porcikáját átvizsgálták. Számos javítást is kellett végezni. A leszállásnál a hosszú test tíz elülső propelleréből kettő összetört. Ezeken nem lehetett segíteni. A hátsó légcsavarok, a lökhajtás-berendezés nem sérült meg. Két könnyebb sebesült is volt közöttük, mert gépük egy ízben, ismeretlen okból egyensúlyt vesztve bukfencet vetett útközben. A rakomány szerencsére rögzítve volt. A légi közlekedés szabályai szerint tilos volt enélkül útnak indulni, de ostobaság is lett volna, ezt minden technikus már az első próba-úton megértette.

De a nagyobb gépeken szokásos automatarögzítők —, amint a gép egyensúlyi helyzete bármilyen irányban is 30 szögfoknál erősebb változást szenvedett — ülőhelyéhez kapcsolták az utasokat. Ezért, amikor a rakétákat leállították, senki sem lebegett szabadon a gép belsejében. Csak azért történt két sérülés, mert ketten épp ekkor mentek át gyógyszerért a hajó egyik fülkéjébe.

Ezek felkötött karral és bepólyázott fejjel sétálgattak a középteremben.

Mikor kiderült, hogy orvos is van közöttük, társaik szólni akartak, de ők leintették. Mérnökük kitűnően ellátta a nem súlyos karficamodást és a zúzódásokat.

Ők is türelmetlenül várták Barr hívását, mindegyikük szeretett volna kimenni a szabadba, ha nem is „friss levegőt szívni'', hiszen az álarcban rosszabb volt a lélegzés, mint a gép szabad és normál légnyomású termében. De anélkül, hogy erről egy szó is esett volna, azt is tudta mindenki, hogy az oxigénnel nagyon takarékosan kell bánni. Tisztában voltak vele, hogy ha van is energiaforrás, mert hiszen hallották az 520 kg tóriumról szóló közlést, ez még nem jelentette azt, hogy lesz olyan anyag, amiből az oxigént elő is tudják állítani. Hiszen künn csak homok és sziklák vannak. Olyan anyag kell, mely bomlás közben szabad oxigénné is átalakulhat.

Folyt a diskurzus minden gépben. Emberi természet, hogy komolyabb munka vagy cselekvés előtt, belülről is sürget valami a minél előbbeni kezdésre. Ha pedig várni kell, ólomlábakat kapnak a percek.

Mindenki ezt érezte, pedig a véletlen 52 különböző természetű embert dobott itt össze és a rendkívüli körülmények — mint üvegprizma a fénysugarakat — úgy bontották szét az emberi jellemeket. Dr. Barr hívását várta Kladó állatorvos-technikus is, aki Terr technikussal és négy mezőgazdasági gépésszel egy gabonatermelő üzembe akart utazni.

Négy filmes, két zenész és egy Kis nevű légifizikai-kutató, aki gépüket vezette, egy ünnepélyre indultak útnak.

Ronert és Dunn, Pilvin és a többiek, mind türelmetlenül figyelték a parlefotont.

Csak a két súlyos sebesült volt csendes. Lehet, hogy mindkettő lent járt a Földön, otthon, és azért nem voltak problémáik.

Végre felcsendült Barr hangja.

— Kérem, szíveskedjenek jól figyelni! Elkezdjük a gyülekezést. A Kartvin csillagász által ajánlott fennsíkon vagyok gépemmel. Gyalog átvizsgáltam a terepet, alig van rajta szakadék, egyik oldalán magasabb hegy határolja. Azt hiszem, alkalmas lesz, míg jobb helyet nem találunk. Egyenként kell indulni és leszállni. Összeállítottam a sorrendet. Csak akkor szálljanak le, ha parlefotonon jelt adok. A leszállásnál a gépek közötti távolság 40-50 méter legyen, és a gépek körben, kerékküllőszerűen helyezkedjenek el, érkezési sorrendben. A kör közepére a legnagyobb hajó, a Z D-Lambda 20 kerül. Két mérnökünk kinn van a terepen. Piros zászlókkal irányítják a leszállást. Kérem, hogy gyülekezés közben csak a sorrendben következő gép használja adó-vevőjét.

A gépvezetők sietve helyükre ültek. A beszélgetés megszűnt, feszült csend állott be. Mindenki sietve kapcsolta be a rögzítőket. Örültek, hogy életük elmozdul a holtpontról.

— Gépvezetők! A leszállásnál a lehető legnagyobb óvatossággal kell talajra „tenni" a gépet és a felemelő légcsavarokat csak fokozatosan szabad leállítani. A felszín alatt üregek lehetnek, melyek beszakadása komoly bajok előidézőjévé válhat. Kartvin csillagász majdnem szerencsétlenül járt egy ilyen beomlásnál. Aki kiszáll a gépből, többedmagával, kötéllel összekapcsolva menjen és jelölje meg a bejárt területet. Az irányítást lokátorral és gépemből sugárzott nulla-sávval végzem.

A közlés kissé lehűtötte a kedélyeket, de habozásra nem volt idő; máris hangzott a start-felhívás.

— Figyelem! Z D - Lambda 20! Z D - Lambda 20! Kész?

— Igen — felelt a vezető.

— Start!
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A nagy gép testén apró remegés futott át. A felemelő légcsavarok járása a ritka légben is jól hallható, fokozódó süvöltéssel gyorsult. A vezető lassan csökkentette az elektromos ellenállást. „Indul" jelzésre kapcsolt. A gép egész testében remegett, de egy centimétert sem mozdult.

—
Indító rakétát bekapcsolni és fokozni a fordulatszámot! A levegő ritka! Normál fordulattal és rakéta nélkül nem indulhat! — Szólt a gép mérnöke a vezetőhöz.

Végre. A gép hirtelen 120 méterre emelkedett.

A parlefotonvetítőn látni lehetett a fennsíkon levő két gépet és apró emberkéket, akik zászlókkal hadonásztak.

Az oldalrakéták simán tolták a gépet a kívánt irány felé. A leszállást néhány rakétacső bekapcsolásával lassította a vezető, S mint hímes tojást tette le gépét a kijelölt helyre, üzemben hagyva az emelőcsavarok egy részét. Munkáján látszott, hogy nem mai gyerek a gépvezetésben.

— Rendben! — szólt Barr. — É Super 8! É Super 8! Kész? Start!

Pilvin gépe is leszállt a megadott helyre.

Sorban, egymás után érkeztek a légihajók. Volt olyan gép is, mely több mit 200 kilométer távolságról jött. Egyik ügyesebben, másik kevésbé, de végül is mindegyik elhelyezkedett körben, mint óraszámlapon a számok. Hátra volt még a két orvos gépe és a sebesülteké. A két légihajózási ellenőr közül az egyik az orvosok „kórház"-gépének vezetője volt. Így ez a „bárka" is simán ért talajt.

A kis „kombinált" egyelőre ott maradt régi helyén és csak később vitték át az új táborhelyre.

Sötét lett, mire a leszállások befejeződtek.

Először történt, hogy a parlefotonok látómezején a hajótöröttek mind láthatták egymást.

Visszajött a két mérnök is, akik az irányítást végezték. Mindenki ott sürgött-forgott a képleadóknál, amikor az ismerkedés első felvonását csengő férfihang szakította félbe:

— Testvéreim! Földiek!

És egyszerre felcsendült a két zenész hangszerén, a sokhangú elektroakkordinón és gordonkán az oly jól ismert és annyira szeretett dal első akkordja:

… Ember az embernek testvére 

És egymásért élünk mindannyian…

Mindig igazak voltak ezek a szavak, de soha annyira, mint most. Mindig megfogta a szíveket a dallam lenyűgöző szépsége, de most könnyek peregtek a számkivetettek arcán.

Lágy földi szél virágillatot hozott és árnyékos erdőben sétáltak. Hópelyhek hullottak és vidám pohár csengett. Gyermek gügyögött és feleség kacagott. Gépek zakatoltak és vihar zúgott az Óceánon át a végső akkordokban…

— Kedves Barátaim! — szólt a beállott csend percei után dr. Barr, hangját meghatottság fátyolozta. — Együtt vagyunk! Megtettük az első lépést. Különös és nehéz körülmények közé jutottunk és a legteljesebb összefogás szükséges ahhoz, hogy megteremtsük először a legprimitívebb életfeltételeket, azután pedig körülnézhessünk, hogy utazunk vissza a Földre. Ezekről szeretnék, szíves engedelmükkel, egyet-mást mondani. Előrebocsátom, hogy nincs bennem vezetőszerep utáni vágy és ha irányítottam is eddig néhány dolog menetét, tettem ezt azon a területen, melyen hivatásom tapasztalatai alapján otthonos vagyok. A jövőre nézve célszerűnek látom egy, legalább négy tagból álló irányítócsoport kialakítását. Minden tevékenységünket összhangba kell hoznunk, a fentebb említett két cél érdekében.

Negyvenkilenc ember feszült figyelme kísérte Barr minden szavát.

— Felvázolom önöknek elgondolásaimat, melyeket a rend kedvéért pontokban foglaltam össze.

— Hol vagyunk, mily messzire a Földtől, hogy lehet oda visszajutni? Erre ma még nem tudok felelni. Kartvin csillagász helyünk megállapításán fáradozik, de azt önök is tudják, hogy ilyen csillagászati munkát obszervatórium, statisztikai adatok és munkatársak nélkül elvégezni felettébb nehéz és sok időt kíván. Amint konkrét eredmény lesz, közelebb jutunk a felvetett három kérdés közül az utolsóhoz is, a hazautazáshoz. Életfeltételeket kell tehát teremtenünk. Ez a legfontosabb problémánk. Kellő mennyiségű oxigén, víz és meleg kell. Önök ismerik az oxigénkészletet, amely egyformán szétosztjuk, jelenleg, takarékosan 10-12 napra elegendő. Eközben megoldást kell találnunk. Szerencsére jelentős mennyiségű tóriumunk és megfelelő berendezésünk van; ennek sugárzó energiájával atommagokat fogunk bontani, és így remélem, megoldjuk ezt a kérdést. Felkérem azokat, akik a Földön ezzel foglalkoztak, holnap, földi idő szerint 10 órakor, fáradjanak át hozzám. A tóriumból kérek 10 darab 50 grammos rudat.

Hallani lehetett a parlefotonban a néma résztvevők nehéz sóhajtását. Mintha azt mondták volna: — Élve megérkezünk és a végén megfulladunk oxigénhiány miatt!

— Élelmünk takarékosan közel egy évre elegendő — folytatta Barr. — Sajnos, szerves anyagnak eddig semmi nyomát sem láttam, s így friss növényi táplálékról gondoskodni nem tudunk. Nem titkolom, hogy ez vitaminhiány-betegségeket, skorbutot és hasonlókat okozhat. Ruhánk különösen kevés van. Gondosan kímélnünk kell öltönyeinket, mert nincs miből pótolni… Csak most érthetjük meg tökéletesen, hogy mit jelent a Földön az emberi közösség irányított termelése. Arra vagyunk utalva, amink van és sem anyagunk, sem berendezésünk nincs, akár csak egy ív papír, vagy egy szál cérna, egy darab bőr előállításához… Kutatnunk kell, talán találunk a bolygón valami felhasználható anyagot. De a kutatást csak szervezett csoportban szabad végeznünk… Mindenki részére foglalkozást kell találnunk, nehogy idegrendszerünk a tétlenségben felőrlődjék. És végül, de nem utolsósorban, jeladó és jelvevő készülékeket kell szerkesztenünk, hogy a földiek, akik bizonyára kutatnak utánunk otthoni nagyteljesítményű technikai felszerelésükkel, hírt kapjanak rólunk… Mindez nem meríti ki teljesen programunkat. Még sok mindent meg kell szerveznünk, ha reményeinket — a visszatérést a Földre — valóra akarjuk váltani. Nem szabad csüggednünk! Asszony, gyermek, szülők várnak bennünket és a földi társadalom bizonyára mindent megtesz megmentésünk érdekében. Tehát fel a fejjel kedves barátaim! Hiszem, hogy legyőzzük az akadályokat, csak egy a fontos…

E pillanatban látni lehetett a parlefoton képlemezén, hogy Orel sebészorvos kézzel „SÜRGŐS" jelet int Barrnak, odamegy hozzá és halkan a fülébe súg valamit. Barr bólint és így szól: — Sürgős! Egyik betegünknél azonnali vérátömlesztés vált szükségessé. Vérképe AB. Akinek azonos vérképe van, kérem jelentkezzék.

— Dunn Rell, jelentkezem! — hangzott azonnal.

— Pitzel Ridd, jelentkezem!

Még vagy négyen azonnal vállalkoztak. Ma már mindenki ismeri saját vérképének klinikai csoportját, sőt okmányaiba is be van írva.

— Talán az első jelentkezőt kérném.

Dunn tudta, hogy két súlyos sebesült volt a „Szitakötőnek" gondolt légihajón, s tudta, hogy két orvos kezeli őket. Mást azonban nem tudott róluk. Nem mondta Ronertnek, hogy első gondolata még mindig nem hagy neki békét és most örül, mert bizonyosságot szerezhet.

Sietve rendbehozta légnyomáskiegyenlítő készülékét, felcsatolta maszkját, bekapcsolta a ruhafűtést, mert közben künn beállt az éji hideg, felkötötte a többletsúlyt és a légzsilip használata nélkül kilépett a gépből, otthagyva Ronertet, aki majd megfagyott a hirtelen jött -30 fok Celsius dermesztő leheletétől.

Tudta Barr gépének helyét, de el sem téveszthette volna, mert a gép kis fényszórója szaggatott jelzéssel irányította.

A távolság mindössze párszáz lépés lehetett, öt perc sem telt el, már bent is volt Barr gépében; kezet fogott az orvossal.

— A kisfiú állapota hirtelen válságosra fordult — mondta az orvos. — Nővéré már magához tért és néhány töredezett mondattal felvilágosítást nyújtott kilétükről. A történtekről azonban még sem mit sem tud.

Dunn sietve az orvos után ment és belépett a betegek fülkéjébe.

Nehéz szavakkal leírni ezt a jelenetet. A gondolatoknak, fájdalomnak és örömnek, meglepetésnek és feltörő kérdéseknek ezt a hangtalan örvénylését.

— llle! — mondta alig hallhatóan Dunn és önkéntelenül egy lépést tett feléje.

Az orvos keze tiltón emelkedett fel.

— Dunn, már visszajöttek? — kérdezte a lány halkan és szemei lecsukódtak.

— Kérem, a jobb karján tűrje fel a ruhát — figyelmeztette az orvos. — Vérképe, ugye, AB? Igen? Azért csak megvizsgálom.

Dunn nem látta, mit csinál a két orvos, nem érezte az injekciós-tű szúrását, tudata teljesen gépiesen teljesítette mindazt, amit azok mondtak. Csak nézte-nézte Illét, Riddet és agyában gondolatfoszlányok kergették egymást.

— Köszönöm — szólt Orel. — Mára elég. Holnap még majd meglátjuk. Önök ismetik egymást?

Némán intett fejével, kiment és leült egy fotelba.

*

Dr. Barr befejezte beszédét.

Egymás után jelentkeztek a felszólalók.

— Yang geológus vagyok. Hajóm messze volt az önétől, dr. Barr. Társammal kutatást végeztünk máris, és mintát vettünk különféle kőzetekből. Egy helyen vízből származó üledékréteget találtam, amit a benne levő különös alakú, de kétségtelenül kagylószerű nyomok igazolnak. Valamikor feltétlen volt víz ezen a bolygón, így valószínűleg növényzet is volt. Tehát van lehetőség rá, hogy szenet találhassunk, amiből már sok mindent előállíthatnánk. Nem akarok túl optimista lenni, de nem tartom valószínűtlennek, hogy olajat is fogunk találni.

— Köszönöm, ez igen biztató értesítés — felelte Barr. — Erre az ügyre feltétlen visszatérünk.

— Kis légifizikus beszél! — szólt a következő jelentkező. — Már tegnap fel akartam hívni figyelmüket egy különös jelenségre, de előbb még egyszer meg kellett győződnöm, nem tévedek-e? Leszállási helyemhez közel barlangot fedeztem fel. Társammal együtt körülbelül 150-180 méter mélységig mentünk le. Műszerem odalent néhány százalékkal több oxigén jelenlétét mutatta, mint a felszínen. Erre egyelőre nem találok magyarázatot, mert a fizika ismert törvényei szerint minden gázmolekulának, ha volt is itt ilyen valamikor, már régen el kellett volna távoznia erről a kis égitestről. Talán később rájövünk e rejtély okára.
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A bejelentést a közbeszólások vihara követte.

—
Mit? Oxigént? Mennyit? Hol? és ezt csak most közli?

Néhányan elbóbiskoltak a parlefoton mellett, s ijedten riadtak fel.

—
Mi az? Mi történt? Indulunk? Baj van?

A hangzavarba beleugatott Drug is, jelezve, hogy ő is tárgyaló fél.

— Tartsunk rendet, barátaim — szólt Barr. — Mondanom sem kell, hogy ez eddigi tapasztalataink közül a legértékesebb. Holnap ez lesz az első kutatási feladatunk. Reggel azonnal megszervezünk egy ilyen expedíciót. Amint visszatérünk, közölni fogjuk az eredményt. Ma pedig térjünk pihenőre.

Dunn még mindig ott ült helyén a fotelban. Gondolatai határozottabb alakot kezdtek ölteni. Meg kell kérdezni az orvost!

Halkan felkelt, az átlátszó, elválasztó falon át hívó mozdulattal intett Lairennek.

— Önök látom ismerik egymást — mondta az orvos. — Dr. Torlen nekem régi jó barátom. Húsz évvel ezelőtt egy klubba jártunk.

— Most, ugye, azt akarja kérdezni, milyen a betegek állapota? A lányt öt-hat nap múlva meglátogathatja kórházhajónkon. Túl van a veszélyen, gyorsan fog gyógyulni, de legalább 15-20 napig nem kelhet fel.

— Ridd? — ugye így hívják az öccsét — 25 köbcentiméter vért kapott öntől, Fiatal — gondolom 14-15 éves — holnapra meglátjuk — és kezet nyújtott, jelezve, hogy vissza akar térni betegéhez.

OXIGÉN KELL SÜRGŐSEN!

KÜLÖNÖS FELFEDEZÉSEK

ÉS GRAVITÁCIÓS REJTÉLYEK.

VÉGRE MEGSZÓLAL A CSILLAGÁSZ IS

Amint beköszöntött a hajnal, máris megindult a nyüzsgés. Alig maradt néhány ember a gépekben, a többi mind kitódult a szabadba, pedig tudták, hogy jó lenne takarékoskodni az oxigénnel és kímélni az éltető gázt adó maszkokat.

Azonkívül legtöbb gép nem volt ellátva légnyomás-kiegyenlítő zsilipkamrákkal s ha valaki kinyitotta a szabadba vezető ajtót — akár csak egy pillanatra is —, utána azonnal helyre kellett állítani a gép belsejében a Földön megszokott légköri viszonyokat.

De az a vágy, hogy lássák egymást, kezet szorítsanak és beszéljenek egymással, meg azután a tegnapi reménytkeltő közlések is,  könnyelművé tették a hajótörötteket.

A maszkok kerek arcüvegein át kémlelték egymást, a gégemikrofon és a zsebkisugárzó segélyével beszélgettek.

Ronert és Dunn először találkoztak Pilvinnel, aki szűkszavúan —csak annyit mondott el, hogy az intézet futárgépével útban volt, amikor hirtelen elveszített minden kormányzási lehetőséget és 46 órai repülés után idevetődött. Érkezésekor ő is Barr utasítása szerint szállt le.

Dunn néhány pillanatig dilemmában volt. Szóljon Illéről és Ridd-ről, vagy sem?

De máris elszégyellte magát ezért a gondolatért. Csak nem fog titkolódzni! Ez olyan lenne, mintha félne valamitől.

Elmondta találkozását Illével és Riddel, leírta állapotukat és említést tett mindarról, amit az orvos vele közölt. Arról nem esett szó, hova akartak utazni, hiszen ez teljesen véletlen lehetett.

Pilvin némán vette tudomásul a hallottakat.

Ha azonban olvasni tudnánk a gondolatokban, elcsodálkoznánk, hogy ez a képzett és kulturáltnak ható ember milyen féktelenül gyűlöli Dunnt.

*

Az általános ismerkedés során többen reklamálták Parmont kutyáját, Drugot. De miután az, sajnos, sem oxigénálarcot, sem fűthető overállt és légnyomás-kiegyenlítő ruhát nem tűrt meg magán, Parmont fájó szívvel otthonhagyta.

Mint egy régi elbeszélésekből ismert kisebbfajta vásár, olyan volt a „tér". Valaki mindjárt ajánlotta, hogy nevezzék „Remény" térnek. Ezt többen tetszéssel fogadták és az elnevezés rajtaragadt.

Beszélgettek a három- vagy négytagú irányító csoportról is. Természetesen mindenki Barr vezetése mellett volt és a legtöbben azt kívánták, a tudós válasszon ki annyi munkatársat, amennyit jónak lát. Eddigi működése alapján nemcsak feltétlen megbíztak benne, de kezdték szeretni is.

Dr. Barr megkérte Dunnt, miután az ő gépe látszott legalkalmasabbnak, hogy vigye őt, Kis légifizikust, egy mérnököt és egy geológust a tegnap említett barlanghoz.

Az expedíció percek alatt készen állott, és már indultak is. A Remény térről minden fej utánuk fordult, majd sietve visszatértek a gépekbe, hogy a távolbalátón figyeljék az utazókat.

Pilvin ezalatt átment Barr gépéhez. Illével akart beszélni, de az orvos nem engedte meg. Így hát találomra Kladó állatorvosnál kopogtatott be.

Ronert, aki a csillagászaton kívül a zenének is szerelmese volt, a muzsikusokhoz ment látogatóba.

Az általános szomszédolás volt a mai nap főcsemegéje.

A főtéma természetesen mindenütt az volt, hol vagyunk, hogy kerültünk ide, mikor tudunk visszajutni, mit csináljunk, hogy kibírjuk ezt a kényszertartózkodást?

A vetítőernyőkön egy darabig látszott Dunn gépe, azután eltűnt.

— Kicsi lehet ez a bolygó, hogy ilyen erősen gömbölyű! Máris kicsúszott az expedíciós gép a vevősugár irányából — hangzott a parlefotonban valahonnan.

— Bajtársak! Nem zavarja önöket, ha egy kis muzsikát adunk? — hallatszott az egyik zenész hangja, egy gordonkafutam kíséretében.

— Sőt! Nagyon kérjük! örömmel hallgatjuk! Éppen erre gondoltunk! — hangzott összevissza.

— Semmi kedvünk most koncertezgetni, Nem kell — recsegte egy bosszús hang.

Óriási vihar támadt erre a rosszindulatú közbeszólásra.

— Kapcsoljon ki, ha nem tetszik! Ki ez az ünneprontó? Nem kell törődni vele! — röpködtek a kemény válaszok.

A kifogásoló nem ismételte meg tiltakozását.

Felbúgtak Beethoven IX. szimfóniájának bevezető akkordjai.

Némán hallgatta mindenki. Behunyták a szemüket.

Újra otthon voltak a Földön.

*

Jól előrehaladt az idő, amire Barrék visszaérkeztek és máris felcsendült a tudós hangja.

— Itt Barr! Kis fizikus megállapítása fedi a tényeket. Az általa felfedezett barlang légkörében néhány százalékkal magasabb az ismeretlen forrásból eredő oxigéntartalom, mint a felszínen. Körülbelül annyi lehet, mint egy 6000 méter magas földi hegyen. Miután az oxigén nehezebb, mint egyes könnyen illanó gázok — hidrogén, hélium — és így a bolygó tömegközpontja felé törekszik, fel lehet tételezni, hogy egy, a mainál nagyobb mélységű üregben még koncentráltabban is található. Most tehát első feladatunk az, hogy átkutassuk a hozzánk közel eső felszín alatti üregeket. Ebben részt kell vennünk mindannyiunknak. Azt hiszem, legjobb lesz, ha „legkevesebb öt főből álló'' csapatokat szervezünk, ennél kisebb létszámot nem tartok célszerűnek és holnap virradatkor útnak indulunk. Kötéllel és egyéb biztonsági felszerelésekkel jól el kell látnunk magunkat. Egyelőre nem lenne helyes 10 kilométernél távolabbra mennünk. Este 20 órára vissza kell érkeznünk, hogy a gépek vezetői számbavehessék, nem hiányzik-e valaki? Vállalkozásunk nem veszélytelen és fokozott óvatosságra van szükségünk. Kérem, hogy minden gépben maradjon valaki, aki ért a vezetéshez. Ezek szerint hét kutatócsoportot tudunk összeállítani, mert a vezetőnek és az orvosoknak itthon kell maradniok. Az oxigénkeresés legegyszerűbb módja az lesz, ha időnként — elzárva a hátunkon levő tartály csapját — rövid időre felnyitjuk védőmaszkjainkat és rövid lélegzéssel próbáljuk megállapítani — van-e oxigén? Este 20 órakor mindnyájan beszámolunk az eredményről. Jó szerencsét!

*
Ille ma már összefüggően beszélt orvosaival. Javulásához hozzájárult az is, hogy látta, Ridd szemlátomást túljutott a krízisen. Normálisan lélegzett és egy-két érthetetlen szót is szólt.

— Kik önök és hol vagyunk mi? Gépünk le akart zuhanni és önök mentettek? Vagy önök segélygéppel jöttek? Honnan? Szeretnénk hazamenni az ÉSK 25 telepre. Messze vagyunk tőle? Fel kell hívni apámat, dr. Torlen légügyi felügyelőt! Fel akarok kelni! Ezt mind egyszuszra mondta Ille, meg sem várva a válaszokat.

Ez volt első eset, hogy tiszta hangon, értelmesen, megszakítás nélkül ennyit beszélt.

Felelet helyett Orel egy parányi készüléket vett elő táskájából. Olyan volt, mint egy kis henger, melyből egyik oldalán különféle színű fémnyúlványok álltak ki. Ezt hozzácsatolta egy dobozhoz és a kis hengert rátette a leány halántékára.

— Kérném, legyen pár percig türelemmel — szólt hozzá.

Mindkét orvos feszült figyelemmel nézte a szerkezet oldalán levő kivilágított lapot. A műszer mutatta az érlökések percenkénti számát, a szívműködést, az agy elektromos kisugárzását, a radioaktív anyagok bomlását és az oxigénfogyasztást. A készüléken az is fel volt tüntetve, hogy egészséges szervezetnél különféle életkorban milyen normák vannak megállapítva ezekre a biológiai működésekre.

Ezek az adatok percek alatt hű képet adtak az egész szervezet egészségi állapotáról.

A vizsgálat eredménye, úgy látszik, kielégítő lehetett, mert Lairen ismét nyugalomra intve a leányt, a kisfiúhoz lépett, aki már eszmélethez tért. Őt is megvizsgálták ugyanúgy.

— Kedves Ille! — szólt Lairen. — Öccse túl van a veszélyen. Mindketten súlyosan megsebesültek és még jó darabig fekve kell maradniok. Magának két bordája tört el, de amint az átvilágítás mutatta, már is megkezdődött az összeforrás folyamata.

— Meddig kell feküdnünk?

— Legkevesebb három hétig. Öccse valószínűleg hamarabb felkelhet.

— Lehetne apámnak telefonálni?

Bekövetkezett a kritikus pillanat. Mit mondjanak a két betegnek? Bár szervezetük most már majdnem kifogástalanul működik, de ki lát bele a lélek bonyolult működésébe? A való helyzet közlése nem vált-e majd ki káros idegizgalmat? Határozni kell pillanatok alatt, mert a hallgatás még rosszabb.

Pár csepp gyógyszert öntött egy kis üvegszerű kanálba.

— Szeretném, ha előbb most bevenné ezt a gyógyszert. Ridd is kap belőle. Úgy! Kicsit furcsa íze van.

Lairen tudta, hogy a gyógyszer 1-2 percen belül hatni fog, de addig is valahogy ki kellett térni a válaszadás elől. Hirtelen eszébe jutott saját fiatalkori élménye. Ezt kezdte el mesélni pácienseinek.

— Egyszer fiatal koromban eltörtem a lábamat. Nagy fájdalmaim voltak és egy kanalas orvosságot kaptam. Két-három perc múlva fel akartam kelni. Elfelejtettem, hogy törött a lábam, fájdalmat pedig semmit sem éreztem. Akkor értettem meg először életemben, hogy az orvosnak nemcsak gyógyítani, de fájdalmat csillapítani is kell tudni.

Ille és Ridd behunyt szemei, csendes egyenletes lélegzése elárulta, hogy Lairen elérte célját.

— Így! Most 14 órát aludni fognak — mondta. — Kollégám is látta, hogy a nyúltagyi rész elektromos impulzusában apróbb szabálytalan hullámzások voltak. Nem akartam még idegmegrázkódtatásnak kitenni őket. 14 óra alatt rendbejön ez is.

— Teljesen egyezik a véleményem az önével — szólt a sebész. — Holnap már elmesélhetjük nekik ezt a különös helyzetet.

Annyi biztos, hogy ők se ide indultak.

*

A bolygón az események kezdenek erősen szétágazni. Kartvin, a csillagász, új problémájával harcol. Dr. Barr tórium anyagot próbál. A többi bolygólakó szétszéledt keresni, hogy Kis légifizikus felfedezése máshol is előfordul-e?

A betegeken és a gépvezetőkön kívül csak az orvosok vannak otthon. No meg Drug unatkozik, mert gazdája, Parmont egyedül hagyta, és még csak azzal sem szórakozhat, hogy legyek vagy bogarak után kapkodjon.

Hol van Dunn, Ronert, Pilvin?

A két előbbi csatlakozott három mezőgazdasági technikushoz,

Pilvin pedig Kladó állatorvos csoportjával ment barlangkutató útra.
 Nem könnyű vállalkozás ismeretlen körülmények között földalatti üregekbe leereszkedni, bennük járkálni, vagy néha négykézláb kúszni és utána visszatalálni a bejárathoz. Tudta mindenki, hogy a kirándulás nem veszélytelen. Hiába! Oxigén kellett bárhonnan is. E nélkül kínos megfulladás tett volna pontot akaratlan légiútjuk végére.

Nem is habozott senki, nem riadtak vissza semmi veszélytől, író, muzsikus, televíziós operatőr, éppúgy kivette részét ebben a munkában, mint bárki más, akinek fizikai megerőltetésben talán nagyobb gyakorlata volt.

Egyik ötös csoport Parmont őrrel az élén, már mélyen bent jár egy ilyen üregben. Mindenki kezében napfény-akkumulátoros, kicsiny, de nagyon erősfényű lámpa. Sorban ballagnak a repedésekkel teli barlang erősen lefelé lejtő fenekén.

Szeszélyes, acélkeménységű, hatalmas sziklákat kell kerülgetni. A folyosó néhol fél méter, másutt meg több mint harminc méter széles. Lábuk alatt nincs unalmas homok, hanem sziklatörmelék. Már vagy negyedik órája mennek így lassan lefelé.

— Vegyünk oxigénpróbát — szólt az egyik.

Mindegyiknél volt 2-3 apró üvegféle, légmentes dugasszal. (A kórház szerelte fel őket előző este.)

Elővettek egyet belőlük, kinyitották és pár percig nyitva lóbálták, hogy megteljenek a barlang levegőjével. Utána gondosan lezárták és egy kavicsdarabbal rákarcolták az oldalára: I. számú légpróba 300 méter mélységből. 3. számú csoport. — Otthon majd Kis fizikus megvizsgálja. Azután kinyitották oxigénmaszkjukat, de néhány pillanat múlva eredmény nélkül el is zárták.

De mintha az oldalukra kötött és a gravitáció különbséget csökkentő súlypótlék most, lefelé menve, nehezebbé kezdett volna válni.

Menésük lelassúbbodott. Egyesek csökkentették terhüket, eldobva egy részét, mások meg azt hitték, hogy nagyon elfáradtak, mindnyájan úgy érezték, mintha valami lefelé húzná őket.

— Állj! — hangzott Parmont szava a fülhallgatókban. — Pihenjünk pár percet. — Becslésem szerint több mint 300 méter mélyen vagyunk.

Szívesen tettek eleget a felhívásnak, mert az út nagyon fárasztó volt.

— Mi a csuda húzza, ezeket a köveket a derekamon, — szólt az egyik. — Mint a mágnes a vasat. Már reszket a lábam.

— Majd közöljük Barral, ő megfejti a rejtélyt — szólt Parmont.

— Visszamenjünk eredmény nélkül? — kérdezte a másik. — Dobjuk le ezeket a köveket és menjünk tovább.

Újra megindultak. Az ösvény keskeny hasadékban folytatódott, majd hirtelen sziklafallal zárult le. A sugárvetítők fénycsóvái a fal alján egy igen szűk nyílásra vetítődtek.

Parmont kötéllel a derekán hasoncsúszva bebújt és néhány pillanat múlva már hívta is társait.

Utána kúsztak. Vagy tíz métert kellett így haladni, azután már könnyű lett a járás. Hirtelen erősen lejtett az út és a lejtő végén újra kiszélesedett.
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A lámpák fénye tükörsima, szürkés talajra vetődött.

Felettük elég tágas barlang bontakozott ki a sötétségből. Falai, mennyezete, talaja mindenütt csillogott a fénykévékben. Mintha megolvadt és megdermedt üveggel vagy kvarccal lett volna bevonva. Ámulva nézték, hogy a tükröző felületek mint sokszorozzák meg lámpáik fényét.

— Ez valamikor vulkanikus tűzfészek lehetett — jegyezte meg egyikük —, az egész barlang olyan, mint egy zárt üveglombik!

— Vigyázz a — … kiáltott fel Parmont és elesett.

Fel akart kelni, de mintha sűrű iszapba került volna. Lába térdig süllyedt, keze vállig. Óriási erőfeszítéssel felemelte a fejét és ekkor oldalára esett. Se el nem merült, se felállni nem tudott, csak vergődött, mint a mézbe esett légy.

A többiek azonnal megragadták a xurolkötelet és hátrafelé húzták.

Parmont kimászott a sűrű valamiből, kezére és ruhájára nézett. Semmi piszkos nyom! Lábbelije és overállja ráncaiból millió ezüstös cseppecske gördült le sietve.

— De hiszen ez higany! — kiáltott fel egyikük.

A sugárvető lámpák fénycsóvája körbeszaladt a jó húsz méter széles, szürke, sima felületen, mely az utat teljes szélességében elzárta.

Egyikük kis zacskót oldott le övéről, óvatosan lehajolt, telemerítette, de képtelen volt felemelni. Háromnegyed részét vissza kellett önteni.

— Ennyi higanyt! És milyen mély lehet ez a „pocsolya"? Vajon tudjuk-e valamire használni? Vissza kell fordulnunk! — hangzottak a megjegyzések.

Továbbmenni, sajnos, lehetetlen volt. Elnevezték a helyet Higany-tónak, légmintát vettek. Oxigénpróbát nem csináltak, mert tartottak a higany mérges kigőzölgésétől.

Az út visszafelé nem volt nehéz, egyrészt, mert elágazás hiányában nem kellett eltévedéstől tartani, másrészt a súlypótlékok sem akadályozták őket.

70-80 méter mélyen lehettek, amikor egyikük egy útban fekvő fél méter magas szikladarabot át akart ugrani, és lendülete a folyosó — talán 5 méter magas — mennyezetéig dobta fel őt; jól megütötte a vállát egy lecsüngő sziklában.

— Intő figyelmeztetés! — szólt Parmont. — Nem megmondta Barr, hogy pótsúly nélkül a földi viszonyoknak megfelelően fejlődött izomzat több méter magasra is feldobhatja az embert. Még jó, hogy nem a fejével ment neki.

— De hiszen magán sincs pótsúly — válaszolt amaz, fájó vállát dörzsölgetve.

— Viszont én nem képzelem magamról, hogy szöcske vagyok és nem ugrálok. Meg aztán itt van a derekamon ez a nagy csomó higany, ez is súly. No csak szereljük fel magunkat súlyokkal, mert odafönt valaki úgy el talál repülni, hogy mindnyájunkat magával visz.

Sietve követték a jó tanácsot.

Sötét volt, mire felszínre jutottak. Fáradtak és éhesek voltak. Dr. Barr hajójának vakító reflektora, mint tengeri világítótorony körbepásztázta a fennsíkot.

Mindenre gondol ez az ember!

*

A geológusok is visszatértek.

Bementek a középső „Nagy hajóba" felfedezéseiket elmesélni. A lakók figyelmesen hallgatták, amint egyikük elmondta, hogy a fennsíkot határoló hegyek lábánál sötét, széles üreget találtak. Leeresztették az egyik sugárvetőt, amely 230 méter mélyben ért feneket.

Hogy menjenek le? Az akna egészen függőleges volt. Igaz, a xurolkötél fél tonnát is elbír, de ilyen mélységből felhúzni valakit veszélyes és nehéz. Kötéllétrát készítettek gyorsan, fent jól megerősítették, az akna szájához jelzést raktak, hogyha keresni kellene őket, legyen nyom. Sőt, az egyik sugárvetőt is fent hagyták, égve.

Leszálltak és alig mentek a fenéken vagy 150 métert, másik aknát találtak, 190 méter mélyet. Na, most mit tegyünk? Egyikük vállalkozott, hogy visszamegy a gépbe és visz le nekik még xurolkötelet.

Vitt is vagy 600 métert. Összeütötték a hágcsót, de az egyiküket otthagyták az első pihenőn, hátha valami baj lesz, legyen, aki segítséget hoz.

— Leszálltunk négyen — folytatta az elbeszélő. — A kémény alul tölcsérré szélesedett. Azután lejtősen mentünk vagy 500 métert. Már 400 méternél is mélyebben lehettünk, amikor a szűk folyosó falai hirtelen szétszaladtak és tágas üregben találtuk magunkat. Kényelmesen elfért volna benne 5-6 légihajó.

— Idáig folyton feketék voltak a sziklafalak, itt meg mintha üvegterembe jutottunk volna.

— Hát ez meg milyen képződmény? Nézzük csak meg közelebbről! Hegyi kvarckristály? Nem, könnyen törik és morzsolódik.

— Só! Só! Közönséges kősó, nátrium-klorid. De akkor itt valamikor tengerfenék volt, abból rakódott le.

— Tenger? Levegőréteg nélkül? Hát ez hogy lehetséges? — kérdezte a „Nagy hajó” gépvezetője.

— Talán valamikor levegője is volt ennek a kősivatagnak — felelte Mao geológus. — Talán ez a bolygó is átment azokon a fejlődési periódusokon, mint a Föld és talán nagyobb is volt valamikor, mint most, meg több meleget is kaphatott a Naptól — ki lát be billió évek mélyére? — folytatta elgondolkozva. — Nézzék csak ezeket a gyönyörű kristályokat — és egy kis zsákból 4-5 darab szabályos, majdnem átlátszó kockát vett elő. — Hiszen ez kristályos kősó!

— Mire jó ez nekünk? — kérdezte valaki. — Hát az oxigénnel, hogy állunk odalenn?

— Volt valami kevés. Vagy fél percig bírtuk álarc nélkül, de azután úgy elkezdett köhögni mindenki, hogy sietve visszatettük.

— Majd Kis fizikus megvizsgálja a légmintákat — válaszolt a geológus, és kirakta a légminta üvegeket is.

*

Geológusaink nem is gondoltak arra, hogy dr. Barr mennyire meg fog örülni a konyhasónak. A benne levő nátrium atommagjai aránylag könnyen bomlottak oxigénre és lithiumra. A nátrium és az új elemek atommagjainak tömegdifferenciája pedig hasznosítható energiaforrást adott.

Persze ez a művelet — előbb a nátriumot és a klórt szétválasztani, azután széthasítani a nátriummagot — nem volt olyan egyszerű, mint ahogy így leírva látszik. A tudós már a következő napon közölte ezt az eredményt.

Újabb expedíció ment le sóért és most már néhány száz kilogrammot hoztak fel. Barr gépe valóságos kis gyárteleppé alakult, Besugárzója, hála a tórium készletnek, éjjel-nappal üzemben volt. A négy mérnök, Kis légifizikus, néhány technikus, felváltva gyártották az oxigénhez szükséges nátriumot, amit azután szétosztottak a légigépek oxigénfejlesztői részére.

Egyelőre úgy látszott, hogy nincs közvetlen veszély. Csak éppen ez az eljárás kényelmetlenül lassú volt.

Sok só kellett és aránylag kevés oxigént nyertek belőle.

Mindnyájan tudták, hogy ez csak szükségmegoldás, hiszen ez az oxigénmennyiség éppencsak, hogy fedezte napi szükségletüket, tartalékuk nem maradt.

Ha Barr só-felbontó berendezése, akár csak egy napra is, felmondta volna a szolgálatot, elkerülhetetlen lett volna a megfulladás katasztrófája.

Más megoldást kellett találni. Ez a kérdés nagyon nyugtalanította az egész telepet.

*

Kissé előreszaladtunk az események leírásában, de krónikánkban nehéz velük lépést tartani, mert 50 ember — igaz, hogy egy közös cél érdekében, de most már szerteágazó munkát végez, beleadva ebbe legjobb tudásukat és becsületes szándékukat.

Az élelmet, oxigénanyagot, felszereléseket pontosan beosztva adagolták a raktárnokok.

Barr Kis fizikust, két mérnökét és Pilvint jelölte ki az ötös intéző tanácsba.

Lassan mindenki kapott beosztást. A sóbánya maga 30 embert foglalkoztatott. Ezek két turnusban váltották egymást naponta.

Dr. Barr 5-6 órát pihent, a többi idő alatt dolgozott. Utasításait mindig kérés formájában adta, megmagyarázta néhány szóval azt is, hogy mit, miért célszerű úgy tenni, ahogy ő mondta. De ha valaki ésszerű ellenvetést tett (Barr nagy tudása miatt ez elég nehéz dolog volt), vagy helyes kiegészítést javasolt, azonnal köszönettel elfogadta.

Így hódította meg dr. Barr, sorstársainak nemcsak megbecsülését, de szeretetét is.

Dunn és Ronert a sóbányászok között dolgoztak. Gépük egész nap üresen állt. Munkájukat megfeszített erővel végezték, különösen Dunn, így gyorsabban teltek a napok. Öt napot mondott az orvos, azután beszélhet újra Illével. Ez járt egész idő alatt az eszében. Vajon, hogy van? Mit tud a mostani helyzetről? Mi van Kiddel? Több vér nem kellett, tehát javult ő is.

Saját maga adott fel kérdéseket magának és felelt is reájuk. Egyszer így, máskor úgy.

Letelt az öt nap. Este fel akarta hívni parlefotonon az orvost, de azután meggondolta. Tudta, hogy mindkét beteg már a kórházhajóban van. Odament és bebocsátást kért. Szíve izgatottan vert, amikor a leány fekvőhelye mellett állott.

— Vártam már, Dunn! Mindent tudok. Ronert miért nem jött? Pilvin is meglátogatott tegnap. Köszönöm a Riddnek nyújtott segítséget.

Az csak nézte-nézte a sápadt, sovány arcocskát, a nagy kék szemeket, a karcolások rózsaszín nyomait, de egy szót sem szólt. Riddhez fordult. A fiú frissebb volt, bár arca alig látszott ki a kötésből.

— Jól vagy? — kérdezte sután a gyereket.

— Most már igen — felelte amaz. — Tíz nap múlva kimehetek, azt mondta Orel doktor, de jó lesz! — sóhajtott. — Ugye, nagyon érdekes odakinn? Hol lakol? Messze? Tudom, te adtál vért nekem! Jaj, Anyus, de nagyon messze van tőlünk! Jó lenne már otthon lenni!

Mint kis patak csobogása, ömlött a szó a gyerek szájából. Dunn elmosolyodott.

— Hamarosan teljesül néhány kívánságod — szólt.

— Diplomatikus válasz — mondta Ille kis sóhajjal. — Én hiszem, hogy minden jóra fordul. — Visszajutunk épségben a Földre, ugye, Dunn?

— Ez a célja minden munkánknak, Ille. Nem tudok dátumot mondani a visszatérésre és alapos erőfeszítésre lesz szükségünk, míg elérjük, de pillanatig sem kételkedem a sikerben. Barr csodálatos ember. Máris elhárította az első nehézségeket. Most az a fontos, hogy a Földdel összeköttetést tudjunk találni. Sajnos, Kartvin csillagászunk még nem nyilatkozott, sikerült-e neki megállapítani, hogy hol vagyunk. Kár, hogy nem tud neki segíteni, Ille.

— Ki tudja, fogom-e még folytatni a csillagászatot; pedig de szerettem.

— Mindent folytatni fogunk, kedves Ille — mondta Dunn most már határozott hangon, és lehetetlen volt szeméből ki nem olvasni gondolatát. — Gyógyuljon meg és segítsen elérni célunkat.

Az utolsó szavak kétértelműén hangzottak. Melyik célt? Azt, hogy ez, az 52 ember visszakerüljön a Földre vagy valami mást?

Nyilván mind a kettőt.

Dunn még elmesélte a sóbánya felfedezését, meg a higanytavat. Ridd tágra nyílt szemmel hallgatta.

A légimentésről, úgy látszik, nem tudtak semmit. Dunn természetesen nem is tette szóvá.

Az orvos figyelmeztette — hiába könyörgött Ridd —, hogy mára elég lesz.

— Mikor szabad jönnöm?

— Egyelőre napi félórát engedélyezhetünk — szólt Orel. — Később többet.

Öröm és üröm. Együtt járnak, mint a vas meg a rozsdája —gondolta Dunn, visszatérve az ÉSK/16/H-ra, a „Kombináltra".

*

Dr. Barr minden este rövidebb vagy hosszabb megbeszélést tartott a bolygó lakóival. Ismertette a napi fontosabb eseményeket. Meghallgatta a beszámolókat, indítványokat és közösen összeállították a másnapi programot. Napközben is sokan keresték fel. Egyik mérnök alig győzte a gép előszobáját kezelni. Barr soha senkit sem utasított el, bármilyen fontos kísérletet vagy számítást végzett is. Az esti időpont volt a nap legérdekesebb része. Mindenki örömmel várta, hátha valaki kitalál valami „okosat". Persze voltak naiv és kivihetetlen ötletek is. Ezeket kinevették és volt mit hallgatnia az illetőnek még hetek múltán is. Ezért mindenki igyekezett mondanivalóját háromszor is meggondolni.

Megállapodtak abban, hogy mind a 11 gépnek adnak valami jellegzetes nevet, a hosszú földi technikai elnevezés helyett.

Így kapta Barr gépe a rövid „Központ" nevet, a nagy ZD Lambda 20 — „Klub" — lett, Dunnéké — utalással a gép szerkezetére — „Kombinált", az orvosoké „Szanatórium", azután „Raktár", „Higanytó", „Kősó", „Operaház" stb.

Ezeket könnyebben lehetett megjegyezni és valami kis vidám földi színezetük is volt.

— Hello! Központból dr. Barr beszél — csendült fel ma este elég korán a tudós hangja. — Jó estét, kedves barátaim! Bejelentem, hogy Kartvin csillagász előadja eddigi megállapításait.

Szemvillanás alatt elnémult mindenki, még Barr köszönését is elfelejtették viszonozni. A félelemnek bent a lelkek mélyében megbúvó fagyos hidege egy pillanatra felszínre került és ajkukon megfakultak a mosoly színei.

Sorsdöntő pillanat. Most fogják megtudni, érdemes-e akár csak egy lépést is tenni azért, hogy életüket fenntartsák. Kiszabadulhatnak-e ebből a nyomorúságos küzdésből és lehet-e reményük arra, hogy visszatérnek a Földre.

— Kedves bajtársaim — kezdette Kartvin —, számításaim szerint bolygónkat a Földön — „CERESZ"-nek nevezik.

— Ceresz! Ceresz! — mormolták. — Nem emlékszem ilyenre — szólt

valaki.

— A Ceresz kisbolygót már 420 éve ismerik a Földön — folytatta Kartvin. — Eddig a Mars bolygón túl, a Naptól körülbelül 420 millió kilométerre volt a pályája.

— Hangsúlyozom: volt! Soha ennél közelebb a Földhöz nem került.

— Most ez a 770 km átmérőjű, tehát a Holdnál négyszer kisebb bolygó valami ismeretlen kozmikus erő következtében letért eddigi útjáról és rövid időre közelebb jutott a Földhöz, mint a Hold; pedig azt is csak 384 000 km távolság választja el a Földtől.

— A mi „Ceresz"-ünk új Napkörüli pályája olyan ellipszis lett, melynek két legtávolabbi pontja közül az egyik a Mars, a másik a Venus pályája közelébe került.

— Ilyformán — Kartvin két rajzot mutatott be.
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Eddig a Ceresz 4 földi év és 7 hónap alatt kerülte meg a Napot, most pedig — de hangsúlyoznom kell, hogy számításaim még helyesbítésre szorulnak, mert a pontos megállapításhoz több idő kell — most valószínűleg 1 és fél földi év alatt teszi meg új körútját.

A Föld egyenlítője 40 000 kilométer hosszú, a Holdé 11 000 kilométer, a Cereszé pedig mindössze 2418 kilométer. Ez azt jelenti, hogy egy jobb géppel másfél óra alatt körül lehet repülni. Bolygónk minden valószínűség szerint töredéke annak a középnagyságú bolygónak, mely valamikor, évmilliárdokkal ezelőtt a Mars és Jupiter között keringett és csillagászati katasztrófa következtében darabokra szakadt. Ennek a volt bolygónak töredékeiből most egész gyűrűre való kering. Van közöttük olyan is, melynek átmérője mindössze 1 vagy 1,5 kilométer, mint például az Adonis vagy a Hermes nevezetűek… Feltehető, hogy a Cereszen kívül még más kisbolygók is osztoztak sorsunkban. Minden valószínűség szerint a Ceresz a Föld légköréből is magával ragadott egy részt; azért van most körülötte egy kisebb, ritka gázburok, ami megvéd bennünket a világűr mínusz 273 fokot megközelítő hidegétől. Meg kell vallanom, hogy e téren is van egy rendkívüli problémám… Földi ismereteink szerint egy ilyen kisméretű bolygót, mint a miénk, semmiféle gázréteg — tehát oxigén sem — boríthat, mert csekély vonzóereje nem elég a gázmolekulák lekötéséhez. A Hold sokkal nagyobb — de még az is kevés ahhoz, hogy légburkot tudjon megtartani. Honnan van itt mégis — ha kis mennyiségben is — oxigén? Egyelőre nem tudom!

A hallgatók minden idegszálukkal feszülten figyeltek. Csend volt; a légy repülését is meg lehetett volna hallani, ha lett volna légy a Cereszen.

— Ismétlem a Ceresz földközelbe jutott. Kis tömege nem gyakorolt oly erős vonzást, sem a Földre, sem a Holdra, hogy azokat helyükből kimozdítsa, de feltételezhető, hogy a Földön és a Holdon is felszíni változásokat okozott. Jelenleg a Vénusz bolygó felé tartunk és körülbelül 200 nap múlva fordulunk vissza újra a Mars felé. Körülbelül a mához számított egy és fél év múlva ismét Földközelbe jutunk, amikor a távolság közöttünk és a Föld között mindössze 520 000 kilométer lesz, alig 35 százalékkal több, mint a Föld és Hold távolsága. A Ceresz tengelykörüli forgása most egyenlő 23 földi órával. Ennyi egy nap a régi 4-5 órás forgási idejével szemben, így időmérőinket e szerint kell szabályoznunk. Az elmondottakhoz hozzá kell fűznöm, hogy csillagászati megállapításokhoz hosszú megfigyelés, kitűnő műszerek és sok időt kívánó számítások szükségesek. Ilyen alapon kell tehát értékelniök közléseimet; fennáll az a lehetőség is, hogy egyes részeit alaposan módosítanom kell. Ha van valakinek kérdeznivalója, örömmel válaszolok!

— A Szanatóriumból Torlen Ille csillagászati egyetemi hallgató beszél.

A Ceresz település lakói először pillantották meg a vetítőn a sápadt, sovány leányarcot. Mindenki rokonszenvvel nézte, mindenki szeretett volna pár jó szót mondani a két sebesültnek.

— Tessék! — szólt Kartvin.

— Mi lehetett az az ismeretlen kozmikus erő, ami a Cereszt kidobta régi pályájáról; ez lenne az egyik, ami érdekelne. A másik kérdés közelebb fekvő. A Ceresz és a Föld közötti távolság kereken körülbelül 300 millió kilométer volt. Attól az időponttól kezdve, mikor a Ceresz új útján elindult a Föld felé, addig, míg odaérkezett, hónapoknak — ha nem többnek — kellett eltelnie. Miért nem látták a földi csillagászok a Ceresz közeledését?

— Torlen Ille csillagász kollégám teljesen indokolt kérdésére csak hipotézissel válaszolhatok. Valóban úgy van, ahogy mondja. A Ceresznek sok millió kilométert kellett megtennie, mialatt régi, a Mars bolygón túli pályájáról új útján a Föld felé közeledett. Bármilyen nagy is volt új sebessége, ehhez idő, talán hónapok kellettek. Jogos tehát a kérdés. A mai fejlett csillagászati megfigyelési módszerek mellett, amikor a Földtől sok millió fényév (vagyis annyiszor kilenc és fél billió kilométer) távolságban keringő csillagokat, sőt azok bolygóit is ismerjük, útjukat évtizedekre előre ki tudjuk számítani — miért nem vettük észre a közeledő Cereszt?

Az általános figyelem még feszültebbé vált. Egyesek tenyerükből még pótfület is csináltak maguknak, hogy — jaj! — egy hangot se veszítsenek Kartvin beszédéből. Hiszen századunk, a XXIII. század érdeklődésének központjában állanak a csillagászat szédületes tempójú felfedezései.

Ezért mindenkinek megvan a megértéshez szükséges ismerete, még a magasabb tudományos igényű magyarázatokhoz is.

A csillagász folytatta:

— Sajnos, bármennyire előrehaladottak is korunk csillagászati ismeretei, a Világmindenségben még mindig sok olyan jelenség lehetséges, amelyeket vagy egyáltalán nem ismerünk, vagy ha ismerjük is, magát a jelenséget megmagyarázni még „feltevésekkel" sem tudjuk. — Ez is közéjük tartozik… Valami előttünk még ismeretlen kozmikus erő térítette le kis bolygónkat arról a pályáról, amelyen azt Piazzi nevű csillagász a XVIII. század híres matematikusának, Gaussnak segítségével még 1801-ben felfedezte. De vajon örök időktől fogva ezt az utat járta a Ceresz? Nem valószínű. Hiszen jól tudjuk, az égitestek is alá vannak vetve az „Örök Változás" törvényének. Lehet, hogy a Ceresz is csak töredéke egy jóval nagyobb bolygónak. Én nem látom most semmi célját annak, hogy a kérdést hipotézisekkel próbáljam megmagyarázni, hiszen ehhez a most előfordult jelenséghez hasonló feljegyzés sincsen sehol sem a csillagászati tudomány archívumában. Nem szeretném, ha földi csillagász kollégáim „követ dobnának" reám azért, mert a reális tudomány — legyünk őszinték — néha meg-megingó talajáról, felrepültem a fantázia határ nélküli végtelenségébe. Természetes, hogy Földünkön a csillagászok, fizikusok és rokonszakmák kiválóinak ezrei foglalkoznak, most e probléma tudományos megfejtésével. Amikor majd visszatérünk közéjük, sok olyan magyarázatot fogunk hallani, amely hatalmas felszerelések segítségével végzett kutatások alapján született. Ilyesmire nekünk itt, sajnos, semmi lehetőségünk nincs. Most még Torlen Ille kollégám második kérdésére szeretnék válaszolni. Ez könnyebb feladat, mint az első. Miért nem látták a Földön a hozzá közeledő Cereszt? Valószínűleg azért, mert a Föld és a Ceresz pályahelyzete olyan volt, hogy a Ceresz mindig csak akkor lett volna látható, amikor a Nap is „fenn volt az égen". Márpedig a Nap erős fénye ezt lehetetlenné tette, mint ahogy a Jupitert vagy a Venust sem látjuk a Napnak a légkörön át erősen szétszóródó fénye mellett.

Kartvin elhallgatott, hosszú csend állott be. Mindenki a hallottakkal foglalkozott.

— Bocsánat, ha jóllehet, szakmám távol esik a csillagászattól, én is felteszek egy kérdést — mondotta Vukovics géptechnikus. — Lehet, hogy naiv elképzelés, amit elmondok, de tudom nem fog érte gúny érni, mert a mi korunkban már egy komoly tudós sem teszi fel a nagyképűség szemüvegét, ha olyasmit mond valaki, amit sem bizonyítani, sem megcáfolni még nem lehet… Nem lehetséges az — folytatta kipirult arccal, hogy valahol a Világmindenségben egy supernova csillag vagy más eddig ismeretlen erőforrás hatalmas energiatömeget lökött ki magából és ez valamilyen „zárt" alakban gömb, vagy irányított sugárzás formájában Naprendszerünkön átfutva kidobta útjába tévedt Cereszünket?

— Érdekes a feltevése — felelte kis idő után Kartvin. — Ha a tudományok eddig elért eredményére támaszkodom, akkor azt kell mondanom, amit az előbb említettem, hogy nincs semmi olyan tapasztalatunk, melynek alapján ez a gondolat elfogadható lenne. De olyan sincs, amelynek alapján az ellenkezőjét állíthatnám… Sajnos, a tudomány haladását csak a valamiképp megfogható tények bizonyítása biztosítja. Ez természetesen nem jelenti azt, hogy ma még fantasztikusnak látszó elgondolások később ne igazolódjanak.

Válaszom nem von le semmit gondolatának érdekességéből — fejezte be Kartvin, kilépve a parlefoton felvevő képköréből.

Sokáig beszélgettek arról is, hogy vajon mi történhetett a Földön és vajon eszébe jutott-e valakinek keresni őket.

ELSŐ NAGY TÁVOLSÁGI EXPEDÍCIÓ A CERESZEN

ÖSSZETÖRÖTT LÉGIHAJÓK

MILYEN A BOLYGÓ FELSZÍNE?

KÜLÖNÖS MEGLEPETÉSEK

A megbeszélt napon, alapos vizsgálat után, napfelkeltekor, Ceresz-idő szerint 6 órakor, három gép indult felfedező útra. Kartvin gépe 2 fővel, a geológusoké Pilvinnel, Kis fizikussal és a két geológussal, továbbá Dunn „Kombinált"-ja Barral és két mérnökkel. — Tíz személyből állott az expedíció.

Céljuk a bolygó felszínének vizsgálata volt, s ezért alacsonyan kellett repülniök. Milyen irányba menjenek? Mindegy. Az irányítást Kartvin vette át, aki egyik ultrarövid hullámú elektromos távcsövét az Ikrek csillagképre fixírozta. Ezt állította be eltéveszthetetlen haladási iránynak, jóllehet a nap kelte és nyugta alapján már megállapították a földi négy világtájnak megfelelő irányokat.

Az automatikus fényképezőgépet Barr személyesen szerelte be a „Kombinált''-ba. Magnetikus filmszalagjának 2x3 mm-es képeit szükség esetén akár egy méter nagyságúra is fel lehetett nagyítani, anélkül, hogy a részletek vesztettek volna élességükből.

Induláskor az „Operaház" gépből a „Bűvös vadász" nyitányát küldték a muzsikusok parlefotonon át, kedves útravalóul és utána sorra hangzottak a jókívánságok.

— Jó szerencsét! Vigyázzanak magukra! Siessenek vissza! Éljenek a kirándulók! — hangzott összevissza.

Simán szálltak fel és 2-300 méteres távolságot tartva, egyvonalban haladtak körülbelül 600 méter magasan. Apró csillagoknak látszottak egy darabig, azután eltűntek a vevőernyőkről.

Már 7-800 kilométerre jutottak a Remény téri településtől. Mindenütt ugyanaz a sivár kép. Hasadozott talaj, csipkés tarajú, kék sziklák vagy vörös homok. A láthatáron előttük egy magasabb hegylánc tiszta képe látszott. Távol lehetett, de a ritka levegő nem vonta be a Földről ismert kék színnel.

— Nézz oda, Yang — szólt a geológus társának és lefelé mutatott. — Ott, a két torony alakú szikla mellett, mi az?

A parlefotonokon keresztül minden utas hallotta a felkiáltást és a jelzett irányba néztek.

Valami parányi fehér folt volt lent.

— Leszállunk! — szólt Barr. — Lassítani!

— Forduljunk hozzá vissza! Leszállás szokásos módon. Először mi ereszkedünk le.

Pár perc múlva mind a három gép lent volt vagy kétszáz méterre a két oszlopszerű magas sziklától. A gépvezetők kivételével mindenki kiszállott és szótlanul mentek a megjelölt helyre. Nem sziklák voltak. Oszloptöredékek! Értelmes lények műve!

25-30 oszlop feküdt félig a homokba temetve — összevissza. Hófehér anyagból voltak, tükörfényesre csiszolt testükön alig látszottak a karcolások nyomai.

Hatalmas épület romjai között jártak, hiszen az oszlopok magassága megközelíthette a 60 métert.

Megilletődve nézték. Kik, mikor és milyen célra építhették? Hol vannak az építők?

— Kétségkívül kultúrlények munkája — szólt Barr. — Feltehető, hogy e helyen további települési nyomokat is fogunk találni.

— Sajnos, hiába veszünk mintát az oszlopok anyagából, a bennök esetleg található uránólomból legfeljebb az anyag korát tudjuk meghatározni, de nem az építés idejét — mondotta Yang.

Végigjárták a romokat. Sehol semmi nem felelt a fenti kérdésekre.

— Odanézzenek — kiáltott fel Kis fizikus, egy távolabbi pont felé mutatva.

Barr kezében remegett a kézi látcső.

— Előre! — szólt rekedten.
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A romok között egy földi légihajó darabokra zúzott teste feküdt. Nem messze tőle, arccal lefelé, a gép két földi utasa pihente örök álmát.

Elszorult a szívük, könny homályosította szemüket. Némán, lehajtott fővel állták körül a roncsokat.

Azután megpróbálták a szerencsétlenül jártak kilétét megállapítani. Majd eltemették őket, a gép egyik leszakadt légcsavarját állítva föléjük jelnek.

Nem volt kedvük tovább vizsgálni a romokat. Gépeikre ültek és folytatták útjukat.

— A bolygó átmérője 770 kilométer, tehát kerülete 770x3,14 = 2418 kilométer — szólt Pilvin. — Idáig megtettünk körülbelül 850 kilométert, ez az útnak körülbelül harmada. A bolygó felszíne itt is ugyanolyan, mint kiindulási helyünkön volt. Úgy látszik, nem sok reményünk lehet rá, hogy másfélét is fogunk találni.

— Hátha mégis — szólt Yang. — 150 évvel ezelőtt, mielőtt a Szaharát csatornáztuk volna, szélességben közel 5000 kilométeren egyforma, kopár sivatag volt. Ez a távolság a földi egyenlítőnek egy nyolcadrészét tette ki. Nem szabad elcsüggednünk.

E percben, mint mikor ki nem mondott kívánság teljesül, alattuk széles, sziklák nélküli síkság tárult szemük elé. Lejjebb szálltak. Apró, egyforma halmok bontották a talajt, közöttük kör alakú mélyedések látszottak.

— Álljunk meg — kérte Yang —, körülnézünk.

Mikor már egészen lent voltak, akkor látták, hogy nagy területen, teljesen szabályos sakktáblaszerű elhelyezéssel körülbelül 2 méter átmérőjű, egy méter magas kúpok és körülöttük ugyanolyan nagy, kör alakú mélyedések váltják egymást.

Ismét nem természeti alkotás, hanem technikai munka.

— Mi lehetett ez? — szólt az egyik mérnök és lehajolt, hogy megfogja az egyik kúpot.

Érintésére lecsúszott a rárakódott száraz homok és üvegszerű, koromfekete színű, csonka kúp került elő.

Többen is lehajoltak és letisztítottak néhányat. Megpróbálták megmozdítani. Nem ment. A kúpok alja a homok alatti kemény talaj folytatása volt. — Nézzük meg a lyukakat!

Kis fizikus kihozott egy kézilámpát a gépből és bevilágított az egyikbe. Semmi! Sötétség. Leeresztette a lámpát a xurolzsinegen. 5 méter, 10 - 15 - 20 méter. A lámpa feneket ért.

Előrelátható volt. Lent homok temette, be a nyílást.

Forrón tűzött a Nap és a homok, mint ki nem hűlt vulkáni lávahamu melegítette a lábakat.

— Le kellene ereszkedni az egyik mélyedésbe — mondotta Yang.

— Várjunk, hozok erősebb xurolt.

Hárman fogták a kötelet, leérten a derekukra csavarták a végét, Yang nyeregkötést csinált, beleült, derekán hozzácsatolta övéhez és a többiek lassan eresztették lefelé.

— Mi van odalent? — kérdezte Barr.

— Hideg! — kiabálta a fejhallgatóba — és… és mintha foszforeszkálna a kút fala.

Akik nem fogták a tartókötelet, odaszaladtak. Tényleg, gyenge villódzó fény kúszott fel az aknában és megvilágította a közel két méter átmérőjű, üvegszerű belsejét. Belenéztek egy másik csőbe is. Sötét volt benne.

— Miért csak ez a cső világít? — De nem! Ez is! Ez is!

— Érdekes — szólt Kis —, mintha csak azok a csövek világítanának, amelyek körül a kúpokról letisztítottuk a homokot.

— Húzzanak fel! Kezd nagyon hideg lenni idelent — kérte Yang.

— Brrr! Lehet mínusz 40 fok odalent — mondta kimászva a csőből. — Jó lenne hőmérőt leereszteni.

Az egyik mérnök máris levette a lámpát, zsebéből kis fémszerkezetet vett ki, feltette a lámpa helyére és leeresztette. Tekintetük kíváncsian követte a kis műszert.

— Mínusz 50 Celsius fok! — mondotta, amikor visszahúzta azt.

— Valami nem stimmel. Idefenn árnyékban az előbb mértem plusz 15 fokot. — Mérjünk meg egy másikat. — Megmérték. A műszer mínusz 20 fokot mutatott… Tanácstalanul néztek egymásra.

2223-ban sohasem nyugszunk bele semmiféle természeti jelenség megfejthetetlenségébe; addig kutatjuk az okát, míg a rejtélyre fény nem derül.

Átvizsgáltak 45-50 aknát. Egyik helyen letisztították a mellettük levő kúpot, másik helyen nem. Rendszeresen kísérleteztek. Még az evésről is elfeledkeztek. Már a három gépvezető is megunta a gépekben való üldögélést és kijöttek segíteni.

Semmi eredmény. Mind a belső fény, mind a csövekben levő hideg szeszélyes eltéréseket mutatott.

Besötétedett. Türelmetlenül mentek vissza a gépekbe étkezni és véleményüket kicserélni. Barr elgondolkozva hallgatott.

— Mit keres? — kérdezte az egyik Kartvintól, látva, hogy az előbb zsebeit kutatja, azután összevissza dobál mindent a gépben.

— A szemüvegemet! Hová tettem? Lássuk csak! Hm! Aha! Mikor a kötelet megfogtam, letettem a homokra magam mellé, nehogy összetörjem. Ottfelejtettem. Na, de ilyet! Belepi a homok és akkor a további munkámnak — kezével mutatta — finis.

Vette az oxigénmaszkot s társai még fel sem ocsúdtak, már kilépett a gépből ami pedig a belső és külső légnyomás-differencia miatt még mindig eléggé komplikált művelet volt.

Kézi sugárvetőjének fénye ott imbolygott a sakktáblás terület szélén.

És most megint különös jelenség vonta magára a kutatók figyelmét.

A Nap már lenyugodott. Utána, szokás szerint, koromfekete lepelbe burkolódzott a bolygó Naptól elfordult fele. Az utasok ámulva néztek! A „sakktáblás terület" egyes pontjai felett alulról felfelé gyenge fénypászták törtek elő, sőt szemlátomást erősödtek.

— Menjünk csak oda — mondta Barr.

Sietve felvették a maszkokat, bekapcsolták az overállok fűtését és követték Kartvint, aki gólyalábaival a kúpok között haladt.

A kezdetben gyenge fénypászták ereje növekedett. Most már határozottan meg lehetett állapítani, hogy csak a homokmentes kúpok melletti aknák világítanak. Már egészen jól láttak sugárvető nélkül is.

Elképedve szemlélték a látványt és ketten is egyszerre kiáltottak fel:

— Napfény gyűjtőtelep!

— Igen — mondta Barr. A nappali fényt elnyelik, éjjel kisugározzák. A fekete kúpok a fénygyűjtők, az aknák pedig a kisugárzók. Ha sikerülne megtisztítani egy aknát a homoktól, azt hiszem, még más meglepetésben is lenne részünk.

— Nem fázik, Kartvin? — kérdezte a szemüvegét szorongató csillagászt.

— Miért? — kérdezte amaz.

— Látom, nincs bekapcsolva ruhájának fűtése.

Az overall mellrészén, a zsebfűtőtelep szabályozója melletti kis fémkarika sötétkék színe — mely fűtéskor fehérré változott — mutatta, hogy a ruha „hideg''.

— Nincs hideg — sőt melegem van —, szólt Kartvin kissé szórakozottan.

— Melegeee? — kérdezte Barr és máris kikapcsolta saját ruhafűtését.

— Kérem, kapcsolják csak ki a zsebakkumulátorokat! — kérte a többieket. — Mintha ez a fény nemcsak világítana, de melegítene is.

Odaálltak egy cső mellé. Levetették felső kesztyűjüket, az aknából kellemes meleg áramlott fölfelé, pár perc múlva már forróvá változott.

— Úgy látszik, a Cereszbeliek régen megoldották azt a nagy technikai problémát, ami a Földön még csak elmélet, jóllehet reális elgondoláson alapuló elmélet. A napfényt és a meleget összegyűjtik nappal, éjjel pedig kisugározzák. Az éjjeli hidegek viszont nappal hűtik a talajt. Hatalmas helyiségeket gyanítok e külső telepek alatt. Amit itt fent láttunk, csak kis része lehet ennek az energia-gyűjtőtelepnek.

— Feltétlen visszajövünk ide. Ha meg tudnánk állapítani működési elvüket, a Föld népeinek egyik nagy és régi vágyát teljesítenénk és megsokszorozódna az emberiség jóléte.

— Sok mindent lehet ebből éghajlatukra is következtetni. Bizonyosan voltak nagyon meleg és nagyon hideg periódusok. Talán sok száz vagy sok ezer ilyen teleppel az egész bolygó légkörét módosítani tudták.

— Ha ugyan volt földi értelemben légkörük — szólt Pilvin.

— Nem fontos! —. mondta Kis. — Lehet, hogy másfajta légkörük volt. Abban születtek, ahhoz alkalmazkodtak és abban éltek, mint hal a vízben.

— És a mélyebb barlangokban talált némi oxigén nem mutathat arra, hogy a Ceresz légköre hasonló lehetett a Föld légköréhez? — kérdezte Dunn.

— Nem — válaszolta Kis. — Az eltelt évmilliók során a bolygó elveszítette gázburkát, ha volt is valamikor. Inkább azt lehetne feltételezni, s ez a valószínűbb, hogy a bolygó kőzeteiben sok kötött oxigén van, amit a napfény energiája most, hogy sok millió kilométerrel közelebb jutott hozzá, fokozatosan kiszabadít. Mivel pedig az oxigén aránylag nehezebb gáz, egy ideig, míg meg nem szökik újra, megül a mélyebb helyeken.

— Menjünk vissza, barátaim, holnap folytatjuk a kutatást.

— Helyes! Holnap újra kijövünk a „Fénytelepre" — keresztelte el a helyet Yang.

Nem egészen így történt.

Oxigénanyagkészletük nem engedte meg a további tartózkodást.

A mérnökök gondosan utánaszámoltak és közölték Barral, hogy vagy itt maradnak 4 napig, és akkor nem mehetnek tovább, hanem vissza kell fordulniok, vagy pedig azonnal indulnak.

— Indulunk, de ide még egyszer visszatérünk — határozott a tudós.

A gépek magasba lendültek.

Sajnos, nemcsak az oxigénanyaggal kellett takarékoskodni, hanem a rakéták üzemanyagával is. A tórium izotóp bomlásából közvetlenül kapták a villamosenergiát. Ez hajtotta a kicsiny, de nagyerejű elektromotorokat — ha kellett — a légcsavarokat és az egyéb gépezetet.

De a rakétamotorokból nem lehetett atommag bomlási sugarakat kilökni. Ide valami gázzá alakított anyag kellett. A gépek általában gázzá átalakuló folyékony héliumot, vagy folyékony nitrogént használtak erre a célra.

Barrnak sikerült a kősó nátriumából oxigént kapni. Ez a művelet meglehetősen nehezen ment és főként kevés eredménnyel járt. A rakéták a ritka légréteg ellenére is sok folyékony héliumot fogyasztottak. Valami új, jobb anyag kellett volna.

*

A gépek simán szálltak, a fényképező szalag lassan csavarodott, kétmilliméterenként egy-egy új felvétellel szaporodva. A Ceresz úttörői látcsövekkel figyelték és térképezték a bolygót.

A síkság után hatalmas hegylánc közeledett, jó magasra kellett emelkedni.

— 3800 méter — mérte be Yang az előttük levő kolosszust. — Földi viszonylatban is tiszteletreméltó magasság.

— Kár, hogy nincs hó a tetején — tréfálkozott az egyik mérnök. — Szívesen csinálnék egy sítúrát.

Egy helyen hatalmas vulkánkráterszerű tölcsért pillantottak meg. De amint jobban megnézték, túl szabályosnak tűnt ahhoz, hogy természeti képződmény lehessen.

Yang gyanúsnak találta és ezt azonnal közölte is Barral.

— Jó lenne leszállni, ugye? — kérdezte mosolyogva.

— Igen! Okvetlen! — mondta egyszerre mindkét geológus.

— Sajnos, nem megy. Jegyezzük meg a helyet, visszajövünk. Most fontosabb, hogy körülrepüljük a bolygót, minthogy üzemanyaghiány miatt kockáztassuk a célt.

A hegy túlsó oldalán hirtelen megváltozott a táj. Nagykiterjedésű romvárosok nyomai következtek egymás után. Csak a csonkán fölfelé meredő hatalmas oszlopok árulták el, hogy a homok alatt más is lehet.

Majd, mintha volt tengerfenék felett suhantak volna át.

Egyszerre arra lettek figyelmesek, hogy az egyik meredekebb domboldalról széles fénylő csík veri vissza a nap sugarait. Majd újra „Napfénytelepek" óriási területei követték egymást.

Egyik helyen 2-300 méter magas karcsú, valószínűleg fémből levő oszlopok sűrű tömege, mint óriási kopár szálfák erdeje meredt fölfelé. Mindegyiknek a tetején különféle nagyságú és színű gömbök, vagy tányérszerű kiképzések voltak. Azután újra romok és romok.

Lenyűgözve nézték az alattuk levő tájat, mely mint a kaleidoszkóp, percenként más és más képet mutatott.

— Micsoda bámulatos kultúra lehetett itt! — kiáltott fel önkéntelenül Kis. — Szédületes! Az ember nem tudja, hova nézzen.

— Száz év is kevés lenne, ha ásatásokat kezdenénk — sóhajtott Yang. — A földi archeológusok megbolondulnának itt az örömtől.

— Technikusok, fizikusok, orvosok, bányászok is. Mindenki. Minden földi ember — kiáltotta lelkesen Kartvin, akinek ez volt ma az első mondata.

— Eljön az idő, amikor ezeket a rejtélyeket is meg fogjuk fejteni — mondta csendesen Barr.

— Érdekes, hogy ahol mi táborozunk, ilyesminek semmi nyoma nincs. Vajon miért? — vetette fel Dunn.

— Még rövid az itt-tartózkodási időnk ahhoz, hogy sok mindenről akár csak feltevéseket is alkossunk — felelte Barr.

— Vigyázz! Mi az? — kiáltott fel Dunn hirtelen.

— Sürgős! Kartvin elájult! Leszállók! Nincs oxigénünk — hallatszott a parlefotonban a gépvezető hangja és a csillagász gépe pillanatok alatt lenn volt a felszínen. A többi gép követte.

Nem kérdezett senki semmit. Tudott dolog volt, hogy a sürgős jelzés közvetlen életveszélyt jelent és ezzel nem lehet tréfálni.

Oxigént kértek. Máris felpattant Dunn, szemvillantás alatt fején volt maszkja, leakasztott egy tartalékot és kiugrott a gépből. Barr és a két mérnök ugyanúgy felszerelve követte.

Nehezen tudták Kartvin, gépét kinyitni. A vezető és a csillagász ájultan feküdtek.

Barr és Dunn már rájuk kapcsolta a tartalékmaszkokat és a két mérnök az oxigéntenyésztőt kezdte vizsgálni.

Csóválták a fejüket, mert a készülék teljesen rendben volt.

— Nem itt a baj — szólt egyikük.

— Talán a kilélegzett szénsavgáz elnyelőnél?

— Hát persze — mondta amaz. — Ide nézz!

A készülék műszere azt mutatta, hogy a benne levő vegyi anyag túl van telítve szénsavgázzal és többet lekötni már nem képes. Elromlott a vegyi keveréket regeneráló rész.

Barr kérte a többi gép utasait, hogy oxigénkímélés szempontjából egyelőre maradjanak gépeikben. Mindkét betegnek Cordamin-injekciót adott és könnyű kézzel masszírozta a szívgödör környékét.

— Most mi a csodát csináljunk? — kérdezte a fiatalabb mérnök társát. Ki- és visszaszerelni — fél nap, ha meg nem lehet kijavítani, akkor csak az időt pazaroltuk.

Tartalék alkatrészünk még csak lenne a „Nagy gépben". De hát odáig jó egynéhány száz kilométer távolság van.

Problémájában elmerülve észre se vette, hogy feje helyett gázmaszkját vakargatja.

A Cordamin, ez a csodaszer, melyet a Földön mindenki ismert, máris hatott. A két ájult pulzusa erősebben vert és néhány perc múlva mindketten kinyitották szemüket.

— Jöjjenek át abba a gépbe, ahol én vagyok — szólt Barr. — Dunn, kérem, vezesse át őket.

Tántorogva, mint a részegek indultak útnak. Dunn mindkettőt átkarolta. A gépbe érve, mikor levetették maszkjukat, megitatott velük néhány cseppet a gép gyógyszerkészletéből.

— Nagyon fáj a fejük? — kérdezte.

— Pokolian — szólt a gépvezető. — Tüzes karikákat látok.

— Mi baj van? — kérdezte Kartvin, gépe felé mutatva.

— Széndioxid mérgezés. Most javítják az elnyelőt.

— Jaj, csak el ne mozdítsák a távcsöveimet!

— Dr. Barr is ott van. Pihenjenek! Remélem, ki lehet javítani! — felelte Dunn.

— Mióta a Cereszen vagyok, üldöz a balszerencse. Szinte irigylem a XVIII—XIX. századbeli embereket, no meg természetesen azok elődjeit is.

— Miért? — érdeklődött Dunn.

— Miért? Mert könnyen végeztek ilyen balszerencse sorozattal. Minden bajra kitaláltak valami természetfeletti okot és már nem is volt tovább semmi problémájuk. Erre fogtak rá mindent. De én csak nem mondhatom, hogy mindez azért van, mert pénteken és tizenharmadikán bal lábbal léptem a gépbe. Legalábbis ilyesmiről olvastam egy régi könyvben.

— Jó fantáziájuk volt a régieknek — nevetett Dunn.

— Épp ellenkezőleg, nem volt fantáziájuk — felelte szokatlanul beszédesen Kartvin —, mert ha lett volna, akkor érthetetlen eseményeknél is a természetes okot kellett volna keresniök, nem pedig természetfölöttieket, amin szerintük nem lehet már változtatni. Mennyivel előrébb lennénk mi is, ha legalább a XX. században, amikor végre kezdtek tömegesen rájönni, hogy csak a technika gyorsított haladásával lehet az általános kultúrát emelni, nem lett volna annyi hígagyú kerékkötő a világon.

E percben lépett be Barr és a két mérnök.

— Hogy érzik magukat? Ugye, múlik a fejfájás? — kérdezte.

— Köszönjük, aránylag jól. Rosszabbul is végződhetett volna — szólt a gépvezető.

— Hát igen! Különösen, ha alvás közben történik — mondotta Barr. — Sajnos, a gépet nem tudjuk megjavítani. Kiszereltük a szénsavelnyelőt, de pótalkatrész kell és az csak telepünkön van. Így tehát kedves Kartvin, itt hagyjuk a masináját és visszajövünk a szükséges anyagokkal. Önök velünk jönnek, mert ez erősebb gép, mint a másik.

— De nekem mindenem a gépben van. A feljegyzéseim, távcsöveim, műszereim!

— Tessék, itt az egyik műszer — nevetett a fiatal mérnök, átnyújtva Kartvinnak szemüvegét.

— Nevessenek ki nyugodtan — szólt mosolyogva. — 29 éve hordok szemüveget és évente átlag 200-szor felejtem hol itt, hol ott. Otthon már ismernek és ha napközben hazatelefonálok, kisfiam meghallva, hogy anyja velem beszél, meg sem kérdezi, hogy mit akarok, már is szalad a tartaléküveggel hozzám.

— Javult már annyira az állapota, hogy át tud menni a gépébe, vagy áthozzunk valamit?

Válasz helyett feltette a sisakot és az egyik mérnökkel kilépett az ajtón.

— Kicsit szórakozott ember — szólt a másik mérnök.

— Kitűnő csillagász — mondotta Barr. — A Cereszre vonatkozó megállapításai a Földön egy nagyobb kollektívának talán félévi munkájába kerültek volna. — Kicsit hallgatott. — Csak egy rejtély van előttem, és ez kínozza Kartvint is.

— Mire gondol? — kérdezte Dunn.

— Arra, hogy miért nem találta meg eddig a Földet — felelte Barr.

A két gép újra elindult. Kartvin kis félméteres optikai távcsövével (a másikat ott kellett hagynia a gépben) újra betájolta magát. Most Dunn gépe haladt elöl.

A felderítés folytatódott. A gépek utasai figyeltek, a film pergett. Közeledtek kiindulási pontjukhoz.

Éjjel nem repültek, hiszen akkor nem láthattak semmit, és nemcsak a filmfelvétel volt a cél, mely természetesen sötétben is zavartalanul ment volna tovább.

Negyedik napja voltak úton és körülbelül 2000 kilométert tettek meg. Ha a Földön nyilvántartott adatok helyesek, akkor még 400-500 kilométert kell megtenniök, miután — figyelembe véve a Nap helyzetét — folyton a bolygó egyenlítőjén haladtak.

Késő délután még egyszer leszálltak, bár oxigénjük eléggé kifogyott.
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Alattuk egy romváros közepén kb. 6-7 kilométer átmérőjű kör alakú sík térség volt, befelé lejtő magas fallal körülvéve. Ismét látszott, hogy ez újabb technikai létesítmény.

— Óvatosan menjen le, Dunn — kérte Barr —, a másik gép pedig maradjon egyelőre fenn.

Dunn mindhárom Helikója alig észrevehetően csökkentette fordulatszámát és néhány kisebb rakéta működése lassította a leszállást.

Amint a gép kb. 20 méter magasra ért a sima homokréteg fölé, Dunn a szokásos módon, erősebb gázsugárzással fékezett.

A kitóduló gáz homokfelhőt kavart fel. A lefújt homok alól ezüstös fényű recés fémfelület villant elő, de csak a pillanat egy töredékéig.

Azután nem láttak semmit.

Valami hihetetlen erő préselte őket ülőhelyükhöz és úgy érezték, minden belső szervük leszakad. Éles fájdalom hasított minden ízületükbe.

A légihajó remegett és Dunn keze teljesen tudaton kívül csapott a lökhajtás „maximum" kapcsolójára, előredöntve gépét.

Viaszsápadtra váltak és néhány pillanatig eszméletlen volt mindegyikük.

Barr száján cérnavékony vércsík buggyant ki.

A fiatalabb mérnök — Smitt — egyik karja furcsa S alakúra görbült. Szája fájdalmasan eltorzult.

A cereszi vonzásra átalakított magasságmérő 26 000 métert mutatott.

20 méterről 26 000 méterre? Mi volt ez? Tűzhányó? Robbanás? Egy másik bolygó?

Mindez másodpercek alatt játszódott le.

Dunn máris ura volt érzékeinek. Lefojtotta a rakéták 80 százalékát és beszólt a parlefotonba.

— Hello Pilvin! Hello Pilvin! Hello Kis!

— Hello Dunn! Hello dr. Barr. Élnek? Mi történt?

A lokátortábla 89 kilométer távolságot mért be a két gép között. Alig egy perccel ezelőtt még 300 méterre voltak egymástól.

— Mindkét gép messze kerülje el a megvizsgálni kívánt körterület feletti légteret — szólt újra, még egy kissé gyenge hangon Barr.

— Kérem Kartvin, ha rendben érzi magát, adjon irányt hazafelé. Többet nem állunk meg. — Odament társához, hogy annak alsó karját sínbe tegye.

Pár csepp Cordamin és fájdalomenyhítő gyorsan hatott.

A beteget lefektették, betakarták. A fűtést erősebbre kapcsolták.

Beállott a sötétség.

— Gondolhattam volna rá — folytatta Barr.

— Mire? — hangzott a parlefotonból.

— Mágneses vagy elektromágneses katapultétól kaptuk a lökést! A napfényenergia még egy újabb Cereszbeli felhasználási módja.

— A gépünk rakétáiból kitörő gázsugár valami előttünk ismeretlen mechanizmust indított működésbe, mely a pillanat töredéke alatt feltöltötte az alattunk levő homokréteget és a mi hajónkat is ugyanolyan pozitív vagy negatív elektromossággal, mint amilyen a pillanat alatt szabaddá vált — valószínűleg valamiféle fémből készült — felület telítése volt. Ez a talán sok millió voltos feszültség, mint pelyhet a vihar, úgy lökte el gépünket.

— Önök is a kör felett voltak?

— Még nem, éppen a széle mellett, de minket is jól eldobott, szerencsére inkább oldalt, mint felfelé — mondta Yang. — Hogy van ifjú mérnökünk?

— Alkartörés. Négy héten belül gyógyul. Reméljük — felelte Barr.

— És önök?

— Kis még szédül, Pilvin és én csak horzsolást kaptunk, kollégám megúszta baj nélkül.

— Egyszer még kitörjük a nyakunkat!

— Hát ami azt illeti, jobban kell vigyáznunk, mert úgy látszik, Cereszünk még tartogat néhány technikai meglepetést.

— Sajnos, semmi olyant nem találtunk, ami mostani helyzetünket  javítaná — szólt Pilvin.

— Ki tudja a jövőt — felelte elgondolkozva Barr. — Talán lesz, amit máris hasznunkra fordíthatunk. Kérem, közeledjenek gépükkel a miénkhez és ne távolodjunk el egymástól. Önök is gyújtsák fel a fényszórót. Azt hiszem, még az éj folyamán elérjük telepünket.

Mindannyian örültek, hogy „haza" érnek. De talán legjobban Dunn.

KIJAVÍTJÁK KARTVIN GÉPÉT.

ÚJ OXIGÉNANYAG.

ÁTKÖLTÖZÉS A „FÉNYTELEPRE"

Két óra körül halvány derengés látszott a gépek előtt a bolygó felszíni görbülete mögül. Igen. A telep reflektorainak fénye. Dunn rákapcsolt és nemsokára tisztán látható volt dr. Barr hajójának forgó fényszórója.

Még pár perc és már is hallatszott az éjjeli ügyeletes hangja.

— Üdvözöljük a kutatókat! Hol a harmadik gép?

— Elromlott. Útközben lehagytuk. Utasai velünk vannak. Jó reggelt kedves Lairen — kiáltott Dunn vidáman, megismerve az orvos hangját. — Hogy vannak…?

Majdnem kicsúszott a száján a kérdés folytatása… Ille és Ridd, de idejekorán elharapta a mondat végét. Bele is pirult. Azután kicsit ijedten körülnézett, nem vette-e észre valaki, mire gondolt?

Nem. Senki. Bár ki tudja? Mintha Barr szemében kis mosoly bújt volna meg, amint meleg tekintete Dunnra tévedt.

Megszerette ezt a nyíltszívű, bátor gyereket?

Lehet. Barr jó emberismerő volt, hamar különbséget tudott tenni a konkoly és a tiszta búza között.

— Hello! Dr. Barr! Éljen! Éljen. Csakhogy megjöttek! Szeretettel öleljük mindnyájukat! Ide jöjjenek a „Klub" hajóba (a nagy ZD-Lamda 20-ba). Átalakítottuk közös klubhelyiséggé.

A nagy zsibongás oka az volt, hogy mindenki egyszerre akart kifejezést adni örömének. Még Drug ugatása is gazdájának, Parmontnak boldogságát visszhangozta.

— Jó szívvel üdvözöljük mindnyájukat. Kérem orvos barátainkat, vegyék kezelésbe Smitt mérnök kartörését. Sajnos, hogy ezt nem tudtuk elkerülni.

— Mindenről beszámolunk ma este 20 órakor. Bemutatjuk fényképfelvételeinket és megbeszéljük a további teendőket. Azt hiszem, módunk lesz ennél valamivel kedvezőbb helyre átköltözni. Persze lényeges javulásra nem gondolok. A bolygóról a szerves élet — mert ilyennek elvitathatatlan nyomait láttuk — valószínűleg már sok évezreddel ezelőtt teljesen kipusztult. Földi összetételű levegőt, vizet, növényzetet vagy bármi más földi életfeltételt nem találtunk. De kétségtelen megállapítást nyert, hogy a bolygón valamikor a földinél sokkal magasabb technikai kultúrájú lények laktak. Lehet, hogy ezek egyes épen maradt létesítményeit fel tudjuk használni.

— Egyelőre ennyit, este 20 órakor folytatjuk.

Ronert hatalmas kézszorítással és szíves hátbavágással köszöntötte barátját.

— Szervusz Dunn! Megjöttél?

— Kérdésed mély bölcsesség tanúbizonysága, mivel itt ülök előtted — évődött amaz.

— Jó! Jó! Sok a szöveg, kolléga! Beszélj! Mi volt?

— Részletesen óhajtod az utazás eseményeit, vagy csak úgy vázlatosan? Mert kívánságod parancs, ó Nagy Főnököm, csak szólj!

— Beszélj már értelmesen! Mit találtatok? Tényleg lakott volt a Ceresz?

— Ó, te földi lény, hát tényleg azt hiszed, hogy csak a mi öreg Földünk privilégiuma értelmes lényeket hordozni a hátán? Ha majd még tízezer évet élünk a Földön, talán utolérjük a Cereszbeliek technikáját. — És röviden elmondott egy-két dolgot a látottakról.

Ronertnek leesett az álla. Szeme csillogott, hang nem hagyta el az ajkát, míg amaz beszélt.

— Na most már feküdj le — mondotta Dunnek. — De ugye éhes vagy?

— Mióta megjöttem, ez az első értelmes mondatod. „Ha ilyen tempóban halad fiam, a következő évszázadban talán viszi valamire" — idézte egyik egyetemi tanáruk közismert szólamát.

Ronert jóízű nevetéssel rakta az ennivalót barátja elé.

— Most lefekszem és alszom pár órát. Te mit csinálsz?

— Amit te! Megyek a sóbányába, amint világos lesz — felelte Ronert.

— Sóbányába? Mi az? Miért tetszik odamenni?

— Idehallgasson fiatalember! Nekem az a gyanúm, hogy önt útközben a Ceresz-lakók megválasztották elnöknek. Ha pedig ilyesmit tettek volna, akkor hol az a fejlett kultúrájuk, melyről az előbb dicshimnuszokat hallottam.

— A mai napra felmentést kaptam Barrtól — mondotta egyszerre tárgyilagosan, ásítva Dunn. — Mielőtt elindulsz, kelts fel! Jó? Szervusz! — és már aludt is.

*

A Remény téren jóformán semmi változás nem történt. Átrendezték a középen álló legnagyobb gép rakományát és helyet szorítottak benne néhány asztal és szék részére. Ez lett a hajótöröttek klubhelyisége és esténként most már nem saját gépükben, hanem itt üldögéltek, beszélgettek.

A só felszállításához elektromotoros emelőt szerkesztettek, hogy megkönnyítsék a munkát.

Ennél kis összezördülés történt.

Motort kerestek a gépekben és találtak is egy megfelelőt abban a légihajóban, melyben Kladó állatorvos érkezett Terr elektrofőtechnikussal és néhány mezőgazdasági technikussal. Összesen nyolcan laktak ebben a gépben.

A motorra feltétlen szükség volt, mert 15 ember munkáját teljesíthette, és segítségével tartalékot is termelhettek. Viszont, ha kiszerelik a gépből, ezzel kisebb kényelmetlenséget okoznak a bentlakóknak.

Csak Kladó és Terr tiltakoztak ellene, a többiek természetesnek találták a közös cél érdekében.

Vitára került a sor. Kladó és Terr erőszakkal akarták megakadályozni a munkát, de néhány lakótársuk erélyes rendreutasítása és „ha nem tetszik, beköltözhetnek a sóbányába" — szövegű figyelmeztetése dühös hallgatásra kényszerítette őket.

Ez volt ittlétük óta az első apró hullámfodor az egyetértés sima víztükrén.

Barr oxigénanyag előállító gépe éjjel-nappal dolgozott, de tartalékot nem volt képes termelni.

Más megoldás kellett!

Elő a hélium előállító gépet. A 700 000 atmoszféra nyomással fémmé sajtolt „Hidrogén 3"-ból jelentős készlet állt rendelkezésre e géphez. Talán lassú és az urániumnál hétszer nagyobb energiát kisugárzó szintézisnek segítségével sikerül majd oxigént előállítani.

Dr. Barr, Kis és a hat mérnök napokon, heteken át kísérleteztek. Megpróbálták atomokra bontani a higanyt, kvarchomokot, sőt a sziklák vulkanikus bazaltkövét is. Sokféle elemet kaptak, főként sok hidrogén- és héliumgázt, sőt aranyat is, de oxigénből mindig keveset.

Miből lehetne ezt a hidrogénnél tizenhatszor nehezebb atomsúlyú, oly egyszerű felépítésű éltető gázt előállítani? Hiszen atommagja mindössze 8 protonból és 8 neutronból áll.

Pedig valaha bizonyosan volt oxigén a Cereszen! Valami ok miatt a kis bolygó felszínéről elszöktek az oxigén molekulák. Szétszóródtak a világűrben? Mivel segíthetünk Barrnak?

*

Ilyformán szövögették gondolataikat a hajótöröttek, látva a szakemberek eredménytelen erőfeszítését.

A kis település életében lassan bizonyos rendszer alakult ki. 15-20 ember felváltva sót bányászott, Barr és hat társa kísérleteztek, Kartvin állandóan távcsövei és számológépei mellett ült. Pitzel író szorgalmasan jegyezte a tűnő napok minden legkisebb eseményét. Lelkiismeretes krónikása lett mindannak, ami volt, vagy történt a Cereszen. Esténként néha felolvasott földi élményeiből. Tréfás, talpfaesett történetei sokszor felvidították az elkeseredőket.

Most éppen színdarabot ír arról, hogy ha hazaérnek a Földre, ki hogyan meséli el a vele történteket.

Mikor megkérdik, mit ír — csak annyit mond:

— Néhány hét múlva meghallja, maga is benne lesz.

Így persze sikerült felcsigáznia mindenki kíváncsiságát és türelmetlenül várták a „néhány hét" végét.

A sóbányában mindenki sorra került.

Aki szabadnapos volt, a környéken kószált és belebújt minden lyukba, barlangba, azzal a gondolattal, hátha talál valami „okos" dolgot.

És tényleg találtak is néhányat.

*

Ronert már harmadszor rázta meg alvó barátját. Végre türelmét vesztve, rákoppintott az orrára.

— Te álomszuszék — kiáltott rá félig bosszúsan, félig nevetve. — Itt hagylak!

Dunn ismert szokása szerint nehezen ébredt, de abban a pillanatban, amint kinyitotta szemét, máris ura volt minden érzékszervének.

— Hopp! Látod, csak egy halk szót szólsz, és én máris felébredek! — szólt nyújtózva.

Mit mondjon szegény Ronert erre a hallatlan beképzeltségre? Semmit. Ismeri Dunnt már három éve.

Ronert a sóbányába indult.

Dunn gondosan felöltözött. Azután, mivel úgy vélte, hogy látogatáshoz még túl korai az idő, körülnézett a gépben.

Minden ragyogó tiszta volt. Úgy látszik, Ronert már jó ideje fent lehetett és teljes rendet teremtett. Sok mindenben, de ebben is hasonlít a természetük. Szerették a csínt, pontosságot, rendet.

Tett-vett, babrált, megnézte a műszereket, készleteket, de az idő lassan múlt. A parlefoton állandóan bekapcsolva állott. Nyüzsgés, beszédfoszlányok hangzottak. Ráirányította a képvevőt a „Szanatórium"-ra. Csak a külsejét látta. Adójukat úgy látszik kikapcsolták.

Végre 10 óra körül kilépett a gépből és odasétált Lairenék hajójához. Jelzésére kinyílt az ajtó és vidám kacagás ütötte meg a fülét.

— … és kapni fognak rajtunk a Földön, kedves Ille — hallotta Pilvin hangját.

— Jó reggelt, hogy van? Látom, lényegesen jobban. Szervusz Ridd!

Pilvin homlokán parányi bosszús ránc képződött.

Ille kezet nyújtott, Ridd, aki bekötözött fejjel már fenn járt, hatalmas kézszorításhoz készült, de kis fájdalmas grimasz után csak bal kezét nyújtotta.

— Ave Cézár! — szólt mosolyogva Ille. — Vártam Magára, de elaludt, ugye? Pilvin elmesélte kalandjaikat. Hihetetlen! Néha már nem is bánom, hogy a Cereszre kerültem. Ha ezt az otthoniak tudnák! Alig várom, hogy felkelhessek és én is lássak már valamit.

Kezet fogott a két orvossal is. Mindkettő mosolygós arccal fogadta Dunnt, mintha dicsekedni akartak volna, hogy nemcsak Dunn, de ők is megtették a magukét a két ember megmentése érdekében, íme, itt látható az eredmény!

— Mondd el, hogy is volt az, amikor a villamosság úgy felhajított titeket.

— Bámulatos ember ez a Barr! — szólt Orel. — Amikor Smitt eltört karját összedrótoztuk — mellesleg elég csúnya törés —, tőle tudtuk csak meg, hogy Barr belső sérülést szenvedhetett. Ő egy szót sem szólt róla. Megvizsgáltuk, szerencsére csak kisebb tüdőér-szakadás volt, de lehetett volna komolyabb baj is.

— Ami elég kellemetlen lett volna, mert nekünk most nagy szükségünk van rá és a többi nagyvonalú emberre is — fűzte még hozzá Pilvin.

Mindannyian érezték, hogy Pilvin szavaiban, elég tapintatlan formában, határtalan önzés fejeződött ki.

— Barr-ra mindig és mindenütt szükség lesz. És szükség van minden jószándékú emberre — mondta komolyan Dunn.

— Mintha valami éle lenne ennek a megjegyzésnek — epéskedett Pilvin.

A már-már kirobbanó feszültséget Ille vezette le.

— Mindenki értékes, aki a Cereszen van. Kapni fognak rajtunk a Földön — ismételte kis iróniával Pilvin előbbi megjegyzését.

Dunn elmesélte még, miként jutott ki az elektromos taszítás hatásköréből és milyen hősiesen, hang nélkül tűrte Smitt mérnök a fájdalmakat.

— Három nap múlva kimehetek — szólt Ridd. — Gyere értem, lemegyek veled a sóbányába! Jó?

— Mit szól ehhez Lairen doktor? — kérdezte Ille.

— Hát, ez első túrának sok lesz. De azért a „Szanatóriumot" már elhagyhatja.

— Itt hagysz engem? — kérdezte öccsét Ille.

— De hiszen pár nap múlva te is jól leszel. Majd együtt megyünk oxigént keresni. — Hízelegve simította meg nénje haját. — Én csak egy egész kicsit megyek ki Dunnel. Ha azután egész jól leszel, átmegyünk a „Szitakötőbe" és hármasban kirándulunk a „Fénytelepre''. Felfedezünk mi is valami nagy dolgot. Ugye Dunn?

— Remélem Ridd! — felelt amaz.

— Holnap is eljössz, ugye — szólt élénken a távozó Dunn után.

*

Dunn nem szívelte Pilvint, aki az egyetemen sem volt valami népszerű.

Elismerték alapos és sokoldalú tudását, de fennhéjázó, gúnyolódó modora és végtelen önzése miatt nem szerették. Azért is javasolta a hallgatók testülete a szintén alapos elméleti felkészültséggel és egészen kimagasló gyakorlati érzékkel bíró Dunnt elsősorban kitüntetésre, mert közösségi érzése messze felette állott Pilvinének.

A XXIII. század kultúrájának pedig ez az alapja.

Ronertet sok jó tulajdonsága és kiválóan eredményes biológiai kutatásai emelték ki társai köréből.

*

Dunn mindig örült, amikor csak megláthatta Illét és mindig lehangoltan távozott tőle.

Maga sem értette, miért?

Bosszantotta, hogy Ille oly szíves Pilvinnel. Mi tetszik rajta lllének? Mivel hat erre az okos és melegszívű kislányra? Nem lát át rajta?

— Biztosan én vagyok a hibás. Nem tudok sem oly szépen, sem oly okosan beszélni, mint ez a simaszájú. Még azt sem kérdezte meg tőlem, hogy mikor látogatom meg újra. Jó! Ha nem kellek, nem erőszak a barátság. Jóvágású fiú ez a Ridd. Elviszem magammal egy kis túrára valamelyik nap.

így kavarogtak Dunn fejében a gondolatok és hogy szabadnapját agyonüsse, nekivágott egyedül a Ceresz barátságtalan sziklarengetegének.

Sötét volt már, amikor visszatért. Ronert többször is végigkérdezte a hajókat, nem látták-e barátját. De látták többen is, a „Nagy hegy" felé ment, egyedül.

— Mit gyerekeskedsz, Dunn — mondta szemrehányóan. — Tudod, hogy nem tanácsos egyedül járni. Azt hiszem eleget láttad, hogy mennyi ismeretlen meglepetés ért itt bennünket. Hogy mászol ki egyedül, ha valahol „beragadsz"?

Jólesett Dunnek barátja aggodalmas prédikációja. Lám, mégis van valaki, aki ragaszkodik hozzá.

— Na ne morogj, Főnököm! — hoztam neked vásárfiát! — és az övéről függő kis zsákból férfiökölnyi víztiszta, fénylő kristályt rakott elébe.

— Szép darab kvarc — szólt Ronert.

— Kvarc? Fiam, maga ezennel megbukott ásványtanból. Hát kristályosodik kvarc ilyen formában?

— Hm! Talán igazad van, bár a Cereszen talán ez sem lehetetlen. Hát mi ez?

— Gyémánt, Kedves Hallgatói Kar! A legtisztább gyémánt! Mint tudják önök, szén, grafit és gyémánt mind édestestvérek, csupán atomjaik helyezkednek el mindegyikben másképpen. Leülhet! Kérem a következő vizsgázót!

— Ne tréfálj Dunn, akkor a Cereszen kőszenet is találhatunk! Ha pedig kőszén van, talán szerves vegyületeket is tudunk előállítani.

— Ragyogó fantázia, de nem lehetetlen! — szólt Dunn.

*

Századunkban az arany, gyémánt és hasonló, még a XXI. században is nagyrabecsült érték, már teljesen közömbös anyag. Aranyat is tetszés szerinti mennyiségben állítunk elő és főként arra használjuk, hogy épületek fémtetejét vékony réteggel bevonva, meggátoljuk rozsdásodását. Régi hidak szerkezetét is arany ötvözetekkel védjük az oxidáció ellen.

Azért írjuk „régi hidak", mert vagy 150 éve feleslegessé vált hídépítés is, hiszen mindent légiutakon szállítunk. Amikor az iskolában állati erővel vont járműveket ábrázoló régi képeket mutatnak be, a tanulók mindig jót mulatnak ezeken ósdi közlekedési eszközökön. Sőt nem egyszer kérdezik is, hogy milyen időszakonként cserélt helyet a kocsis és a lova. Mesterséges rubint és gyémántot ipari célokra használunk.  Egy akármilyen csiszolt formájú gyémántkő — brilliánsnak nevezték régen — mint ajándéktárgy nevetséges és sértő lenne, de mint tengelycsapágy-anyagot — megfelelő mennyiségben — szívesen veszi minden gyár.

*

Az oxigént adó anyag felkutatásának sikertelensége csak fokozta kutatók makacsságát. A geológusok, Yang és Mao elkérték Kartvin „Körte" gépét s mint a fecskék cikáztak vele naphosszat. Már olyan ásványtáruk volt, hogy egy földi múzeumnak is becsületére vált volna.

Mégis a véletlen segített, mint már oly sok esetben az emberiség történetében.

A sóbányában történt a nevezetes eset.

A só fejtése könnyen ment. Már motoros vésőkkel dolgoztak, kifejtett kockákat xurolkötéllel vontatták és a felszínen egész hegy volt. A lenti készlet kimeríthetetlennek látszott. Egyik technikus egy hatalmas kősótömbből 2 méter magas földgömböt faragott ki, a földrészek féldomború ábrázolásával.

Erre több tehetség akadt és a „Remény'' teret lassanként különböző jól-rosszul sikerült szobrok népesítették be.

Már szobrász-verseny rendezése is szóba került, annyira tetszett mindenkinek ez az új iparág.

Egy darabig a nagyerejű zsebakkumulátorok által táplált kézi sugárvetőkkel világítottak a bányában, de már pár nap múlva xurollal bontott fémvezetéket fektettek le az egyik áramtermelő géphez, és 2-3 darab, több ezer gyertyafény erősségű lámpa szórta vakító fényét odalent.

Ezen a nevezetes napon, a főteremből egy mellékvágatot kezdtek az egyik kisebb elektromos vésővel.

Jól előrehaladtak már és korán abbahagyták a munkát, mert a vágat végén megszűnt a kősó és zöldesbarnás, elég könnyen omló réteg kezdődött.

Leállították a motorokat és visszatértek a gépekbe, vacsorázni. Oly nagy tartalékuk volt már, hogy a második műszak feleslegessé vált.

Vacsora végeztével elindultak a „Klub" gépbe, amikor az egyik technikus szeme véletlenül a bányamotorok felszín feletti főkapcsoló táblájára vetődött.

A műszer hatalmas, de egyenletes áramfogyasztást mutatott!

— Hát ez meg micsoda? — szólt egyik társának.

— Mindenki hazajött? — kérdezte a másik.

Odasereglettek a műszer mellé és számbavették egymást. Mindenki otthon volt. Tehát senki sem dolgozhatott lent.

— Kapcsold ki a fővezetéket — szólt valaki.

— Attól még nem fogom megtudni, hogy hova szalad az áram — válaszolta amaz. — Menjünk le, nézzük meg — javasolta.

— Igaz! Futja az időnkből.

— Nem ártana az egyik mérnöknek is szólni — vetette közbe valaki.

Maga dr. Barr jött két mérnökkel. Arca mély tűnődést mutatott.

— Különös eset — mondta —, xurolvezetékben nem szokott rövidzárlat lenni. Na majd meglátjuk!

Elindult az egész társaság a vezeték mellett le a bányába.

Sehol semmi hiba.

Eljutottak az új mellékvágatig. Furcsa vöröses fény tükröződött vissza a kristálytiszta sófalakról.

A tárna közepén a vezetéken többmázsás szikladarab feküdt és alóla, mint megolvadt érc, rőtfényű kis patakocska kígyózott elő, fortyogva, bugyborékolva, hőt árasztva.

Szótlanul mentek közelebb.

A keskeny lávapatak egy gödörbe folyt, felületén apró zöldes és kékes lángnyelvek kergették egymást.

Pokoli meleg volt. Arcukról patakzott az izzadság.

— Itt oxigén van! — szólt Barr. — Másként nem lenne tűz! — és kinyitotta sisakját, elzárva az oxigénvezetéket.

A többiek követték példáját.

Forró, különös szagú, fullasztó levegő csapta meg arcukat. Egyszer-kétszer köhögtek, de azután már bírták. Maszk nélkül is ment a lélegzés.

— Ebből a megolvadt anyagból áramlik a gáz. De miért — hogyan? — kérdezték.

Megkerülték a sziklát, megfogták a xurolvezeték folytatását, rántottak rajta egyet, az kicsúszott a szikla alól. Mintha acélvágóval szelték volna ketté. A mennyezetről leszakadt sziklatömb esett reá és kettévágta. Ez a fővezeték tovább folytatódott az üregben és belőle, oldalelágazáson egy motorral működő sziklavéső volt. Mikor a munkát befejezték, a motoron levő áramkapcsolót elzárták, de a fővezetéket nem, s így abban az áram továbbra is keringett.

Most, hogy a lezuhant szikla elvágta a fővezeték egymás mellett fekvő két szálát, a csupasz fémcsonkok között valami olyan összeköttetés létesült, mely vezeti ugyan az áramot, de nagy az ellenállása és ezért áttüzesedett. A nagy hőfejlődés megolvasztotta ezt a nyilván oxigéntartalmú anyagot és kihajtotta belőle a gázt. — Ezért bugyborékol — magyarázta az egyik mérnök.

— De hát akkor… akkor van… oxigén alapanyagunk! Ez a barnás színű ásvány itt körül és felül tele van oxigénnel, csak ki kell szedni belőle.

— Hurrá! Ezt a véletlent! — kiáltoztak Barr körül, ragyogó arccal.

— Igen. Ez így van — mondta a tudós is vidáman. — Ez hatalmas segítség — és lehajolt, hogy mintadarabot vegyen a kőzetből.

Öten is ugrottak és a fürgén pattogó kis csákánykalapácsokkal 5-6 kilogrammos darabot tört le magának mindegyik a „mennyei mannából".
 Kifelé menve lekapcsolták az áramot. Most már semmi kétségük nem volt a további oxigénellátást illetően, hiszen szemlátomást nagy mennyiség állt rendelkezésükre ebből az anyagból.

*

Majdnem futva mentek társaik felé. Csoportok jöttek szembe, mert látva a szokatlan időben történt bányajárást, azt hitték, valami szerencsétlenség történt.

Leírhatatlan volt az öröm, mikor megtudták, miről van szó.

Kis és Yang meg Mao még az este nekiláttak a vegyelemzésnek. Az eredmény néhány óra alatt megszületett.

Mangándioxid és rézoxid keverék volt. Közönséges ásvány. Egyszerű hőhatásra vegyileg bomlik, leadva jelentős oxigéntartalmát.

Már a technikai eljárás vázlata is elkészült. Másnap az egész telep ezen dolgozott. Harmadik nap már komprimált folyékony oxigén volt tartályokban.

Hiszen századunkban a vegyi eljárás a legközönségesebb munkák közé tartozik.

*

Kartvin gépének kijavítására Dunn magával vitt egy mérnököt és két technikust.

Hiába vittek tartalék alkatrészeket, a helyszínen nem tudták a javítást végrehajtani, mert a pótalkatrészek nem illettek be. Így azután a két technikus vállalkozott arra, hogy oxigén maszkba öltözve visszahozzák „az obszervatórium" gépet. Megállapodtak Dunnel, hogy ha baj lenne, azonnal jelt adnak és leszállnak.

Egymás mellett haladt a két gép, mert Dunn rendkívüli tájékozódó képességével, műszerek nélkül nyílegyenesen vette a már egyszer megtett utat.

Mint kisgyerek az ajándéknak, úgy örült Kartvin gépének.

*

Végre megtalálták az új, a kősónál egyszerűbb és több oxigént adó anyagot, mely teljesen fedezte vízszükségletüket is. (A hozzá szükséges közönséges hidrogént a tríciumból állították elő.) Sem Barr, sem pedig Kis nem találták az elképzelhető legjobbnak ezt a módszert, de mindketten elismerték, hogy lényeges haladást jelent a sóhoz képest, és tartalék hiányától most már nem kellett félni.

Barr a Vezető Bizottság elé terjesztette a „fénytelepek" valamelyikére való átköltözés gondolatát.

Elvi vita nem is volt, annyira természetesnek látták, hogy ez életviszonyaikon javítani fog, csupán a hely kiválasztásának kérdése okozott nehézséget.

Egyesek azon a véleményen voltak, hogy menjen ki újabb kutatóexpedíció. Hátha találnak még jobb helyet. Mások viszont azt mondták, hogy az egész átköltözés nem olyan nagy probléma, hiszen akárhányszor meg lehet ismételni.

Végül is abban állapodtak meg, hogy Kis, Kartvin, a geológusok és Pilvin előremennek, majd Pilvin visszajön és az egyik nagyobb gépen legalább 100 tonna oxigénanyagot szállít előre az új helyre. A terv teljesítését négy napra osztották be.

Amint ezzel készen vannak, azonnal átköltöznek.

Este, mikor szokás szerint a „Klub" hajóban összegyűltek, Kis előadta a tervet, tekintettel az új hely valószínű előnyeire.

Furcsa az emberi természet! Mennyire rabjává lesz a megszokásnak és milyen nehezen búcsúzik régi környezetétől.

Itt is így történt. Mindenki meg volt győződve arról, hogy az új telep jobb lesz ennél és mégis — anélkül, hogy meg tudták volna indokolni — sajnálták itthagyni a „Remény"' teret, a sóbányát, a szép „szobor parkot", a közbeiktatott, ugyancsak sóból készült padokkal.

De a józan ész természetesen győzött és félóra múlva már a tervezés lázas izgalmának másik végletébe csapott át az emberek fantáziája.

Semmi ellenvetés nem volt. Sőt, amikor Barr még azt is közölte, hogy új helyükön az első dolgok közé tartozik majd egy újszerű hatalmas jeladó és vevő felállítása, az általános öröm hosszú tapsviharban oldódott fel.

*

Különös volt, hogy Dunn gyémántleletét a legszorgosabb kutatás ellenére sem követte újabb.

Be kellett érni azzal a sovány feltételezéssel, hogy ha gyémánt van a bolygón, akkor szénnek is kell lennie.

Dunn napról napra lehangoltabb lett. Egész estéken át egy szót sem szólt, ha pedig kérdezték, röviden válaszolt. Sokat kóborolt egyedül és mindig későn tért haza.

A „Telepen" néhány, meglepő okokból bekövetkezett kisebb baleset miatt, Smitt mérnök indítványára, bevezették az esti számbavételt. Ezt „Vox''-nak nevezték el. Minden hajóból egy megbízott ellenőrizte, nem hiányzik-e valaki, és arról is számot adott, hogy mindenkinek kielégítő-e az egészségi állapota.

Ha valaki a „Vox"-ra, vagyis 20 órára még nem érkezett haza, köteles volt zsebakkumulátoros adóján jelentkezni, megadva tartózkodási helyét.

Kis légifizikus „Meteorológiai" állomást létesített.

Ennek működése persze igen szűk körű volt, mert a Cereszen időjárás-változásról szó sem lehetett. Meleg-hideg, nappal és éjjel gépies egyformasággal váltották egymást.

De azért mégis észleltek a nappali meleg és éjjeli hideg változása miatt keletkező légnyomásváltozást és kozmikus sugárzásingadozásokat ebben a nagyon ritka légkörben is. Sőt a nappali meleg, valamint a fény ultraibolyasugárzás-intenzitása sem volt mindig egyforma. Magyarázatot erre egyelőre nem tudtak adni.

Minden újonnan felfedezett legapróbb tárgyról vagy jelenségről napokig beszéltek, és még a kisebb képesítéssel — mindössze 15 évi minimális iskolázottsággal — bíró technikusnak is volt annyi tudása, hogy jól megértette, miről van szó. Azon, aki ostobaságot vagy lehetetlenséget mondott, nevettek, jóízűen, minden éles gúny nélkül, úgyhogy az illető máskor, mielőtt kinyitotta volna száját, hatszor is meggondolta, mit mond.

Naptárt vezettek cereszi idő szerint is. Egyelőre csak a napokat jegyezték. Hogy mennyi a Cereszen egy év, azt Kartvin még most sem tudta egész pontosan megállapítani.

58 Ceresz-nap telt el itt-tartózkodásuk kezdete óta, amikor a már második napja a Fénytelepen tartózkodó Kartvin izgatott hangja szólalt meg a kora hajnali órákban a parlefotonban.

— Figyelem! Figyelem! Megtaláltam a Földet!

A „Remény'' tér és a Fénytelep két éjjeli inspekciósa az első pillanatban nem értették, miről van szó.

De amikor felfogták, hirtelenében nem tudták, mit kezdjenek.

A „Remény” tér lakóit, a parlefotonokon át, az ügyeletes felerősített hívójele ébresztette, majd rögtön utána diadalmasan közölte:

— Ébredni! Jó hír! Kartvin csillagász megtalálta a Földünket!

Mint megpiszkált méhrajban, oly nyüzsgés keletkezett. A higgadt Barr is sietve állt a parlefotonhoz.

— Jó reggelt Kartvin! Gratulálok! Mondjon néhány részletet.

Mindenki elcsendesült. Hallani lehetett, hogy valamelyik gépben egy mélyálmú horkolót valaki oldalba bokszolt, mert egy nyekkenés után az is elhallgatott.

— Semmi kétség! . Ma 4 óra 15 perckor a Taurus (Bika) csillagkép irányában megtaláltam, amit ittlétünk óta minden nap keresek, Földünket. Igaz, hogy csak rövid időre, mert a felkelő Nap fénye meggátolta a további megfigyelést. A távolságot remélem 2 nap alatt bemérem.

És most meg kell mondanom, hogy első közlésem után, melyben a Ceresz bolygónak a Föld és Venus közötti új pályájáról beszéltem, épp amiatt, hogy minden erőfeszítés ellenére sem találtam Földünket, kétség merült fel bennem, nem tévedtem-e számításaimban.

Nem akartam beszélni róla, de az a gyanúm támadt, hátha a Ceresz új útján olyan hosszú pályára jutott, melynek ellipszise túlnyúlik a Neptun vagy esetleg még a Plútó pályáján is és talán csak néhány száz év elmúltával kerül újra földközelbe.

A hallgatók hátán hideg futott végig, néhánynak homlokán verítékgyöngyök ütköztek ki.

— Többször átvizsgáltam minden adatomat. Azok helyesek voltak. Látni kellett volna a Földet, és többi bolygótársunkat. Egyiket sem találtam és megfigyeléseimben csak a Napra támaszkodhattam. De most örömmel közlöm, hogy eddigi megállapításaim — a szokásos normális hibalehetőség figyelembevételével — feltétlenül helyesek.

— Éljen .Kartvin! Köszönjük! Ugye visszajutunk a Földre? Még távolodik, vagy már közeledik hozzá a Ceresz? Hány kilométer a pályaellipszis főtengelye? Mikor leszünk földközelben?

Mint sűrű jégeső, záporoztak a felvillanyozott hajótöröttek kérdései.

— Minden kérdésre, amire tudok, választ fogok adni.

— Ennek sorsunkra nézve igen nagy a gyakorlati jelentősége — szólt közbe Smitt mérnök.

— Kedves Kartvin, mai eredménye rendkívül nagy értékű — toldotta hozzá dr. Barr.

— Mint már mondottam, maximális erősségű jeladó és jelfogó szerkezetet kell sürgősen építenünk. A feltételek most előnyösen megváltoztak, mert most már nem kell — a Földet keresve — az űr minden irányába sugározni az adást, hanem koncentrálni lehet egy meghatározott irányba.

Ez volt a Ceresz naptárában eddig a harmadik piros betűs ünnepnap.

Pitzel krónika-író megelégedetten dörzsölte kezét. Lesz mit megírni: pedig pótolhatatlan papírkészlete fenyegetően csökkent. A két zenész már másnap este előadta „A megtalált Föld" című, Opus Ceresz I — szimfóniáját. Ragyogó sikert arattak vele.

Drug, Parmont kutyája hosszas idomítás eredményeként, testre szabott kacér oxigénruhában jelent meg a Remény téren. Hátán parányi villanyégő büszkélkedett, esetleges éjjeli sétákra.

Dunn Ronerttel meglátogatta Illét. Amikor elmentek, magukkal vitték Riddet is, akin sápadt arcszínén kívül már semmi sem mutatta betegségének nyomát. Mint fiatal csikó, úgy ugrándozott mellettük, és fél nap alatt fel akarta habzsolni a Ceresz minden látnivalóját.

Meglepően okos kérdéseire néha sem Dunn, sem Ronert nem tudtak kielégítő választ adni. Ille rohamosan gyógyult.

*

A röntgengépek ma már szerencsére nemcsak a nagyobb belső szerveket, hanem akár a legkisebb hajszáleret is külön felnagyítva vetítik vagy filmezik. Az emberi test belső működése akár fizikai, akár vegyi vonatkozásban régen nyitott könyv már. A sebesülések azért nem okoztak komoly problémát a hajótörötteknek.

A csillagászat mellett a másik, világszerte dédelgetett tudomány érdekes módon az orvosi szakma sokfelé szétágazó területe lett. Például a kórokozó baktériumokat vagy vírusokat már több mint 100 éve kiirtottuk, hála Lobov bakteriológus kutató orvos szellemes felfedezésének.

A 2080. évben ez a zseniális ember egy olyan műszert talált fel, mellyel meg lehet mérni a baktériumokból kisugárzó végtelen gyenge elektromos hullámok hosszát. A következő lépése az volt, hogy megpróbált baktériumtenyészetet oly elektromos hullámokkal besugározni, melyeknek hossza és erőssége minimális mennyiséggel nagyobb volt ennél.

Elképesztő eredményre jutott.

A baktériumok életfolyamatai felfokozódtak és növekedni kezdtek.

Kísérletét úgy folytatta le, mint amikor valaki egy hintát apró lökésekkel folyton magasabbra hajt.

Elérte, hogy 5-10 gramm súlyú óriás baktériumokat is kapott és ezek életműködését most már könnyen tanulmányozta.

Végül is a győzelmi pálmát harmadik felfedezése nyerte el.

Olyan hullámokkal sugározta be a baktériumokat, amelyek hossza csak félakkora volt, mint a megtámadott ellenségé. Ez megzavarta életműködésüket. Megpróbáltak hozzászokni ehhez a hosszúságú hullámhoz. Lobov észrevette makacsságukat. Javított gépén, mely ezentúl automatikusan úgy változtatta a besugárzás hullámhosszát, hogy az mindig gátolja a baktériumok normális életjelenségeit.

Végül is győzött és eljutott odáig, hogy pár percnyi besugárzás után, minden kórokozót el tudott pusztítani. 50 év alatt világszerte kihalt a kórokozó fertőző baktériumok és vírusok népes családja.

*

Letelt az átköltözési terv negyedik napja. Az előreküldött gépek kiválasztották az új táborhelyet ott, ahol az első expedíciónál az egyik, különösen nagy fénytelep melletti meredek dombok oldalában, széles fénylő csíkokat láttak. Ez a Remény tértől 1080 kilométerre volt.

Pilvin hatalmas mangánoxid készletet halmozott fel. Barr azt tervezte, hogy legalább 5 évre elegendő készletet fog folyamatosan összegyűjteni.

A gépek egyszerre indultak Pilvin vezetésével. A leszállás és elhelyezkedés ugyanúgy történt, mint a Remény téren. Semmi baj nem fordult elő, csak Kladó állatorvosnak nem tetszett az új hely.

Furcsa természete nem javult, sőt rosszabbodott. Mindig és mindenben ellenzéki és kerékkötő jelleme máris sok kellemetlenséget okozott, mert mindig akadt egy-két ingatag véleményű ember, akit hangoskodásával megszédített. Hűséges kontrásával, Terr főtechnikussal együtt, azon a címen, hogy velük ne rendelkezzék senki, gyakran ellenszegültek a vezetőség kollektív munkára vonatkozó intézkedéseinek, jóllehet ezek mindnyájuk érdekét szolgálták. Eleinte még a sóbányai munkában sem akartak részt venni. Csak amikor lakótársaik, félretéve az e korban megszokott baráti beszédmodort, megfenyegették őket, fogtak hozzá — tessék-lássék — a közös munkához.

Már az egész telep ismerte e rendbontókat, de egészen érthetetlen volt számukra Kladó viselkedésének oka. Ilyesmivel a Földön is csak mint abnormis esettel lehetett találkozni.

Pilvin majdnem minden nap meglátogatta Illét, aki már felkelt az ágyból, de bordatörése miatt külső útra még nem mehetett.

Dunn, Ronert és a kis Ridd bejárták a Remény tér egész környékét és Ridd felajzott kíváncsisággal várta a „Fénytelep" és a „Rézhegy", — ahogy ő az új helyen levő fénylő oldalú dombokat elnevezte, — új látnivalóit.

Már kora délelőtt befejeződött az átköltözés, és a légi hajótöröttek, alighogy a gépek leszálltak, máris siettek körülnézni. A hely kitűnően volt kiválasztva.

Körülbelül fél négyzetkilométer nagyságú természetes sík terület közvetlenül a hatalmas méretű fénytelep mellé csatlakozott.

A szálláscsinálók, okulva Dunn gépének esetén, gondosan kerültek minden — Cereszbeliek által épített — mesterséges létesítményt. Barr úgy gondolta, hogy a Fénytelep mellett bizonyára találnak további technikai berendezéseket is és ezek sokat segíthetnek rajtuk. Feltevésének helyessége be is bizonyosodott. Eleinte bizalmatlanul, négyes-ötös csoportokban, xurolkötéllel biztosítva indultak terepszemlére.

A Fénytelep szélén 80-100 kúpról letisztították a homokot és várták a hatást, ami rövid idő múlva jelentkezett is. A csövek világítani kezdtek és hideg áramlott belőlük.

Nem akarták hinni. Egyesek leereszkedtek a csövekbe, nem törődve az esetleges ismeretlen meglepetésekkel, kezdték kimerni belőlük a több méter magas homokot.

Ahogy fogyott a homok, úgy fokozódott odalenn a hideg és a levitt hőmérő már mínusz 55 fokot mutatott, így azután a fűthető ruha és a társak nevetése ellenére a bányász sietve felhúzatta magát. Barr, Kis, Smitt és Mao végigjárták a legalább 3 négyzetkilométeres telepet, mindenütt egyformának látszott.

De Maonak feltűnt, hogy az egyik helyen kb. 5 négyzetméternyi területen nincsenek sem kúpok, sem csövek, felső tölcsérszerű végződésekkel.

— Hát ez mi lehet? — kérdezte önkéntelenül.

Megálltak, szemlélődtek, majd lassan, óvatosan ráléptek. Semmi. Homok.

— Nem lehet ez valami betemetett lejárat? — szólt Kis.

— Itt minden lehetséges. Hívjunk segítséget, megnézzük.

Míg Smitt visszament a többieket értesíteni, addig Barrék tovább kutattak és sok helyen letisztították a kúpokról a homokot.

Már jött is vagy tíz ember, ki lapáttal, ki sóhordó fémládikával, ki meg az elmaradhatatlan kisebb-nagyobb xurolzsákkal.

Rögtön elkezdték a kijelölt helyen a homok letisztítását.

— Állj! — kiáltotta az egyik a zsebakkumulátoros hangtovábbítón át, — Itt mintha üveglépcső lenne!

— Vigyázzunk! — szólt Barr. — Fémládákat ne használjunk. Tegyük félre, míg nem ismerjük, nincs-e valami elektromos veszély? Csak a xurolzsákokkal hordjuk a homokot.

Mindenki azonnal megértette. Ismeretlen elektromos kisugárzás lehetséges és a fém, mint szivacs a vizet, úgy gyűjti az elektronokat. Óvatosan dolgoztak tovább. Már 22 főre szaporodott az önkéntesek száma.

Négy láncsort alkotva kézről kézre adták a téli és üres zsákokat.

Lassan, egymás után tisztultak meg a lépcsők, így kellett nevezniök ezt a lefelé vezető építményt, jóllehet egyáltalában nem felelt meg annak, amit a földön lépcsőnek, vagy akár létrának is neveznek.

Arra lehetett következtetni, hogy a Cereszbeli lények testi felépítése erősen különbözhetett a földi ember testalkatától.

A „lépcsőfokok" oly keskenyek voltak, hogy azokon legfeljebb egy földi 2 éves gyermek lába talált volna teljes támaszt, és körül-belül minden méternél egy sima, lejtős, lépcsőfok nélküli rész következett, rajta néhány kiemelkedő, gyűrűszerű szerkezettel.

A berendezés talány volt mindnyájuknak.

Lassan elfogyott a homok és körülbelül 30—35 méter mélységben sima fémfalba ütköztek, melyen sem zár, sem fogó vagy bármilyen kiemelkedő rész nem volt.

Barr és társai egymásra néztek.

Nyilvánvalónak látszott, hogy ez valami felszín alatti helyiség bejárata lehetett.

Kísérletezni kezdtek a bejárat kinyitásával. A legnagyobb aprólékossággal vizsgáltak át minden négyzetcentimétert.

Semmi eredmény!

Nyomták, taszították jobbra-balra. A sima fémlapot hiába kopogtatták, az süket maradt. Eredmény nélkül távoztak.

*

A telep lakói, jóllehet késő este volt már, mindnyájan a gépeken kívül tartózkodtak, figyelve a csövekből feltörő fény erősödését.

A világítás majdnem nappali lett és nagy területen fénybe borította a környéket. A hőmérők plusz 10 fokot mutattak.

Mindnyájan izgatottan és fellelkesülve tárgyalták a magasfokú technikai kultúra e csodáját. De azután felmerült a kérdés, milyen célt szolgálhatott egy-egy ilyen „Fénytelep"?

Csak helyi világításra és levegőmelegítésre szolgált volna? Ez nem valószínű.

Egyesek azt mondták, hogy bizonyára mesterséges eső készítésére szolgált akkor, amikor még volt víz a Cereszen. Mások viszont azt állították, hogy ezzel a berendezéssel fényjeleket küldtek más bolygóra.

Megkérdezték Barrt, hogy mi a véleménye, ő sem tudott válaszolni.

Egyelőre ez is rejtély maradt.

KULTÚRA A HOMOK ALATT.

BARLANGI NÖVÉNYTERMESZTÉS

DUNN SEM SZERETI PILVINT

A következő napon alig maradt valaki otthon. Mindenki „beöltözött" és az egész telep szétszéledt „kutató" útra.

Ille, aki már kijárt, átment Kartvinhoz és felajánlotta segítségét a csillagásznak. Ridd Dunnel és Ronerttel kószált. Parmont sétáltatta a telep kedvenc farkaskutyáját, Drugot, „aki" kitartóan igyekezett fejéről lekaparni az oxigénmaszkot.

Kladó és Terr otthon vitatkoztak. Őket egyáltalán nem érdekelte semmi közös ügy.

*

Úgy dél felé kisebb csoport jelentkezett Barrnál (ő is épp most tért vissza a tegnap felfedezett lejárattól) és elmondták, hogy nem messze a Fényteleptől félig romos épületre bukkantak, melynek ép bejárati fémajtaján különös, sokszínű féldomborművet láttak. Olyan volt, mintha egy épület alaprajzát ábrázolta volna.

Barr felfigyelt a közlésre és elindult velük a jelzett irányba. Útközben találkoztak Dunnékkel, akik csatlakoztak hozzájuk.

Félórai séta után megérkeztek egy romépület-csoporthoz. Eddig ilyet közelről még nem is vizsgáltak át. Kíváncsian szemlélték az ismeretlen ezüstszürke anyagból készült valamit, amit ajtónak is, falnak is lehetett volna nevezni.

Valóban színes jelek voltak rajta. Kék, sárga, piros, fehér vonalak, körök, négyszögek.
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Tűnődve szemlélték. Mit jelenthetnek ezek? Egyszerre, mint fekete éjben fellobbanó villám fénye, világosság gyűlt Barr agyában.

— De hiszen ez a Fénytelep alaprajza!

— Igen, ott a felső sarokban az a kék domború négyszög a lejáró, amit nemrég szabadítottak meg a homoktól. Még három ilyen van. Ez a sárga kör azt az épületet ábrázolja, ahol most állunk.

A piros és fehér vonalak a fényelnyelő és kisugárzó telepek jelei.

Felfedezését mindenki helyesnek találta és most már úgy látták a rajzot ők is, ahogyan Barr.

— Hogy lehetne ide bejutni? — szólt Dunn.

— Ezt lenne jó tudni! Meg kell keresnünk a rejtélyes „Szezámot" — idézte egy régi-régi mese varázsigéjét.

— Jó lenne nagyítóüveggel végigkutatni az egész falat, nincs-e valami, szabad szemmel nem látható jelzés rajta — mondta Ronert.

— Nem tartom valószínűnek, de azért próbáljuk meg, — szólt Barr és lecsavarta messzelátójának fémkeretes külső lencséjét.

Figyelmesen vizsgálta az épületet jelző sárgaszínű féldomború kört, mely négy egyenlő részre volt osztva.

Vizsgálat közben egy kíváncsi néző véletlenül meglökte a tudós kezét és a lencse fémfoglalata egy pillanatra odakoccant a gyűrű legfelső részéhez. Oda, ahol a körív el volt választva egymástól. A fal megmozdult. Pár centimétert balra tolódott.

Barr merészen fémes összeköttetést létesített a felső két körszelet között.

A fal nesztelenül egészen balra siklott.

Apró lépcsőfokok, sima lejtőkkel váltakozva, tűntek fel. Lentről világosság szűrődött.

Be akartak tódulni mindnyájan, de Barr nem engedte.

— Hátha becsukódik mögöttünk az ajtó — mondotta.

Összekötötte a körszelet alsó két részét.

Az ajtó visszament a helyére. Egész egyszerű mechanizmus lehetett, de ennek sehol, semmi nyomát nem találták. Valószínűleg benne volt az alig egy centiméter vastag fémlemez belsejében. Legalábbis azt hitték.

Lassan leereszkedtek és egy elég tágas kör alakú terembe jutottak, ahol a falak villódzó fénye teljes világítást adott.

A falon körös-körül rajzok tömege, ugyancsak féldomború kivitelben.

Most már könnyű volt megállapítani, hogy az egyik a Fénytelep kinti vázlatának megismétlése volt, de más jelekkel tarkítva.

A teremben a fal mellett 10 darab különféle magasságú átlátszó henger állott. Volt közöttük néhány kb. 1 méter magas szélesebb, és 2 méter magas, keskenyebb. Mindegyikből az egyik oldalon 8-10 különféle kar nyúlt ki, úgy, hogy ezeknek a hengereken belül is volt rövid folytatása. A karok külső vége nem volt egyforma, hanem mintha különféle furcsa szerszámokban végződtek volna.

Rendeltetésüket senki sem értette.

A kis társaság szétoszlott a színes hieroglifákat nézegetve. Látszott, hogy rendkívül magasfokú értelemmel bíró lények munkája volt.

Mindenki érezte, hogy ezek olyan használati utasítások, melyeket meg lehet fejteni, ha sikerül megtalálni a kiinduló szálakat.

Most vették észre, hogy a terem hátsó oldalán még egy bejárat van és mögötte kisebb, szintén kör alakú helyiség.

Odasiettek mindnyájan. Itt a falakon kis színes gömbök voltak, mindegyik mellett az előbbiekhez hasonló féldomború ábrák — rajzok. Kis csoportokat képeztek ezek a fogantyúszerű, sokszínű micsodák, hol kőit, hol három- vagy négyszöget.

Ridd kíváncsian megfogta az egyiket és megcsavarta. A gömb egyszerre fényleni kezdett és mintha finom remegés futott volna át az épületen. Ijedten visszacsavarta. A fény kialudt.

Mielőtt észbekaptak volna, egy másik kíváncsi is működésbe lépett. A kezében levő kék gömb ugyanúgy reagált.

— Kérem, ne nyúljunk semmihez — szólt Barr. — Egyelőre azt látom, hogy ez lehetett a Fénytelep mechanizmusának központi irányítója. De nem tudjuk, hogy ezek a kapcsolók mire szolgálnak és esetleg bajt okozhatunk. Tanulmányozni kell őket előbb.

Igazat adtak neki.

Többen megunták a nézelődést és elszállingóztak. Üggyel-bajjal felmentek a furcsa lejárón és csak négyen maradtak, Barr és Dunnék.

*

A felszínen ez idő alatt különös dolgok történtek.

Pár perccel ezelőtt — az egész társaság összevissza bolyongott a hajók környékén — finom, alig észrevehető remegést éreztek lábuk alatt.

— Mi ez?! Földrengés! — kiabáltak. — Be a gépekbe!!!

Ugyanabban a pillanatban az egész Fénytelep felett óriási poroszlop emelkedett fel egészen függőlegesen. Mintha hatalmas, de hang nélküli robbanás történt volna.

A homokoszlop több száz méter magasságot ért el, hirtelen gigantikus felhővé alakult át, majd mintha valami meglökte volna, szélsebesen nyugati irányba száguldva vagy 20 kilométer távolságban a talajra zuhant.

Kísérteties látvány volt, amint a Naptól megvilágított, talán több tízezer tonna súlyú homokhegy, ismeretlen erőtől űzve, kavargott, gomolygott fent a magasban.

Mindez pár másodpercig tartott.

Hideg szaladt végig mindenki hátán. Lábuk földbe gyökerezett, veríték párája homályosította el a gázmaszkok kvarcablakait. Valami csendes surrogást fogtak fel a hallgatók.

Kartvin és Ille kirohantak gépükből, de már csak finom, ködszerű porszitálást láttak.

*

Parmont kétségbeesetten kereste Drugot. A farkaskutya eltűnt.

Gazdája félőrülten szaladgált fel és le, nem is gondolva arra, hogy a maszkon át hang nem hallatszik és ha hallatszana is, a ritka levegőben az ordítás is suttogássá szelídülne, elkezdett kiabálni.

— Drug! Drug! Gyere ide! Te beste állat! Édes kis kutyuskám, hol vagy? Druuug!

Sehol semmi, csak távolról a hulló homok halk zizegése.

Szeméből könnyek gördültek.

Mások is észrevették. Mao, Pitzel, Kis, Lairen mind Drugot keresték.

— Ott van! — kiáltotta Kis.

— Hol, hol?

— Ott — gázmaszk nélkül!!!  Megfullad!!

Parmonttal az élen mindenki arra rohant. Drug addig piszkálta lábával kacér öltönyét, míg sikerült kibújnia belőle. Vígan szaladt gazdája felé és szájmozgása ugatást mutatott.

Kis hirtelen megállt. — Mi ez? Maszk nélkül?

Kinyitotta saját sisakját. Mély lélegzetet vett, kissé megszédült. A többiek utánozták.

Drug hangosan csaholt.

Kis körülnézett, mint aki nem tudja ébren van-e, vagy csak álomképek játszanak vele?

Újra lélegzett. Semmi kétség!  Oxigén!  Dús oxigén!  Egy lélegzetvétel fél percig elég. Szívére tette kezét. Normálisan vert.

— Drug, édes Drugom, csakhogy megvagy — hallották tisztán Parmont hangját.

— Mi történt itt? Honnan jött oxigén egyszerre? — kérdezte csodálkozva az író. Arca sugárzott az örömtől.

— Összefügg a homokviharral — mondta Mao. — De miért? — hogyan?

— Gyerünk a gépekhez!  Vigyázni!  Hátha csak rövid ideig tart ez a tünemény!  Keressük meg Drug ruháját!  — repültek a szavak.

— Hol van Barr? — kérdezte egyszerre Kis.

Szembejött velük egy csoport oxigénmaszkban. Izgatottan hadonásztak kezükkel, már messziről mutogattak Parmontra és futni kezdtek feléjük. Mintha nehezebb lenne a futás, mint eddig!

Ezek viszont kézzel-lábbal magyarázni kezdték, hogy nyissák fel a „tojást" (a maszk felső részét nevezték így).

— Igen!  Csodálatos, de úgy van!  — szólt Kis. — Valahonnan oxigén került a légkörbe. Ezért nagyobb a légnyomás is. Keressük meg Barrt és közöljük mindenkivel, hogy ennek ellenére sem a ruhát, sem az oxigén-biztosítót egyelőre ne vegyék le.

Néhány perc múlva már egész embertömeg sétált a gépek között. Hangos beszéd, nevetés, kurjongatás ejtették csodálkozóba a Ceresz néma szikláit.

Kis, a két orvos, Ille és Kartvin, megtudván, hova ment Barr, utánasiettek.

Barr és Dunnék ott ültek a kis teremben a földön — maszk nélkül. Vidáman felnevettek, megpillantva a betóduló társaság elképedt arcát.

— Hát önök is tudják? — kérdezte Kartvin.

— Lám, mi nem kérdezzük ugyanezt Önöktől — szólt mosolyogva Barr. — Kérem, nézzenek ide!

Felállt és a két fénylő gömbre mutatott.

— A fénytelep oxigén-ellátó részlegének távkapcsolója — mondta csendesen.

— Oxigén-fejlesztő részlegének? Miért? Van talán még más részleg is? — kérdezte Ille vidáman. — Hogyan jöttek rá erre?

Barr szó nélkül két egymás melletti rajzra mutatott. Egy sötétkékszínű gömb felett erősen füstölő, pislákoló kis láng művészi „festménye" látszott. Annyira tökéletes és kifejező volt, hogy élő, lobogó tűz benyomását keltette.

A másik gömb világoskék színű fényben sugárzott és felette ugyanez a láng volt látható, de most minden füst nélkül, magasra lobogva.

— Értem! — szólt valaki. — Az oxigén táplálja az égést.

— Milyen egyszerű és milyen bölcs utasítás! Micsoda kulturáltság eredménye! — szólt Ille.

Dunn szeme Ille tekintetét kereste. Mintha szomorú kis mosoly csillant volna fel a szép kék szemekben. Néhány Morse-jel a lélek antennájáról? Dunn csak a mechanikus gépekben volt jártas.

— Van itt más is — folytatta dr. Barr, négy zöld gömbre mutatva.

Az elsőnél — ez külön állott — a Nap rajza ragyogott. A másodiknál sivár homoksivatag felett felfelé törő, gyenge, ködszerű párák bámulatosán finom képe látszott. A harmadik gömbnél a párák sűrű felhővé tömörültek, és egy negyedik helyen a felhőből vastag sugarakban ömlött a víz egy völgy-nagyságú, félig már kristálytiszta vízzel telt medencébe. Ennek partjain üde zöld növényzet halvány kontúrjai látszottak.

A következő gömbök melletti rajzok föld alá vezető csatornákat mutattak, melyek a fenti mesterséges vízgyűjtő tartalmát szállították egy világosan és értelmesen felismerhető, nagy, barlangi vízgyűjtőbe, mely fényben úszott, és virágzó, sokféle alakú, ragyogó zöld növényzettel volt körülvéve.

Már senki sem csodálkozott semmin. Talán az sem okozott volna különleges meglepetést, ha hirtelen valamelyik zugból Cereszbeli lény lépett volna elő és tiszta basic-english nyelven ötórai teára invitálta volna a társaságot.

— Látták a homokvihart? — kérdezte Kartvin.

— Milyen homokvihart? — mondta Ronert.

Néhány szóval elmesélték a különös tüneményt. Barrnak eszébe jutott az a kis talajremegés, amit akkor éreztek, amikor bejöttek ide a „Színes gömbök" helyiségébe. Elgondolkozva nézett körül.

— Barr bácsi! Én ezt a gömböt egy kicsit megcsavartam — szólt kicsit „lapítva" Ridd. — De mindjárt vissza is fordítottam.

— No lám! Bátraké a szerencse. Én nem mertem megérinteni a kapcsolókat, attól tartva, hogy valami bajt okozok. Tudják, mi okozta a homokvihart? — kérdezte Barr a Ridd-féle gömb utasításait vizsgálva. — A Cereszen régi gyakorlat lehetett az ilyesmi, hogy a homok által betemetett Fénytelepek külső batériáit, a medencéket, talán az épületeket és utcákat is időnként meg kellett szabadítani a szélviharok által ráhordott homoktól.

— Emlékeznek arra az eseményre, amikor valami ismeretlen erő Dunn gépét a benne ülőkkel együtt egy pillanat alatt 20 kilométer magasra dobta? Itt ugyanaz ismétlődött, de sokkal kisebb erővel, homok elektromos telítést kapott, azután a taszítóerő kilökte a fénytadó csövekből.

— De mi tartotta ezt a fantasztikus tömegű homokot a „Telep" felett, és mi vitte el onnan? Miért nem hullott vissza? — kérdezte Ronert.

— A jelenség lefolyásából ítélve egy másik erő a magasban oldalról érte és jó messzire ellökte… Nem tudom mi — felelte a tudós.

— Kiskomám — szólt Ronert Riddhez —, most véletlenül jól fogtad ki, de máskor ugye nem nyúlunk a Cereszen semmi ismeretlen gombhoz? Szétrobbantod ezt a gombócot és akkor száz év múlva sem érünk haza — kacsintott Riddre.

Ille megpróbált anyás szigort erőszakolni arcára, hogy megfeddje öccsét. A kísérlet azonban kudarcba fulladt, elnevette magát és tréfásan meghúzta Ridd fülét.

— Nem volt elég egy hónapi kórházi kezelés? — kérdezte tőle.

— Az a véleményem — vette fel a beszéd fonalát újra dr. Barr —, hogy ez a Fénytelep és mindaz, ami ezzel kapcsolatos, egy Cereszbeli város fenntartására szolgált.  Valószínűleg az idők folyamán erősen leromlottak az életviszonyok, elpusztult a növényzet a vízhiány miatt és a bolygó légköre elvesztette oxigéntartalmának jó részét. Fokozódott a hideg és a meleg. A ritka légkör a Nap hevétől is, a világűr hidegétől is már csak folyton csökkenő mértékben védte a bolygó lakosait. Nem lehetetlen, hogy ezek lassan elhagyták a bolygó felszínét és a bolygó belsejében, üregekben éldegéltek. Talán sok-sok százezer évig tartott ez a folyamat, mely lassan pusztulásra, teljes kihalásra ítélte ezeket a földinél sokkal magasabb technikai kultúrában élő lényeket, — fejezte be szavait.

Dr. Barr ez alkalommal tévedett.

Későre járt, amikor útnak indultak a „Központi kapcsolóteremből."

Kis légifizikus aznap éjjel alig aludt valamit. Két dolgon csodálkozott: az egyik az volt, hogy dr. Barr ily könnyen tudomásul vette a „lehetetlent", vagyis azt, hogy a bolygó minimális vonzóereje ellenére — és még hozzá csak a Fénytelep és közvetlen környékén, oxigént tud lekötni úgy, hogy az nem illan el azonnal. A másik pedig az, hogy ezt a „tényt', ezt a „fizikai abszurdumot" neki is el kellett ismernie, hiszen a saját tüdejét nem hazudtolhatja meg.

Sokáig törte a fejét, hogy legalább valami félig-meddig elfogadható feltevéshez jusson.

Két gondolatot tartott ilyennek és elhatározta, hogy másnap reggel közli Barral.

Az egyik szerint a Ceresz kőzetei sok kötött oxigént tartalmaznak és most, hogy közelebb jutott a Naphoz, annak erősebben ható sugárzása szabadítja fel ezt a gázt, amely a mélyebben fekvő helyeken egy ideig meg is marad.

— De miért több az oxigén a Fénytelepen, mint másutt? — adta fel önmagának a kérdést.

Csak arra lehetett gondolni, hogy valahol a Fénytelep mélyén a Cereszbeliek a napfényenergia ügyes felhasználásával fokozni tudták ennek a vegyileg kötött oxigénnek a felszabadítását és az a telep katlanában állandóan — és erősebben mint másutt — pótlódott.

Talán Barr is ezt a feltevést mérlegeli?

*

Künn teljesen világos volt. Kellemes, langyos levegő vette körül a sétálókat.

A gépek ajtajai tárva-nyitva, csak néhányan lézengtek benn. Még Kladó és Terr is — ez a két mogorva medve — kimászott gépéből.

Csoportok siettek Barrék elé, vidám nevetés, muzsikaszó, hangos beszéd, Drug ugatása szentségtelenítette meg a Ceresz halotti némaságát.

[image: image14.jpg]


Sietve bekaptak pár falat ételt. Aztán összegyűltek Barr nyitott ajtajú gépében a magasabb képzettségű szakemberek és technikusok. Vagy 26-27 ember vett részt a megbeszélésen.

A tudós röviden beszámolt tapasztalatairól. Elmondta, hogy mostani lakóhelyük egy cereszi kultúrváros felszíni romjai mellett van, és feltehető, hogy a telep lakói igen sok, előttük ismeretlen rendeltetésű berendezést találnak majd. Nagy óvatosságra van szükség, mert a Ceresz lakói, a földiek előtt még ismeretlen módon, hatalmas energiákat tudtak összegyűjteni és felhasználni. Meggondolatlan lépés egyéni vagy tömeges katasztrófát okozhatna. Mindenkit kér, hogy a legcsekélyebb új tapasztalatát is közölje vele. Tárgyalás közben aggódó arckifejezéssel, sietve jött Barrhoz a „Kősó'' nevű gép vezetője, és közölte, hogy gépéből a négy mezőgazdasági technikus még hiányzik. Már az esti „Vox"-nál sem jelentkeztek. Előző reggel óta távol vannak.

— Milyen irányba mentek? — kérdezte Barr kissé nyugtalanul.

— Nem tudom, nem mondták — szólt amaz bűntudatosan.

— Kérem, hívjon ide mindenkit, megszervezzük felkutatásukat.

Odakint Drug hangos ugatása hallatszott és négy oxigénsisakos ember cammogott lassan a tér felé. Hátukon jókora tömött zsákok.

— Megjöttek — szólt boldogan a gép vezetője. — De mi az ördögöt cipelnek?

Közeledtek, majd megálltak. Csak most vették észre, hogy mindenki oxigénmaszk nélkül van. Egy pillanatig habozni látszottak, azután sietve kinyitották a gázburát.

— Mi van itt? — kérdezték, és álmélkodva néztek körül. — Születésnapot ünnepelünk, vagy lagzit tartunk? Honnan van oxigén?

— Maguknak érkezett csomag Izlandból, abban volt. Gondoltuk, már úgyse jönnek vissza, felbontottuk és használjuk — szólt valaki nevetve.

— Ez nem izlandi levegő — annak jó friss tengerszaga van, ez csak olyan városi, gázgyári — szólt egyikük, mélyet szippantva a lebecsült kincsből.

— Ezt találtuk! — és a négy zsákot lerakva, egyenként kezdték kibontani.

Az egész társaság köréjük gyűlt.

— Kőszén! — kiáltott hangosan Mao, kezébe véve egy nagy darabot. — A legprímább antracit. Többet ér a gyémántnál. Szerves vegyi alapanyag, gyógyszert, élelmet jelent.

Lelkesülten adták kézről kézre a jókora szénrögöket.

— Ma jó napunk van! — kiáltotta Pitzell. — Papírt nem találtak? Lassan már nem lesz mire írnom.

— Azt nem — felelte az izlandi mezőgazdász technikus —, de van még valami.

— Ezek miféle rögök? Ilyen puha sziklatörmeléket találtak? —kérdezősködött valaki a másik zsák tartalmáról.

— Sziklarögök? Ezek nem sziklák! — felelte sértődötten a zsák birtokosa. — Nézzék csak meg jobban, — és szétmorzsolt egy száraz darabot.

— Agyag. Lösz. Legalább 50 százalék televényföld van benne —vágta rá Yang, egy pillantást vetve a kezében tartott darabra. — Ember? Hol találták ezt a két kincset?

Az izgalom fokozódott. A hangos beszédre a telep minden lakója odagyűlt. Egyesek extázisba estek, hangosan nevettek örömükben. Drug veszettül ugatott és körbenyargalta az embergyűrűt.

— Várjunk sorjára. Még két zsák van. Ez a harmadik.

Valami száraz magszerű tünemény volt benne: akkora szemek, mint a borsó, de egészen laposak és sötétkék színűek. Talán inkább ha dinnyemaghoz hasonlítottak. Kétségkívül kultúrnövény magvai. Feltörtek néhányat, belül lisztes volt.

— Ebből van vagy 80 tonna odalent — mondta a magastermetű, izmos izlandi.

— Hol lent? — kérdezték.

— Egy óriási barlangban voltunk, arra — mutatott kezével keletnek. — Talaja, ameddig eljutottunk benne, tiszta termőföld. A bejáratnál raktárak voltak, ott találtuk a szenet is, meg a magvakat is. Gondoltuk, ha itt föld van — mert látszott, hogy valaha művelték, száraz növénykórók állottak benne —, akkor itt napfény is, meg víz is lehetett valamikor. Ezek annyi mindent jobban tudtak, mint mi a Földön! Biztosan ezt is megoldották.

Barr villámgyorsan kapcsolt.

— A város termelőkertje! A vízcsövek, a tó képe ott lent a kapcsoló-terem falán. — Arca feszült gondolkodást árult el.

— És mi van a negyedik zsákban? — kérdezte.

Büszke mosoly ült ki mind a négy férfi arcára.

— Gondoltuk, talán a magvakból lisztet csinálhatunk, abból meg lángost sütünk. Ez viszont szárazon nem jó. Biztosan így vélekedtek a Cereszbeliek is. Utána néztünk, nem találunk-e valami „javítót"? Hát találtunk!

Egyikük kivett a zsákból valami fehér, kerek tárgyat. Olyan volt, mint egy kis sajt.

— Növényi zsiradék! — kiáltottak fel mindnyájan, kézbefogva, tapogatva, szagolgatva az üvegszerűen áttetsző korongokat.

— Óriási! De vajon ehető-e?

— Még ma vegyelemezzük! — kérte Barr egyik mérnöktársát. — Sok van belőle?

— Ebből is lehet vagy 30 tonna — felelték a felfedezők.

Barr őszinte elismerése jeléül kezet szorított a négy férfivel. Arcuk sugárzott a boldog büszkeségtől. A többiek is hangos éljenzéssel üdvözölték és szorongatták, ölelgették őket. Drug teljesen megőrült. Ünnepi tisztelgő köröket vágtázott körbe-körbe, s közben fel-felugrott, hogy képen csókolja az ünnepelteket. Szinte lehetetlen volt akármi másra gondolni s nem arra, hogy érti mindazt, amit beszélnek.

Terr oda akart nyújtani egy ilyen „zsírdarabot" Drugnak, vajon megeszi-e? Idejében kiütötték a kezéből és alaposan rátámadtak:

— Nem hallotta, hogy vegyelemezni kell, hátha mérges? — szóltak rá dühösen.

— Harapjon bele maga, ne a kutyámat akarja megmérgezni! — kiáltott rá Parmont. Kis híja volt, hogy utána nem tette: — Magáért nem lenne kár!

*

Éjfél már rég elmúlt. A csillagok ragyogtak a koromfekete űrben. Csak Ille és Ronert figyeltek fel arra, hogy nemcsak ragyogtak, hanem egy egész keveset pislákoltak is, mint ahogy a Földön szoktak. Felhívták rá Kis figyelmét.

— Igen, a talaj felett a melegtől hullámzó oxigénréteg fekszik, ez okozza a fénytörést — felelte Kis.

*

Senki sem akart lefeküdni. Ridd ezernyi kérdést tett fel Dunnek, és kisfiús rajongással hallgatta a fiú egyetemi éveiről szóló, jóízű történeteit. Hangos kacagása Illét is odacsábította.

Dunn elfogódott lett. Melegen üdvözölte a lányt, de aztán elhallgatott. Majd Pilvin is csatlakozott hozzájuk.

Már a köszönése is olyan „felülről leereszkedő" volt, hogy Dunn hidegen fogadta.

— Na Dunn, holnap nézze meg azt a földalatti kertészetet. Meglátom, mire megy vele! Keressen hozzá, vizet, és egyéb kellékeket és termeljen nekünk szép karalábékat. Javasolni fogom, hogy ezt a munkáját fogadják el az egyetemen disszertációnak a Nagy Medve-tavi kutatómunka helyett — mondta, és jót nevetett saját szellemességén.

Nevetségessé akarja tenni Ille előtt? A szándék nyilvánvaló volt. Kereste a szavakat, hogy élesen visszavágjon. De ő is, mint a legtöbb jóhiszemű ember, a nem várt szemtelenség visszautasítására hirtelen nem találta meg a kellő szavakat. Majd visszanyerve önuralmát, csendesen ennyit mondott:

— Mondja Pilvin, nem hozott maga véletlenül élesztőt magával a Földről? — kérdezte.

— Minek? — ugrott be Pilvin a kérdésnek, gondolva, hogy Dunnek a kertészettel kapcsolatban van valami új ötlete.

— Hogy sületlen vicceit jobban meg tudja keleszteni! — válaszolta, majd nyugodtabb hangon hozzáfűzte: — Sajnos, kedves Pilvin, a maga tréfái igen tompa élűek.

Ridd hangosan felnevetett. Ille is elmosolyodott, de látva, hogy Pilvin elvörösödik a dühtől, gyorsan közbevágott:

— Nem szeretem sem a gúnyolódást, sem a gorombaságot, és nem jól érzem magamat, ha ilyesmit hallok. Azt hiszem, komolyabb helyzetben vagyunk, semhogy ezt megengedhetnénk magunknak. Ha Dunnek sikerülne egy ilyen kertészet, méltán indokolt elismerést fog kelteni a Földön.

Éppen ez volt Pilvin hiúságának legkényesebb oldala. Általános elismerés a Földön, akármilyen téren is!

Dunn belső feszültsége engedett. Hálás volt a kislány komoly szavaiért.

Pilvin szemében az alattomos gyűlölet egy szikrája lobbant fel, de nyomban ki is oltotta, hogy el ne árulja a belsejében lappangó indulatot.

*

A Ceresz munkaközössége napról napra erősödött. A „mindenki egyért és egy mindenkiért elve olyan törvénnyé vált, amit csak Kladó, Terr és alattomban, de csak Dunnel szemben, Pilvin nem respektáltak.

A kollektíva tudta ezt. Hiszen a folytonos együttlét napfényre hozta az emberek legrejtettebb belső tulajdonságait. Jót is, rosszat is.

Barr mindent meglátott és szenvedélyes igazságszeretete mindig győzött, ha súrlódások elsimításáról volt szó. Mert természetesen ilyen is akadt.

Barr előtt is különösnek tűnt Pilvin egyénisége, és nem tudott még tiszta képet alkotni róla. Beszélgetéseik során meggyőződött értékes tudásáról és ezt becsülte is benne. De néha e kulturáltság függönyén át mintha egy másik Pilvin is elővillant volna. Öntelt és idegesen bizonytalan, mint akit állandóan kínoz valami félelem. Látta ellenszenvét Dunnel szemben. Nem volt nehéz rájönnie annak okára.

Kladóval sajnos sok baj volt. Veszekedő és durva természete teljesen megfertőzte Terr barátját és együtt kellemetlenkedtek a többieknek. Néha sikerült egy-két önállótlanul gondolkodót is megnyerni maguknak. Különösen az élelmezés terén lazítottak gyakran, mert gépükben, ahol nyolcadmagukkal laktak, ott volt a telep egész élelemkészletének tekintélyes része is. Ezért azután sokszor hangoztatták, hogy ők nem szorulnak rá sem Barr tudományára, sem az intéző bizottság véleményére. Minek táplálják saját készletükből többieket? E nélkül hosszú évekig kibírnák, így meg lassan szétfosztogatnak mindent.

Már jó egynéhányszor robbant ki ilyfajta veszekedés egyik oldalon Kladó, Terr és egy-két követője, a másik oldalon pedig a túlnyomó többség között, de mert Kladó elvei oly messze alatta maradtak a Földön megszokott gondolkodásmódnak és annyira logikátlanul ostobák voltak a jelen körülmények között, fel kellett tételezni, hogy valamiféle lelki zavart okozott nála ez a rendkívüli helyzet.

Ezért bizonyos fokig türelmesek voltak vele szemben, és vitákkal próbáltak meggyőzni. Sajnos, eredmény eddig nem mutatkozott.

Barr igyekezett munkával lefoglalni mindenkit, hogy levezesse a fogoly-élet nyomán keletkező idegességüket.

Kitűnő alkalom lett volna erre a barlangkertészet.

De hogyan? Se víz, se napfény!

*

A felfedezett rajzok világosan utaltak arra, hogy a Cereszbeliek mesterséges felhőt tudtak csinálni a Fénytelep felett és azt az egyik medence felé irányítva, lecsapolták. Ebből öntözhették a mesterséges napfénnyel világított barlangkertet.

Megint a szüntelenül ismétlődő Cereszbeli kérdés: Hogyan? Harmadik napja tanulmányozták már a rajzokat, de egy lépést sem jutottak előre.

Illetve valami eredmény mégis született. Barr rájött, hogy a sakktáblaszerűen felépített Fénytelep minden fénylő csövét külön is be és ki lehet kapcsolni. Ezt a lehetőséget megpróbálta arra, hogy különböző ábrákat, illetve betűket alakítson ki. A Cereszbeliek talán ezen az úton leveleztek szomszédos bolygókon élő társaikkal, mert éjjel messziről látható volt a fényjelzés. Barr egy éjjelre be is állította az SOS betűkre, és felszállott a „Körtével'', hogy lefényképezze. Oly jól sikerült a felvétel, hogy megbeszélte mérnöktársaival, be fogják állítani az összes fellelhető fény telepeket erre a jelzésre.

Már a telep minden tagja járt lent a központi gépkapcsoló teremben, de a kis Ridd homoktisztításnál elért eredményénél tovább senki sem jutott.

A telep lakói még álmukban is a rajzos rejtvények megfejtésén törték a fejüket.

*

Jelentős esemény volt a barlangkertészet átvizsgálása. Az egész telep levándorolt a barlangba. Erősen izgatta mindenki fantáziáját, van-e lehetőség növényi élelem előteremtésére?

Barr mérnökei megvizsgálták a talált lisztes magvakat és a zsiradékféléket, és megállapították, hogy a zsír a legtisztább földi növényi olajhoz hasonló összetételű és mentes minden mérges anyagtól. Lehetségesnek tartották, hogy nem is növényekből préselték, hanem mesterségesen, vegyileg állították elő. Besugárzással óvták meg attól, hogy a bolygó, jóllehet kismennyiségű oxigénje meg ne avasítsa. Ezt a módszert már régen ismerjük a Földön is.

Pitzell pontosan vezetett eseménynaplója e napokban sok tíz oldallal vastagodott és a négy filmessel külön „sajtóosztály''-t szerveztek. A színdarab-írás is befejezéséhez közeledett.

Nem hagytak békét e téren Pitzellnek és néhányan azzal fenyegették, hogy ha rövidesen színre nem kerül a megígért „Újra a Földön" című darabja, akkor olyan „Kabarét" csinálnak, hogy elbújdosik szégyenében.

A két étteremvezető mellett négy segítség dolgozott és készítette minden nap az 52 ember plusz 1 kutya napi kétszeri, főként konzervekből álló élelmezését, melyet a „Klub" hajóban fogyasztottak el reggel és 16 órakor.

Érdekes véletlen, hogy sem alkoholból, sem pedig más bódító természetű élvezeti cikkből még véletlenül sem volt egy csipetnyi sem a légihajókon.

A legnagyobb baj a dohányzással volt. XXIII. századunk — ebben is, mint minden termesztett növényben, magasfokú kultúrát ért el. A dohány nikotintartalmát úgy megszelídítettük, hogy alig okoz ártalmat. Hozzá még sikerült olyan fajtákat létrehozni, melyek illata vetélkedik az orchidea illatával.

A légihajó rakományában volt tetemes dohánykészlet is, de bent a hajókban természetesen nem lehetett füstölni, künn meg maszkban kellett járni.

Kényszerűségből leszoktak róla, de most, amikor a Fénytelep „oxigéngyára" lehetővé tette a szabadbani zavartalan füstölést, a dohányzók örömünnepet ültek.

Nehéz volt eljutni a földalatti „kertészet"-ig. Útközben széles szakadékokkal teli terepen kellett átbukdácsolni.

A szokatlanul szűk és alacsony bejárat vastag fémajtaja nyitva volt. Mintha valaki úgy felejtette volna. Vagy talán szándékosan nem zárták el? — Ki tudja?

Lent kb. 250-300 méter mélyen hosszúkás — természetes vagy mesterséges — folyosószerű terembe jutottak.

A falak, bármerre néztek, mindenütt üvegszerű anyaggal voltak bevonva. Mintha légmentes szigetelés lett volna a cél. Hideg volt. Az oxigénmaszkok fénylettek a kézivetítő sugárcsóváiban.

A barlang hossza legalább 9 kilométer volt. Jó két óra alatt alig jutottak a végére. Szélessége is lehetett vagy 100 méter. Ezen a közel 1 négyzetkilométernyi területen a talaj száraz, kőkemény agyag volt. Benne helyenként hossz- és keresztcsatornák látszottak. Másutt meg a felszínen hosszú, vastagabb, és oldalukból — mint halgerincből a szálkák — kiágazó vékonyabb csövek feküdtek.

A barlangban oldalfülkéket is találtak. A bennük elhelyezett furcsa gépi szerkezetek szemlátomást talajművelésre szolgáltak. Minden ép volt, csak az egyik fülke mennyezete omlott le, itt mázsányi sziklák feküdtek egy csomó összetört gép felett.

Felfedeztek egy nagyobb oldaltermet, olyasformát, mint a múltkori „központi gépterem" volt. Itt is értelmes, színes féldomborművű rajzokat találtak.

Hívták Barrt, Kist és a mérnököket.

A rajzok a „Kerttel" foglalkoztak, ezt azonnal megállapították. Most már bizonyos fokig gyakorlottak voltak megfejtésükben. Az egyik rajz például a világítást jelezte. Barr nyugodtan fordított a kis karon, mire pompázó vöröses fénybe borult a terem.

A telepesek első pillanatban megrettentek, de azután úgy fogták fel a dolgot, mint amikor a színházban gyullad ki a nagy csillár. Az oxigén-kibocsátást jelző rajz kettős volt. Azt mutatta, hogy amikor működésbe lép, akkor kialszik a fény.

Ezt első pillanatban nem értették, de Ronert megfejtette.

— Persze, akár a földi növények, napfénynél széndioxidot vesznek fel, azt átalakítják táplálékká és oxigént bocsátanak ki, sötétben pedig fordítva, lélegzésükhöz oxigénre van szükségük.

— Akkor talán most széngáz van a levegőben? — kérdezte valaki. — Úgy látszik, arra kellett a szén a Cereszbelieknek, hogy a növény egyik táplálékát, a széndioxidot rakják össze belőle. A növények biológiai felépítése tán hasonló lehetett a földi növényekhez, de valamilyen okból a bolygó felszínéről barlangokba kellett vinni őket.

— Talán a vizet nem tudták megtartani a bolygó felszínén? —találgatta az egyik technikus.

Kis légmintákat vett a mindig nála levő edényekbe. A vöröses fény kezdett világosodni és lassan ragyogó napfény ontotta sugarát, és melegét.

Barr már kezdetben, mindjárt a lejövetelkor felhívta a figyelmet, hogy senki se vegye le oxigénmaszkját. (Később bebizonyult, hogy ez helyes intézkedés volt, mert Kis levegőmintáiban 2 százalék széngáz, 15 százalék nitrogén, foszfor, kén és hidrogénből álló gázt talált. Magyarázatként feltételezte, hogy ez is a Fénytelep egyik feladata lehet. Úgy látszik, a Cereszbeliek úgy trágyázták a talajt, hogy mesterséges esőt csináltak a barlangban és a gáz alakú tápanyagokat így juttatták a növény levélzetére és a talajba. Mert a falak üvegszerű bevonata hosszú időre visszatarthatta az illanó gázokat. Bizonyosan azt is tudták, mikor, mit kell adni. Ezek adagoló szerkezetét is megtalálták.)

A társaság szétoszlott a hatalmas barlangfolyosón. Mindenki keresett, kutatott. A már felfedezett négy raktáron kívül még vagy nyolc ilyen oldalraktár volt, bennük tartályokban sokféle, porszerű anyag, magvak és mindenütt kis- és középnagyságú gépek tömege.

Kínos rend, tisztaság mindenütt, mintha mindezt szándékosan rakták volna össze valaki részére.

Az egyik oldalfülkéből szűk bejárat vezetett egy középnagyságú terembe. A szemfüles Ridd fedezte fel és kezénél fogva húzta magával Dunnt.

Amit itt láttak, az minden képzeletet felülmúlt.

Először azt hitték, hogy élő kertbe jutottak. Mindenütt üde, zöld növények egész erdeje fogadta őket, de amint hozzájuk értek, kemény, majdnem fémes tapintásuk elárulta, hogy tévedtek.

Valamilyen eljárással bebalzsamozott, konzervált, de tökéletesen élethű példányok voltak.

Mohaszerű, alacsony és 10-15 méter magas, zöld, barna, piros, kék színű bokrok, fák váltották egymást.

Volt közöttük olyan, amelyiken egyetlenegy két méter átmérőjű vastag, húsos levél ült rövid száron. Másikon meg méter hosszú, hajszálszerű, finom piros levelek bokrétája csüngött alá. Földön kúszó, dinnyéhez hasonló növényzet, rajta méteres zöld gömbök, óriási és parányi tarka virágszerű képződmények, és mindenféle színű gyümölcsök ezer változata… Káprázatos látvány volt!

Dunn és Ridd némán nézték és teljesen elfeledkeztek arról, hogy szólni kellene a többieknek is és csak akkor eszméltek fel, amikor fülhallgatójukban kereső hívásokat hallottak. Ugyanis a megbeszélt szabályok értelmében új, ismeretlen helyen állandó kontaktusban kellett maradnia mindenkinek egymással.

Csak így lehetett szokatlan baleseteket gyorsan felderíteni. Sietve hívták a többieket. A hatás leírhatatlan volt. Vukovics, ez a Földközi-tenger környékéről származó élénk-eszű technikus vette észre, hogy minden növénypéldány tövében mogyoró nagyságú, különböző színű gömböcske van.
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Felhívta rá a többiek figyelmét, Barr egy darabig tanulmányozta, azután megcsavarta az egyiket.

A terem falán kivilágosodott egy 4-5 négyzetméternyi terület és… írásszerű sorok jelentek meg rajta.

Igen. Határozottan írás volt. Körök és spirálisok különös variációja. Ilyenformán:
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Utána, mintha televíziós filmen jelenne meg, a növény kifejlett példánya tűnt fel. Ágai lassan ringatóztak, mintha gyenge szél lebegtetné őket.

Azután eltűnt a kép és dió nagyságú magvak tömege feküdt a földön, melyből lassan csak egy maradt meg, de most már látszott a talaj keresztmetszete, amelyben benn feküdt a mag. Felülről eső hullott rá. Csírázni kezdett, kibújt a földből, mellette ritka sorokban ezernyi társa, akárcsak egy földi veteménykertben.

Gépek mentek végig a sorokon, maguktól, majd visszafordultak és a következő sornál újra indultak.

Újabb gépek valami anyagot szórtak ki.

A növény növekedett, rajta virágok nyíltak, sokkarú gépek mintha beporzást végeztek volna.

Közben hol vörös, hol meg fehér fény sugárzott rájuk. Nappalok és éjszakák váltakoztak, míg végre újra ott állottak a kifejlődött példányok, színes dió nagyságú terméssel dúsan borítva.

Újabb gépek leszedték a termést és kis, fehér sajtszerű tömbök bújtak elő a gépből.

Megpróbálták egy másik növénnyel is ugyanezt, azzal, melynek hosszúszárú, piros levelei voltak.

Itt az „aratásnál" egy másik fajta gépből, fémdobozokba piros színű folyadék csurgott, mintha konzerveket készített volna a gép.

Ronert és Dunn egymás mellett állottak és hallgattak, csak szemükkel itták a csodálatos látványt. Végre Ronert megszólalt:

— Na, öreg fiú, mi a véleményed? — kérdezte Dunnt.

— Az a véleményem, hogy a Cereszbeliek legalább 1000 évvel előbb tartottak e téren is, mint mi. Úgy látszik, ők a növények fotószintézisét, a növények szénfelvételét a levegőből és annak vegyi átalakítását úgy irányították, ahogy nekik tetszett. Ha kellett, zsírt csináltattak a növényekkel, ha meg úgy akarták, fehérjét vagy cukrot, de lehet, hogy egész sor olyan ipari vegyi anyagot is, amit mi még nem is ismerünk.

— Talán csokoládékrémes is termett? — kottyantotta bele Ridd, általános derültséget keltve találó szavaival.

A televizorokat a vetítés technikája, a mezőgazdászokat és Dunnéket gépek és biológiai kérdések, Kartvint a fény összetétele érdekelte. Kis és a geológusok a barlang légmentesnek látszó szigetelését tanulmányozták. Ille szeme ragyogott és a legszívesebben sorba nyomogatta volna, ahogy ő nevezte, a „múzeum" minden gombját.

Tekintete, amikor Dunn nem látta, meg-megpihent teniszpartnere tűnődő arcán.

*

Ille, Ridd, Dunn és Ronert egy csoportban mentek kifelé a barlangból.

A beszélgetés a maszkok gégemikrofonján át nem volt valami üdítő szórakozás, mert a hangokat, bármennyire tökéletesek is voltak a készülékek, megfosztotta egyéni színezetüktől, sőt néha torzította is. Mindnyájan a felfedezések hatása alatt állottak, különösen Ronert és Ridd.

Ronert egyszerre, mintegy gondolatának hangos folytatásaként, Illéhez fordult és félig komolyan, félig nevetve mondta:

— Tudja mit, Ille! Nem is lenne ostobaság belemerülni ennek a Cereszbéli növénytermelésnek behatóbb tanulmányozásába. Mit jósol a csillagászati szakosztály? Mennyi időt tölthetünk még e kies repülősziklán?

— Azt hiszen, ha Kartvin közlése helyes, körülbelül egy és fél év múlva kerülünk újra földközelbe.

— Mi biztosít bennünket arról, hogyha közelebb leszünk is az SK 25-höz, meg tudjuk-e tenni ezt az utat a mi gépeinkkel?

— De Ronert — szólt szemrehányóan Ille —, ki beszél itt a mi gépeinkről. Vagy azt hiszi, hogy beleülök Riddel újra a „Szitakötőbe" egy kis 520000 kilométeres kirándulásra? Nem, köszönöm! Ebből elég volt! Egy ostobaságot kétszer megismételni?

— Én nem nevezném annak, Ille! — szólt Dunn.

Ille Dunn felé fordult és csak ennyit mondott:

— Ha nem lettem volna annyira meggondolatlan és a maguk elutazásakor nem akartam volna kipróbálni kis „Szitakötő" gépem gyorsaságát, hogy utol tudom-e érni vele a magukét, most sem én,  sem Ridd nem lennénk itt.

— Most már mindegy — szólt közbe Ridd. — Majd a Földről űrhajókat küldenek értünk. Apus már biztosan mozgósította az összes hajóközpontokat. Csak még nem tudják hol vagyunk, azt sem, hogy élünk-e?

— Mit szólsz hozzá? — fordult barátja felé Ronert. — Hátha jó lesz ez is diploma-munkának. Mindenesetre közelebb van, mint utazásunk eredeti célja, a Nagy Medve Tavi Telep. Azután meg, ezek a Cereszbeli csodalények nem is voltak olyan ostobák. Mi a véleménye, Ille?

— Szerintem nem rossz ötlet. Komoly eredményeket érhet el vele a Földön.

Dunnek eszébe jutott Pilvin gúnyolódása. Szavaiban kis keserűséggel tette fel a kérdést:

— Ille! Ez a maga véleménye, vagy Pilvin sugalmazására beszél?

Sértő volt, amit mondott. Érezte, és már meg is bánta, de dac kerekedett fel benne.

Torlen Ille, az egyetem csillagászati fakultásának III. éves hallgatója, komoly, értékes ember volt, akinek néhány újszerű filozófiai témájával az egyetemen kívül is foglalkoztak. Szerették őt jó ítélőképességéért és korrekt, tapintatos viselkedéséért. És most Dunn azzal vádolja, hogy ő mások véleményét szajkózza!

Mi jogosítja fel erre az alaptalan vádra és értelmetlen sértésre? Ha másvalaki mondott volna neki ilyet, megtalálta volna rá a kellő csattanó választ. De most csak hallgatott

Úgy érezte, nem öntudatos büszkesége tiltakozik a vád ellen. Sokkal mélyebbről feltörő fájdalom az, ami torkát összeszorította. Lelke legelzártabb rejtekében, ahol az emberek féltve őrzött gondolataikat becézik, a legszebb, a neki legértékesebb érzés kapott súlyos sebet. Milyen távol van tőle ez az ember! Milyen idegenné vált egyszerre! Ennyire tévedett volna?!

Felértek a felszínre. Mindketten hallgattak. Ronert és Ridd vidám beszélgetése rekviemként hangzott Duna fülében. Azután udvariasan kezet szorítva, jó éjt kívántak egymásnak.

*

Barr kérte, hogy másnap délelőtt 10 órakor az egész tábor jelenjen meg megbeszélésre a klubban.

Jókedvűen, maszk nélkül, sőt, néhányan a K-Uviol ruhát is levetve jöttek el. Mióta az oxigént a Napfénytelep adta, a légnyomás is emelkedett — ha nem is földi méretben — és csökkent az ultraibolya-sugárzás ereje.

Megállapították, hogy a közeli meredek domboldalon levő fénylő sávok hatalmas, összetett elektromágnesének egy része valahogy automatikusan együttműködik a Fényteleppel. Rejtélyes módon időnként elektromágneses sugárzás indult ki ezekből a sávokból és ez sokszor megzavarta a légi hajók elektromos berendezésének működését. A káros hatás ellen máris egész sor védőberendezést kellett felállítani.

Kis feltételezte, hogy e sugárzások valamilyen módon befolyást gyakorolnak a Fénytelep aknáiból kiáramló oxigénre is. Minden lépésnél újabb és újabb technikai rejtély merült fel a földi fizikai ismeretekhez szokott hajótöröttek előtt és mind gyakrabban kellett megpróbálniok kibújni eddigi gondolkodásmódjuk üknek bizonyult keretei közül. Bizony, ez nem ment könnyen.

*

— Kedves Barátaim! — kezdte Barr. — Üdvözlöm mindnyájukat, szükségesnek vélem, hogy néhány kérdést közösen beszéljünk meg.

Úgy érzem, hogy fő célunk: a Földre való visszatérés érdekében rendszeresebb és szervezettebb munkához kell fognunk.

— Igaza van! — bólintottak többen.

— Mindnyájan látjuk, hogy a Cereszen élt magaskultúrájú lények néhány találmányának felhasználása mennyire megjavította életkörülményeinket, de azt is látjuk, hogy technikai kultúrájuk egész sora részünkre még felhasználatlan, mert nem tudtunk idáig működésük elvére rájönni.

Vizsgálatuk, amint már egyszer közöltem, nem egészen veszélytelen. Kockáztathatjuk gépeink, készleteink és saját magunk épségét. Miután ezeken kívül egyéb problémáink is vannak, szeretném, ha közösen összeállítanánk néhány olyan csoportot, melyek mndegyike önálló feladatokkal foglalkozik majd. — Mindezek a feladatok fő célunk, a hazatérés mielőbbi és minél biztosabb megvalósítására irányulnak.

Barr komoly beszédének minden szavából a felelősségérzet és embertestvéri szeretet sugárzott, és ez mágnesként fogta össze a hajótöröttek lelkét. Mindenkinek az volt az érzése, hogy jelenük és jövőjük irányítása Barr kezében van, és akár tűzbe mentek volna minden kívánságának hű teljesítéséért.

— Mik ezek a feladatok? Az egyik: fenntartani és javítani mostani életünket, a másik: mindenféle módot keresni arra, hogy életjelt adjunk magunkról a Földre. Eddig is ezt a két fő célt követtük, de most úgy látszik, módunk van mindkettőt hatékonyabban végrehajtani. Erről szeretnék röviden néhány szót szólni!

— Halljuk! — Halljuk! — hallatszott több oldalról.

— Sorba kell vennem minden munkakört. A kutatások vezetésére magam vállalkozom. Ebbe a csoportba szeretném megnyerni Kis, Yang, Mao, Smitt és Pilvin barátainkat.

— Éljen! Szívesen! Örömmel! — hangzott.

— A csillagászati csoport tagjai lennének Kartvin és Torlen. A gazdasági csoport a 2 étteremvezetőből és 5 technikusból állna — mondta, felsorolva a neveket.

— Fel kell építenünk egy nagyerejű radar adó-vevőt, hogy kapcsolatot létesíthessünk a Földdel, a munkához egyelőre 10 munkatárs szükséges. Egyoldalú konzervtáplálkozásunk sem megfelelő. Ki kell kutatnunk, hogy ennek megjavítására milyen lehetőségeket nyújt a „Barlangkertészet". Itt Dunn és Ronert tehetnének sokat, de 8-10 főből álló segítség feltétlen kellene hozzájuk. Ridd, te sem haragudnál ugye, ha itt kellene segítened? — kérdezte mosolyogva.

— Szívesen jössz, kis koma? — ölelte át Ronert, a hozzásimuló gyereket, aki szöszke fejével csak némán bólintott.

— Gépeink technikai ellenőrzésével megbízom két légi ellenőrünket és Smitt mérnököt. Hatékonyabb szellemi szórakozásunkat bizonyára jól fogják ellátni Pitzell krónikásunk, kedves zeneművészeink és filmtelevizoraink. Ez utóbbiakat fontos fotófelvételeink és gépeink kezelésére is felkérjük. Végül egy mérnökünk vezetésével célszerű lenne távfelderítő csoportot létesíteni 5 főből, köztük Terr főtechnikust, Orel orvost, Parmontot, ha ugyan Drug nélkül meg tud lenni néha-néha rövid időre.

Drug, nevét hallva, élénk ugatásba kezdett, nem tudni, beleegyezése vagy ellenzése jeléül.

— Jó lenne, ha Lairen orvosunk itthon maradna, készültségben. Végül 2 főnyi tartalékra is gondoltam.

Mind az 52 fő, plusz egy kutya, megelégedetten és örömmel vette tudomásul új, felelősségteljes és meghatározott irányú munkakörét. Ezúttal még Kladó és Terr sem morogtak.

Pilvin kis, lenéző mosollyal nézett Dunnre. Mintha azt mondta volna:

— No lám, lemaradtál, jó fiú! Ez előrelátható volt. Csak nem akarod összehasonlítani magad velem!

— Most nem akarom Önöket tovább fenntartani. Kérem, hogy az összeállított csoportok tartsanak ma megbeszélést, holnap reggel pedig külön-külön mindegyikkel munkatervet állítunk össze. Örömmel veszünk minden javaslatot, amelynél remélhető a megvalósíthatóság.

— Viszontlátásra, dr. Barr — mondták a távozók, máris csoportokba verődve.

*

Megszerveződött a Ceresz kis társadalma.

Bármilyen nehezek voltak is életkörülményeik, magasfokú intelligenciájuk, technikai éleslátásuk, már több mint 200 éve egyrétegűvé vált társadalmunkban tökéletessé érett kollektív gondolkodásuk biztosította részükre az eredményes munkához szükséges optimizmust.

A technikai munkák tökélyre vitt automatizálása már a XXII. században felszabadította az emberiséget a fizikai erőfeszítések alól. Vidám sport ezernyi változatával, művészetek tökéletesítésével és élvezetével szórakoztak a napi 4-5 órás gépfelügyeleti munka után. De ennek ára is volt, mert a technikai ismeretek igen magas fokát követelte mindenkitől. Ezért a tudás fokozása vált a nevelés fő feladatává. Az út ehhez nyitva állt és áll most is mindenki előtt. A mi korunkban a tudás gyarapítása kielégíthetetlen szükségérzetté vált mindenkinél és jól tudjuk, hogy ebből fakadt mostani jólétünk.

A tanulás és kutatás, új és jobb utak keresése, a szellemi szórakozások közé tartoznak, mert levetették előző századokban viselt kényszerruhájukat.

Mindig, minden munkának felmérjük célját és értelmét. Ha mindkettőt „valőr''-nek találjuk, akkor minden akadályt legyőzünk.

Persze akadnak Klado-féle kivételek is. Az ilyeneket a Földön vagy pszichológiai egészségotthonokban helyezzük el gyógyításra, vagy pedig végső fokon kiközösítjük.

*

Most is, Barr beszéde után, azonnal összeverődtek a csoportok és lázas tervezgetéstől volt hangos a fényárban úszó táborhely máris kis sziklapadokkal szegélyezett „sétánya".

Csak Dunn üldögélt egyedül, gondolataiba merülve.

EGY CSEPPNYI FILOZÓFIA

ÚJABB REJTÉLYES HASZNÁLATI UTASÍTÁSOK

HÁNY NAGY BOLYGÓ VAN A NAPRENDSZERBEN?

IDŐ és TÉR. A létezés örök gyermekei. Mindkettő mindig volt, van és lesz minden változás nélkül, éppúgy, mint kétarcú — egyszer ANYAG, másszor meg ENERGIA képében megjelenő — harmadik testvérük.

Csak a jelenségek jönnek és mennek az időben és csak mi, kérészéletű földi lények beszélünk az idő múlásáról.

Mint Kopernikus elődei, akik a Napot keringtették a Föld körül, nem akarjuk tudomásul venni, hogy MI múlunk el az örökéletű időben, nem pedig fordítva.

*

A Ceresz zavartalanul futott új elliptikus pályáján a Venus napkörüli ösvénye felé, hogy leírva első tiszteletkörét a Családfő trónusa körül, ismét új szomszédja, a Föld felé siessen.

52 parányi lény plusz négylábú oktondi barátjuk pedig folytatták harcukat a Világegyetemmel.

Az ÉSZ hámba fogta a Természet Törvényeit, kézbe vette a gyeplőt, betörte a zabolátlan vad csikókat és azok most engedelmesen húzzák az Emberiség szekerét.

(Pitzell krónikája sokszor eltért az egyszerű, száraz eseményregisztrálástól és annyira színessé vált, hogy hibául róttam volna fel sajátmagamnak, ha nem szó szerint használom fel e részeket.)

*

A Cereszen tartózkodó földiek most minden igyekezetükkel azon voltak, hogy elsősorban élelmiszert tudjanak előállítani. A magukkal hozott készlet pontos felbecsülés alapján, takarékosan egy és negyed évre volt elegendő.

A talált magvak, bár mérgező anyagokat nem tartalmaztak, sajnos, olyannyira keserűek voltak, hogy ily állapotban nem lehetett étkezésre felhasználni. Ez alaposan lehangolta a kezdeti nagy örömöt, de azonnal nekiláttak kikísérletezni, hogyan lehetne ezt az ízt kivonni belőlük.

A zsiradék sem rossz ízű nem volt, sem mérgező anyagot nem tartalmazott.

Legnagyobb bajt a hidrogén gáz hiánya okozta. Oxigén most már volt elég a lélegzéshez, de a vízkészítéshez hidrogén is kellett, éspedig nem is kis mennyiségben.

„A hidrogén 3"-ból — Tritium — fémalakban elegendő készlet állt rendelkezésre, ez azonban a hélium szintézissel történő energia-előállításhoz kellett.

A ruhák, lábbeliek kezdtek elhasználódni. Cukor szintén csak nagyon mérsékelt mennyiségben volt már a raktárban.

Növényi tápanyag kellett volna sürgősen.

Igen, de honnan vegyenek annyi vizet?

Volt elég baj, nem ment simán az élet. Főtt a feje az egész településnek, de legjobban Barrnak, aki személyes felelősséget érzett minden sorstársáért.

Ha lehet — még kevesebbet pihent és a kísérleti feladatok özönét zúdította munkatársaira.

A bolygóról, ha volt is valamikor, kis vonzása folytán régen megszökött az utolsó molekula hidrogén is.

Hidrogént kell előteremteni, nagy mennyiségben, minden áron! Ez lett a jelszó, ezzel feküdtek és keltek.

A problémát a nagy mennyiség jelentette, hisz atommagokat átalakítani századunkban már régen gyerekjátéknak számít.

Minden kisdiák tudja, milyen elemből mit, és hogyan lehet átalakítani — összerakni vagy szétbontani — és mennyi energia szabadul fel a műveletnél.

De itt hatalmas mennyiségre volt szükség és földi gyártelepek nem álltak rendelkezésre.

A kutató bizottság állandóan tanulmányozta a Cereszbeliek különféle helyen talált értelmes, rajzos jelzéseit és már sokat meg is fejtettek közülük. De a vízkérdésre a válasz makacsul elzárkózott a kutatók elől.

*

A Ceresz közeledett a Venus pályájához, melynek naptóli közép- távolsága csak 108 millió kilométer volt, ellentétben a Föld 150. és a Mars 228 millió kilométeres távolságától.

A Föld, amit Kartvin oly nehezen talált meg, most már távolabb volt tőlük, mint a Venus, mely terjedelmében lassan növekedett és már kis korong nagyságú, fénylő golyóként ragyogott az űrben. Hetedik hónapja tartózkodtak a Cereszen. Kartvin szerint még (körülbelül egy év kellett ahhoz, hogy újra földközelbe jussanak. Vajon mit gondolnak róluk a Földön? Talán már el is könyvelték őket a veszteséglistán? Elvégre 52 ember majdnem öt milliárd földi lakóhoz viszonyítva… semmiség.

*

— Mit csinálsz, Ronert? — kérdezte egyik este barátját Dunn, hazatérve közös lakásukba és látva, hogy az filmtekercset forgat a kezében.

A fiú kissé zavartan kapcsolta ki a parlefotont.

— Hazai képeket vetítettem magamnak — szólt vontatottan. — Kikapcsoltam a közvetítőt és ezzel, nézd — egy kis készülékre mutatott szórakozottan… — akarod látni? — tette hozzá később.

— Nézd Ronert! — mondta Dunn csendesen. — Mindkettőnknek hasonló a bajunk. Én tudom terólad, te énrólam — ha nem is beszéltünk eddig erről. Tudod — hogy is mondjam csak — én nem vagyok lírikus természet és ha bánt valami, hát bánt és kész! Nem kellemes ilyesmiről beszélni, pedig te jó cimbora vagy. De néha nagyon megtelik a pohár. Érted, ugye? Biztosan nálad is így van. Nem? De te legalább már megérkeztél ahhoz, akit vágyad, érzésed, gondolatod célnak tűzött ki. Megtaláltad azt, akivel az életedet folytatni fogod és ő is megtalált téged.

— Türelmetlen vagy? Cserélnék veled!

— De látod, nálam más a helyzet. Én nem tudom jó irányba evezem-e vagy csak délibáb fut előttem…

— Másképp kell viselkedned Dunn. Goromba voltál és azt egy nő sem viseli el.

— Igazad van — felelte halkan amaz —, de most mit tegyek?

— Várj! Eljön a te időd is. Várd ki, én biztos vagyok benne.

Csendesen lefeküdtek. Ronert sokáig ébren volt még. Nézte a szilurion falon átvilágító csillagokat.

Az egyik lassan közeledett, nőtt-nőtt és amikor egész közel volt, amikor bent volt már egészen a gépben, kettényílt és egy karcsú, fekete hajú lány lépett lassan Ronert ágyához.

Puha kezével megsimogatta arcát, lassan feléje hajolt és megcsókolta… az alvó fiút.

*

A Fénytelep „Gépházának" rajzos jelzései, bármennyire értelmesek voltak is, mégiscsak a legnagyobb óvatossággal volt szabad hozzájuk nyúlni. Amint Barr mondotta — egy félreértés — és ki tudja — pillanatok alatt olyan, a Cereszbeliek által lekötött, hatalmas kozmikus erők szabadulhatnak fel, melyek az 52 embert megsemmisíthetik.

A kutató csoport úgy tanulmányozta a rajzokat, mint a Nílus-menti piramisokban annak idején talált hieroglifákat.

Melnyikov mérnök, ez a szőke, kékszemű, mindig jókedvű óriás valósággal „megszállottja" lett ennek a feladatnak.

Fél éjjeleket ott töltött és agyában, melyben oly ismerettár volt, mint egy technikai lexikonban, egymást űzték a gondolatok. Száz feltevés is megfordult gondolatai közt, de mind a százat elvetette, hogy mindig újabbat és újabbat próbáljon beilleszteni az ok és okozat ridegen logikus törvényszerűségébe. Nem nyugodott, míg azt nem érezte, hogy ha csak egy pillanatra is, de fellebbent szeme előtt a Cereszbeliek gondolkodásmódját takaró fátyol.

Mint ahogy 270 évvel ezelőtt egy kiváló tudós, aki ugyanazon földrészen született, mint ő, megfejtette a több ezer éves mayakultúra írását, melyen az összes előző próbálkozók hajótörést szenvedtek, ő is vasakarattal küzdött az eredményért.

Volt még a technikusok között egy fiatalember — Vukovics nevű — a Földközi-tenger mellékéről, aki fiatal létére jó adag technikai tudással rendelkezett és hű segítőtársa volt Melnyikovnak.

A mesterséges esőfelhők készítését ábrázoló rajzokat tanulmányozták. Az egyik falon, teljesen külön, a Naprendszer és bolygóinak könnyen felismerhető képe volt látható. Kis zavart okozott, hogy a Plútón túl még két bolygó és a Merkúron belül is még egy bolygó látszott, holott földi ismereteink szerint ilyenek nem léteztek.

Ezen túltették magukat. Jó, legyen nem 9, hanem 12 bolygó. Feltételezték, hogy hármat a Földön még nem ismernek. Annyit azonban pontosan meg lehetett állapítani — megfelelő számításokkal —, hogy melyik a Nap, melyik a Föld a Holdjával, vagy a Jupiter, holdjaival. Még a Ceresz is be van rajzolva, sőt néhány nálánál kisebb kisbolygó is.

Mindezt Kartvinnal és Illével együtt tévedhetetlenül megállapították.

Az egyik forgatható, zöld színű gömbös kar mellett csak a Nap képe állott. De nem egy Nap volt ábrázolva, hanem kettő. Az egyik kissé lejjebb és oldalt.

Mi az értelme ennek?

A sorozat szerint a négy zöld gömb a mesterséges eső csinálását ábrázolta. De miért volt külön a dupla „Nap"-gömb, mikor az is éppen olyan zöld, mint a többi?

Melyiket és hogyan kell kezelni?

Ha elrontják a mechanizmust, melynek működéséről fogalmuk sem volt, esetleg — dehogy esetleg — biztosan, létezési lehetőségüket rombolják össze.

— Gondoljuk még egyszer logikusan végig! — mondta Vukovics. — Annyi már bizonyos, hogy a jelek sorrendje felülről lefelé megy. Ezt az események fokozatos előrehaladása igazolja.

— De mit jelent ez a gömb a Nap kettős képével és miért nagyobb a távolság közte és a többi gömb között? Ez a lényege a problémának — felelte Melnyikov. — Hol kezdődik az egész folyamat? Az első, vagy a második helyen és melyik az első?

— Hátha automatikusan működik — így Vukovics.

— Nem logikus feltevés, mert akkor csak egy kapcsoló lenne.

Tűnődésük közepette odajött Barr és Kis is.

Hallgattak és gondolkoztak. Nézték az oxigénkisugárzást jelző kék gömb ragyogását.

— Azt hiszem, én túlságosan aggályoskodó vagyok — szólt Barr csendesen. — Mi kell a vízhez? Minden gyermek tudja: oxigén és hidrogén vegyi egyesülése. A Napban hidrogén van, hisz ez alakul át héliummá. Ez sem ismeretlen tény. Az első zöld gomb hidrogén termelést fog megindítani, ami valamiképp vegyül majd az oxigénnel, és vízpárát ad. A sorozat többi magyarázata már világos.

— De miért van a két nap közül az egyik feljebb, a másik meg lejjebb és miért van a gömbök között nagyobb térköz? — kérdezték mindnyájan élénken.

— Mert az első beindítása után várni kell, míg annyi idő telik el, amennyi alatt a Nap az égen a rajz szerinti ívtávolságot megteszi. Azután jöhet a további kapcsolás!

Egy pillanatra csend lett. Azután Melnyikov spontán mozdulattal Barrhoz lépett, átölelte őt és két oldalt megcsókolta az arcát. Kis könnyű nyári sapkáját a levegőbe dobta kétszer is. Vukovics elpirult, mint egy gyermek.

— Dr. Barr! Ez… ez… túlmegy minden emberi határon!

Nem találtak szavakat elragadtatásuk kifejezésére, csak szorongatták a tudós kezét.

— De akkor a mi „Fénytelepünk" nemcsak napfény és hőraktár! — kiáltott fel Melnyikov.

— Azt hiszem, sokkal több annál. A Cereszbeliek a Nap elektromos fény- és hősugarait és talán még más, általunk nem is ismert kozmikus energiákat gyűjtöttek össze ezekkel a telepekkel és segítségükkel — vagy talán belőlük — tetszésük szerint más energiákat vagy anyagokat állítottak elő.

— Ezért kapunk mi innét nemcsak hőt és fényt, vagyis energiákat, de oxigént is, ami viszont földi fogalmak szerint — anyag.

— Most pedig próbáljuk meg, helyes-e feltevésünk, de előbb kérjük meg a csillagászokat, hogy egyrészt ők is kontrollálják le gondolatmenetünket, másrészt, számítsák ki, mennyit tesz időben a Nap rajz szerinti látszólagos helyváltozása.

Vukovics elment Kartvinért, aki nagy sietve jött egy szögmérő műszerrel. Ille alig bírt lépést tartani vele. Vukovics kis távcsöves, háromlábas állványt hozott a vállán.

— Dr. Barr — szólt boldog arckifejezéssel a csillagász —, a megfejtés annyira logikus, hogy más megoldás nem is lehetséges. Szívből gratulálok.

— Nézzük csak! A távolság a két nap között a rajzon… igen… Kérem, Ille, maga is számítsa ki külön, hogy egymást kontrollálhassuk…

Mértek, jegyeztek, szoroztak és osztottak lázas sietséggel.

— Nálam 1 óra 29 perc 18,32 másodperc az eredmény — szólt Ille.

— Annyi! Tévedés nem lehet — felelte Kartvin.

Melnyikov és Vukovics elismerő tekintetet vetettek a fiatal csillagászra.

— Nos, akkor rajta! — szólt Barr. — Nézzük az időpontot! — és megcsavarta az első gömb alakú zöld kart.

Ez erős smaragd színben fényleni kezdett. A kék színű, az oxigéntermelést jelző, fénye erősödött.

— Bámulatos! Nehogy hiány legyen a lélegzéshez szükséges oxigénben, most bizonyára erősödik ennek az adagolása is.

— Kár, hogy nem tudunk bejutni oda, ahol mindez a folyamat végbemegy — szólt Vukovics.

— Szerintem ez nem véletlen — felelte Kis. — A Cereszbeliek nem romló és kopó gépezeteket készítettek, hanem valahogy magát a természet elpusztíthatatlan örökmozgóit, az atomok és az energia „szerkezetét" állították munkába.

— Persze, fel kell tételezni ezek irányítására valami mesterséges mechanizmust is, mint ahogy a Földön például egy elektromotoron keresztül dolgoznak az elektronok.

— Már sokat gondolkoztam ezen, de nehéz beleilleszkedni egy olyan értelemvilágba — a Cereszbeliekre gondolok —, ahol minden tekintetben más a kiinduló pont, mint minálunk földi embereknél.

— De hiszen lent a barlangi kertészetben sok gép volt a raktárban, csak a kezelésüket kell megérteni — vetette, ellen Vukovics, türelmetlenül nézve időmérőjét.

— Valahogy úgy képzelem én is — szólt Kartvin —, hogy a Cereszbeliek tökéletesen tudtak anyagot energiává, és megfordítva, energiát tetszés szerinti anyaggá alakítani.

— Ez volt technikai tudományuk első nagy csoportja. A második csoport ennek az energiának és anyagnak kisebb-nagyobb gépek segítségével történő felhasználása lehetett. Ezért az első technikai csoport részére talán több százezer évre szóló berendezéseket létesítettek és ezeknek a kezelése teljesen felesleges is volt.

— Bármennyire is égünk a tudományos vágytól, hogy tökéletesen megismerjük egész kultúrájukat, amíg nem biztosítottuk itteni létfeltételeinket, nem tartanám helyesnek, avatatlan kézzel valamit is megbolygatni.

— Elég, ha azok reánk nézve hasznos működését megismerjük — fejezte be Kartvin.

— Vajon milyen lehet ennek a Fénytelepnek felszín alatti berendezése? — mondotta elgondolkozva Melnyikov.

— Majd jön ide nagyobb földi kutató expedíció és megfejtik ezt a temérdek technikai „csodát" — mondta Barr.

Még jó darabig elbeszélgettek, feszülten figyelve az időmérőket.

— Nézzük csak, hogy állunk.

— Azt hiszem, még tíz és egynéhány percünk van hátra.

Feszültté vált a figyelem.

Többször kimentek a felszínre, de semmi változást nem tapasztaltak. Talán kissé tompábbnak tűnt a napsütés fénye. A 35 fok meleg sem több, sem kevesebb nem volt a normálisnál, de a levegő, mintha fullasztóbb lett volna, mint máskor.

Az utolsó tíz percben a légsúlymérő emelkedett és percenként fokozódott a légnyomás.

Még két perc, még egy, még csak másodpercek és Barr megcsavarta a második zöld gombot.

Mindenki valami rendkívülit várt.

Nagy robbanást, amint az oxigén és hidrogén egyesül, vagy legalább valami fényjelenséget. Egy parányi félelem a katasztrófától is megbújt mindegyikük tudatában.

Semmi sem történt? De igen. A fényadó csövek egyes csoportjaiból ibolyaszínű sugárkévék törtek elő. A K-Uviol ruhák elektromosan feltöltődtek, apró villamos szikrák pattogtak belőlük. A felettük levő légtömegekben erősen fénylő foltok keletkeztek és hunytak ki. Mindez néhány pillanatig tartott csak.

Azután ritka ködgomolyagok képződtek a levegőben.

Forogtak, kavarogtak és lassan sűrűsödtek.

Pánik keletkezett a telepen. Futva jöttek a „gépterem" felé.

Mindenkinek azonnal feltűnt ez a jelenség, hisz megérkezésük óta sem párát, sem felhőt nem láttak.

A ködgomolyagok örvénylettek — kísérteties csendben. Színük sötétedett. Gyönyörű látvány volt, amint a napfény millió irányban verődött vissza róluk.

Majd mint egy földi tűzhányó kráterje feletti gőzoszlop törtek felfelé, hogy a magasban szétterítsék gombasátrukat.

A látvány szépsége elfojtotta az ismeretlen kimeneteltől való félelmet.

— Úgy látszik, Barrék megfejtették az esőcsinálás cereszi rejtélyét — mondták egymásnak és feszülten figyelték mindnyájan a jelenség további lefolyását.

A felhő közben egészen sötét színűvé vált és szétterülve, széles árnyékot borított a Fénytelepre és környékére.
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Nem lebegett magasabban 500-600 méternél, amikor surranó hanggal karcsú, porból álló torony emelkedett fel a Fénytelep egyik részéről.

Mintha valami láthatatlan erő dobta volna fel a homokot egész a felhőig.

E pillanatban kövér esőcseppek kezdtek aláhullani.

Sűrűsödtek és záporrá váltak, hogy a meleg homokra hullva, nyomtalanul eltűnjenek.

Még fel sem ocsúdtak a meglepetésből, a felhő nagy sebességgel megindult és párauszályt vonva maga után, mint óriási mesebeli repülőszőnyeg átsuhant a nézők csoportjának feje felett, a légihajókon túl a dombok felé tartott, ott hirtelen megállott és fergeteges szakadással ömlött belőle a víz… az ottani nagy medencébe.

*

A Ceresz földi vendégei már jól hozzáedződtek a bolygó minden meglepetéséhez, de ez felülmúlta az összes eddigit.

Csuromvizesen csak álltak és a szó legszorosabb értelmében bámultak.

Azután, mint gáttépő áradat hulláma, úgy tört ki belőlük az idegfeszültség kiegyenlítődése.

A nyugodt, fegyelmezett XXIII. századbeli emberek egyszerűen őrjöngtek. Egyesek sírtak, mások bukfencet vetettek a nedves homokon, vagy összevissza kiabáltak, rohangásztak és ismeretlen neveket szólítottak.

Dr. Barr hangosan nevetett, Mao a nedves homokból golyót gyúrt és Kishez vágta. Ridd és Drug versenyt hemperegtek, két izlandi megcsókolta a vizes talajt.

Nehezen és lassan csillapodott le az extázis…

Jóval később merült fel a gondolat Kisben, hogy talán valami ismeretlen biológiai folyamatot is okozott a Ceresz esője.

Ez a feltevése nem volt egészen alaptalan.

RADARÉPÍTÉSI NEHÉZSÉGEK

DUNNÉK KERTÉSZETE SEM KÖNNYŰ ÜGY

EGY CSÚNYA ESET

Minden csoport megkezdte munkáját. Most, hogy végre megférve a bolygó viszonyait, a hazatérés érdekében meghatározott feladatokat kaptak, munkakedvük nem ismert határt.

Rövidre fogták a máskor kényelmes étkezést is, mert minden csoport többet akart adni a saját munkaterületén, mint a másik.

Miután pedig minden munkakör egyformán fontos volt, a vetélkedésben egyik feladat sem állt hátrább, a másiknál. A start jól sikerült minden tekintetben és a kutató csoport segítségével összeállított részlettervek mind egy cél felé — a hazatérésre irányultak.  Talán a Superradar felépítése volt az egyik legnehezebb probléma. Úgy határoztak, hogy a gépek mellett levő térségen építik fel; így lesz legközelebb hozzájuk.

Technikai részét csak primitíven lehetett megtervezni, hisz jóformán alig volt anyag a felépítéshez. De Barr és a mérnökök leleményessége minden akadályt legyőzött. Természetesen sok berendezési tárgyat fel kellett áldozni a gépekből. Viszont az adás elektromos energiáját sikerült az előzetes számítások alapján, a Hélium összerakásából és a Tórium atommagjának bomlásából kombinálva, oly hatalmasra emelni, hogy az földi viszonylatban is számottevő, lett volna. Két hónapra tervezték a munkát.

Nem kerülte el figyelmüket a közeli „Mágnes-hegy" működése sem, és hogy a készüléket mentesítsék ennek sugárzó befolyásától, gamma sugárzásra szerkesztették.

Temérdek fémanyag kellett a szerkezethez, mert a kör alakú „felfogó" ernyő átmérője a számítások alapján megközelítette a 100 métert.

A forgatható ernyő — antenna — tartó oszlopaihoz is több tonna fém kellett. Ez még csak ment volna, mert a két geológus szerint az oxigénellátáshoz összegyűjtött és feleslegessé vált mangán és rézoxid keverék jól kiolvasztható és könnyen formálható rezet tartalmaz. De Melnyikov zseniális ötlete nélkül ezt a hatalmas antennaernyőt nem tudták volna elkészíteni.

A felfogó részhez több mint tíz km hosszú fémhuzal kellett. Egy földi dróthúzó gyárnak gyerekjáték lett volna elkészíteni.

Készen kapják a megfelelő keménységű hengerelt rudakat, felmelegítik, utána belehelyezik a gyémántacélbetétes dróthúzógépekbe és máris ömlik a tetszés szerinti átmérőjű huzal. Csak fel kell gombolyítani. Persze ilyesmiről itt legfeljebb álmodni lehetett.

Miből állt Melnyikov zseniális ötlete? Kvarchomok volt bőven Ha ezt megolvasztják és mint olvadt üvegből csöveket húznak belőle és azokba a — Higanytóból — higanyt öntenek fémhuzal helyett, a higany kitűnően vezeti az elektromos áramot.

Igen, de a kvarccső erősen szigetelő. Tehát rézzel kell keverni a kvarchomokot és úgy összeolvasztani, hogy vezetővé váljék.

Ez tette lehetővé a Superradar felépítését és ehhez készítették a terveket.

A kijelölt 10 fő azonban kevésnek bizonyult a munka megindításához és így a csillagászati és kertészeti csoportot, no meg az élelmezőket kivéve, mindenki ehhez a munkához látott, felfüggesztve egyelőre speciális munkakörüket.

*

Talán még a radarépítésnél is sürgetőbb volt a kertészet létrehozása.

Dunn, Ronert és Ridd, valamint még nyolc fő, állandóan lent tartózkodott a „barlangban".

Lapos edényeket formáltak a nedves agyagból, azok a napon félóra alatt kiszáradtak, azután kiégették őket egy kis, gyorsan felépített elektromos kemencében, majd vékony réteg termelőtalaj került beléjük és gondosan kiszámolt magmennyiséggel próba-csíráztatást kezdtek.

Dunn gépéből előkerültek a földi eredetű magvak és talajmikrobák, valamint az összeszáradt gyógyszergyümölcsök magvai.

A „Kertészek" alig ettek már és alig pihentek, annyi volt a munka.

Kipróbálták sok Cereszbeli gép működését. Naphosszat ültek „Múzeumban" és százszor is levetítették az összes található mechanizmus kezelési utasítását.

A gépek mindegyike vezető huzal nélkül továbbított elektro-árammal működött és a folyosó falán elhelyezett csúcsos, mozgatható áramkisugárzók szolgáltatták az energiát. Mindegyik gép távvezérlésű volt.

Egy nap alatt többet tanultak a kertészek, mint a Földön tíz alatt.

Eleinte lassan ment minden, mert a sok elektromos kisugárzás veszélyesnek ígérkezett. De segítségül jöttek az összes mérnökök, elektromossághoz értő technikusok és együttes munkával megelőztek minden bajt, bár két technikus és az egyik mérnök kisebb fokú égési sebeket szenvedett.

*

Dunn, ahelyett, hogy bocsánatot kért volna sértő szavaiért, kerülte az Illével való találkozást.

Viszont Pilvin nem mulasztott el egy lehetőséget sem, ha arról volt szó, hogy figyelmes lehessen Illéhez, akinek ez szemlátomást jól esett.

De a szeme sarkából azért néha-néha Dunn felé vetődött tekintete.

A fiú udvarias, de szótlan maradt. Felelt, ha kérdezték, de egyébként hallgatott, csak Ridd hősies erőfeszítései csaltak néha arcára egy-egy félmosolyt. Viszont úgy vigyázott a gyerekre, mint a szeme fényére.

Pilvinnel a legutolsó incidens óta egy szót sem váltott. Egyszerűen nem vett róla tudomást, ami nem csekély mértékben fokozta riválisa alattomos gyűlöletét.

Most már világos volt mindkettő előtt, hogy egy célért küzdenek. Mindegyik a maga módján. De a győzelmi pálma magasan lebegett felettük és nem hajolt közelebb sem erre, sem arra.

Bár Pilvinnek nem ez volt a meggyőződése.

*

Kartvin kiszámította, hogy amikor a Ceresz legközelebb lesz a Venus pályájához, akkor a két bolygó távolsága 21 millió kilométert fog kitenni, vagyis felét a Föld — Venus pálya középtávolságának.

A csillagász és famulusa, Ille, örültek a szomszéd közeledésének. Micsoda nagyszerű megfigyelési lehetőség lesz az!

Viszont, amikor a Ceresz mostani új pályáján másodszor ér ugyanerre a pontra, akkor a Venus alig 500000 kilométerre — egy macskaugrásra —, ahogy Kartvin tréfásan mondotta — lesz a kis Ceresztől.

Ille minden idejét Kartvinnal és teleszkópjaival töltötte és csak késő este tért vissza pihenni a „Szitakötő”-be, ahol öccse akkor már rendszerint aludt.

Rendbehozta saját ruháit és a gyerekét (Ridd elég sok munkát adott neki) és csak reggelenként beszélgethettek.

Mindig Ille ébredt korábban. Most is épp öccse pusztuló cipőit nézegette, amikor Ridd, aki szintén ébren volt és már csak tettette alvást, megszólalt:

— Le akart esni a talpa, de Dunn tegnap megjavította. Azt mondta, ma rárak egy új xurollapot!

Ille ránézett öccsére, azután a cipőt forgatta, nézegette, mint aki nem tudja, mit is akar vele… és egy engedély nélkül kibuggyanó szemtelen kis könnycsepp esett a cipőre.

— Ille! Tudod te, hogy Dunn és Ronert fogták meg a Szitakötőt, amikor le akartunk esni a Cereszre?

Ille erről még semmit sem tudott.

— Ki mondta neked? — kérdezte.

— Parmont bácsi. Azt mondta, hogy olyat még életében nem látott, pedig ő már negyvenkét éves.

A lány keze, mintha idegesen megremegett volna:

— Mit csináltál tegnap egész nap? — mondta halk sóhajjal.

— Jaj te, Ille! Hogy milyen érdekes minden lent a barlangban! Dunn azt mondja, hogy biztosan találni fogunk valami csontvázat. Szeretné tudni, milyen volt a Cereszbeli ember. Már előre elneveztük: Homo Ceresz Riddiensisnek. Tudod, aki felfedez valami nagy dolgot, annak joga van ahhoz a saját nevét is hozzáfűzni. Mint a csillagoknál vagy növényeknél. És akkor a Földön így írják be a katalógusokba: Felfedezte: Torlen Ridd! Mit szólsz hozzá?

— Jól van, Riddi. És te vigyázol magadra? Óvatos vagy?

— Persze. Én is vigyázok magamra, meg Dunn is vigyáz rám. Azt mondta, nem merne a szemed elé kerülni, ha egy hajszálam is meggörbülne. Akárcsak Apust hallanám!

Puff! Még egy könnycsepp…

*

Mint várni lehetett, Kladó még a kisujját sem mozgatta a közös munka érdekében, viszont esténként gúnyolta a többieket.

Kezdett teljesen elviselhetetlen lenni.

Egy délután, mikor senki sem volt a telepen, mert különféle munkahelyeken dolgoztak, Smitt erősen felhorzsolta a térdét és hazament gyógyszerért.

Az egyik raktárgépből Kladót látta óvatosan körülnézve, kisompolyogni. Hátán tömött zsák, ami szemmel láthatóan súlyos volt, mert meggörnyedve cipelte.

Smitt gyanút fogott. Nem törődve fájdalmával, elbújt és figyelte Kladót, aki elhagyva a gépeket, most már erősebben kezdett trappolni.
 Utána akart menni, de fájós lábával utolérni már nem tudta volna. Gépéhez szaladt, beugrott és egy pillanat múlva már messzelátóval kezében figyelte a szaporán baktató embert, aki egy dombhajlat mögött, mintha a föld nyelte volna el, egyszer csak eltűnt.

Jó 30 perc múlva újra látható lett, de most már üresen hozta a zsákot a hóna alatt.

A Telepen kettőjükön kívül teremtett emberfia sem tartózkodott.

„Ez nem rendes dolgot művel — gondolta magában Smitt —, de hogy bizonyítsam be?"

Hirtelen egy gondolat villant át agyán, beugrott a filmesek gépébe és parányi filmfelvevőt irányított Kladó felé. A gép halkan surrogott.

Amaz mit sem sejtve, körülsétált a gépek közt és meggyőződve, hogy közben senki sem jött haza, újra megtöltötte zsákját és újra útnak indult.

*

Smitt este felkereste a két filmest, Luriot-t és Leroyt, csendesen beavatta őket a dologba és visszaadva gépüket, kérte, hívják elő a filmet.

Azok először nem akarták elhinni Smitt közlését. Ilyesmi még Földön is ritkán fordult elő. De itt!!!

Mikor azután előhívták a szalagot és meggyőződtek a lopásról, első felháborodásukban neki akartak rontani Kladónak. Smitt alig bírta lecsillapítani őket.

Megbeszélték, hogy már másnap, a felvétel alapján, megkeresik, mit és hova cipelt ez a — hogy is hívják az ilyet? — tolvaj. Feltűnés nélkül jutottak el oda, ahol Kladó eltűnt. Az élen Luriot ment és egyszerre felkiáltott:

— Vigyázzanak! Szakadék!

A sima terepet meredek falú, mintegy 18-20 méter mély szakadék váltotta fel.

— Hát ide azután jól beleestünk volna, kolléga! — mondotta egy árnyalattal elsápadva.

A szakadék nem volt szélesebb másfél-két méternél. Mintha óriási kés kettévágta volna a sík felső réteget.

— Na most hová? — adta fel a kérdést Luriot.

— Gordiusi csomó! Ugorjuk át — szólt Smitt, elfeledkezve a beütött térdéről.

— Jó, de kérem a xurolkötelet, hátha leszakad a part — fordult Leroy felé.

— Középiskolás koromban 5 méter 20-at ugrottam — tréfált Smitt, ezt a 200 centimétert valahogy csak átrepülöm.

— Ne vegyük le a rajtunk lévő pótsúlyt? — kérdezte Lerov. — Nem árt az elővigyázat.

Smittnek igaza volt.

Leroy nagy lendülete nyolc méter magasan végződött, de csak azért, mert a kötél nem volt hosszabb.

Nevetve kapaszkodott fel a túlsó oldalon, bokáját dörzsölve.

Luriot ezen okulva, kis lendülettel simán ért át.

Smitt fájós lába az ugrás pillanatában nagyot nyilallott és ez lefékezte lendületét. Nem jutott át a túlsó partra, hanem odavágódott a szakadék oldalához és onnan meredeken bukott lefelé.

Zuhanása nagyot rántott a két filmesen. Mindketten elestek, de egy pillanat alatt talpon voltak és nekiláttak a xurolt húzni. A part széle apró darabokra mállott, töredezett.

Sehol semmi — amibe megkapaszkodhattak volna.

— Hello, Smitt — kiáltották. — Tud kapaszkodni?

Semmi válasz. Csak az apró kövek gördülésének zaja.

— Itt baj van! Elájulhatott! Hogy húzzuk fel?

Pillanatig tanácstalanul álltak. Semmiféle távhangadó készüléket nem hoztak magukkal, hogy segítséget hívhattak volna. A kötél feszes volt és meg sem rezdült. Smitt, úgy látszik, eszméletlen lehetett.

Gyorsan kellett határozni.

— Menj jó darabon hátra és feküdj le a földre — szólt Luriot társának —, én leoldom magamról a kötelet és megnézem Smittet.

Pillanat alatt odaszaladt a meredek széléhez, hasrafeküdve lenézett és lihegve futott vissza.

— Csupa vér a ruhája, le kell ereszteni a szakadék fenekére, azután te vagy én, leszállunk hozzá, a másik meg hazaszalad alarmot csinálni.

Meghosszabbították a kötelet és leeresztették Smittet. A kötél 9 csomót fogott (kétméterenként voltak a csomók), utána leereszkedett Leroy, Luriot meg, mint a nyúl, szaladt a telep felé segítségért. De alig tett pár lépést, megbotlott és elesett. Amikor fel akart állni, mintha tüzes kést szúrtak volna bal bokájába. Arca megvonaglott a fájdalomtól.

Mi ez? Futott át rajta a gondolat. Csak nem ficamodott ki a lábam? Vagy a bokám tört el? Ijedten felült. Gyilkos fájdalmat érzett. Megtapogatta a lábát. Bokája ízületnél, ahol a két csont találkozik, vastagra dagadt.

Fájdalmai fokozódtak. Körülnézett. Senki! Pár pillanatig fekve maradt. Szomjúság gyötörte és kínosan lélegzett a maszk alatt. Még eszébe jutott Smitt és Leroy… azután elveszítette eszméletét.

*

A napsugarak sziporkázva verődtek vissza a sivár homok kvarcszemeiről.

Ott feküdt az „Ember". Egyedül! Egy nagyobb porszem, mint a többi, de semmi más.

Hiába kutatta, hiába fedte fel hosszú évek munkájával a természet ezernyi törvényét, most egyedül volt, gyámoltalanul és segítség kellett volna. Egy másik ember, aki felsegítse, egy harmadik, aki támogatta volna, egy negyedik, hogy visszamenjen Smittékhez és egy ötödik, aki meggyógyítsa őt.

Ennyit ér az ember egyedül, segítőtársak nélkül.

*

Drug új maszkkal a fején, körülszaladgálta az ájult embert, azután, mint nyulat üldöző agár vágtatott Parmonthoz. Felugrott rá, két mellső lábával megfogta ruhája szélét és visszairamodott.

Parmont felfigyelt. Ismerte kutyáját. Szólt Maonak, akivel együtt jöttek a „Vízmedence'' tájékáról és Drug után siettek.

Xurolból pillanatok alatt hordágy készült, feltették a még mindig eszméletlen embert és elvitték a kórházba.

Luriot már útközben magához tért és az emberfeletti fájdalomtól fogait csikorgatva kérte, hagyják őt és siessenek Smitthez.

Szerencsére Lairen is meg Orlov is otthon voltak. Egyik kezelésbe vette Luriot-t, a másik, két társával sietve útnak indult.

Amit odaérve láttak, nem volt biztató.

Mindkét ember ott feküdt a szakadék fenekén, mozdulatlanul. A sebesült maszkja kettéhasadva, Leroy sisakja félig nyitva, közvetlen Smitt feje mellett, szemlátomást azért, hogy valami kis oxigén jusson az ájult embernek is.

Pillanat alatt határoztak. Parmont fogta a xurolt, leeresztette Orlovot, utána Maot, majd sebtében kis cédulát írt. Azután leült kutyája mellé, nyugodtan megsimogatta a fejét, ráerősítette a papírlapot a maszkra, jól látható helyre és a telep felé mutatott. Drug ránézett és gazdája intésére, sebesen elvágtatott. Leroy melle gyanús ritmustalansággal emelkedett és süllyedt, és rekedten csak annyit mondott: — Oxigént!

Az orvos táskájából két hajlékony xurolcsövet vett elő, lancettával szűk lyukat hasított saját oxigénsisakja alsó részén, oda beszorította a két csövet és azok másik végét Leroy, illetve Smitt szájába dugta. Azután Smittnek ruhán keresztül, sietve két injekciót adott. Leroy felült, kissé zavartan nézett körül. Azonnal megértette a helyzetet.

Szájában az oxigéncsővel segített megvizsgálni Smittet. Lábtörés, a karja is újra eltört, teste tele zúzódással. Ájult volt, de szája görcsösen szorította a csövet.

Óvatosan felemelték és vagy száz lépéssel távolabbra, a szakadék egy szélesebb helyére vitték.

Orlov még egy injekciót adott. Smitt halvány arca kissé megszíneződött.

Egyszerre csak Parmont, Lairen és Drug tűntek fel a szakadék fenekén. A másik oldalról jöttek.

— A szakadék felső szélén egy kitaposott ösvényen jöttünk ide. Vagy háromszáz lépésre innen, lejtős lejárat van. Valaki többször járhatott erre — mondta Parmont.

Lairen tartalék oxigénmaszkot nyújtott át Leroynak.

Azután kötélágyra fektették Smittet és lassan megindultak a Parmont által felfedezett meredek ösvény felé.

— Nézd csak! — szólt Parmont egyszerre — hol van Drug?

A kutya az ösvény alsó végétől nem messze, a falból bukkant elő. A két orvos megállott a hordággyal.

— Menjenek csak, azonnal segítünk. Okvetlen meg kell nézni ezt a helyet — mondta Leroy.

Feleletet sem várva odasietett. Néhány pillanat múlva előbújt, és odakiáltott Parmontnak és Maonak.

— Jöjjenek csak!

Szobanagyságú üreg, tele konzervekkel, üvegekkel, ruhaneművel.

— Na menjünk vissza, majd útközben elmondom a többit — mondta Leroy.

Felmásztak a lejtős ösvényen, lihegve a nagy erőfeszítéstől. Az orvosok újra megvizsgálták Smittet, újabb oxigénpótló injekciót adtak neki, azután sietve elindultak a telep felé.

*

Smitt csúnya sérüléseket szenvedett, de idegrendszere nem bénult meg. Ott feküdt Luriot mellett és nemsokára magához tért. A két orvos aggodalmas gondossággal helyezte gipszkötésbe a törött tagokat és azonnal csonttenyésztő injekciót adtak a betegnek.

— A keserves mindenit ennek a csirkefogónak — kiáltott fel Luriot, látva Smitt állapotát.

— De mi történt? Kérem, mondják már meg — kérdezte Lairen.

— Micsoda konzervek voltak azok? Cereszbeliek? — kérdezte Parmont. — Hisz volt ott néhány száz kilogramm. Meg ruhák… Várjunk csak… Hisz ezek mind a mi raktárunkból kerültek ki! Nem értem!

Luriot röviden elmondott mindent.

Még a két orvos is alig tudta türtőztetni magát. Parmont és Mao szikráztak a dühtől.

Smitt bágyadt mosollyal megszorította Leroy kezét.

Megállapodtak, hogy egyelőre csak Barrnak mondják el az egészet.

*

A szokásos esti beszámolónál aztán kitört a vihar.

Minden csoport elmondta, milyen munkát végzett és megbeszélték a másnapi feladatokat.

Barr már tájékozva volt a történtekről. Mikor befejeződött a tárgyalás, még egyszer megszólalt.

— Most pedig egy kellemetlen dolgot kell szóvá tennem.

Mindenki felütötte a fejét. Ilyesmiről eddig még nem esett szó.

— Kladót többen rajtakapták, hogy közös élelmiszer- és ruhakészletünkből egy részt eltulajdonított magának.

Ami ezután következett, arra maga Barr sem számított.

Egy pillanatig csend volt, míg az emberek felfogták a mondottakat.

Mindenki tudta, hogy mennyire szűken állnak élelmiszer dolgában, hisz már arról is szó volt, hogy a napi kétszeri étkezést is redukálni kellene, míg akár a kertészetben, akár pedig vegyi úton nem sikerül pótlást biztosítani.

És akkor akad valaki, aki a többiek rovására, lelkiismeretlenül csak a saját gyomrára gondol és meglop 51 fegyelmezett, gyakran korgó gyomrú, egyre soványodó embert.

— Hát ez aljasság! — kiáltotta Parmont.

— Hazudik! Barr hazudik! — ordított felpattanva, vérvörös arccal Kladó.

— Gazember! Csirkefogó! Patkány! — kiabált mindenki. — Kiközösíteni!

Barr tekintete jéghideggé vált, szemei, mint két acéltőr, szegeződtek Kladóra, és minden önuralmát összeszedve, kemény hangon válaszolt.

— Kívánja, hogy levetítsük a lopásról felvett filmet? — kérdezte.

— Szégyellje magát! Még rágalmaz is! Micsoda maga? Ember? —Verték az asztalt és rá akartak ugrani Kladóra.

Kladó látta, hogy kelepcébe került. Az emberfeletti düh elvette eszét. Felkapott egy súlyos tárgyat az asztalról és Barr arcába akarta vágni. E pillanatban a mellette ülő Melnyikov zsebéből villámgyorsan tenyérnagyságú lapos dobozt kapott elő és annak apró nyúlványát Kladó tarkójához szorította.

A nagy darab ember, mintha villám sújtotta volna, összecsuklott, arccal az asztalra, azután onnan a földre zuhant.

Az elektromos zsebfegyver 500 voltos feszültsége órákra megbénította.

Alig akart valaki is hozzányúlni, hogy felemelje a földről. Az általános izgalom oly nagy lett, hogy csak eszméletlensége óvta meg attól — még a Földön is ritkaságszámba menő esettől —, hogy összeverjék.

Átvitték a kórházhajóra, ahol az orvosok kezelésbe vették. Azután Parmont elmesélte az egész történetet.

Újra felviharzottak az indulatok és gyilkos pillantásokat vetettek a sápadtan ott ülő jó barátra — Terr technikusra is.

De pár perc múlva lecsillapodott a megviselt idegek első gátnélküli kitörése és felülkerekedett az emberi szolidaritás érzése.

— Ez az ember talán lelkibeteg, meg kellene alaposan vizsgálni és gyógyítani — szólt Nezval, a gordonkás.

— Akárhogy vizsgálom ezt az ügyet, én is csak ilyesmire tudok gondolni — folytatta Laringson kertész. — Talán valami ősi atavizmus kelt életre ebben az emberben, tudtán és akaratán kívül. Mint amikor fehér szegfű magjából piros virágú utód kel ki.

— Javaslom, hogy kísérjük figyelemmel Kladó további viselkedését és — tette hozzá kemény hangon Barr — minden más olyan jelenséget, ami közösségünk munkáját szándékosan hátráltatja, vagy megsemmisíteni akarja. — Azt hiszem, a mai lecke elég volt Kladónak és most még nem indítványozom a kiközösítést, de ha hasonló kollektívaellenes esemény fordulna elő még egyszer — és itt fenyegetővé vált hangja —, mindnyájunk érdekében meg kell szabadulnunk a kártevőtől.

*

A kis emberi közösség, mely része volt a becsületes és jószándékú XXIII. századbeli Emberi Testvériességnek, ahol egymásnak bármilyen megkárosítása csak utálatot ébresztett, sokáig nem tudott napirendre térni a történtek felett.

Amikor Kladó másnap kijött a kórházból, sokan elfordították a fejüket és alig szóltak hozzá. Még Terr is, mintha meghökkent volna, csak foghegyről beszélt barátjával.

A legnagyobb földi büntetés, az emberi társadalomból való részleges vagy teljes kizárás, a földön sem volt tréfadolog. Hát még itt!

A CERESZ FELTÉRKÉPEZÉSE

PITZELL ELBESZÉLÉSEKET OLVAS FEL
A Fénytelepen megindultak a legfontosabb munkálatok és a kutató expedíció is útnak indulhatott.

Tervet állítottak össze tíz napig tartó térképezési útra. A légifelvételeket úgy akarták elkészíteni, hogy azok folytatólagos kapcsolatban legyenek egymással.

Barr, Yang, Kartvin, Orel és Parmont indultak útnak Dunnék gépével, melyet maga Barr vezetett. Terr a radarépítés miatt nem vehetett részt ebben az utazásban és ezért morgott is alaposan. Barr Melnyikovot kérte meg, hogy távollétében irányítsa a közös munkát.

Kora hajnalban startolt a gép és az irányítást ismét Kartvin vette át.

Ez most már nem volt oly nagy probléma, mint az első utazásnál, mert Kartvin már megtalálta a földről ismert „álló" csillagokat, amelyekről természetesen mindnyájan tudták, hogy ezek is keringenek valami körül, de oly irdatlan messzeségben vannak a Naprendszertől, hogy elmozdulásukat évezredek alatt sem lehet észlelni.

A Cereszen az „Észak" a Lant csillagkép felé mutatott. Ebbe az északi irányba vették útjukat és általában alacsonyan repültek, csak a térképfelvételekhez emelkedtek magasabbra.

Több fénytelepet érintettek útjukban, de nem találták szükségesnek, hogy leszálljanak, mert már ismerték működésüket és nem volt kiért vagy miért, a szigetelő homokréteg megszabadításával azokat üzembe helyezni. Saját fénytelepük oxigént és vizet kielégítő bőségben szolgáltatott részükre.

Arra úgysem lehetett számítani, hogy az összes Cereszbeli fénytelepek rendbehozásával az egész kisbolygót emberi lélegzéshez megfelelő gázréteg fogja körülvenni. Ha ez lehetséges lett volna, akkor, akik ezeket építették, bizonyára nem létesítettek volna minden település részére külön-külön egy-egy fénygyűjtőt.

— Érdekes — említette meg Yang —, hogy sehol sem látunk olyan fémoszlop csoportot, mint amilyen lakóhelyünk közelében van.

— Amint visszatérünk, első dolgunk lesz kideríteni, hogy ezek milyen célt szolgálnak — mondta Barr.

A terep nem sok változatosságot mutatott. Kopár, hol hegyes, hol lapályos volt, a legtöbb helyen homokkal borítva.

Egyik részen olyan óriási kráterszerű mélyedéseket láttak, mintha a Hold felszíne lett volna alattuk.

— Mik lehetnek ezek? — kérdezte Orel, a távcsővel nézegető Yangtól. — Talán vulkáncsoport?

— Nem hinném! — felelte amaz — inkább egy földi viszonylatban szokatlan nagyságú szétrobbant meteor becsapódásainak vélem.

— Leszállunk? — kérdezte Barr, aki máris lefelé, a legnagyobb kráter széle irányába vezette a gépet.

Óvatosan, nehogy valami kellemetlen cereszi meglepetés érje őket, két-három spirális kör után — lent voltak.

Több kilométer átmérőjű, kör alakú, szeszélyesen összevissza dobált sziklákból álló sánc tetejére másztak fel. Alattuk 50-60 méter mélységben látszott a kráter, fenekén, mint hatalmas, kiszáradt tófenékben, sivár homok.

Yang és Parmont leereszkedtek a befelé lejtős kőhalmokon, a többiek pedig fentmaradtak és a hosszú xurolkötelet többször körülcsavarták egy néhány tonna súlyúnak látszó szikla körül.

Eddigi tapasztalataik óvatosságra tanították mindnyájukat.

Kotorni kezdték a vastag homokréteget a felszínről, de a sugárzást mérő készülékek egyszerre oly magas radioaktív tevékenységet jeleztek lent is meg fent is Kartvinéknál, hogy abbahagyták a munkát és kissé ijedten, sietve visszamásztak.

— Ilyesmit eddig még nem észleltünk a Cereszen — mutatott a műszerekre Kartvin. — Hisz itt mérhetetlen mennyiségű radioaktív anyag lehet. A Földön, ha egy ásványban egy százalék bomlóanyagot lelnek, már boldogok a felfedezők. Ebben legalább három-négy százalék van. Jelenlegi földi berendezéssel ki sem lehetne bányászni.

— Az a véleményem — mondta Yang —, hogy itt egy más bolygóról vagy csillagról származó óriási meteor fekszik, tele dús urániummal vagy tóriummal. Talán a Cereszbeliek több ilyen „égi" ajándékot is kaptak és ezzel pótolták hiányzó energiaforrásaikat. Hiszen a 238-35 uránnak 4560 millió év alatt is csak a fele fogy el. Ennyi uránból, ami itt lehet, egész Földünk megélhetne jó pár ezer esztendeig. Hát nem szép ajándék ez?

— Talán már erre sem volt szükségük és mellőzni tudták, mint mi manapság a szenet és az olajat. Náluk bizonyára a Nap és más kozmikus energia vált az egyetlen mindent mozgató erővé — mondta elgondolkozva Barr.

— Sajnos, részünkre néhány kiló friss narancs többet érne most, mint ez az egész meteor — mondta Orel.

— Hát ebben, sajnos, tökéletesen igaza van — felelte nevetve Barr.

Felszálltak és folytatták kutató útjukat.

Otthon a Fénytelepen serényen folyt a munka. Pitzell kárpótlásul a már régen beígért, de még mindig nem látható és hallható színdarab helyett, egyik este közölte, hogy ha a Tisztelt Közönség nem nagyon fáradt, egy, esetleg két elbeszélést, fog felolvasni.

— Na végre néma írónk is megszólal — csipkelődtek vele. — Már azt hittük, hogy színdarabjának csak a Földön lesz premierje.

— Elég nagy bemutató lesz az is, ha mi egyszer hazatérünk — mondta Vukovics.

— Halljuk! Halljuk Pitzellt! — türelmetlenkedtek néhányan.

— Elvitathatatlanul helyes dr. Barr felhívása — kezdte Pitzell —, mindnyájunk kötelessége tudásának és segítőkészségének legjavát kollektívánk rendelkezésére bocsátani, mert csak így tudunk kimászni ebből a hínárból. Én viszont író vagyok. Legalábbis ezzel foglalkoztam a Földön. Önök a világ fizikai jelenségeinek okait és összefüggéseit kutatják. Én ugyanezeket keresem az emberek cselekedetének dzsungeljében. Gyűjtök az emberi jellemek megszámlálhatatlan színárnyalatából és palettámra rakva őket festeni kezdek. A színeket fantáziám, eszem és szívem keveri. A kép néha szebb — néha meg csúnyább, mint a valóság. Olykor meg olyan, mint a torzító tükör. S amikor készen van… azt mondom: Nézz bele, Ember — ez vagy Te! Előfordul néha, hogy visszamegyek a múltba és elsárgult papírok régi történeteit kutatom. Levetem mai ruhám és római tógát veszek fel, vagy XV. századbeli lovagi páncélt, földműves darócát, vagy pedig ványadt munkásruhát.

Ahogy jön! És ruhájukkal együtt felveszem életüket, bajukat és örömüket is. Ott élek velük, a gályarabságban vagy a főúri palotákban, bányák mélyén vagy bíborosi székben. Ha meg kedvem kerekedik, képzeletem rakétagépén itt hagyom a Földet, vagy fütyülök akár egész — saját külön — galaktikánkra és hipp-hopp elszáguldok. 8-10 millió fényév távolság nekem semmi. Átrepülök a Magellán ködön — 95 000 fényév —, bekukkantok az Androméda csillagfelhőbe — másfél millió fényév. — Ott, az egyik bolygón lakik egy régi, jó barátom, akit rég nem láttam már. Megiszom nála egy jó pohár Androméda bort, azután vacsorára már olyan helyen vagyok, ahova a földiek ma még a legjobb távcsővel sem látnak el.

Jóízű nevetéssel honorálta a hallgatóság Pitzell színes beszédét.

— Önök most azt akarják kérdezni tőlem, hogy miért olvassák az emberek ezeket a szamárságokat? Hisz ez mind csak kieszelt, kitalált dolog. Erre a kérdésre szeretnék most egy olyan rövid elbeszéléssel válaszolni, melyben fantáziám húsz évszázaddal repült előre.

*

A XIX. század nagy költőjéről, Goethéről elnevezett klub ragyogó társalgójának egyik sarkában a szokott esti társaság ülte körül a hosszú asztalt. Újabb 2000 év pergett le az idő homokóráján és 4226-ot írunk. A kényelmes klubzsöllye lágyan ringó ülése, a kellemesen temperált tiszta levegő, jó világítás és a termet betöltő halk zsongás felüdítette a kissé fáradt Kelley Arbort, a Művészeti Tanács érdemes tagját, az egyik fényviláglap „Mit tud erről…?" rovatának vezetőjét. Kezdett jobban odafigyelni a felvetett témához szólók élénk vitájára. Épp Tiller beszélt, amikor bekapcsolódott a gondolatkörbe. Azt vitatta, hogy az emberiség vadállat őseitől örökölte rabló ösztöneit és ezt tulajdonképpen csak a XX. században kezdte kivetni magából. — Talán az 1975. évi Háborúk Elleni Világszerződést lehetne kiinduló pontnak megjelölni — mondotta.

Tiller alapos ismerője volt az Emberiség történetének, akár biológiai, akár társadalmi vonatkozású téma került a szőnyegre. Amellett elbeszélései, melyeket gondolatai igazolására mesélt el, páratlan megelevenítő erejükkel mindig magával ragadták hallgatóit. Nehéz volt ellentmondani neki. Világos logikával felépített előadásában néhány összehasonlító képet festett, az ősember éhségdiktálta rablási ösztönétől kezdve, végig az emberiség egymást pusztító hatalmas háborús állomásain át, a legeslegutolsó, XX. századbeli világháborúig.

Azt kívánta bizonyítani, hogy az ősember éhségdiktálta rablási ösztöne az idők folyamán eltorzult, kiszélesedett és a magántulajdon esztelen halmozásának szenvedélyévé vált. A régmúlt háborúknak — akárhogy is nevezték azokat a különböző korok, mindig ez volt az oka. És ebben a küzdelemben az erkölcsi kultúra csak a XX. század vége felé kezdett vasöklű ellenféllé válni. Akár a tatárjárást, akár a keresztes-hadjáratokat, Pizzaro és Cortez hódításait, Napóleont, vagy az utolsó világháborút vizsgáljuk — mondotta —, azokat korok szerint különböző fedőnevekkel ellátott, de mindig mások javainak elrablási vágya okozta.

A vadállat, ha éhségét lecsillapította, nyugton marad. De az emberiség mindig éhes volt. Csakhogy nagyobbik része fizikailag volt az, kisebb része pedig kitűnő szakértelemmel hasznosította ezt saját javára, elnevezvén a háborúk okait hírnév és dicsőségszerzésnek, vallási térítésnek és isten akaratának vagy hazafiságnak.

Mennyi évezred telt el és mennyi pusztítás árán jutottunk el ehhez a felismeréshez.

— Érdekes téma lenne — folytatta Tiller szokott impulzív modorában — dramatizálni ezt a gondolatmenetet egy fantasztikus regény keretében. A gondolat nem egészen új, de hálás forma volt és lesz mindig.

Az elmúlt évezredek egy-egy embere látogatást tenne a mi XLIII. századunkban. Vajon mit mondana, vagy mit tudnánk mondani nekik?

— Azt hiszem, Tillernek — kapta el a gondolatot Kelley — nincs egészen igaza. Persze ilyesmiről egy szakbúvárral nehéz vitatkozni, mert feltétlen az ő egyéni megállapításait fogadja el mindenki. Reménytelen eset! — legyintett saját magának.

— Tényleg, hol is kezdeném a dolgot például én? Hogyan tudnánk egymás gondolkodásmódjába belekapcsolódni? Hm! Nem is oly egyszerű a dolog. Hisz a baj mindig ott kezdődik, mikor mindenki csak a maga nótáját fújja és meg sem próbálja megérteni a másikat.

Felkelt, megropogtatta csontjait és bocsánatot kérve, hogy megbontja a baráti kört, hazament lefeküdni.

Már fekvőhelyén pihent, amikor futólag még egyszer átvillant gondolatában Tiller bizarr ötlete — és már is ködbeveszett a mai nap minden eseménye.

*

Azután nyugtalanul fordul meg fekvőhelyén, mert makacsul üldözi az a kényszerképzet, hogy nem tudja megírni a főnöke, Tiller által követelt cikket.

Mit is mondott Tiller? Hogyan éltek elődeink a XX. században az utolsó világháború idejében?

Mire jó ez? Hisz minden iskolás gyermek tudja! Rosszul. Barbár módon. Mit? Adjak erről egy színes részletképet? Hát érdemes erről a sok ostobaságról írni?

— Nézze — vitatkozik Tiller —, már annyira feledésbe kezd merülni a régi korok ezernyi furcsasága, hogy néha nem árt egy kis összehasonlítást tenni a mai élettel.

— De igen! Van eredménye! Jobban megbecsülik mostani életünket; hisz lassan már elveszti értékét minden új erőfeszítés. Hozzászoktunk és természetes. Meg sem értjük, hogy mennyit szenvedett, botorkált sötétben az emberiség, míg idejutott.

Vagy azt hiszi, hogy egy mai ember könnyen el tud képzelni egy XX. századbeli várost, ahol szűk utcákban zsúfoltan épített házak tömegei voltak? Sötét lakások telezsúfolva kényelmetlen bútorokkal. Sem pihenni, sem az otthon kultúráját kifejleszteni, vagy akár csak rendesen tisztálkodni sem lehetett bennük. Néhol 5-6 család lakott egy lakásban.

Mi manapság, amikor virággal teli, napfényes, parkokban fekvő, fényt átbocsátó anyagból készült otthonainkba bemegyünk és lakásunk elválasztó falait széttolva vagy összehúzva, másoktól nem zavarva, azt csinálunk, ami jólesik, ezt meg sem értjük.

Képzeljék el például, hogy egy városban 15-20000 kémény ontotta a kőszénfüstöt (mert akkor a szenet még elégették!), vassínen csörömpölő bárkák, pokoli zajt okozva, naponta százával gázolták el a gyalogjárókat és ha valaki felöltözött, tizenkét ruhadarabot kellett magára szednie.

A gyárakban lárma közepette, nehéz tárgyakat 20-25 ember cipelt és 8-10 órát dolgozott naponta az emberek nagyobbik és semmit egy kicsiny része…

— Nem, ne haragudjék, kedves Tiller. Ez a téma nem vonz. Maga persze otthon van benne, de nekem alaposan bele kellene merülnöm a XX. század életének tanulmányozásába, hogy többet nyújtsak, mint egy iskolai tananyag. Nincs hozzá semmi kedvem! — őszintén bevallom. — Ne kínozzon ezzel.

— Jó! Hát miről van kedve írni?

— Tudja mit? Ha már mindenáron ragaszkodik ahhoz, hogy a múltat is belekeverjük, írok egy riportot, melyben egy, mondjuk XXIII. századbeli újságíró cseppen bele mai életünkbe és én tartok neki egy kis előzetes ismertető előadást.

— Jó! Rendben van. Ez is 2000 év időkülönbséget jelent. De hogyan szövi bele mai korunk tömör ismertetését, összehasonlítva a XXIII. századdal? Hisz ez a lényeg! A kettő közötti különbség.

— Ez már az én dolgom — felelte megkönnyebbülten Kelley, látva, hogy mégis megszabadul a kínos feladattól.

… lélegzete nyugodtabb lett és homlokáról eltűntek a lidérces redők és épp hozzákezdett gondolatai rendezéséhez, amikor ágyában megfordulva, döbbenten látta, hogy egy furcsán öltözött idegen nő ül a fekvőhelye melletti széken.

Ösztönszerűen felült, de a látogató mosolyogva intett.

— Nem ismer meg?

Kelley agyában vitustáncot jártak a gondolatok, azután hirtelen felderült az arca. Persze hogy ismeri! Hisz épp tegnap nézegette a klubkönyvtárban fényképét egy 2270. évben készült könyv film másolatában. Ejnye-ejnye. Bocsánatkérően dadogta:

— Ön Fiddy Harton ugye, a híres író! — Agya villámgyorsan kapcsolt és máris természetesnek tartotta 2000 éves ismerősének látogatását.

— Ugye Tiller küldte a riport ügyben?

— Dehogy! Ön hívott, kedves Kelley. Nem ismerek semmiféle Tillert. Ki az? Viszont tényleg a riport ügyében jöttem. Lenne oly szíves? Nem, maradjon csak, ne zavartassa magát! — és máris elővette táskájából parányi szuperparlefoton készülékét.

— Nos, hallgatom! Mit tud nekem mondani, a maguk XLIII. századbeli életéről?

— Mit? — hát hallgasson ide, Fiddy Harton!

Agyában villámgyorsan kapcsolódtak össze a gondolatok és máris lelkesülten mesélte…

Tizenöt milliárd ember közös célokra irányuló akarata, tudása és szorgalma olyan ragyogó életfeltételeket teremtett, melyek messze felülmúlják az Önök XXIII. századbeli elképzeléseit is.

— Nem — nincs hiány semmiben, sem a létfenntartás elsőrendű szükségleteiben, sem a magas fokra emelkedett egyéb igények kielégítésében.

Hol fér el ez a sok ember? Kiszélesedtek a lakható területek és egyforma a kultúra, akár a sarkokon, akár volt sivatagi területeken vagy a régen leredukált Világ-Óceánok fenekén tartózkodjék is valaki.

Energiaforrásaink kimeríthetetlenekké váltak, mióta gépeinket a csökkenő atommag üzemanyag helyett újonnan felfedezett kozmikus energiák tartják üzemben és nyersanyagszükségletünket bolygótársainkon kívül más Naprendszerek bolygói is fedezik.

A cselekedeteinket ösztönző motívumok közül eltűnt az előző évezredek fő mozgatója, az anyagi érdekeltség s helyét erkölcsileg magasabb és erősebb hajtóerő foglalta el, mindig újat és jobbat adni az Emberi Közösségnek és beírni nevünket a Világ Dicsőség Krónika Könyvébe.

Igen, a becsvágy megmaradt, de ebben a nemesített formában. Nem, sem a szeretet, sem a szerelem nem öregedtek meg, és a fiatalok kedvenc színe sem változott rózsaszínről feketére.

Tudja mi volt a legnagyobb és legnehezebb problémánk? Az, amit nagyon helyesen önök kezdtek el… kiirtani az emberiség legnagyobb átkát… a hazugságot és rokonait.

Majdnem ezerötszáz évig birkózott ezekkel a szörnyekkel a tudósok, pszichológusok és pedagógusok folyton szaporodó hadserege. De sikerült. Eljutottunk oda, hogy ma már szinte nehéz megmagyarázni e szavak értelmét.

Kultúránkból adunk is, de sokat kapunk is a szomszédos Naprendszer nagy bolygójának, az általunk „Humániának" nevezett égitest magasműveltségű lakóitól, akikkel, jóllehet testi alakjuk különbözősége miatt eleinte nehezen tudtuk megérteni egymást, de ma már, megtanulva egymás nyelvét, jószomszédi viszonyban vagyunk és gyakran látogatunk el egymáshoz.

Repülő hajóink távolsági sugara elvileg végtelenné vált és csak az szab gátat, hogy életkorunkat ez ideig még nem tudtuk nagy átlagban 200-220 év fölé emelni. Ezt a hiányt valamennyire pótolja az űrhajók fénysebességet megközelítő gyorsasága.

Testi felépítésünk, ha összehasonlítjuk letűnt évezredekből származó képekkel, jóformán semmit sem változott. Illetve mégis. Torz formák sem súlyban, sem pedig más méretben nincsenek. Kiküszöböltünk mindent, ami zavarta arányérzékünket.

Egy érdekes dolgot mégis konstatálunk e téren. A koponya agyi része szélesedő tendenciát mutat.

Éghajlat különbség van Földünkön, de csak annyi, amennyit mi teremtünk magunknak, és olyan, ahogy szükségletünk azt előírja.

Életbeosztásunk? Nagyjából ennyit! Negyven éves korig kötelező az alapismeretekkel való foglalkozás, egyszóval a tanulás, természetesen gyakorlati munkával egybekötve. Utána 150 éves korig napi 2-4 óra előírt munka mindenkinek.

A testi szépséget nagyon értékeljük és a jó kondíciót sporttal, tánccal, turisztikával tartjuk fenn. A szellemi frissesség fejlesztése és fenntartása ezernyi módon lehetséges. Mindezekre társadalmilag alkotott és kezelt hatalmas lehetőségek vannak, bárki tetszés szerinti használatára.

Oh, a gasztronómiai élvezetek is életünk vidám oldalai közé tartoznak. Régi könyvekben azt jósolták, hogy pasztillákban sűrített műfehérjével fogunk táplálkozni. Hát annyiban tévedtek, hogy a műfehérjéket orvosságos dobozokból fogyasztjuk, de tény, hogy mindenféle szerves anyagot, bármilyen szénhidrátot, fehérjét, zsírt vagy cukrot régen elő tudunk állítani vegyi szintézissel jobb, tápdúsabb, és célszerűbb formában, mint ahogy azt, akár a XX. század emberei vértől csepegő vágóhidakról beszerezték, akár a XXIII. század xurol edényeiben őrzött konzervek tartalmazták.

A mi ételeink mindig frissek, mert megoldottuk, hogy például a gyümölcsök leszedésük után akár két-három esztendővel is tovább éljenek.

150 éves koron túl további életét mindenki saját ízlése szerint osztja be. Viszont nem csupán statisztikai érdekesség, hogy legnagyobb találmányaink 80 százaléka, a 150 éven felüli emberektől származik.

Hála a Humánia-beliek baráti felvilágosításainak — ott az értelmes lények növényevők —, olyan növényféléket tenyésztettünk ki, melyek a táplálék sok ezernyi változatát nyújtják és olyan anyagokat állítanak elő, amilyeneket csak akarunk.

És most, ugye, az lenne a kérdése, van-e még a földi fejlődésnek további lehetősége, vagy csúcsponton vagyunk és most már csak lejtmenetre számíthatunk.

Míg csillagászati katasztrófa — legyen az akár a Nap, 15 milliárd évre kiszámított fokozatos lehűlése, vagy a Hold földre zuhanása, vagy a Galaxis valamelyik égitestével való összeütközés (ez a legkevésbé valószínű) le nem zárja a földi Emberiség fölfelé tekintő szemeit — a fejlődés nem áll meg egy pillanatra sem, mert a Természet Törvényeinek variációi… végtelenek.

*

— … Kelley megfordult ágyán és máris a soron következő másik álomtündérrel kezdett beható vitát…

*

Pitzell elhallgatott. Pár pillanatig csend volt, mert mindenki a színes elbeszélés hatása alatt állott és nem gondolt arra, hogy az egész csak gondolatok tarka tűzijátéka.

Megértették Pitzellt és rajta keresztül a többi írót, zeneköltőt és a többi művészt.

— Igen — folytatta Pitzell —, önök tudósok, mérnökök, technikusok kutatják és formálják az anyagot, új és újabb energiaforrásokat adnak, hogy könnyítsék fizikai életünket. De mi művészek megmutatjuk önöknek, hogy a színek nemcsak különböző hullámhosszúságú elektromos rezgések, hanem Michelangelo, Van Dyck vagy Verescsagin festményei is lehetnek, a virágok nemcsak fajfenntartási szervek, hanem esztétikai érzékünk gyönyörködtetői, gondolataink és vágyaink postásai és a levegő rezgéseit nemcsak phonokban lehet kifejezni, hanem Beethoven, Wagner vagy Mascagni melódiáival is.

— Csak ennyit akartam ma elmondani és köszönöm szíves figyelmüket.

Újra felcsattant a taps. Sokan megölelték Pitzellt, kezét szorongatták és szemrehányást tettek neki, hogy eddig elzárta előlük lelke gazdag kincsesházát, mellyel ennyire sikerült neki — ha csak egy-két órára is — elfeledtetni a valóságot, szomorú, kilátástalan helyzetüket.

(Pitzell Rídd író nevét ismerik Földünkön — talán mindenütt. Amikor a cereszi eseményeket szárazon, csupán időszerű sorrendben írta le, bizonyára nem azzal a szándékkal tette, hogy saját szerepét majdan bármilyen formában is kihangsúlyozza. Hiszen szerénysége közismert volt.

De dr. Barr meg a többiek is, akik vele együtt voltak, elbeszéléseikkel megszínesítették Pitzell önmagáról írt száraz megjegyzéseit. Szerintük — és ez biztos, hogy így volt, ahogy leírom, mert hisz én is jól ismerem őt — sokszor ő volt egyetlen támaszuk a lelki csüggedés válságos napjaiban.)

*

Hazaérkezett a kutató expedíció. Körülrepülték több irányból a Cereszt, térképeztek, fényképeztek mindenfelé. Megállapították, hogy nagyjából egyforma az egész bolygó felszíne, alakja sem gömbölyű — mint kezdetben hitték —, inkább szabálytalan sokszög.

Mintha valamikor része lett volna egy nagyobb égitestnek.

Hegyek, lapályok, homoksíkságok és repedezett sziklás részek váltakoztak rajta, Néhol tengerfeneket is láttak.

— Vagy 30-35 fénytelepet és települési romokat találtunk — mondotta beszámolójában Kartvin. — Ez utóbbiról sikerült megállapítanunk, hogy már akkor is romok voltak, amikor a Cereszbeliek a fénytelepeket építették. Valahogy az a meggyőződés alakult ki bennünk, hogy a bolygó lakóinak volt egy nagyon régi és egy jóval fiatalabb, főként technikai kultúrája, mely a felszín alá, hatalmas természetes és mesterséges barlangokba húzódott.

Teljesen érthetetlennek találtuk azonban, hogy sehol semmiféle növényi vagy állati maradványnak még csak nyomát sem leltük, kivéve a tengerfenék üledékében levő néhány megkövesedett kagylófajtát. De még csak lakásokra, otthonokra sem bukkantunk. Mindenütt csak azonos technikai kivitelű létesítményeket láttunk.

Szerettünk volna egy romvárost átvizsgálni, de, sajnos, erről le kellett mondani, mert a hatalmas, 15-20 méter vastag homokrétegből mindenütt csak a gyönyörűen megmunkált tükörsima oszlopok álltak ki.

Ami alattunk volt, annak kiásására óriás méretű földi gépek ezreire lenne szükség.

Így hát ezt, mindnyájunk legnagyobb sajnálatára teljesen reménytelennek találtuk.

Pedig de jó lett volna valami kis nyomra bukkanni — folytatta — egy csontvázra, képre, írásra vagy fényfelvételre, valamire, ami akár csak egy parányit is elárult volna abból, hogy milyen volt az itteni lények testi' felépítése, akiknek kultúrája talán évezredekkel meghaladta a földiek mai ismereteit.

Így azonban egyelőre csak fantáziánkra támaszkodhatunk. Azt sem tudjuk, voltak-e földi értelemben vett állatok, madarak, rovarok, baktériumok itt. Semmit sem tudunk, csak élvezzük az eltűnt lények gazdátlanul itt maradt tudományát.

Egyes dolgokból, mint oxigén jelenléte, víz, növények művelése arra következtethetünk, hogy ha talán alakra nézve nem is, de biológiai felépítésben sok rokon vonás lehetett a Cereszbeliek és a földiek között.

Reméljük, ittlétünkkel — ha véletlenül is kerültünk ide — utat nyitunk a Földön élő öt milliárdnyi testvérünknek arra, hogy kutassák, megismerjék és felhasználják e csodálatos értelmű lények műveit — fejezte be Kartvin.

ÓDA A FEJES SALÁTÁHOZ

SZAPPAN HELYETT ULTRAHANG

ELKÉSZÜLT A SUPERRADAR

Az egyoldalú táplálkozás kisebb méretű vitaminhiány-betegséget okozott.

Szerencsére mind a száraz, mind a nedves állapotban konzervált ételek már úgy készültek a XXIII. században, hogy azok természetes vitamintartalma maximális mértékben megmaradjon. De azt még nem tudtuk megakadályozni, hogy ez az idők folyamán ne változzék semmit.

Lairen és Orel orvosok a mindennapi „vox"-nál gondosan végig kérdezték, nem jelentkezett-e valakinél szédülés, látási zavar, foghúsfájdalom és a gyanúsakat bőségesen ellátták vitaminnal.

Ilyen körülmények, na meg az unalmassá vált étkezés miatt is természetes, hogy a kertészet eredményeit nagyobb érdeklődés kísérte, mint a radar építését.

Dunn és Ronert beosztottjaikkal valóban ragyogó munkát végeztek és négy hét múlva megjelent az első tál kertészeti friss, zöld saláta a „Klub" asztalán.

Pitzell tréfás felköszöntő verset írt, nem a kertészekhez, hanem a… salátához. Mindjárt fel is olvasta:

Fejes saláta! Üdv neked

Te halványzöld színű óda.

Reméljük, testvéred is követ:

A spenót! És a kerti sóska.

A kel, káposzta és retek

Lehet hónapos avagy téli…

Zöldborsó vajjal! Mily remek

E földi jókat felidézni.

Később az erdei szamóca,

Majd édes, vérpiros cseresznye,

Barack, illatos, mint a rózsa

S nyomában szőlő édes nedve.

Mondd, te Ronert és beszélj ó Dunn

Lesz-e majd dinnyénk, ananászt,

Kapunk banánt is Cereszünkön

S ki fog kókuszért fára mászni?

Ki habbal iszik kakaót

Kalácsban mazsolát akar!

S ha végig ettük mind e jót,

Jöhet egy havanna szivar.

Olyan harsogó kacagás keletkezett, hogy az egész társaság fuldoklott a nevetéstől.

Illének a könnyei potyogtak. Melnyikov már csuklott, Ronert is nevetve fogadta a gratulációkat.

— Na és nekem senki sem köszöni meg a szép verset? — mondotta Pitzell tréfás szemrehányással — elvégre ez is van oly jó, mint egy tál saláta!

— Kedves Asztaltársaság — tette fel a kérdést ünnepélyes komolysággal Melnyikov —, mit érdemel Pitzell költőnk e remek verséért?

— Mit? A legsúlyosabb büntetést. Kiközösítést… a salátaevésből — mondta nevetve Kis.

— Aki embertestvéreit így megkínozza, mint ahogy ő tette ezzel a verssel, annak nincs kegyelem, így van? — kérdezte.

— Megszavazzuk — mondta Leroy —, de azért adunk egy utolsó menekülési lehetőséget. Ha ezt teljesíti, felfüggesztjük a büntetést a legközelebbi költeményig.

— És mi lenne az, ó Cereszbeli Tisztelt Bíróság? — kérdezte Pitzell átvéve a tréfás tónust.

— Ha végre elkészíti az ígért színdarabot — felelte a kérdezett.

— Lemondok a salátáról, mert elismerem, e feltételt egyelőre nem tudom teljesíteni. Bár a darab készen van…

— Hát akkor mi az akadály? — kérdezték többen.

— Rossz — felelte az író. — Pocsék. Én ugyanis tréfás darabot akartam írni arról, hogy ha hazatérünk, ki milyen mesét fog kitalálni és kitálalni ittlétéről és az itteni dolgokról. Mikor elkezdtem, még jóformán semmi sem volt ismeretes ezekből a technikai csodákból. De most már?! Hát tudok én olyasmit kieszelni, amin nem tesz túl a Cereszbeli valóság?

Így aztán sutba dobtam egyelőre a darabot és ha lesz hozzá kedvem, átírom, de egészen más felfogásban.

— Felfüggesztjük az ítélet végrehajtását, mert a vádlott töredelmes vallomást tett és a Bíróság reményt lát a javulásra, arra, hogy újra szorgalmas dolgozó tagja lesz a cereszi társadalomnak — mondotta Vukovics, odatolva a salátás tálat Pitzell elé.

*

Dunnék kertészete várakozáson felüli sikert aratott és a rendkívül leromlott étkezés kezdett lassan feljavulni.

Nemcsak a Dunnék által hozott földi magvak keltek ki, hanem azok is, amelyeket a Cereszen találtak.

Dunn és Ronert átlátszó falú edényekben is csíráztattak magvakat és állandóan fényképezték a cereszi magvak ébredésének minden fázisát, közben pedig biológiai vizsgálatokat végeztek, feljegyezve minden változást.

Elkapta őket a kutatási láz és a cereszi magvaknál valóban igen sok egészen különös jelenséget fedeztek fel.

Már az is csodálatba ejtette őket, hogy ezek a, ki tudja, milyen régi magvak, csíraképesek maradtak ennyi idő múlva is. Micsoda rejtélye a természetnek, hogy az élet egy szunnyadó paránya évezredeken át Csipkerózsika álmot alszik és a hívó szóra újra felébred.

Egyik napon Dunn, akinek rossz kedve és szótlansága annyira fokozódott, hogy Ronert komolyan kezdett aggódni, felhívta barátja figyelmét egy különös jelenségre.

A cereszi növénymagvak, ha nedves hely közelébe jutottak, odakúsztak, ahol több volt a nedvesség. Kis, fonálszerű, jóformán láthatatlan szálak bújtak elő a magvakból és azok — bár rendkívül lassan — de határozott irányba húzták a magvakat.

A mérnökök és mezőgazdász technikusok, de a többiek is, rendkívül nagy érdeklődéssel figyelték e szokatlan tüneteket.

Később, a növények fejlődése során az észlelt jelenségekből arra a meggyőződésre jutottak, hogy a cereszi növények idegrendszerrel, sőt primitív gondolkodást eláruló, tudatosnak látszó cselekvési képességgel — mozgással — is bírnak. Közelebb állottak az állatokhoz, mint a földi növények.

Volt itt anyag bőven Dunn és Ronert disszertációjához, csak győzzék feldolgozni és majd a Földön hiteltérdemlő módon bebizonyítani.

*

A superradar forgatható tengelye már benne feküdt a két réztalpon nyugvó csapágyban. A hatalmas, spirálisan körbefutó, réz és kvarchomok keverékéből öntött csőrendszer — az antenna —higannyal feltöltve várta a szerelés többi, talajfeletti munkáját.

A Venus kis alma nagyságban ragyogott az űrben és ragyogó fényét alig tompította a Ceresz ritka légköre.

Sem Kartvint, sem Illét nem lehetett elmozdítani a fényképező távcsövektől. A Venus közelségével kapcsolatban az Obszervatórium egyébként is búcsújáróhellyé változott és Pitzell kijelentette, hogy itt is, meg a Kertészetben is belépti díjat kellene szedni.

Dunnt nagyon bántotta, hogy Ille sohasem jön le hozzájuk, de el kellett ismernie, hogy a lány is nagyon komolyan dolgozik, és mintha az utóbbi időben Pilvin is háttérbe szorult volna nála.

*

Újabb nehézségek jelentkeztek a küzdő kis csoport életében. Kezdtek erősen lerongyolódni, főként a lábbelijük, mert abból, sajnos, semmiféle tartalék nem volt, amivel viszont sem a Remény tér sziklás talaja, sem pedig a sóbánya nem törődtek. Fogytak a xurolkötelek és lemezek, hogy belőlük cipőtalp legyen, rézhuzallal hozzáerősítve a felsőrészhez.

Még legjobban bírták a kopást a K-Uviol ruhák és a fémszálas overállok.

Fehérneműről már beszélni sem lehetett, annak ellenére, hogy mindenkié príma xurol anyagból készült.

De a bajok legsúlyosabbikát a mosószerkészlet teljes kifogyása jelentette. Víz volt, de sem szappan, sem lúg.

A talált cereszi zsiradék már régen az étkezés egyik fő tápanyagét képezte. Ebből elvenni nem lehetett.

Vukovics mentette meg félig-meddig a helyzetet, mert összeállított egy — a Földön már rég elavult rendszerű — kis szerkezetet, melyben forró víz, kvarckristály rezgések által gerjesztett ultrahangok segítségével, szappan nélkül — választotta le a ruhák szennyeződéseit.

Mindenki sietett kimosni pár rongyocskáját.

Ha nem lett volna annyi tennivaló és ha nem bízott volna az egész csoport feltétlenül a szerencsés hazaérkezésben, már régen összeroppant volna testileg, lelkileg mindenki.

Lépten-nyomon megnyilvánult, hogy a XXIII. század emberének az „Ember az Embernek Testvére" jelmondat nem üres frázis, hanem ez az alapja minden cselekedetének.

Dr. Barrnak, a mérnököknek és technikusoknak, Pitzellnek és a zenészeknek, a csoport minden tagjának — Kladót és nagyrészt Terrt is kivéve — minden gondja az volt, hogy tudásuk legjavát adják a többieknek minden fenntartás, minden önzés nélkül.

Így evickélt a kis csoport a megszabadulás reményébe kapaszkodva, a Ceresz most már a Föld felé közeledő szikla— és homoksivatagján.

*

Pilvin gyakran ellátogatott a Barlangkertészetbe, és Parmont hívta fel Ronerték figyelmét arra, hogy nemcsak szakmai érdeklődés hajtja őt ide, hanem irigység is.

Féltékeny lett Dunnék sokszor egészen bámulatos biológiai felfedezéseire.

Parmont hamar felismerte Pilvin alattomosságát és ő sem szerette ezt a mindig és mindenben fölényeskedő embert.

Parmont csendes, hallgatag ember volt. E szürke külső mögött azonban bár nehezen felismerhető, de igen nagy adag bölcsesség rejtőzött. Úgy látszik Dunnékkel kölcsönösen megszerették egymást, persze ideértve Drugot is „aki" viszont Dunnt fokozott rokonszenvével tüntette ki. Riddet egyszerűen nem respektálta, mert együtt hemperegtek a homokban s ha Ridd nem akart játszani vele, gyengéden, de határozottan földre teperte,

Parmont jó ösztöne hamar kibogozta Dunn lelki meghasonlásának okát is, de tiszteletben tartotta embertársának belső életét és csak egyetlenegyszer mondotta Ronertnek:

— Hiába forog az a simaszájú annyit a kislány körül. Nem kell az annak!

Kár, hogy sem Dunn, sem Pilvin nem hallották ezt a megjegyzést.

*

Terr, a főtechnikus, megint nagyon elkanászosodott. Kitűnő volt elektromos szakmájában, de szívből utálta a munkát. Szeszélyesen és kiismerhetetlenül dolgozott és jó egynéhányszor otthagyta a Superradar építését, hiába kérték társai a szerelés folytatására.

Tudták, hogy egyedül ő tartja Kladóval az érintkezést, de miután az hivatalosan kiközösítve nem volt és különben is reggelenként mindig eltűnt és csak késő este tért haza, nem szóltak erről neki.

Azt sem kutatta senki, hogy Kladó hol jár, mit csinál.

Pedig nem ártott volna megtudni, hogy miért látogatja meg Terr oly gyakran Ronertéket gépükben és miért tereli a beszédet mindig a gép kezelésére.

Parmont már nem lett volna olyan jóhiszemű Terrel szemben.

*

Elkészült a Superradar, és megkezdték a gép kísérleti kipróbálását. A kísérleti kisugárzásokat, miután most még közelebb, voltak a Venushoz, mint a Földhöz, először ez utóbbira irányították. Természetesen a gépet önmagában kellett kipróbálni és csak azután tudták a nagyfrekvenciájú mágneses hullámokat a Venusra adni, hogy azok abba beleütközve, visszatérjenek a vevőkészülékbe.

Életüket, hazatérésüket jelentette ez a gép. Nagy tét volt. Értesíteni a Földön élő emberiséget, hogy egyáltalán léteznek és itt vannak a Cereszen. Hiszen bizonyára semmit sem tudnak róluk. De hogyan is juthatna ilyen gondolat földi ember eszébe, hogy 52 társuk és egy kutya utazgat a világűrben egy bolygótöredéken és szeretnének már hazajutni szüleikhez, családjukhoz.

Talán még az elmebeli állapotát is megvizsgálták volna annak odalenn, aki ilyesmit állítana!

Mind az 52 ember a radar körül várta az eredményt.

A radar egyes részletmunkáit ellenőrző műszereket egymás után kapcsolták be és figyelték, hogy nem jelentkezik-e valahol a hiba.

A Venus ma este 20 órakor kel fel és ezt meg kell várni. A homorú antennaernyő fókuszpontját Kartvin és Ille számításai szerint pontosan a Venusra koncentrálták és beállították azt a motort, mely állandóan ebben az irányban fogja tartani. A két bolygó közti távolság a csillagászok szerint 21 millió kilométer volt. Ennél a fordulónál a Ceresz nem juthatott közelebb a Venushoz. Majd a legközelebbinél más lesz a helyzet.

A 21 millió kilométer távolságot el kellett osztani a fény terjedési sebességével, azaz másodpercenként 300 000 kilométerrel, ez 70 másodperc, ennyi idő kellett ugyanis, míg a Radartól a Venusig ér a fénysebességgel száguldó mágneses hullám és természetesen még egyszer ennyi időt vett igénybe, hogy ott beleütközve, visszatérjen a Cereszre.

— Ha eddig vártunk, ezt a 2 perc és 20 másodpercet valahogy csak kibírjuk — mondotta McKinley, az egyik muzsikus.

Végre, végre az óramutatók 20 órát jeleztek és a Venus, mint egy pontos randevúpartner felkúszott a Ceresz szerinti nyugati oldalon.

Kartvin még egyszer megnézte a fókusz hajlásszögét, azután felhangzott Barr kérdése:

— Kész?

— Mehet — felélte az ellenőrző Melnyikov.

A kapcsoló kés zárta az áramkört és halk zümmögéssel megindult az egész szerkezet, hogy útnak indítsa láthatatlan sugarait 21 millió kilométeres útjukra.

— Az intenzitást lehet fokozni — hangzott Melnyikov utasítása.

E pillanatban erős villanás jelentkezett és utána kis füstfelhő tört elő a gép egyik részéből. Mindenki meghökkent!

— Semmi, semmi! Kiégett az egyik műszer, nem bírta az áramerősséget. Mindjárt pótoljuk — hangzott Melnyikov megnyugtató szava.

Tíz perc múlva újra kezdték a próbát.

Semmi eredmény. A visszaérkező sugarakat felfogó ernyő sötét maradt. Fokozták az adási energiát. Hiába! Semmi!

Átvizsgálták a radar minden részét, az energiaadókat, a vezetékeket, az érintkezési pontokat. Minden rendben volt. A sugárzás kiment — de vissza nem érkezett.

— Barrék nem tévedhettek — mondotta Pitzell —, itt valami egészen rendkívüli eset állhat fenn!

— Bizonyára meglelik a hibát hamarosan — szólt közbe Carduzzi, a televizoros.

Elmúlt éjfél, abba kellett hagyni a hiábavaló munkát.

Szomorúan, lógó orral tértek vissza.

Barr szótlanul, elgondolkozva ment Kis és Kartvin között.

Pilvin, szokása szerint, Illét kísérte gépéhez.

Dunn utánuk nézett és azután legyintett kezével, mint aki azt mondja: gombház, ha leszakad, lesz más.

Ez volt Dunn életében az első eset, amikor nem vallotta be az igazat.

*

Barr másnap kora reggel összehívta mindazokat, akik a radart tervezték és építették.

Megbeszéltek minden legkisebb részletet, lerevideálták a számításokat, vitatkoztak és találgattak, de a végén nem találtak semmi hibát.

Először történt a Cereszen, hogy a körülmények nem segítettek, hanem ellenszegültek.

— Elkényeztettek bennünket a volt Cereszbeliek! — mondotta Ille. — Ameddig az örökségükből éltünk, simán ment minden, most, amikor saját lábunkra akarunk állni…

— Nemcsak akarunk, hanem fogunk is, kollégám — szólt Kartvin. — Nocsak, nézzük át még egyszer a saját számításainkat is, nincs-e bennük mégiscsak valami hiba.

Átnézték. Jók voltak.

— Én már nem találok egy olyan pontot sem, amire azt mondhatnám: hátha ez rossz! — szólt Melnyikov. — Gamma sugárzásunk oly erős, hogy azt semmiféle ismeretlen erő nem zavarhatja. Ezt már megállapították a Földön 200 évvel ezelőtt is. A gammát nem zavarja a mágneses erőtér!

— Van egy gondolatom — szólt Mao. — Az antennák üvegcsöveiben nemcsak réz van, hanem néhány százalék vas is. Kérdés, hogy vajon a „mágneses hegy" kisugárzásai nem okoznak-e emiatt egy parányi elhajlást ezen a 100 méter átmérőjű nagy ernyőn?

— Hm! Érdekes feltevés — mondta Kis.

— Igaza lehet Maonak — szólt közbe Barr is.

Izgatottan nekiláttak a méréseknek és félóra múltával Melnyikov némán kezet szorított Maoval. A mérések szerint az eltérés mértéke 0,02 szögfok volt. Ez 21 millió kilométeres távolságra oly nagy elhajlást okozott, hogy az útnak indított koncentrált elektromos hullámnyaláb messze a Venuson kívül suhant el.

Leírhatatlanul nagy volt az öröm, mikor a fókuszpont áthelyezése után, a kiszámított idő alatt megérkeztek a visszavert hullámok.

Kartvin és Ille távolságmérése, amit számítások útján végeztek, egészen minimális ezrelékszámmal tért csak el a radarhullámok visszaverődési idejétől.

De szeretett volna Dunn gratulálni Illének, ehhez a nagyon komoly teljesítményhez!

Most már a Föld következett!

Illetve következett volna!

Hajnalban, úgy 5 óra körül, az alvó tábort felriasztotta egy bántóan erős és éles hang. Olyan volt, mint amikor valakinek közvetlenül a füle mellett hirtelen nagy darab vásznat szakítanak el. Utána gyengén megremegett a talaj és valami tompa puffanás volt hallható. Ijesztő volt ez a Ceresz tökéletes némaságához szokott füleknek.

Megrettenve ugráltak fel fekvőhelyeikről és mindnyájan ki tódultak a gépekből.

Sírnivaló látvány fogadta őket.

Három méter széles repedés keletkezett a talajban a tábor mellett. Nem volt mély. Talán — méternyi lehetett, de a radar két lába közt futott el.
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A készülék — két és fél hónapos éjjel-nappali munkájuk eredménye, hajótörött életük szigete — ott feküdt lezuhanva, féloldalra dőlve, összetörve.

Komoran állták körül a romokat és hallgattak.

Szívüket kétségbeesés szorította össze.

A csövekből kiömlött higany kis tócsába gyűlve verte vissza a felkelő Nap első sugarait.

Ekkor felcsattant Pitzell hangja:

— Testvérek! Földiek! Néhány hónapunk van, míg földközelbe jutunk. Addig, ha kell, három radart is fölépítünk! Fel a fejjel! Ha ennyi bajt átvészeltünk, csak nem fog egy radar földhöz vágni bennünket! A következő jobb lesz és ezt itt hagyjuk a Cereszen, 52 földi ember törhetetlen akarata emlékéül, így legyen!

Nagyot sóhajtottak, de máris igazat adtak Pitzellnek.

Nem! Nem adják meg magukat! Mert gondolkodó lények. És ha meg is hajolnak a Természet céltalan törvényszerűségének nyomására, utána — mint vihar nyomán a fiatal fa — újra felegyenesedve folytatják azt az utat, amit értelmük tűzött elébük.

*

Barr és mérnöki kara még aznap megkezdték az új tervek elkészítését, sokban okulva az első tapasztalatokon és már széjjel is szedték a Radar I-et, hogy hozzálássanak a Radar II felépítéséhez.

— A mi korunk legnagyobb értéke nem annyira a sok technikai vívmány, hisz ezek száma még szaporodni fog — mondotta Barr az esti megbeszélésen — hanem ez a törhetetlen optimizmus, ez a legyőzhetetlen hit abban, hogy akaratunk célt ér és abban, hogy egymás segítségére mindig biztosan számíthatunk.

— Bejelentem, hogy új tervünk szerint 35 nap múlva készen lesz a Radar II, ahogy Pitzell elnevezte.

— Reméljük, Radar III-unk nem lesz — mondotta Ronert.

— Holnap pedig kertészetünk előadja a „Cereszi Kertészet Opus II" című művét, friss hónapos retket — jelentette ki Samba, az egyik étteremvezető büszkén.

— Vajjal? — kérdezte Carduzzi.

— Nem. Sajnos, a mai postával vaj nem érkezett a Földről. Talán lenne szíves megreklamálni — felelte jóízű kacagás közepette Samba.

— És mi lesz az Opus III? — kíváncsiskodott Pignatelli, a másik televizoros.

— Egy Radar Induló — felelte a gordonkás McKinley — ma este, vacsora után. Kettőnk közös szerzeménye.

— Még egy bejelentésem van — folytatta Barr, élvezve a derűs beszélgetést. — Vukovics, Carduzzi és Pignatelli holnap felderítésre mennek a „Fémoszloperdőbe". Sok sikert kívánunk és szeretnénk, ha valami „okosat" találnának ott.

A RADAR III MEGELŐZI

A RADAR II-T!

Sorsdöntő fordulatot okozott a cereszi Robinsonok életében Vukovics, valamint a két televizoros, Carduzzi és Pignatelli kirándulása.

Ennek köszönhették, hogy a földiek tudomást szereztek létezésükről.

Az előző napi megbeszélés szerint kora reggel útnak indultak a kb. 25 kilométerre levő és egész a táborig ellátszó oszloperdőbe. Szándékosan mentek gyalog, mert az útbaeső terepet is meg akarták ismerni. Miután kutatásukat bejelentették Barrnak, az kérte őket, hogy maradjanak állandó kontaktusban vele és a kutató csoportból odaültette Pilvint a parlefotonhoz, reájuk irányítva azt és útjukon kísérve őket. Ezenkívül ők is vittek magukkal egy könnyű rövidhullámú adó-vevőt, meg egy pár szükséges szerszámot, műszert.

Vukovicsnak már messziről feltűnt, hogy a kb. 120 méter magas, karcsú oszlopoknak egy része nem egészen függőleges.

— Nézzék csak — szólt megállva —, mintha a jobboldaliak kissé balra, a baloldaliak meg kissé jobbra dőlnének!

— Biztosan megrongálódtak az idők folyamán — mondotta Carduzzi.

— De nem! — makacskodott amaz — itt szándékos szabályosság van. A külsők jobban behajlanak a közép felé, mint a beljebb állók. Ez nem lehet véletlen, mert akkor összevissza állnának.

Vukovics szavai nyomán kezdték figyelmesebben szemlélni. Tényleg, az oszlopok körben álltak és olyan csonka kúpot alkottak, melynél az alap és az oszlopok felső végei által képezett két kör között valami, de csak alig-alig észrevehető méretbeli eltérés volt.

A felső egy nagyon kevéssel kisebb volt. Meg is dicsérték Vukovics sólyomszemét.

— Úgy látom, hogyha képzeletben meghosszabbítanánk minden oszlopot, akkor azok valahol, nagyon nagy távolságban egy pontban futnának össze — mondotta a Sólyomszemű.

— Tényleg úgy van, — felelte Pignatelli és kis szögmérőt vett elő, hogy megpróbálja kiszámítani ezt a távolságot. — Ha ezzel a kezdetleges szerszámmal nézem, akkor legalább párszor százezer kilométeren is túl lenne ez a metszéspont.

— De mi jelentősége lehet ennek?

— Egyelőre nem tudom. De hozzászoktam ahhoz, hogy itt a Cereszen mindent más szemmel nézzek, mint a Földön és mindenben valami jelentőséget keressek — felelte Vukovics.

Csak amikor egész közel jutottak a fémoszlopokhoz, akkor látták, hogy a kb. 100-120 cm alsó átmérőjű „tornyok" felfelé keskenyednek és üvegszerű külső burkolatuk is van. Olyasmi, mint a fényelnyelő kúpokon volt található. Tövükben homok. Nekiláttak és egy oszlop körül óvatosan eltakarították a kétméteres réteget.

Talajba süllyesztett hatalmas csésze alakú szerkezet került elő és ebben ült az oszlop alsó vége.

— Hogy a csudába szerelhették fel ezeket a monstrumokat — adta fel a kérdést Vukovics.

— Bizonyára légi járművekről — felelte Carduzzi. — Járjuk körül, hátha találunk valamit.

Egyik helyen a homok magasabban állott, mint másutt. Nekiálltak és egy lapos kör alakú épület tetejét találták a homokréteg alatt. Nehéz munka volt ilyen pokoli melegben oxigénmaszkokban dolgozni, folyt róluk az izzadság, de érezték, hogy nemhiába.

Végre sikerült egy 15-20 méter átmérőjű kör alakú épületet félig-meddig kiszabadítani és a homok tisztítását nem is kellett tovább folytatni, mert bejárati részt is találtak, éppúgy, mint a Fénytelepi Központ Gépházteremnél. Itt is pontosan ugyanaz a jel volt az „ajtón" mint ott. Négyfelé osztott kör. Ilyesformán:
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És az „Oszloperdő'' alaprajza.

— Hello, dr. Barr! Látják a fémoszlopokat?

— Igen — jött pár pillanat múlva a válasz —, de hol vannak Önök?

Néhány szóval leírták a helyet és a felfedezett épületet.

— Köszönöm. — szólt a tudós. — Pár perc múlva ott leszünk.

Nem is telt el 10 perc, máris látták, hogy a kis Körte ott köröz felettük, leszállási helyet keresve.

Mindhárman integettek és néhány pillanat múlva már koccant is a leszálló gép alsó ütközője, kinyílt a gép ajtaja és kibújtak a szűk kis odúból dr. Barr és Kartvin.

— No lám, azonos jelzés a nyitásra — mondta — lássuk csak — és máris kontaktust létesített a féldomború kivitelű kör felső megszakításánál. A fémfal nesztelenül oldalra húzódott.

Na most ellenpróbát!

Az is rendben volt. A kör alsó megszakításának összekapcsolására az ajtó visszahúzódott, légmentesen bezárva a mögötte levő helyiséget. Ugyanolyan furcsa volt a lejárat mint a többinél és nyitásra itt is fénybe borult a helyiség.

A terem közepén három széles oszlop állott. A középsőn volt egy lapos felület — ebből négy sorban 52 különféle színű nyomógomb állott ki. Mindegyiken más és más jelzést láttak.

— Nézzék csak ezt a rajzot! — kiáltott fel Vukovics. A falon a Nap képe volt ábrázolva, amint szerteszórja sugarait. Alatta valami ismeretlen szerkezet képe látszott, amely először összegyűjtötte a napsugarakat egy nyalábba, azután pedig két méter széles sávban ragyogó élességű és a szivárvány minden árnyalatát visszatükröző színképekre bontotta.

— Ezt idáig értem — szólt Kartvin. — A Nap fehér fényét mi is fel tudjuk bontani különböző hullámhosszúságú és színű sugarakra. De nini! A színkép vonalak színei ugyanolyan jelekkel vannak ellátva, mint ezek a nyomógombok. Egyszerre nagyon izgatott lett.

— Dr. Barr… csak nem… — és megfogta a tudós kezét. — Tudja mi ez?? Táviratozó készülék. A színkép vonalaival… Hát ez felülmúl minden elképzelést! Nézzük csak! Igen! A vörös szín jele itt egy kör, benne vonás… itt is. Tessék! Teljesen azonos jelek. 52 színképvonal — 52 gomb. Az oszlopok! Hány van? Megszámolták?

— 156 darab egyforma méretű, és kettő sokkal szélesebb és alacsonyabb, mondotta Pignatelli.

— 156 osztva 52-vel — három oszlop esik egy színvonalra. Nem egyezik nagyszerűen? A két eltérő meg valami más célt szolgál. A Ceresz-lakók felbontották a napfényt mindazokra a színekre, melyekből a természet azt összerakta és belőlük ötvenkettőt valahogy felerősítettek, kisugároztak és jeleket adtak. De hová? Más bolygón aligha értették meg ezeket a jeleket. Lehet azonban, hogy valami egyéb célt szolgált. Ki tudja?

Kartvin elragadtatása nem ismert határt, de a többieket sem hagyta hidegen a találmány bámulatos magasrendűsége.

— Várjunk csak — szólt Barr, — vannak itt még más rajzok is!

— No nézd csak — hát ez mi? — kérdezte Vukovics, a Naprendszert és bolygóit ábrázoló „festményre" mutatva. — Lám, itt a Venus — Föld — Mars!

— Ez a Ceresz! — kiáltott fel Kartvin. — Aránytalanul felnagyították a többihez képest. Valamire fel akarja hívni a figyelmet!

Fokozódott az izgalom. A feltevések, mint tűzijáték rakétái követték egymást. Érezték, hogy egész jövő sorsuk kulcsa került most a kezükbe s minden csak azon múlik, hogy a fonal helyes végén kezdjék el a felgombolyítást.

— Én azt hiszem — szólalt meg Kartvin, összeráncolt homlokkal figyelve a rajzot — a Cereszbeliek a Napnak a Marsról visszaverődő fényét használták fel — jelzésekre. Igen! — folytatta — ebből a visszaverődő fényből a színképnek csak ezt az 52 vonalát erősítették fel valahogyan…

— Mert talán éppen ennyi betűből állott az ábécéjük — vágott közbe hirtelen Vukovics. Egy pillanatra csend lett. Azután Barr szólalt meg.

— Ha mi ugyanezt meg tudnánk csinálni ezen a készüléken a VENUS-ról visszaverődő napfénnyel, azt hiszem észrevennék a földi csillagászok és… — folytatta minden szót meggondolva — ezen a módon közléseket tudnánk leadni a Földiek részére. Nekünk 32 betűből áll az ábécénk. Mindennap rendszeresen felerősítenénk külön-külön a színkép 32 sávját és a földiek észrevennék, hogy mindegyik színképvonal az ábécé sorrendjében egy-egy betűnek felel meg. Erre egy iskolás gyerek is rájönne. — Azután már semmi akadálya sem lenne… — megállt egy pillanatra, látszott az arcán, hogy egy gondolatot fékezett le… — ha egyoldalúan is, de mindent elmondani a Földieknek — fejezte be Carduzzi Barr gondolatát.

— Igen, erre gondoltam én is — folytatta Barr — és azt hiszem kell még valami szerkezetnek lenni, amivel a színerősítést kisugárzó oszlopokat — mint csillagászati távcsöveket… irányítani lehet. Működésüket kisebb területre koncentrálni.

— Hát ezért dőlnek a külső oszlopok befelé!!! — fejtette meg Vukovics ezt a talányt is.

*

A kis társaság tagjainak minden szava jellemző képet ad a XXIII. század földi emberének műveltségéről. Bár technikájuk fejlettsége messze alatta állt a Cereszbeli lények kultúrájának, de fantáziájuk követni tudta azt, bármilyen magasra szárnyalt. Sőt! Ha hiányzott valahol egy láncszem, már reklamálta is!

*

Úgy volt, ahogy Barr mondotta. Egyik féldombormű jelezte, hogy mind a 158 csőoszlopot úgy lehet irányítani, hogy automatikusan kövesse azt a fénylő pontot — bolygót —, amelyre beállították. A két szélesebb cső pedig színképfelvevő volt. Talán a Marsról, vagy éppen a Földről visszaverődő fény felfogására szolgált.

Kartvin megbeszélte Bárral, hogy ő most itt marad és kérte küldje el Torlen Illét is ide, bizonyos műszerekkel. A két televíziós is vele maradt, felvételeket készíteni.

Azt is megtanácskozták, hogy holnap a telep minden épkézláb embere, még a kertészek is, a radarépítők is eljönnek a legnagyobb légi hajóval, eltakarítani a homokot az oszlopok közötti terepről.

Barr és Vukovics visszarepültek a telepre, ahol pillanatok alatt futótűzként terjedt el az új felfedezés jó híre.

Ez a nap „dupla ünnep" jelzést kapott Pitzell kalendáriumában.

Másnap nem egy, de két nagy gép hozta el egyszerre a telep összes lakóit. Csak az egyik orvos, a még mindig kórházban fekvő Smitt és egy telepinspekciós maradt otthon. No meg Kladó tűnt el valahová, szokás szerint.

Két napig tartott a kemény fizikai munka, de másnapra már összeütöttek két kezdetleges transzportszalagot, majd mindkét gépből kiszereltek egy-egy motort és azok segítségével most már a szalag vitte tovább a homokot. Egész kis hegy keletkezett belőle, de másnap estére tiszta volt a terep, mint az asztal.

Hihetetlen mértékben fellelkesített mindenkit az a tudat, hogy most már közölni lehel; a földiekkel — hozzátartozókkal —, hogy élnek, mindig rájuk gondolnak és vissza fognak térni otthonaikba.

Igaz, hogy válaszra csak akkor számíthatnak, ha készen lesz a radarvevő, mert hiszen a földieknek nincs ilyen színképadójuk, de még csak nem is közölhetik velük a felfedezett készülék titkát, hiszen idáig még jóformán egyetlenegy cereszi berendezés elvét sem ismerik, még semmit sem fejtettek meg ezekből a rejtélyekből.

A bolygóról ismeretlen körülmények közt eltűnt őslakók hozzáférhetetlenül elrejtették azokat a módokat, amelyeket a kozmikus erők felhasználására felfedeztek. Hol voltak ezek a titáni műhelyek? 10-20 vagy 100 kilométer mélységben? Igaza volt dr. Barrnak. Majd jönnek még földiek ide; szakemberek százai-ezrei. Most csak az a fontos, hogy életben maradjanak és hírt tudjanak adni magukról.

Csak néhányukat foglalkoztatta az a gondolat, hogy ha ez a két feladat meg is oldódik, akkor is marad egy harmadik — nem kisebb ezeknél — visszajutni a Földre. A többség túlzottan is bizakodóvá vált. Elkényeztette őket az eddigi sok siker.

Majd csak lesz valahogy! — ez lett az általános jelszó.

És szerencse, hogy ez így volt, mert kár lett volna, ha ezt a bizakodást a bizonytalan jövő feketére festett képei rombolták volna össze.

*

Kartvin és Ille a többi mérnök segítségével beállították az obszervatórium színképfelvevőjét a Venusra és számos felvételt készítettek róla. Ezeket összehasonlították a Cereszbeli két színképvevő cső által adott képpel. A kettő tökéletesen egyezett. Azután sorbavették az ábécé 32 betűjét, leírták és kijelölték az egyes betűk részére a színkép legmarkánsabb vonalait, kiindulva a sötétvöröstől, folytatva a sárgán, zöldön, kéken, egész az ibolyáig.

Carduzzi és Pignatelli vállalták az állandó leadó szolgálatot.

Az energiakisugárzó csövek a Venus felé hajoltak. Kartvin megállapította a csövek mozgási sebességét — az oszlopokon levő jelzések alapján — és amikor már minden készen volt, felhangzott Barr felhívása:

— Bekapcsolni!

E pillanatban a terem világítása minimumra csökkent, minden bizonnyal, hogy a fény ne zavarja a színképvonalak tiszta vételét.

— Távolságunk most a Vénustól kb. 20 millió kilométer — mondotta Kartvin. — Ha a csövekből kisugárzó energia sebessége megközelíti a fény sebességét, akkor is kétszer 66 másodpercre van szükség, míg az oda- és visszaér. Feltéve, hogy a csövek energiasugárzása nem gyorsabb a fénynél, mert ez a lehetőség is fennáll.

Letelt a 132 másodperc. Figyeljük, van-e változás a Venus színképében? Ha jó a készülék, akkor ez a vonal — mutatott a vörösre — sokkal erősebb lesz, mint a többi.

Barr és Kartvin a két Cereszbeli fényvevőt, Ille pedig a csillagászati hajóról hozott készüléket figyelte.

A többiek még a lélegzetüket is visszafojtották, úgy várták az eredményt. Csak az oxigénmaszkok felső fémrészén, a „Tojáson", táncoltak a tompított világítás halvány sugarai.

— A vörös szín egyik vonala elütően erősebb! — mondotta kicsit izgatottan Ille. — Csodálatos. Az alapszín ugyanaz, mint volt, de most sokkal jobban fénylik. Rögtön észre lehet venni, oly feltűnő a különbség. Bizonyára látják már a Földön is az összes csillagászok.

— Ejha! Micsoda izgalom lehet a földi csillagászati központokban — mondotta Vukovics. — Szinte látom, ahogy az összes csillagvizsgálók a Venus felé fordítják ultrateleszkópjaikat. Milyen lázas fényképezés, találgatás és futkosás mehet végbe!

— Talán sokan meg is ijednek, mert újabb közelgő katasztrófára gondolnak. Szólnak a parlefotonok, szaladgálnak a laptudósítók és az emberek az utcán ijedten kérdezik egymástól: Hallotta?

A Venusról visszavert fény egyik vörös vonal színképének vörös színe tízszer erősebb lett, mint a színkép többi színe — fantáziáit a lobbanékony Vukovics.

— Azért mégse vegyük el Pitzell írónk kenyerét — jegyezte meg nevetve Ronert.

— Nem egészen alaptalan Vukovics elképzelése — vetette közbe Kartvin, a színképeket fényképezve. — Én is izgulnék a Földön, ilyesmit észlelve. Ki gondolna arra, hogy mi üzenünk innen a Cereszről és hozzá ezen a módon.

— De vajon megértik-e? — kérdezte valaki.

— Nem szabad ilyen rossz véleménnyel lenni földi társainkról!

Amint néhányszor lezongorázzuk nekik a színképskála 32 felerősített vonalát, már tucatjával lesznek, akik ráismernek az ábécé 32 betűjére — mondotta Pignatelli.

— Mily ostobák voltak az emberek 200 évvel ezelőtt, hogy annyiféle nyelven beszéltek — mondotta Vukovics büszkén, mert az ábécé ötlet az ő fejében született meg.

— Kérem a következő színt — a B betűét, azután, hogy jól megfigyelhessük, három percenként a többit.

Közel két órát vett igénybe az első kísérlet. Amíg egy gombot nyomtak, a megfelelő színképvonal felerősödött, ragyogott, amint a nyomás megszűnt, a szín visszaugrott a többivel azonos erősségre. Végül megpróbáltak néhány kart csak egy pillanatra bekapcsolni — a színerősség változása is pontosan ugyanannyi ideig tartott.

— Nos, erre tényleg alig találok szavakat — mondotta Barr otthagyva figyelőállását. — Azt hiszem néhány nap múlva már értelmes szöveget közvetíthetünk. De azért jó lesz hosszabb időn át mindennap leadni az ábécét, hátha a Földön légköri zavarok vagy más körülmények akadályozzák a megfigyelést.

— Kérem Kedves Torlen és Kartvin sürgősen dolgozzanak ki tervet a földi közlések eszközlésére, beszéljék meg Carduzzival és Pignatellivel is és holnap megkezdhetnénk a rendszeres adást.

— És mi lesz most a superradarral? — kérdezte Carduzzi.

— Adni fogunk azzal is, de most már a jó vétel vált nagyobb problémává. A földiek csak a radarrádióval tudnak részünkre üzenetet adni — hacsak azóta nem fedeztek fel valami újabbat.

— Most kell csak igazán sietnünk radarunk elkészítésével, ha tudni akarjuk, megértették-e a Földön színképadásunkat. Most, amikor már közeledünk Földünkhöz — mondotta Kartvin.

*

Távolodtak a Venustól és közeledtek régi lakásukhoz a Földhöz, mely most már nagyobbnak látszott, mint a Földről a Mars.

Nem múlt el egy este sem anélkül, hogy egy-egy csoport közepén valaki ne mutogatta volna ujjával a sárgászöldes színben ragyogó, oly forrón áhított Földgolyót.

Voltak olyanok, akik Kartvin számítása alapján naptárt készítettek és mindennap töröltek belőle egy számot — na! ezzel is kevesebb van hátra — felkiáltással.

A színképadó teljes üzemmel dolgozott. Carduzzi és Pignatelli megkapták Pilvin gépét — az É super 8-at (ő meg a „Körtét"), hiszen csak alvásra kellett neki; de így is igen savanyú képet vágott a cseréhez és megpróbálta rábeszélni Barrt, hogy inkább Dunnék gépét adja oda. Ez az ajánlata, amit különféle fontoskodó „Közérdek" meg „Technikai előny" feliratú vignettával látott el, természetesen hajótörést szenvedett Barr határozottságán. Különben Barr már régen észrevette, hogy Pilvin jellemében néhány — erős fegyelemmel titkolt — kétszínű folt van. Ez a felismerés jócskán lerontotta előtte minden szervezési munkában egyébként kitűnően felhasználható alapos képzettségének értékét. Barr mindenkiben elsősorban a becsületes egyenességet kereste.

A gépek parlefotonjai állandó összeköttetésben állottak dr. Barr gépével és az ismét életre keltett ügyeletes szolgálat feladata volt a kertészeti telefont (ide parlefotonnal nem lehetett adni, sem onnan venni), a radarépítést és Carduzziékat állandóan figyelni.

A kertészet a kéttagú különítménynek rendszeresen küldött valami kis meglepetést. Pl. friss sampinyon gombát, zöldborsót, ha nem is vajjal, de Ceresz-zsírral, nyers sárgarépát. (Ez volt az első „Gyümölcs''.)

Carduzziék pontosan felállított terv szerint adták a fényjeleket. Eleinte az egyik adott, a másik pedig figyelte a vételt, így azonban nem ment a dolog, mert csak ketten voltak és pihenni is kellett.

Kartvin kiszámította, hogy földi idő szerint mikor mutatnak déli 12 órát az egyenlítő és a 10. keleti hosszúság metszéspontján, Afrikában — épült Egyenlítői Napfénykutató Intézet órái. (Régebben öt évig dolgozott ebben a csillagvizsgálóban.) Mikor az eredményt megkapta, úgy osztotta be a színképadások kezdő időpontjait, hogy azok mindennap megfeleljenek a 20-20°-kal egymás után Kelet felé következő földi hosszúsági körök csillagászati déli 12 órájának.

Így ez a kezdés 18 nap alatt 18 alkalommal változott, mert 18 x 20 fok = 360 fok.

Az ábécé 32 betűjének megfelelő színképvonalak felerősítése századmásodpercnyi pontossággal egy perces időközökben történt, és egy-egy szín 30 másodpercig fénylett. Utána szünetet tartottak a következő óra kezdőpontjáig. Délben 11 órától 12 óráig nem volt adás.

Gondosan tellett ügyelni a leadás pontos időközeinek betartására, hogy ez azonnal feltűnjék a földieknek és gondolkozásra késztesse őket. Logikusan kellett gondolkodni és erre a Cereszbeliek rajzos útmutatásai kitűnő iskolát nyújtottak.

Erre számított Kartvin is, és meg volt győződve róla, hogy nem csak a hivatásos csillagászok, de sok-sok százezer amatőr is felfigyel erre a precízen rendszeres színképváltozásra.

A jóval később tudomására jutott földi események igazolták e feltevés helyességét.

*

Nem kis munka volt Pignatelli és Carduzzi vállalkozása! Kézzel kellett a megfelelő kapcsolókat századmásodpercnyi pontossággal be- és kikapcsolni. Felváltva dolgoztak, 6 óránként, éjjel és nappal.

Lairen már az első nap felhívta Barr figyelmét arra, hogy hamarosan ki fognak merülni és a tudós igazat adott neki. Már másnap este felváltotta őket a két önként jelentkező zeneszerző McKinley és Nezval, és egy harmadik csoport is alakult, Mao és Yang geológusok személyében.

Egy hét múlva elkészült Melnyikov és Vukovics óraművel összekötött automatája. Most már játék volt az ábécé pontos adása.

Lassan át kellett térni értelmes szöveg közlésére is. Most 32 percig az ábécét adták, utána pedig 10 percen keresztül — egy perces időközökkel — ezt a szót, CERESZ. Az egész Földön mindenki jól ismerte ezt az elnevezést.

Később szaporodott a szöveg: „Cereszen ötvenkét földi ember van" — „Radar-rádióvevőt építünk. Pár hét múlva készen lesz. Erről értesítést adunk és kérjük közöljétek 21 centiméteres hullámhosszon, megértettétek-e színképadásunkat?!''

A radar felállításánál most már éjjel sem szünetelt a munka, és Barr, Kartvin, Ille, az étterem egyik vezetője Samba, Pitzell és a többiek mind-mind ott dolgoztak. A kertészetiek, amikor lent végeztek, feljöttek és folytatták a munkát a radarnál.

*

Ridd már napok óta kérte Illét, hogy jöjjön le egyszer a kertészetbe. Nézze meg, mennyi szép növény van lent. Egy kis virágcsokrot is hozott, néhány szál, bab- és borsóvirágból. És valami különös szerkezetű ököl nagyságú bíborvörös bojtot. Azt mondta, ez az első cereszi magból lett növény levele vagy virága — nem tudja melyik.

— És te mit dolgozol most lent? — kérdezte Ille.

— Én? Én vagyok… a szél! — felelte büszkén Ridd,

— Mi vagy? Nem értem — nevetett Ille, azt gondolva, hogy Ridd valami tréfás kifejezést használ.

— Nem érted? Szél, én fúvom szét a virágport, hogy megtermékenyüljenek a virágok.

Illének valami derengeni kezdett a fejében. Persze itt nincsenek se méhek, se rovarok, valahogy el kell juttatni a pollent egyik növényről a másikra. Lám Dunnek és Ronertnek is vannak problémái, nemcsak neki a csillagaival.

— Van egy kis ventillátorom, egy tölcsér alakú micsodában. Dunn csinálta. Azt egy kis motor hajtja egy zsebakkumulátorral, nyakamba akasztom és egész nap sétálok a virágzó növények között és csinálom a szelet, a szél meg viszi a virágport egyik növényről a másikra. Te! eleinte annyit prüszköltem, de most már megszoktam. Dunn azt mondja, hogy e nélkül a munka nélkül semmiféle mag nem fejlődhetne ki. Meg is magyarázta, miért. Dunn nagyon okos és olyan szépen beszél, akárcsak… akárcsak Barr. Én nagyon szeretem őt. Ugye te is?

No kedves Torlen Ille, aki feleletet tudtál adni arra a kérdésre, hogy hány másodperc kell ahhoz, míg a fénysugár eljut a Cereszről a Venusra és vissza, most egy sokkal egyszerűbb kérdést adott fel neked a véletlen… vagy talán nem az? Talán egy 15 éves fiú többet megért az életből, mint ahogy azt felnőtt hozzátartozói feltételezik? Tudsz-e erre választ adni? Persze hogy szereti Dunnt, hiszen minden embertársát szereti. Pilvint is!

Hirtelen maga előtt látta Dunn nyílt derűs arcát, az ÉSK 25 árnyékos teniszpályáját, ahogy Dunn kemény labdáit vidám kacagással adja vissza, a fiú bátor, egyenes fellépését, mikor hallgatótársai érdekében dr. Erlonhoz, az igazgatóhoz ment, vagy kedves, de mindenkor a magával egyenértékű embertársat respektáló figyelmét.

Hol van ettől Pilvin.

Igaz, okos fiú az is. De nem egyenes gondolkodású. És önző, mást legázoló természet.

Nem — Dunn határozottan messze felette áll!

— De elgondolkoztál II — fordult hozzá kedveskedve Ridd, kisgyerekkori nevén szólítva Illét. — Mikor jössz le?

— Mikor? Hát mondjuk holnap estefelé 6 órakor! Jó lesz? Fő szélcsináló mester!

Ridd kisfiúsán a nyakába csimpaszkodott és szokása ellenére kétszer is megcsókolta nővérét.

— Na-na — nevetett boldogan Ille —, ma reggel javítottam ki egyetlen báli overállomat, mit vegyek fel a látogatásra, ha újra elszakad.

*

Dunn állandóan hódolt Cereszbeli szenvedélyének. Ha munkája engedte, teljesen egyedül, elbarangolt és sokszor a Voxnál is csak elkésve jelentkezett. Amikor hazajött, szótlanul, fáradtan lefeküdt. Ronertnek fájt a szíve barátjáért, de ismerte jellemét. Saját magának kellett problémájával megbirkóznia. E téren soha senkitől nem fogadott el tanácsot.

Egyik este Parmont eljött látogatóba és épp menni készült, amikor Terr belépett, Dunn még nem volt otthon, Ronert szokásos udvariasságával fogadta.

Egy darabig a napi eseményekről beszélgettek, azután Terr megjegyezte, hogy erősen közelednek a Földhöz és Kartvin szerint 4 hó múlva földközelben lesznek.

— Kartvin számításai eddig mindig pontosnak bizonyultak — jegyezte meg Parmont.

— Úgy emlékszem — mondotta Terr —, a földközelség csak 520 000 kilométert jelent. Ezt a távolságot akár az Önök gépével is át lehetne repülni. Nem igaz? — kérdezte.

— Elvileg igen, gyakorlatilag komoly probléma lenne — válaszolta Ronert. — Ez nemcsak üzemanyag és oxigénellátás kérdése; sok ismeretlen tényező adódhat ilyen bolygóközi úton. Tapasztaltuk, amikor akaratunk ellenére útban voltunk ide.

— De gépük jól bírta és irányítani is tudták? — kérdezte amaz.

— Már amennyire irányításnak lehet nevezni, hogy az útnak talán 5 százalékában mi vezettük a gépet és 95 százalékában ő vitt bennünket, ahová a külső erők hajtották.

— Mindnyájunknál ilyen volt a helyzet, bizonyára a, maguk gépében is — mondotta Parmont, Terr felé fordulva. — Különben is úgy tudom, Ön igen jó szakember, így hát bizonyosan ugyanilyen jól tudja ezt.

Terr jóleső mosollyal vette tudomásul az elismerést, mely nem volt alaptalan. De Parmontnak valahogy nem tetszett ez az erőltetett érdeklődés és egyre azon gondolkodott, mit akarhat ez a kiismerhetetlen, szeszélyes ember, Kladó jó barátja?

Egész este ezt forgatta fejében, anélkül, hogy eredményre jutott volna. Csak reggel, amikor felébredt, ütött a homlokára.

— Ezek, ha földközelbe érünk, el akarják lopni Dunn gépét és megszökni vele. Jaj, de ostoba vagyok! Hiszen ezt a kis Ridd is kitalálta volna. Milyen jóhiszemű ez a Ronert is! — morfondírozott magában. — Na ebből ugyan nem esztek — vigasztalta meg saját magát.

Az események úgy alakultak, hogy nem került sor Parmont feltevésének beigazolódására, de amikor Dunnel együtt felidézték ezeket a beszélgetéseket, nyilvánvalóvá vált, hogy helyes nyomon jártak.

Terr nem volt ügyes a ravaszkodásban, viszont Ronert és Dunn gyanútlan egyenessége már a naivság határát súrolta.

Barrnak és Kartvinnak mindenesetre elmondta Parmont ezt a feltevését. Annyi eredménye lett, hogy a gépvezetőket Melnyikov megbeszélésre hívta össze és Parmont bejelentését nem érintve, néhány technikai probléma megvitatása során rávette őket, hogy a gépek indítószerkezetét elzáró kulcsokat állandóan maguknál hordják.

*

Szaporodtak az egymás közti súrlódások. Bármily nagy is a XXIII. század emberének kultúrája — azért ők sem angyalok. Eddig is előfordultak kisebb-nagyobb nézeteltérések, de hamarosan nyom nélkül elsimultak. Ez aggasztotta az orvosokat is és Barr figyelmét sem kerülte el.

Eléggé szomorú eset volt Verhaarené, az egyik légihajó ellenőré, aki a legnagyobb, 10 lakosú „Klub hajóban'' lakott és akinél társai észrevették, hogy valami nincs „rendben". Sokszor napokig hallgatott, azután meg értelmetlenségeket mesélt egyfolytában órákig, de mert munkáját rendben elvégezte, segítettek neki, sőt tisztán is tartották, gondolva, hogy legfeljebb csak átmeneti lelki zavarról van szó.

Sajnos, a két orvos vizsgálata után el kellett szállítani a kórházhajóra, minden tiltakozása ellenére.

Bizonytalan létükért mindennap megújuló harcot vívtak és ez nyomot hagyott idegrendszerükben, mely egyre veszített ellenálló-képességéből.

*

Az egyik, Izlandról idevetődött mezőgazdász jó ötletét valósították meg a kertészeti technikusok, amikor előre mit sem szólva senkinek, kiürítették az egyik kis raktárt és remek fürdőszobát létesítettek benne, káddal, hideg-meleg vízzel, tussal és virágokkal teli cserépvázákkal.

Ez a kedves figyelem jó hatással volt a veszekedőkre. Kicsit elszégyellték magukat e kollektív segítőkészség láttán, mert minden baj ellenére mégiscsak ezt becsülték és értékelték legjobban.

Megkérték a muzsikusokat és Pitzellt, hogy minden héten legalább két este adjanak egy kis műsort. Ha szükséges, azokon a napokon felmentik őket a radarépítési munka alól.

Ez volt a legjobb orvosság az általános idegesség levezetésére; utána mindig úgy felüdült az egész társaság, mintha szabadságon lettek volna egy földi üdülőhelyen. Bevezették a hétvégi pihenőt is, hogy egész héten legyen minek örülni. Ilyenkor a kertészet mindig gondoskodott valami meglepetésről. Az első Cereszbeli növény, a vastag, húsos levelű „sajtfű" (tejszerű nedve miatt így nevezték el a kertészek) rendkívül ízlett.

Igaz, hogy másnap mindenki szervezetének működésében kis múló zavar jelentkezett. Volt is mit hallgatniuk ezért a kertészeknek. De azután tréfába csapott át az egész, hisz tudták, hogy minden táplálék, mielőtt fogyasztásra kerülne, komoly vegyvizsgán megy át. Ezt pedig úgy az orvosok, mint Kis nagy gonddal végezték mindenkor.

*

Pitzell hetenként egyszer felolvasta heti krónikáját. Előfordult, hogy egész idő alatt nem történt semmi említésre méltó esemény. Szürke hétköznapok követték egymást, melyeket csak a célhoz való közeledés tett elviselhetővé. Máskor meg úgy feltorlódtak az események, hogy Pitzell alig győzte feljegyezni őket.

— Olyan az itteni sorsunk — mondotta egyik este —, mint a dél-amerikai Amazonas folyón úszó fatörzsé. Vagy öt éve, hogy arra jártam. Hetekig ringatózik a fa a csendes víz hátán, azután pillanat alatt elragadja az ár és mennydörögve vágja bele a vízesésbe. Azt hinnéd, forgácsokra törik — de nem! Száz méterrel odébb már könnyedén úszik tovább, nem sejtve, hogy a fordulónál újabb örvény leselkedik rá. Végül mégis ő lesz a győztes és egy nap szépen kiköt a tengerparton.

— Azért írok le minden apróságot a krónikámban — folytatta —, nehogy, ha majd valaki otthon olvassa, azt hihesse, hogy itt mindennap történt valami nagy esemény velünk és mi, emberfeletti hősökként se nem ettünk, se nem ittunk, nem aludtunk, hanem csak vártuk, milyen „természetfeletti csoda" teszi tiszteletét. Akkor azután mint egy test és egy lélek — hajrá!…, nagyon okosan és fölényesen kimásztunk a „csávából", megmenekültünk és leültünk lesni a következőt.

Hát nem! Ha így írnám krónikámat, akkor egy XX. századbeli úgynevezett fantasztikus regény jönne ki belőle, nem pedig a mi életünk hű képe — fejezte be Pitzell.

*

Pilvin dühöngött. Semmi nem akart sikerülni neki: Kutató-csoportbeli beosztása is parlefoton ügyeletességre szegényedett le.

Mindenki felfedez valamit. Még ennek az ostoba Dunnek is sikere lesz a földtúrással, én meg lemaradok. — Kár volt annyira lebecsülni, de ki tudta előre? Valamit okvetlen kell csinálni, ami kiemeljen a többiek közül. Kérjem meg Barrt, adjon valami extra megbízást? Vukovicsék is maguk jelentkeztek, nekem is úgy kellene. Talán Kladó — ez annyit mászkál most mindenfelé — talált valami nyomot, amin el lehetne indulni. De azért az is eredmény, hogy Ille most már szóba sem áll Dunnel. Okos kislány! Nem szereti az unalmas embereket — így morfondírozott magában egy este elalvás előtt, elhatározva, hogy, ha törik-szakad, de lepipálja a többieket. Milyen jól hangzik: Pilvin Shall, a Világtanács tagja!

Ezzel aludt el. Lehet, hogy álmában el is érte a vágyott dicsőséget, de Cereszbeli sikerei nemigen adtak alapot arra, hogy az álomkép nappal is folytatódjék.

Elindult hát a kertészetbe, mert akárhogy is tagadta önmaga előtt, érdekes eredmények születtek odalenn és Ronert nem zárkózott el attól, hogy neki is megmutassa.

*

Egyik este Mao tartotta a beszámolót. Szokássá vált, hogy az esti munkamegbeszélés után még sokáig elbeszélgettek valami, akár földi, akár pedig cereszi témáról.

— Egész különösnek és érthetetlennek tartom — mondotta Mao —, hogy e csodálatra méltó technikai létesítmény mellett Ceresz-lakóknak semmiféle nyomát nem leltük eddig. Elvégre kétségtelenül fizikai lények voltak, rendkívül előrehaladott szellemi kultúrával… De hát enni és inni csak kellett nekik, lakás, ahol laktak, gyárak és gépi berendezések ruhafélék készítésére, iskolák, könyvtárak, kórházak és laboratóriumok. Fekvőhelyek és szórakozás is talán, szerszámok ezrei! Hova lett mindez? Füstté vált és eltűnt?… Ez — izgató rejtély, amely kicsúfolja minden feltevésünket, minden megmagyarázási kísérletünket… Igaz, elég bajunk van a saját életünk fenntartásával is és ittlétünk alatt már sokszor, hittük, hogy… no most már nincs tovább, le kell tenni a kalapácsot. De mi földiek is értelmes lények vagyunk — persze a Cereszbeliek öröksége nélkül ezt a kijelentést ma aligha lenne módomban megtenni, s éppen ezért saját magunk iránti kötelességünk minden rejtély nyitját megkeresni… Tehát, a szokásos óvintézkedések megtartásával, kérem önöket, kutassanak ebben a sötét zugban is —fejezte be beszédét Mao.

„Ez kellene nekem, éppen erre van szükségem — gondolta magában Pilvin. — Hogy lehetne ezzel a Kladóval úgy beszélni, hogy mások észre ne vegyék?"

*

Másnap többen szóvá tették, hogy Kladó nincs kiközösítve, tehát, ha a többi mind dolgozik, dolgozzék ő is, amennyiben enni akar. Lakótársai a részére félretett napi ételporciót egyszerűen elzárták. Reggel Kladó ilyen feliratú papírlapot talált ágya mellett:

Munka = ennivaló!

Lógás = ivóvíz, ennivaló nélkül!

Magasabb iskolai végzettség nélkül is könnyen megfejthető volt ez a két egyenlet. Egy szót sem szólt. Lement a kertészetbe… dolgozni. Délben már egy tál étellel többet hoztak a klub konyhájáról.

*

A Radar II felépült. Egyszer csak készen lett. A dolgos kezek megálltak és fáradtan kulcsolódtak össze. Most mi lesz? A Föld ott mosolygott felettük, csekély néhány millió kilométerre tőlük. Rajta ötmilliárd ember, aki nem tudja, hogy a Cereszen elkészült egy radarvevő.

A színképadó új szöveget kapott közlésre:

„Radarvevőnk elkészült. Adjatok 21 cm-es hullámhosszon. Távolság szerintünk 57 millió kilométer… Négy hónap múlva földközelben leszünk. Küldjétek rakétagépeket segítségünkre. Ötvenketten vagyunk. Adjatok értesítést 21 cm-es hullámhosszon Cereszre. Adásunkat megértettétek-e? Földi tizedik hosszúsági kör minden óra nulla percétől kezdve ismételni fogjuk ezt az adást."

Barr és Melnyikov a radarnál ültek felváltva, sokszor ketten együtt. Kartvin és Ille pedig a színképadónál. Innen is, onnan is hosszúhullámú rádióösszeköttetés is volt egymással.

A Cereszbeliek ott szorongtak a gép körül. Csendben voltak. Csak egy-egy halk sóhaj rebbent néha, csak egy-egy fáradt szem pillája rezdült olykor.

És ekkor megtörtént a csoda!

Az emberi akarat, áthidalva a sok millió kilométert, jelzést adott ötvenkét testvére részére.

Eleinte halk sercegés, zavaros kopogás hallatszott. Barr és Melnyilkov egyszerre nyúlt a szabályozóhoz. Melnyikov erősítette a gép árnyékolását.

Halk, szakadozott beszédfoszlányok hallatszottak!

Mindnyájan egész idegrendszerüket megfeszítve figyeltek.

A Cereszen mindig néma csend honolt, amit nem tettek színessé földi zörejek, égzengés vagy orkán tombolása, madárdal vagy patak csobogása.

Ebben a csendben az ötven ember szívének izgalomtól felfokozott ritmusa jégesőként kopogott a dobhártyákon és mindnyájan a hallucinációs érzékcsalódások játékszerévé váltak.

A zörejekből Morse-jeleket véltek kiolvasni, a hangfoszlányok pedig sorra csalódást okozó elektromágneses zavaroknak bizonyultak.

Az izgalomtól ketten rosszul lettek. Csendesen lefeküdtek a talajra, de inkább ott haltak volna még, semhogy egy lépésre is eltávolodjanak.

Újra erősödtek a zörejek.

Végre!

Most először tisztán hallható EMBERI hang hallatszott:

— … ló… eres… hello Ceresz… Hello Ceresz… HELLO CERESZ! — erősödött a hang.

„Fényadástokat vettük! Azonnal közöljetek mindent! Tudtok-e venni bennünket? Kik vagytok és honnan? Tudjuk, hogyan kerültetek a Cereszre. Adásunk leáll. Választ!”

— Hello Barr, Mindent értettem — hangzott Kartvin kissé remegő baritonja. — Folytatom az adást. Szöveg: „Hello Földi adó! Hello Földi adó! Rádiót vettük! Adási energiát erősítsétek! névsort és földi indulási helyeket, valamint hajók megnevezését adom. Figyelem! Kezdem! — És felsorolta az összes adatokat.

Ille fátyolos szemmel nézte Kartvin gyors ujjmozdulatait. A két ma sorra került ügyeletes, McKinley és Zelenka eltűntek. Testük ott volt, de lelkük valahol a muzsika szárnyain messze szállt.

Így történt ez a 2224. év május hó 1-én délután 16 órakor, cereszi idő szerint.

Mint amikor súlyos beteg ágya mellett átvirrasztott hosszú éjjelek és nappalok után a krízis átlépését csak a szívek mélyéből feltörő sóhaj kíséri — úgy ültek ott a Cereszbeli hajótöröttek is.

Nem törtek ki egetverő hurrázásba, egy hangos szó sem rebbent fel, csak a szemek fényesedtek ki a könnyektől.

PILVIN UTOLSÓ REMÉNYE IS CSŐDÖT MOND

ZSÚFOLÓDNAK AZ ESEMÉNYEK

Egész éjjel folytatták az adást, és a vételt. Reggel 8 óra felé a vétel hirtelen leromlott, érthetetlenné vált, csak sercegés, zörgés hallatszott. Kartvin azonnal közölte a színképadó útján, hogy úgy látszik vagy földi légköri zavarok, vagy kozmikus körülmények gátolják a vételt. Az adást folytatják, megszakítás nélkül.

A földről adjanak állandó hívójelt, hogy figyelni lehessen, mikor javul fel újra a vételi lehetőség.

Mao és Pilvin ültek a vevőhöz, Yang és Pitzell váltották fel Kartvint és Illét. Carduzziék tartalékban maradtak.

Aznap éjjel senki sem feküdt le. Ott ültek a vevőgép körül mindannyian, nehogy csak egy hangot is elszalasszanak. Mindenkit elsősorban földi hozzátartozóinak sorsa, élete érdekelt, azután az eltűnésükkel kapcsolatos földi események.

Sajnos 4 napig csak adni lehetett, venni nem.

Megint egyoldalúvá vált a közlés, mint eleinte.

*

Ille másnap nem mehetett le Riddhez, amiért erős szemrehányást kapott öccsétől, aki kifejtette, hogy egy magasfokú tudománnyal, csillagászattal foglalkozó ember nem lehet felelőtlen.

A lány egészen meghökkent erre a komoly prédikációra. Gyanakodva nézett öccsére, egy gondolat villant át agyán, de rögtön elvetette, mert magáról tudta, hogy egy Torlen, akár Illének, akár Riddnek hívják — nem telefonkészülék, hogy más beszédét közvetítse.

A következő nap este 6 óra felé lement a kertészetbe, udvariasan kimentve magát Kartvinnál.

Ridd már messziről integetett neki, kicsit sáros volt keze is, meg ruhája is, de két szeme huncutul ragyogott.

— Gyere az „Irodába" — és máris bemaszatolta Ille kezét.

Benn Dunn üldögélt és nagyítóval vizsgált egy cereszi növényt.

— Jó estét, Dunn!

A fiúnak minden vér az arcába szaladt és egy pillanatig hallgatott, de gyorsan leküzdötte zavarát és jóllehet szíve gőzkalapácsként döngette mellkasát — udvariasan válaszolt:

— Jó szerencsét Ille! örülök, hogy látom.

— Ridd unszol már hetek óta, hogy nézzem meg az ő itteni munkáját, de annyira leköt a saját szakmám, hogy nem tudtam eddig időt szakítani.

Nesze neked Dunn! Eredmény 1 : 1.

Nyelt egyet és mondta magában: Hallgass! Ezt igazán megérdemelted,

— Foglaljon helyet és ha érdekli valami a kertészetben, szívesen elmondom.

2:1 Dunn javára.

Ille odalépett hozzá és csendesen megszólította. A két ragyogó szem újra a régi volt.

— Dunn! Adjon kezet!

A fiú forró keze átfogta a leány keskeny ujjait, melyek semmi jelét nem adták annak, hogy távozni akarnak.

— Ille… Illém!… — és két erős kar bilincse fonódott a csendesen könnyező lány karcsú derekára.

— Na látom, rendbe jöttetek! — csendült fel hátuk megett hirtelen a nesztelenül belépő Ridd hangja.

— Nem értelek, Ridi — mondotta minden zavar nélkül Ille.

— Mit lehet itt nem érteni? Hát azt hiszitek, hogy én vak vagyok? Mindketten szeretitek egymást és mégis „haragszom rád"-ot játszotok. Én elintéztelek titeket — mi? — tette hozzá huncut kacsintással Dunn felé.
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— De Ridd! — csapta össze kezeit Ille, — nem ismerek rád! Az én kis öcsikémre!

— A pólyás babára, mi? — nyelvelte Ridd. Azután Dunnhöz fordulva tárgyilagos hangon folytatta: — Mikor lesz az esküvőtök és hol fogtok lakni?

— Amint hazaérkezünk a Földre. Lakást pedig majd csak találunk valahol — vette át a tárgyalási hangnemet Dunn.

Már künn haladtak a kerti ágyak mellett, amikor Ille hirtelen odafordult Dunnhöz s mint akiben elmulasztott kötelességének teljesítésére a lelkiismeret figyelmeztető vészcsengője szólal meg, felkiáltott:

— Jaj, hisz a kertészetet meg sem néztem… de holnap este eljövök, jó?

— Már nem fontos! — felelte Ridd gonoszkodva.

Dunn annyit mondott még búcsúzóul Illének, hogy a kertészet létesítésén kívül, amit ő tanácsolt, lesz egy külön meglepetése is. És ha ez sem szerez „világsikert" — tette hozzá félig mosolyogva, félig komolyan — akkor… semmi.

De erről a felfedezésről csak néhány nap múlva tud beszámolni.

*

Négy napig szünetelt a vétel, végsőkig fokozva a Cereszbeliek idegességét és elkeseredését.

Pitzell és a két zenész, a mindig jókedvű Melnyikov, és a két filmes mindent elkövettek, hogy lelket verjenek a lógó orrú társaságba.

Színképadási gyorsasági versenyt rendeztek, melyben mindenki részt vehetett száz szó leadásával. Az előre elkészített szöveget, mely egyébként a rendes leadás keretébe vágott, kívülről kellett tudni a —színképvonal ábécéjével együtt. Nem volt könnyű dolog, mert mindössze 24 órai időt adtak rá.

A verseny napján az egész Telep átment a „Színképadóba", Carduzzi és Mao odaültek a cereszi vevőhöz, ellenőrizni a leadás hibátlanságát. A földieket már előre értesítették, hogy ha hiba lesz az adásban, miben keressék az okát.

Reggeltől késő délutánig tartott a verseny, melyben Nezval zeneszerző lett az első, aki percenként 402 betűt adott le. Második Carduzzi, akit Ille váltott fel a kontrollkészülék mellett, 360 betűvel és Luriot 315 betűvel harmadik. Ez utóbbi eredményt egyesek versenyen kívülinek akarták nyilvánítani, mert Luriot elbeszéléséből kiderült, hogy otthon van egy ósdi, talán 160 év előtt használt írógépe és legnagyobb passziója ezen irkálni. De aztán úgy döntöttek, hogy aki a 2224. évben képes ilyen fakírmunkára, az megérdemli a jutalmat.

Nem volt megvetendő a győztesek jutalmazása sem. Első díj: egy kis tányér primőr szamóca! Második: két gyönyörű cereszi almaszerű gyümölcs (vegyileg megvizsgálva!), a harmadik pedig egy kis üveg egész különös illatú cereszi növény nedve, Laringson izlandi kertész találmánya. Később óriási sikert aratott vele.

*

Másnap szerzői est volt. Pitzell és a két zenész ragyogó műsort állított össze.

Az író briliáns humorérzékkel elmondott tréfás elbeszélései új oldalról mutatták be kimeríthetetlen tehetségét.

De az est fénypontja mégis a két zenész volt. Róluk csak most vették észre, mennyi komoly tehetség van bennük.

Nagy sikert arattak egyik számukkal, egy — a Földön közismert, szomorú melódiájú dallal, melyet vagy tízféle variációban adtak elő, minden esetben bemondva, hogy a Cereszbeliek közül ki, hogyan énekelné el azt.

Az emberek gurultak a nevetéstől. Pitzell megölelte a két muzsikust, megjegyezve, hogy megérdemelnének fejenként egy-egy jégbehűtött görögdinnyét.

Anélkül, hogy az író erről tudott volna, kinyílott az ajtó és Samba, tálcával a kezében három haragoszöld, üde dinnyét tett le a meglepett művészek elé.

A taps már a kertészeknek szólt.

*

Ki ne ismerné azt a rossz érzést, melyet a kényszerű várakozás idegfeszültsége okoz, és csupán önfegyelmezés kérdése kinél milyen külső formában jelentkezik.

Így volt ez az 52 Cereszbeli emberrel is. Csak Drug maradt változatlanul nyugodt, mit sem veszítve játékos kedvéből. Kicsit el-elcsodálkozott ugyan, hogy gazdáját figyelmeztetni kell a napi simogatásokra, de — fejét annak térdére fektetve, türelmesen várta azt, ami őt jogosan megilleti.

Végre! Megszólalt a rádióradar földi hívó jelzése. A színképadóval Mao azonnal közölte az eredményt.

— Hello Dr. Barr! Hello Dr. Barr! A Világtechnikai Tanács és a Földi Társadalom minden tagja nevében emberi érzésünk egész melegével köszöntjük Önöket!

— Nem tudom szavakkal elmondani, amit éreztünk, amikor megkaptuk önöktől az első életjelt. Nincs toll, mely le tudná írni a milliárdnyi emberi szív önök felé sugárzó szeretetét, a vágyat — látni önöket, megszorítani kezüket és megölelni mindnyájukat…

E pillanatban a földi adóban felcsendült a dal:

Ember áll itt minden vártán

Trópuson és sarkokon,

Öt világrész minden népe

Egy családban hű rokon.

Üzenetet visz a szikra

Őrtornyokból szerteszét:

Óriási büszke láncban

Fogjuk egymás hű kezét.

Eltemettünk, elfeledtünk.

Minden véres régi kort,

Jó munkában, alkotásban

Minden ember összeforrt.

Kezünket a rögre tesszük

És új képet ölt a föld,

Gondolatunk villádon száll

És minden teret betölt.

Zengj felettünk, kék világűr,

Hirdesd, hogy itt élni jó.

Egymásra talált a földön

Természet és alkotó.

Tűzszemmel néz ránk az égbolt:

Megpihenni ott fogunk.

Csillagból szőtt koszorúval

Ékesítjük homlokunk.

— A négy napi kényszerszünetben is vettük minden adásukat. Bátorságuk, leleményességük és szívós akaratuk olyan példája az emberi értékeknek, melyhez hasonlót eddig nehezen tudtunk elképzelni. Mióta ember él a Földön, minden kornak voltak hősei. Az önök élete — a XXIII. század hősi eposza.

— Tudom, türelmetlenül várják a mi híreinket. A Világtechnikai Tanács tegnap ülésre jött össze és rövidesen közölni fogjuk, hogy a Ceresz földközelségének idején, melyik időpontban indulnak űrhajóink… önökért.

Tudjuk, hogy érdekli önöket, mi történt a Földön a Ceresszel való találkozáskor. Elmondjuk, bármilyen tragikus is volt ez az esemény.

EZ TÖRTÉNT

2223. ÉV MÁRCIUS HÓ 8-ÁN

A FÖLDÖN

Elmeséljük, a 2223. év március 8-i események egy részét. Úgy, ahogy sok szem- és fültanú elbeszélése és leírása alapján egy megmenekült író összeállította.

*

Warden, az Északi Félgömb Csillagászati Központjának igazgatója már másodszor olvasta el a kezében tartott jelentést. Homlokát összeráncolva nézte a jelentéshez mellékelt kozmikus sugártevékenységet ábrázoló diagramot.

— Nem értem — mondotta hangosan. Parányi fehér gombot nyomott meg asztalán.

— Hello, Warden! — szólalt meg a parlefotonban Doller csillagász a kozmikus osztályról, szembe nézve a vetítőernyőn hívójával.

— Ismeri ezt a jelentést? — mutatta Warden a fehér papírlapot.

— Hogyne! Egy példányt én is kaptam. Különös eset! Utasítottam osztályomat és mindnyájan ezzel foglalkozunk. Épp most hívjuk a Déli Félgömb Központi Intézetét. Már jelentkezik is!

— Hello! Itt É Központ. Ön az Wright? Igen… Nem kapott értesítést rendellenes kozmikus tevékenységről?

— De igen! Két ionoszféra állomásunk második napja félóránként közli a változásokat. Tendenciájuk felfelé haladó. Sőt! Napok óta figyeljük a Hold felszínét is. Olyan sötét foltok jelennek meg rajta, amire semmiféle magyarázatot nem tudunk adni. Én teljesen értetlenül állok ezekkel az eseményekkel szemben. Egész osztályom ezzel foglalkozik, mérjük, fényképezzük a jelenségeket, de megfejtésében a mai napig egy lépést sem tettünk előrébb.

— Akárcsak mi a kozmikussal! — válaszolta Doller. — Ma reggel 8 órakor még +40 volt a normális felett, most meg +65.

— Hello! Itt Volkov, az Ural E 7-ből — kapcsolódott e kétoldali beszélgetésbe egy újabb csillagvizsgáló. — Én tegnap az egyik kisbolygót, az Adonist akartam fényképezni. Egész éjjel kerestem, de nem találtam a kiszámított pályahelyén!! Teljesen megfoghatatlan jelenség. Ma egész Intézetünk már ezen dolgozik. Egyébként épp az előbb hívott fel a Palomár-hegyi Hélios Intézet és egész szokatlan napfolttevékenységről számoltak be. Figyelik ezt kollégák? Már értesítettem az Euráziai Kontinens csillagászati hálózatának fontosabb pontjait, kérem önöket is, tartsuk az összeköttetést.

— Természetesen — felelték mindketten. — Ajánlom, hogy kétóránként hívjuk egymást. Most 10 óra van nálam. Ezt vegyük alapul! — mondta Doller.

Így kezdődött az eset!!

Ezeket a csillagászok közötti, részben ötletszerű megbeszéléseket két nap múlva szervezett, komoly szakmabeli tárgyalások váltották fel, és öt nap sem telt el, már a Föld összes csillagvizsgálói, sőt az amatőrök is bekapcsolódtak. Éjjel-nappali állandó munkával kutatták a jelenségek összefüggéseit.

A Föld öt kontinensén minden szakember ezzel foglalkozott. A parlefoton-stúdiók óránként adtak jelentéseket.

De az élet folyt tovább változatlanul mindenütt. Az emberek végezték dolgukat és csak a csillagászatot érintő különlegességnek tekintették e közléseket.

A Föld nyugodtan forgott tengelye körül és haladt tovább megszokott, másodpercenként 30 km-es sebességével, Napkörüli útján.

Senki sem aggódott különösképp. Csak a csillagászok. De őket is kizárólag, mint okok és okozatok összekuszált labirintusa, tisztán tudományos szempontból érdekelték a tapasztaltak.

Senki sem gondolt arra, hogy azoknak földi következményeik is lehetnének.

Több, mint hatezer éve, mióta emberek a csillagok rejtélyeit kutatva feljegyzéseket készítettek, sehol, sem az őskínai, sem az ó-egyiptomi, indiai vagy más írásokban mélyreható kozmikus jellegű földi változásról említésnek nyoma sem volt.

A Jégkorszakot a Föld tengelyének periodikusan változó iránya kielégítően megmagyarázta. Az a feltevés pedig, hogy a Földnek, sokmillió év előtt, volt egy másik holdja is, mely darabokra szakadva részben a Földre zuhant és kozmikus nagyságú katasztrófát okozott — nincs tudományosan kellőképpen alátámasztva. Mi hát ez a rejtély? Hol az ok és mi a következmény? Erre nem az emberek, hanem a Világegyetem még fel nem kutatott kozmikus erői adták meg — részben — a választ.

Március 1-én már a csillagászok is kezdték többnek, mint apró kozmikus jelenségnek tekinteni a történteket.

A napfoltok száma és méretei hatalmasan emelkedtek és a televíziós parlefotonok világszerte filmeket vetítettek, több millió négyzetkilométernyi kiterjedésű sötét napörvényekről. A Napkorongról olyan izzó és világító gáztömegek szakadtak le, melyek kiterjedése jóval meghaladta a Földgömb többszörösét. A Hold éjjelente bágyadt szürke-fátyolosan világított és a legközelebbi csillagrendszer, a Magellán-köd, egyszerűen nem volt látható.

Sok helyen az atommagbontó telepeket le kellett állítani, mert a kozmikus sugárzás hatására a magromboló neutronok sűrűsége a veszélyes zóna felé közeledett.

A közönséges mágneses iránytűk egyszerűen használhatatlanná váltak és a sarki fényt Indiában is csodálták.

A természettudományokban jócskán jártas XXIII. századbeli emberek minden idegesség nélkül, de növekvő érdeklődéssel kezdték figyelni az eseményeket és lassan háttérbe szorult minden más téma.

A települések fényújságtermeiben alig lehetett helyet kapni, az üzemek, hivatalok kultúrtermei, és a Mezőgazdasági Központok előadói épületei állandóan zsúfolva voltak.

De sehol sem tudtak magyarázatot, de még csak feltevéseket sem nyújtani. A szakemberek csupán a jelenségek pontos, tudományos közlésére szorítkoztak.

Március 6-án sötét kozmikus porfelhőt figyeltek meg, mely elfödte a Nagy Medve csillagcsoportot. A hőmérséklet az északi félgömbön az évszakhoz viszonyítva szokatlanul magas volt. A Hold fényerejének most már csak 1/3 részében sugárzott és szabálytalanná vált az árapály, mely Stralsundnál elérte a 18-20 méter magasságot, komoly helyi katasztrófákat okozva.

Némi aggodalom nyomai azonban már mutatkoztak. Az emberek csendesebbé váltak, hamar kifáradtak és türelmetlenebbé lettek. A munkatempó mintha hanyatlott volna. A szakemberek ezt a kozmikus sugárzás emelkedésének tulajdonították.

Március 8-án 16 órakor nyolc földkörüli űrállomás vészjelzéseket kezdett adni. 16 óra 10 perckor fogták a Földön az utolsó jelzést az A 24-68 számú ionoszféra kikötőről, amely szó szerint így hangzott:

— Sürgős! Sötét kozmikus porvihar közeledik a Föld felé. Földi gépek azonnal leszállni. Gépeket ne indítsatok. Stop. A portömegben… — itt megszakadt az adás.

Az északi félgömb csillagtalan sötétségbe zuhant, kialudtak a villanyfények is és hiába forogtak az elektromos dinamók, áramot nem adtak. Az atommagbontó telepek automatikusan leálltak. Sok légi hajó kényszerleszállást végzett, vagy a kozmikus vihar forgatagába került.

Kanada északi részén a légnyomás 760 milliméterről hirtelen 1200 milliméterre emelkedett és pusztító erejű szélorkán támadt, mely szétrombolta a parti gleccsereket és 100-200 tonnás jéghegyek ezreit röpítette a magasba. Mintha ezer vulkán tört volna ki egyszerre földalatti börtönéből, veszett dühvel tombolva, tajtékozva egy örvénybe zúdítva levegőt, földet, vizet, minden kavargóit egybeomolva vad kegyetlenséggel a koromsötét éjszakában. Azután Grönland nyugati pontján hirtelen felemelkedett a Baffin-öböl vize. 2000 kilométer szélességben 200 méter magas szökőár vágódott fel a mélységből.

Mintha a Himalája indult volna el helyéről, hogy maga alá taposson mindent, úgy emelkedett fel az elképzelhetetlen erejű vízfal és vak dühvel — 250 kilométeres sebességgel végigszáguldott Grönlandon, maga alá temette Izlandot és átzúdulva a Skandináv félsziget nagyobbik felén, Szibéria északi részén, a 70 szélességi fok vonalán egész Alaszkáig, ott összeomlott.

Útjában 35 óra alatt a 60. és 80. szélességi kör között 9000 kilométer hosszú és 2000 kilométer széles országutat vásott a földi kultúra vidékein, olyan pusztulást és megsemmisülést hagyva maga után, melynek leírásához nincs megfelelő emberi szókincs.

*

— Elég ebből! Elég volt! Dr. Barr, kérem, most ne folytassuk tovább a vételt! Eléééég! — kiáltott fel Ille szinte sikoltva és ájultan esett össze.

A földi adás elhallgatott.

Ronert hirtelen felállt és elsietett.

Két izlandi az asztalra borult és görcsös zokogásuktól remegett a bútor. Másik két földijük hallgatott és az egyik szótlanul simogatta zokogó sorstársai fejét. Pitzell véresre harapta ajkát, hangtalanul ült, csak könnyei patakzottak szenvedő arcán.

Senki sem mert a másikra nézni.

Lairen és Dunn felemelték Illét.

LASSAN GYÓGYULNAK A SEBEK

FÖLDI HÍRADÁSOK

PILVIN ALJASSÁGA

Krónikám eddigi legszomorúbb fejezetét írom — így kezdte Pitzell a földi katasztrófa leírása után, feljegyzéseinek folytatását.

Jómagámmal együtt huszonketten vagyunk a Cereszen, akik szülőket, testvéreket és gyermekeiket, mostani vagy jövendőbeli asszonyaikat temetjük.

Igaz, hogy ti földiek 12 millió testvéreteket veszítettétek el és ötmilliárdnyi volt a gyászolók serege —, de mégse haragudjatok reánk, ha most, csak egy pár órára is, kikapcsolódunk közületek és külön siratjuk el itt — ki-ki a magáét…

*

Csendes volt a Ceresz és ezt a némaságot nem zavarta most sem a földi jövevények hangos beszéde, sem pedig jókedvük vagy civódásuk lármája.

Még nagyon frissek voltak a sebek ahhoz, hogy már behegedhettek volna.

De élni kellett. És a Ceresz sem állt meg napkörüli pályáján, hanem rohamosan közeledett a Földhöz, hogy azután újra elhagyva azt, csak 1 év és 6 hónap múlva ismétlődjék meg az alkalom — elhagyni ezt a sziklabörtönt.

*

Dunn szomorú volt. Menyasszonyáért és barátjáért, egyetemi bajtársaiért, Erlon igazgatóért és mindenkiért, akit ez a vak véletlen összetört.

Ille idegösszeomlással a kórházban feküdt. Dunn Kiddel együtt sűrűn felkereste őt. Nem vigasztalta, mert ezt az ostoba szokást, üres és hamisan csengő közhelyek meggyőződés nélküli szajkózását szívből utálta; tudta, hogy a napok és hetek múlása az egyetlen gyógyszer.

*

Az adások és a vételek zavartalanul folytatódtak és a cereszi élet, ha sántikálva is, de haladt tovább. Semmi sem változott, semmi és senki.

Pilvin sem, akinek gyűlöletét egészen az eszelősségig fokozta Ille elvesztése. Kladó, aki kényszerből lent dolgozott a kertészetben, nemcsak kettejük bizalmas együttlétét mesélte el Pilvinnek, hanem majdnem szó szerint elmondta beszélgetésüket is.

— Ennek a nyomorultnak is van valami felfedezése! — dühöngött Pilvin. — Hát ez mindenütt elébem kerül, otthon is, az egyetemen, Illénél és most még ebben is? Minden én ellenem fordul? Ebből a kincses kamrából szégyenszemre üres tarsollyal fogok hazakullogni. Miért nem pusztul el ez az ember, aki mindenütt utamban áll?

Az Irigység és Bosszúvágy földről elűzött démonai hozzá menekültek s nála otthonra leltek.

*

Egyik nap a földi közlések során a Palomár-hegyi csillagvizsgáló tudósai elmondták, hogyan vették észre a Cereszbeliek üzenetét. A dolog érdekessége az volt, hogy egy dél-amerikai amatőr hívta fel rövidhullámú adójával a csillagvizsgálók figyelmét a Venusról visszavert színkép furcsaságára.

Ezt az amatőradást az egyik ottani csillagász kisdiák fia fogta és felhívta rá apja figyelmét, aki komolyan vette az üzenetet és azonnal munkához látott. (Később megállapították, ez az első rendszeres adási napon történt, már a második vagy harmadik órában.)

A csillagász, megállapítva, hogy a hír igaz, azonnal szólt az Intézet igazgatójának. Félóra múlva már az egész személyzet munkahelyén ült és vizsgálta e különös jelenségeket, egyidejűleg értesítve az összes csillagászati csomópontokat.

Lázas kutatási munka indult meg az egész Földön és meg kell mondani, sok szakembernek jutott eszébe a 2223. március 8-i dátum, félve, hogy az akkori események megismétlődnek.

Már aznap éjjel nyolc földi kutatóállomás és két űrállomás csillagásza jelentkezett, felhíva a figyelmet arra, hogy a színképváltozás nem lehet kozmikus eredetű jelenség, hanem értelmes lények valamiféle jelzése.

Robbanás erejével hatott az afrikai Napkutató Intézet felfedezése: A Venusról — földi emberek… a földi világnyelv 32 betűs ábécéjét tanítják.

E tekintetben tehát zseniális volt Vukovics, Barr és Kartvin ötlete — folytatta a földi adó.

Természetesen mindezt megtudták az összes parlefoton, fényújság és rádióradar-adók és olyan felfordulást okoztak világszerte híreikkel, hogy egész kétségbe ejtették a csillagászati kutatókat. Amikor azután megérkezett első értelmes szövegük, oly lelkesedés váltotta fel az ezt megelőző zűrzavart, hogy százezerszámra jöttek a fénytáviratok, azonnali űrhajók kiküldését követelve.

Hetek teltek el, míg a közönség megértette, hogy az a több millió kilométer, mely köztük és a Ceresz között van,— még a 2224. évben sem weekend-kirándulás és meg kell várni a két bolygó maximális közelségének időpontját.

— Amikor pedig megindult köztünk a rendszeres adás — arról talán jobb nem is beszélni! Egyszerűen képtelenek voltunk kielégíteni a közönség hírigényeit. Világszerte száz- és százezer nyilvános vevőállomást kellett létesíteni, ahol hevenyészett berendezésekkel megismételtük az önök színképadásait. Meg kell jegyeznem, hogy két-három nap alatt milliók tanulták meg a színképvonal ábécéjét. Persze eleinte parázs viták voltak mindenfelé, hogy például a citromsárga K vagy L betűt jelent-e, és a halványzöld O-e vagy P? Ezután füzetek jelentek meg a pontos színskálával és épp tegnap olvastam a világstatisztikai hírek közt, hogy ilyen füzetekből másfélmilliárd példány fogyott el eddig.

Most már, az önök adásával egyidejűleg, hallják világszerte a mi üzeneteinket is — fejezte be a földi adó.

*

Ille már harmadnap kijött a kórházból. Fiatal szervezete gyorsan regenerálódott. Smitt sántikálva, de frissen hagyta el másodszor is ágyát.

Dunn oly végtelen jóságot és tapintatot tanúsított Ille iránt, hogy a lány nagy fájdalma ellenére is, észrevette a fiú mély lelki kulturáltságát és hálás volt érte. Kartvin pedig közölte a földiekkel, hogy Torlen Ille felfedezte a Venus eddig ismeretlen holdját, amelyet eddig rendkívül gyors keringése, parányisága (3 kilométer átmérő mindössze) és az anyabolygó nagy fényereje miatt a Földön nem tudtak észlelni. Kérte, hogy ősi csillagász szokás szerint a felfedező adhasson elnevezést.

Ille anyja nevét regisztráltatta, így lett a kis hold neve: Helga.

*

Lassan mindjobban a régi kerékvágásba került a ceresziek élete, mely most már nem a remény és bizonytalanság váltakozó eredményű mérkőzése volt, hanem utazás — menetrendszerű állomással.

A földiek mindent elkövettek, hogy elviselhetővé tegyék az 52 ember várakozás okozta izgalmát.

Egyik este operát közvetítettek, másikon felolvasásokat tartottak és két óránként a fényújság híreit olvasták fel.

Nyomtatott újság — mint tudjuk — már régen nincs. Minden otthonban külön kis híradó-parlefoton készülék közvetíti a híreket, tájékoztatásokat, technikai újdonságokat. A berendezés olyan, hogy 10 napig megőrzi az összes adásokat és bármelyik megelőző napi anyagra, bármikor vissza lehet kapcsolni. 10 nap elteltével a gép automatikusan törli a felvételeket.

Politikai híradások — legalábbis az elmúlt századok szellemében — nincsenek, mert politikával nem kell foglalkozni. De annál inkább világgazdasági kérdésekkel.

Viszont e tudomány oly magas fokra fejlődött, hogy egészen leegyszerűsödött és így gazdasági irányításunk precíz automatához hasonló.

*

Dunn kertészete — virult. Egy-egy Cereszbeli eső vízmennyisége 15-20 napig elég volt. Az itteni filmfelvételek száma már több ezerre rúgott és még szerencse, hogy a már említett 5 milliméter széles filmanyagból most is tekintélyes mennyiség állt rendelkezésre az egyik teherhajó raktárában.

Pilvin sokat tartózkodott az utóbbi időben lent és nemegyszer maga is beállott dolgozni a többiek közé — bár Dunnel — mintha hallgatólagos megállapodás lenne köztük — szót nem váltottak.

Kémlelte Dunn tevékenységét és főként azt szerette volna… sőt azt akarta megtudni, hová tűnik el Dunn mindennap néhány órára.

Munkavégeztével — ez mindig úgy délután 2 óra körül volt — feljön a többiekkel, megebédel, azután elmegy és csak este tér vissza.

A barlang óriási — 9 kilométer hosszú — volt és sok oldalág nyílott belőle. Az egész barlangrendszerből csak a főág egy kis részét tudták megművelni, annyit, amennyi az 52 embernek bőven elegendőt termett. Ez is majdhogynem túlhaladta erejüket. Igaz viszont, hogy egyes gépek működését minden igyekezetük ellenére sem sikerült megfejteniök és így valószínűleg többet kellett dolgozniok, mint a Cereszbelieknek.

Pilvin leskelődését hamarosan siker koronázta.

Egyik délután visszament a kertészetbe és jól elrejtőzött. Nem volt nehéz. Sok oldalbejárat hatalmas szikladarabok mögött volt.

Hátha Dunn ide tér vissza!

Jól számított. Nem kellett sokat várnia, már jött is. Bement az egyik oldalfülkébe, néhány pillanat múlva kezében egy sugárvetővel tűnt elő és elindult a hosszú barlang mélye felé.

Pilvin lélegzetét visszafojtva figyelte, majd mint a tolvaj, nesztelen léptekkel, jókora távolságban, óvatosan utána ment a gyanútlanul siető embernek.

Már-már visszafordult, oly sokáig tartott az út, de egyik lakótársa, az Irigység Démona ott termett mellette és fülébe súgta: Most végre alkalmad van felfedni a titkot! Mit tétovázol? Menj előre! Tovább!

Dunn hirtelen megállt egy szikla tövében, azután felkúszott rá, átugrott egy másikra és… eltűnt.

Pilvin megállt. Halántékában lüktetett a vér. Várt egy ideig. Majd pontosan ugyanazon az úton, macskaügyességgel utána kúszott. Melege volt, szerencsére oxigénmaszk nem kellett. Előtte körülbelül egy méter széles, eddig észre nem vett bejáratból gyér fény szűrődött ki. Hallgatózott! Csend volt. Lehajtott fővel, összegörnyedve belépett. Alig két méter széles, rövid, vége felé erősen kiszélesedő folyosóba jutott. Tálán száz méterrel előtte Dunn tovasiető alakja tűnt el ismét valami nyílásban, amelyből erősebb fény sugárzott ki. És mintha hangokat hallana! Nem, ez csak a törmelék zöreje lehet Dunn lábai alatt.

Mit csináljon? Ha tovább megy, szembe találkozhatik vele! Itt nem tud elbújni! Visszafordul és ha Dunn elment, — újra felkeresi ezt a helyet. Leült egy sziklára a kijáratnál, kicsit pihenni és gondolkodni, figyelve, hogy jól rejtve legyen, de a másik bejáratot is lássa.

E pillanatban Dunn is megjelent a másik bejáratnál.

Ekkor erős reccsenés hangja csattant fel, kőzápor omlott alá a folyosó mennyezetéről, a talaj remegett, morajlott. Táncolt és rengett minden, mintha össze akarna omlani az egész földalatti üreg. Sűrű por kavargott és velőtrázó fájdalomkiáltást sokszorozott a visszhang.

Pilvin egy percre elkábult. Fuldokolt a portól, de azonnal észrevette, hogy a rengés elmúlt. Csak a kiáltás ismétlődött meg újra. Felkelt — minden tagja ép — semmi baja nem történt. Amaz, úgy látszik, megsérült! Meg kellene nézni őt! A folyosó túlsó végén leomlott az egész fal és mögüle világosság árad ki.
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Arrafelé sietett. Dunn a leomlott sziklák alatt feküdt, jó messze a kiszélesedett bejárattól. Fájdalmas nyögése még mindig hallatszik a törmelékek alól. — Segíteni kellene! — mégiscsak ember! — Ember…! — Ille…! — eszelősen bámult… azután előre ment a fényes terembe.

Kicsit hunyorgott a fénytől — valami makogás hallatszik, a sarokból jön — egy vetítő ernyő működik — és valami zörög a gépben.

Három hatalmas, ezüstösen ragyogó gép — három óriási gömb, rajtuk ablakok… ablakok? Körbefutó, széles külső perem… űrállomások? Nem? Hát mik ezek? Összeráncolta homlokát, úgy nézett, azután hangosan felkiáltott: ŰRHAJÓK!!! Rakétagépek… bolygók közti repülők!

Mi ez a morgás? Fejéhez kapott, rettenetesen fájt — működő vetítő? Valaki… aha! Cereszbeli lény beszél — épp egy gömb startol a gépen, felemelkedik, forog és gyorsulva száll felfelé — egy másik meg landol. Kinyílt egy ajtó… lépcső… sűrű sor nyüzsög, alakokat nem lehet kivenni… távoli felvétel. — Jaj, de fáj a fejem!

Dunn biztosan meghalt! Agyonütötte a szikla! Hiszen nem is lehetett látni, annyira betemette a törmelék.

Hát ez volt a felfedezése?!

Kladó jól hallotta: „Ha ez se lesz világsiker, akkor semmi!" Lesz, de… vajon meghalt Dunn? Segíteni kellene, mégiscsak!

De a démonok erősebbek voltak.

Körülnézett, megkerülte a gépeket. Semmi kétség. Talán a Világegyetem legjobb gépei. A kilométerek millióit képesek legyűrni.

Itt még egy kijárat van! Micsoda hatalmas terem! Mióta működik ez az adó? Biztosan Dunn indította be. Majd leáll, bár jó lenne tudni, mit mutat még.

A másik terem jóval kisebb volt. Benne gépek, fémládák, lágy, fehérszínű és tarka szövetek, üvegszerű edények, szobrok és sok ismeretlen tárgy.

Mintha elszállításra—, gyűjtötték volna össze.

Aztán még egy szoba, majd ismét egy ajtónyílás.

Nem! Tovább nem kell! Visszamegyek Barrhoz, bejelentem a felfedezésemet. Ha meg is találják Dunnt, én nem tudok róla. Nem tudok semmit! Nem tehetek róla, hogy szerencsétlenül járt! Velem is megtörténhetett volna, bizonyára Dunn sem segített volna nekem!

Megindult és sietett vissza.

*

Dr. Barr és Kartvin a legnagyobb csodálkozással hallgatták Pilvin felfedezésének színesen előadott történetét, nagyfokú idegességét az eset rendkívüliségével magyarázva.

Igen, egy meteor vágódott le — valahonnan messziről a Cereszre. Ők is érezték a talaj gyenge remegését.

Azonnal összehívták a kutatókat, mérnököket és vagy tízen, már is gratulálva ehhez a hatalmas szenzációhoz Pilvinnek, bár elég későre járt az idő, a közlés rendkívüli érdekességére való tekintettel, rögtön útnak akartak indulni.

Ille nyugtalankodott, hogy Dunn ennyit késik, jóllehet ismerte esténkénti elbarangolásait; de azt is tudta, hogy ez az utóbbi időkben lényegesen rövidebb időre korlátozódott. Átment érdeklődni Ronerthez, aki viszont azt hitte, hogy Dunn Illénél van. Miután szokatlanul későre járt, 11 óra elmúlt — és a fiú a Voxnál sem jelentkezett, sietett Barrhoz és segítségét kérte.

Elmaradt az indulás. Azonnal megszervezték a kutató csoportokat. Jól tudták, a Ceresz szeszélyes hely, bárkivel történhetik váratlan baleset és Dunn — ha fejébe vett valamit — nem tartozott az elővigyázatos emberek közé, nem nagyon törődött saját biztonságával.

Aki már lefeküdt pihenni, az is azonnal felkelt, mikor megtudta miről van szó. Öt csoport indult el, három a kertészetbe ment. Velük Ille, Ronert, Ridd, Terr és Parmont, kettő pedig a felszínen kezdte meg a nyomozást.

Ahol csak lehetett, hangos zsebadókkal szólongatták Dunnt.

Sehol nem akadtak nyomára.

Pilvin az egyik felszíni csoporthoz csatlakozott.

Terr súlyos, legalább 20 kilós akkumulátort vett a hátára és ezerlumenes reflektorral végigjárta a 9 kilométer hosszú barlang minden zugát, oldalfolyosóját, fülkéjét. Alig vonszolta már magát, oly fáradt volt. Öt percre leült pihenni, azután újra útnak indult.

Már tizenkettedik órája tartott a kutatás, de senki sem hagyta abba. Ille összeszorított szájjal, kemény elszántsággal haladt Terr mellett, aki most talán egyik kezét is odaadta volna, ha meglelik Dunnt.

Délután 6 órakor végül abba kellett hagyni a keresést, mert aznap senki még egy falatot se evett és a kimerültségtől egymás után dőltek ki az amúgy is leromlott szervezetű emberek.

Egy órát pihentek, azután újra nekiindultak! Már minden lehető és lehetetlen helyet átkutattak, bejártak — némelyiket kétszer is, minden eredmény nélkül.

Ille élő halottként menetelt Terr és Ronert oldalán. Elesett —Terr gyengéden felemelte, leültette. Egyszercsak felbukott Ronert is és fekve maradt. Terr letette nehéz terhét és elrohant segítségért. Lairen injekciója magához térítette Ronertet, de menni nem tudott. El kellett szállítani. Ketten maradtak — de folytatták útjukat.

Másnap reggel, 30 óra munka után, nem bírták tovább.

Ille, aki eddig jóformán néma volt — őrjöngött a fájdalomtól. Mikor Lairen injekciós tűvel a kezében hozzálépett, szinte magánkívül mondotta:

— Nem, nem engedem elaltatni magamat! Hagyjanak. Én bírom!

Ekkor Ridd csendesen megszólalt:

— Talán Druggal kellene megpróbálni!

Igaz! Erre senki sem gondolt, még Parmont sem. Hosszú időbe telt, míg Parmont megjelent Druggal. Máskor ehhez 10 perc elég lett volna.

Bevitték Drugot Dunn „irodájába", megszagoltatták vele a fiú egyik munkaruháját, aztán Parmont xurolkötelet kötött át a kutya derekán és intett.

Drug földreszegett fejjel megindult Dunn nyomán. A legyengült emberek alig bírták követni az erős állat gyors iramát; az egyik fordulónál villámgyorsan kibújva kötelékéből, mint sziklához szokott gazella fellendült a meredek akadályra, be a folyosóba, megállott a végén és keservesen szűkölni kezdett, lábával a törmeléket kaparva.

Ille ért oda elsőnek, utána Ridd, Terr és Pannont. Szétdobálták a köveket!

Ott feküdt Dunn lezárt szemekkel, összezúzott arccal — az élet minden jele nélkül.

*

A kórházban Lairen és Orel megvizsgálták. Szívverése, mint kialvóban levő mécs lángjának csendesedő lobogása, az utolsó dobbanás felé közeledett.

— Azonnali vérátömlesztés kell! Vérképére emlékszem, AB — szólt nyugtalanul Orel.

Terr rögtön jelentkezett — pár pillanatnyi vizsgálat és máris benn volt az összekötő cső mindkettőjük vénájában. Terr arca szürkévé vált az ólmos fáradtságtól, Ille minden tagjában remegett, de még a felajánlott Cordamin-injekciótól is félt, hátha el akarják altatni.

— Elég! Terrtől többet nem szabad venni! Ezzel őt is kockáztatnám — mondotta Orel.

— Folytassa csak, kérem, én kibírom — mondta amaz —, folytassa, ameddig csak kell!

— Nekem is AB a vérképem, ugye — szólt bele Ridd —, hiszen Dunn adott vért nekem! Tessék! — és már levetette ruháját, vézna karját odanyújtva az orvosnak.

Habozásra nem volt idő! El kellett fogadni Ridd ajánlkozását.

Az a küzdelem, ami ezután folyt le Dunn életéért — bajvívás a Nagy Kaszás ellen —, örökre emlékezetes maradt a két orvos, de mind az 52 cereszi ember életében.

Három napig egymást négy óránként váltva, nem mozdultak mellőle. Ott ültek egy összehajtható xurolheveder ágyon és még több alkalommal eszközöltek vérátadást, sok jelentkező sorstársuk közül választva a donátorokat.

A negyedik napon mertek csak óvatosan véleményt nyilvánítani. Lesújtó volt!

Ha életben marad is, valószínű, hogy teljesen megbénul, ami kiterjed a beszédre, járásra és hallásra — esetleg a szemidegekre is.

*

Közölték a földiekkel a két hírt: Pilvin felfedezését és Dunn tragédiáját.

Különös volt, hogy a felfedezés okozta öröm visszhangja jóval kisebb volt, mint azé a részvété, melyet Dunn tragédiája keltett.

Kiváló orvosok százezrei kértek félóránkénti jelentéseket a beteg állapotáról és pontos klinikai kórképéről. Konzíliumokat tartottak önként — véleményeiket közölve a Világtanáccsal. Dunnt százezer orvos vette kezelésbe és ötmilliárd ember aggódott érte.

*

A bizottság kiment, megvizsgálni Pilvin felfedezését. Az ott tapasztaltak messze felülmúlták várakozásukat. A cereszi technikai „csodákhoz" hozzáedződött mérnökök, dr. Barral az élükön, még egyszer gratuláltak a zavartan viselkedő sápadt Pilvinnek — és egymás után kikérdezték a felfedezés részleteiről.

Szobák és termek egész sora követte egymást. Mindenütt leszerelt gépek nyomai, különös szerszámok — rendberakva, sokféle színű, végtelenül lágy fogású ruhaanyagok, nyomtatott lapok fémen, üvegszerű lemezeken, kisebb-nagyobb készülékek és szobrok — sajátságos, nem egységes formájú élőlényeket, növényeket, gépeket ábrázolva.

A lelet gazdagsága fantasztikus volt!

Visszatértek a három géphez. A vetítő állandóan működött. Kérdezték Pilvint, hogy amikor belépett, már működésben volt-e vagy ő indította el? A válasz arra mutatott, hogy az ismeretlen szerkezet talán évezredek óta szüntelenül folytatta adását — fénnyel és hanggal.

A már ismert módon kinyitották az egyik repülő óriásgömb ajtaját. Benne spirálisan beépített keskeny függő folyosóról sok ajtó nyílt. Mögöttük zárt utasfülkék lehettek. Középen, oldaltartókkal merevített, átlátszó falú újabb, nagyobb gömb. Talán gépterem! Kis véleménye szerint 1000-1500 normális méretű élőlény férhetett el itt. Keresték a meghajtószerkezetet. Sem légcsavaroknak, sem rakétáknak semmi nyoma nem volt.

A gömb centrumában középnagyságú fülkét találtak, sokszínű, képes jelzésekkel ellátott kapcsolókkal, vetítő ernyőkkel, színtelen, áttetsző, kisebb-nagyobb gömbökkel és egy ülőhelyszerű készülékkel, mely szemlátomást bármilyen irányba elfordulhatott és elmozdulhatott. Sehol semmi felirat, csak rajzos utasítások.

Mindnyájan feszült figyelemmel szemlélődtek, hogy valamit is elcsípjenek a ceresziek gondolataiból.

— Barátaim — szólt egy kis idő múlva Barr —, lehet, hogy feltevéseimben tévedek, de azt kell hinnem, hogy ezek a gépek nem vittek üzemanyagot magukkal. Induláskor valamiképp megkapták a szükséges „szökési sebességet'', hogy elszabadulhassanak bolygójuktól és utána talán távsugárzás útján jutottak hozzá ahhoz az energiához, mely a gépek kormányzásához volt szükséges.

Emlékezzenek arra az esetre, amikor gépünket a Ceresz egyik pontján levő elektromos kondenzátor úgy felhajította, hogy majdnem szerencsétlenül jártunk. Én azt hiszem ez a hely egy cereszi repülőhajó indítóállomás volt. De az is lehetséges, hogy maguk a gépek gyűjtöttek össze előttünk még ismeretlen kozmikus energiákat és ezeket használták fel hajtóerőként. A földi emberiség e gépekkel olyan tudomány birtokába jutott, melyet csak néhány ezer év múlva érhetett volna el.

Egyébként ide még jó egynéhányszor vissza fogunk térni és földi társainknak is sok évre elegendő kutatási anyaga lesz itt. Ehhez még azt fűzöm hozzá, hogy ha összevetem eddigi Cereszbeli benyomásaimat, azt kell állítanom, hogy az itteni lakók valamilyen ok miatt elköltöztek innen.

— Épp szólni akartam Önöknek — folytatta Kartvin — a kint levő képadó mellett a falon egy sematikus rajzot láttam a Naprendszerről — nézzük meg —, mit akartak a ceresziek vele közölni!

Kiszálltak a gépből és érdeklődéssel nézték a fényadó látómezején pergő, hol álló, hol mozgó képeket, melyek most a repülő gömbök szerelését, építését és kezelését magyarázták.

A Kartvin által említett rajz megfejtése nehéz volt. Úgy is lehetett értelmezni, hogy a Cereszen lakó értelmes lények már akkor elköltöztek a bolygóról, amikor az még csorbítatlan nagyságban a Marson túl fekvő, napkörüli pályáján keringett.

Néhányan azt vélték kiolvasni ebből a rajzból, hogy egy részük a Venus, más részük pedig egy — a Galaxisunkon belül létező — másik Naprendszer felé vette útját.

Már épp indulni akartak hazafelé, amikor a vetítőn egy Cereszen kívüli légikikötő képe jelent meg, majd annak obszervatóriumi szobája, belőle hosszú, kinyúló teleszkópokkal. A teleszkópok távolodó űrhajókat fényképeztek.

Majd ismét változott a kép. Űrhajók suhantak egymás mellett. Fényjelzéseket adtak egymásnak és a Föld felé tartottak.

Az egyik űrhajó távollátójának képmezője felnagyobbodott s a Föld jelent meg rajta, amint lassan forgott képzelt tengelye körül. Nem tudtak elszakadni ettől a látványtól!

A bolygó gömbje növekedett, majd részletképre alakult át — és eocén korbeli tájkép tárult a nézők elé.

Mindnyájan meghökkentek! A kép e pillanatban eltűnt és Mao ijedten kapta vissza a kezét, mert megfeledkezett arról, hogy egyik ujján fémgyűrűt visel.

De máris új alkalom nyílt a csodálkozás fokozódására. A gép félkör alakú alján új vetítőtábla fénye villant és rajta új kép keletkezett.

Nem akartak hinni a saját szemüknek.

A kép Dunnt mutatta, amint végigsétált a termen! Dunn!

Lehajolt, felvett egy sugárvetítőt — a hangadó visszaadta lépteinek zörejét is — kiment a másik terembe — visszajött, megállt, az egyik repülőgömb oldalára felírt valamit — azután ment a bejárat felé.

Ekkor fülsiketítő csattanás hallatszott és utána a bejárat leomlásának porfelhőbe burkolt jelenetét adta a gép, majd Dunn szívtépő segélykiáltását — fájdalmas hörgő hangját és lassan elhalkuló zokogását hallották. Látták, amint kis idő múlva porlepetten besompolyog Pilvin — körülnéz — tovább megy — hallgatózik. Még egy halk: „Ronert segíts! Nem látok" — hallatszott, azután Pilvin kiment.

Megkövülten állták körül a gépet!

Mindent megértettek!

Az emberi alávalóságnak ilyen példányát elképzelni sem tudták…

Barr odafordult Pilvinhez és jéghideg, felindult hangon, csak annyit mondott a remegő fiúnak: — Maga nem ember!

A felcsattanó szavak oly kegyetlenül vágtak, mint meztelen bőrt ért korbácsütés. Kígyómarásként harapott Pilvin lelkébe: — Maga nem ember!

Elrohant! Keresztül a törmelékeken, melyek Dunnre hullottak. Megbotlott és elesett! Tehetetlen dühében belerúgott egy kőbe. Az visszapattant a falról és nekivágódott a térdének. Nem érzett fájdalmat. Csak ki innen! Ne kelljen emberi arcokat látnia! Ne lássa szemükben a szégyenét!

Futni kezdett a kavernában és lépteinek dobbanása, mint vonatkerekek kattogása kiáltotta utána. Nem em… ber…

A visszhang, hol halkan, gúnyolva suttogta, hol mennydörögve ordította fülébe, agyába, teste minden pórusába a két szót. Neeem embeeer…

Csak ki innen! Ki! — De hová? Hová!!!

Lihegetett. Az izzadság patakokban ömlött arcáról. Hová??? Vissza a Földre? Nem lesz hova bújnom! Ó, én őrült! Ki fognak közösíteni mindenütt. Nem fognak embernek tekinteni. Nem! Nem! Itt maradok. Elrejtőzöm! Nem kell senki! Csak nyugalom!

— Mit csináljak! Mit csináljak?

Leült egy sziklára. Kezét felsértette, csörgött belőle a vér. Könnyei patakzottak. Saját sorsát siratta.

Agya lüktetett. Szomjas volt, ivott kulacsából.

Azután lehorgasztott fejjel, mint görnyedt öreg koldus, megindult felfelé a szűk sziklaösvényen.

Napfény ragyogott körülötte.

Leült, körülnézett. Halkan motyogta — hova menjek? Lába alatt mély szakadék tátongott. Tűnődött egy darabig, azután lassan felállt, lenézett és fejjel előre a mélységbe bukott…

IZGALMAS NAPOK A CERESZEN ÉS A FÖLDÖN.

2225. ÉV SZEPTEMBER 1.

Sokáig nem tudtak napirendre térni az események felett. Igaza volt Pitzellnek:

„Az ember leszállhat a tengerek legmélyebb mélységeibe, feljuthat a hegyek felhők feletti csúcsaira, megismerheti más bolygók életét is… de az emberi lélek örvényeit… soha!"

*

A Világ Orvosi Tanácsa megbeszélést folytatott Lairennel és Orellel és közölték velük a távollétük miatt nem ismert újabb orvosi felfedezéseket. Ezek segítettek Dunn lassú javulásában.

Ille napjait ott töltötte vőlegénye mellett és a tehetetlen ember minden szempillarezdülését leste. Boldogsága nem ismert határt, amikor — talán három hét elmúltával — először lobbant fel Dunn szemében az értelem szikrája.

A Földről most már közölték az űrhajók érkezésének pontos dátumát is.

A Cereszen talált repülőgömbök felhasználása még nem jöhetett számításba, hisz kiszabadításuk, a — talán sok ezer — meteor becsapódása által teljesen betemetett aknán át, egyelőre lehetetlen feladat volt.

A földiek azokat a Cereszbelieket, akiknek hozzátartozóik elpusztultak, elhalmozták meghívásokkal. Hogyha mindegyiknek eleget akartak volna tenni, több mint 200 évre kellett volna programot összeállítaniuk.

Viszont azok, akiknek rokonaik éltek, már többször és hosszasan megbeszéltek minden családi eseményt. Senkit sem zavart, hogy a beszélgetéseket a Földön mindenki hallhatta.

A Világtanács közölte, hogy a Cereszbeliek minden anyagi kívánságát — bármi is legyen az — fenntartás nélkül teljesíteni fogják és az érkező űrhajókban két nagynevű sebészprofesszor utazik Dunnhöz és egy idegspecialista Verhaarhoz, magukkal hozva a legújabb találmányú gyógyszereket.

Még egy nagy munka várt a Cereszbeliekre. A telep lakói azzal foglalkoztak, hogy a Cereszen talált anyagokból ruhát és fehérneműt üssenek össze maguknak.

Szabtak, varrtak, ahogy tudtak, házilag, készített otromba réztűkkel és xurolfonállal. Nem volt egy olló sem, késekkel kellett az anyagot elvágni és ez elég nehezen ment.

Ami azt illeti, eléggé fantasztikus darabok kerültek ki kezeik alól, bár Laringson, az ezermester kertész ehhez is konyított egy keveset. De már annyira rongyosak voltak, hogy a „ruhafazon'' mit sem számított.

A szokásos esti megbeszélésen Melnyikov előadta, hogy az űrhajók útbaigazítására erős világító pontokat kell létesíteniük.

— Felmértem — mondotta — minden lehetőséget és azt hiszem, le kell szerelnünk az összes gépekről a gumixurol mentőzsákokat. Ezeket megtöltjük héliummal — gázunk van bőven — és légi ballonokként oly magasra bocsátjuk fel, amilyen hosszú áramvezető huzalt csak össze tudunk szedni, és amennyire a felettünk levő ritka légkör megengedi.

— Tóriumkészletünk bőven van a szükséges áram előállítására, cca 2500 évre futná — tette hozzá tréfásan. — A ballonokra ráerősítjük a gépekről leszedett sugárvetőket, így körülbelül egymillió lumen erejű fénytömeget kapunk.

Smitt kollégám számítása szerint ez a fény még a Ceresz és Föld közötti 520 ezer kilométer távolságból is jól látható.

Az űrhajók kormányozhatok. De a Ceresz oly kicsi — a Hold negyedrészénél is kisebb —, hogy ha a Naptól elfordult sötét oldala felöl érkeznek, el is véthetik az irányt.

Holnap tehát elkezdjük ezt a munkát és reméljük, ez lesz az utolsó kényszermunkánk itt. Azután átadjuk Cereszünket a földi emberiség kutató tevékenységének.

A sovány, cserzett arcokon boldog mosoly suhant át.

Végre! Ezt is megértük. Munkára fel!

Ekkor váratlan dolog történt.

Belépett Kladó és szilárd léptekkel Barr felé ment.

Az emberek felemelkedtek, újabb botránytól tartva.

De Kladó intett. — Nem, ne aggódjanak és ne gondoljanak semmi rosszra — mondta. — Nyilvánosan bocsánatot akarok kérni dr. Barrtól és önöktől mindannyiuktól. Nagyot hibáztam. Tudom. Rossz a természetem. Már gyerekkoromban is sok bajt okoztam mindenütt.

Nem azért mondom ezt el, mert közeledik a visszatérés és félek a következményektől. Nem. Soha senkitől és semmitől nem féltem. De nem nekem, hanem önöknek volt… igazuk. Sokat gondolkoztam és rájöttem erre. Önök elbánhattak volna velem tetszésük szerint — de nem tették. Miért? Mert engem is embernek tekintettek, ha nem is a — javából.

Ha akarnak, fogadjanak vissza! Nem ér az ember élete semmit, ha kívülről a társtalanság, belül meg a rossz lelkiismeret rágja. Ennyit akartam mondani!

Barr szó nélkül odalépett hozzá, megölelte és arcon csókolta.

Leírhatatlan lelkesedés keletkezett.

— Éljen dr. Barr! Éljen Kladó! — szorongatták a kezét, hátba vágták, kedvesen szidták és egyikük egy vadonatúj cereszi süveget nyomott a fejébe.

Szent volt a béke és ez a jelenet felfrissítette a kedélyeket.

— Holnap díszebéd lesz — szólalt meg Samba.

— Micsoda? Tökfőzelék Ceresz-zsírral? — kérdezték néhányan.

— Nem. Egyelőre titok. 3 órakor pontos megjelenést kérek.

Nem kell csodálkozni, hogy egy ebéd jelentés is felvillanyozólag hatott. Mióta a földi tartalékok elfogytak, a kertészetre volt utalva az egész társaság és onnan csak azt lehetett adni, aminek éppen szezonja volt.

Ha zöldborsó került sorra, akkor egy hétig mindennap ez volt a menü, reggeli-ebéd-vacsorára. Még szerencse, hogy a cereszi növények nem ragaszkodtak — az időszakhoz, de a földiek — … annál inkább.

*

15 ballont sikerült összeállítani és 100-150 méter magasra felbocsátani. A vezetőhuzalok nagy része rosszul sikerült. Házilag készítették rézből, törékenyek voltak, és félni kellett, hogy egy-két ballon elszabadul. (Micsoda munka volt 8-10 kilométer csíkot kivagdalni! és ezeket összekötözték tartókötélnek, a xurolkötelek pótlására.)

Mégis elkészült minden. Még aznap éjjel kipróbálták és felgyújtották az összes lámpákat.

Vakító fényt adtak és már néhány perc múlva jött is a Földről az ijedt kérdés:

— Fénykoronát látunk a Ceresz körül! Mi történt? — azonnal válaszoljatok!

Örömmel adták meg a feleletet.

— Na, ez jobban sikerült, mint reméltük, ha a Földről is észre lehet venni! — mondta Nezval.

— Hohó! — felelte Melnyikov — a Földön ultracsövekkel kukucskálnak ránk, az űrhajókon pedig csak kisebb műszerek vannak.

— Na és a lokátorok? — kérdezte az egyik mezőgazdász.

— Azok megmutatják, hogy hol van a Ceresz, de hogy mi hol vagyunk rajta, azt már nem.

*

Másnap reggel közölték a Földről, hogy az éjjel, földi idő szerint 24 óra 7 perc 18,2 másodperckor 5 űrhajó indul 200 emberrel a Cereszre. Számításuk szerint az 520 ezer kilométer megtételéhez 44 óra kell. Kérik a Cereszbelieket, várják és fogadják földi testvéreiket és az indulás percétől kezdve maradjanak állandó kapcsolatban a földiekkel!!!

— Hát mit csinálunk egy és fél éve már? Nem, erre igazán nem kell minket kérni. Hiszen, ha az ellenkezőjét mondanák, akkor se lenne most már egy nyugodt percünk sem. Éjjel és nappal, éhesen és szomjasan ott ülnénk a lokátorok mellett és lesnénk azt a pillanatot, amikor a képmezőn megjelenik az első földi űrhajó — egy és fél év után!

Újra zsibongott a tábor. Lázasan készülődtek. Szaladgáltak ide-oda, izgatottan hadonászva és elfáradtak a… semmittevésben. Csak a kertészet meg a konyha dolgozott.

— Mit vigyünk… haza? A Cereszről? — kérdezték egymást.

Mit? Egy és fél év temérdek küzdését, rengeteg élményt, a testvéri összeforrottság batyuit, a sok képfelvételt és két beteget.

Lementek a „Dunn-termekbe" és mindenki igyekezett egy-két emléktárgyat összeszedni. Főként a ruhaneműek anyaga volt különlegessége miatt kelendő. A szobrokat, képeket, gépeket múzeumoknak szánták.

Az izgalom egyre fokozódott. Nehezen múlt a 44 óra.

Megérkeznek-e? Nem tévesztik-e el az utat és más bolygón kötnek ki? De hogy lehet ekkora csacsiságot mondani? Talán a Jupiterrel tévesztenek össze bennünket? Nem?

20 órára jelezték (földi idő szerint) a gépek érkezését.

A lokátor megvizsgálva, rendbe hozva.

Még egy óra… még fél… 10 perc…

Az idegek pattanásig feszülnek. A lokátor forog.

— Bekapcsolni a fényszórókat!

Terr lenyomta a kontaktus-kart. Vakító világosság zúdult alá. A nagy vevőből felhangzott a földi hívás! Megérkeztek? Semmi… semmi.

Elmúlt 10 perc, 20 is, talán félóra.

A némán kérdő szemekben kétségbeesés kezdett tükröződni. Az önfegyelem túlterhelésének utolsó percei.

— Vigyázat, veszem az űrhajókat! — a Melnyikov hangja.

— … rányunk… fény… jatok… — hangzott szaggatottan.

— Nincs irányunk! Szaggatott fényjelzést adjatok!

— Kioltani a lámpákat, újra meggyújtani, két másodpercenként jelezni — hangzott Melnyikov rekedt hangja.

Sötét… világos… sötét… világos…

— Irányt megkaptuk! Jövünk!

Rá a lokátorokat az irányra! A képmezőkön feltűnik egy gép, azután a második, harmadik… négy… öt.

A parlefotonokban tiszta csengő hang: — Fény vakít, csökkentseték!

Terr lekapcsolt 12 gömböt.

Búgás, sivítás, erős súrlódás hangja… és egyenként leszállt öt földi gép a fénytelep melletti sík terepre.

Felpattantak az ajtók és 200 oxigénmaszkos, xurolruhás földi ember szaladt… nem… rohant a Cereszbeliek kis csapata felé.

Azután ledobták a maszkot és egetverő hurrával összetalálkozott a két csapat:

49 fő + egy kutya és 200 földi testvér, a 2224. év szeptember hó 1-éről 2-ára virradó éjjelen.

A FÖLDIEK ELSŐ CSOPORTJA

FELSZABADUL KÉNYSZERRABSÁGÁBÓL,

DE EZT AZ IGÁT EGY ÚJABB EMBERI CSAPAT

VESZI NYAKÁBA

Rövid volt az idő, amit együtt tölthettek, mert a Földre visszatérő gépeknek másnap 23 órakor már indulniuk kellett.

Két űrhajó állt a földiek rendelkezésére, pilótákkal, stewardokkal, fürdő-, étkező- és hálóhelyiségekkel és minden szükséges kényelemmel.

Az érkezők percre kidolgozott tervvel jöttek és most ennek értelmében, csoportokra tagozódva ismerkedtek a cereszi körülményekkel.

A három orvos máris ott volt Dunnél és Verhaarnál.

A vizsgálat eredménye nem mindenben egyezett Lairen és Orel véleményével. Jóval kedvezőbb volt Dunnre vonatkozólag. Igaz, hogy ebbe belejátszott az a körülmény is, hogy egy és fél év alatt a Földön sok új orvosi eljárás és felfedezés született.

Illét kimondhatatlan boldoggá tette ez a hír, hiszen életének, fő célja — szeretett csillagászatát is messze megelőzve — Dunn lett.

Ronert búcsúzott kertészetétől. Még egyszer bejárta a viruló táblákat.

A földiek, akik mindenről pontosan voltak informálva, nem akartak hinni saját szemeiknek.

A két fiú élő disszertációja, még akkor is, ha leszámították a cereszi adottságokat, túlhaladta minden elképzelésüket.

Melnyikov és Vukovics superradarja, a sóbánya, a higanytó, a fénytelep az esőcsinálással, a színképadó és mindezek tetejébe a Dunn által felfedezett három repülő gömb, jóval több volt annál, mint amilyen képet ezekről, az eddigi közlések alapján maguknak alkottak. De a búcsúzásnál mégis ezt mondták dr. Barrnak:

„A ceresziek technikáját is fölülmúlta az önök emberi értéke."

Mindent megmutattak, átadtak a földieknek, rájuk bízva a technikai rejtélyek megfejtését.

Sok feladatuk volt a földieknek!

A Ceresz most következő útján Mars és Venus közelben fog elhaladni és az új Ceresz-lakók három csoportja közül az egyik a Cereszen marad — ezen a Mars-Föld-Venus ingajáraton —, a másik a Venusra, a harmadik pedig a Marsra rándul át.

AZ emberi ész hódító útra indult, de nem a fegyverek segítségével, hanem a határtalan tudomány, a becsület és a szeretet legyőzhetetlen erejével.

A megállapított időpontban felbúgtak a Földre visszatérő gépek rakétái és 43 óra múlva szerencsés megérkezésükről adtak hírt a már felállított új cereszi vevőállomások.

EPILÓGUS

Öt év múlt el azóta, hogy dr. Barr kis csapata visszaérkezett.

Most már csak ötven főből és egy kutyából áll a pionírok létszáma, mert Verhaar is örökre távozott közülük.

Ez az ötven ember minden év március 8-án, a Föld bármelyik zugában tartózkodjanak is, összegyűlnek egy előre megbeszélt helyen, feleleveníteni különös emlékeiket.

Ebben az évben épp Dunn, kertészeti egyetemi tanár vendégei a Skandináv félszigeten. A háziasszony Ille.

Dr. Barr, a Világ Technikai Tanácsának elnöke most meséli el, hogy már két ízben fogadta a Ceresz-Venus-Mars rendszeres járatú légivonat visszatérő utasait, közöttük Melnyikov és Terr egyetemi tanárokat.

Ronert is tagja kertészeti szakon a Világtanácsnak és cereszi növényeket szoktat — sikerrel — földi klímához.

— Nem, nem nősült meg. Gyakori vendég Dunnéknál és imádja két lurkó gyereküket — Astrát és a kis kétéves Riddet.

Pitzell letette a tollat, most irodalomtanár egy főiskolán.

Kartvin? Pályája felfelé ível! A Világtanácstól teljesen felszerelt obszervatóriumot kapott ajándékba, tagja a Nagy Tanácsnak.

Kiről beszéljünk még?

Parmontról, a sóbányászati szakfelügyelőről, vagy a két muzsikusról, akik együtt koncerteznek még most is?

Vagy a négy izlandiról, akik szülőföldjükön egy-egy virágzó kertészet vezetői, magukhoz csábítva Sambát is?

Szétszóródtak a szélrózsa minden irányában és apostolai az Emberi Testvériség szép eszméjének.

